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FEI KODEKS PONA~ANJA ZA DOBROBIT KONJA 

MŜŚunarodni konƧƛőƪƛ savez (FEI) traȌi od svih ukljuőŜnih u meŚunarodni konƧƛőƪƛ sport da se 
pridrȌavaju Pravila ponŀǑanja FEI-a, te da priznaju i prihvate kako je u svakom trenutku dobrobit 
konja na prvom mjestu. Dobrobit konja nikada ne smije biti podrŜŚŜna utjecaju natjecateljskih ili 
trgovŀőƪƛƘ ƛnteresa. Posebno se treba pridrȌavati slijedŜŏŜga: 

 

 

1. Opŏa dobrobit: 
a) Dobro gospodarenje konjima 

SmjeǑtaj i ishrana konja moraju biti u skladu sa najboljom praksom drȌanja konja. 2ƛǎǘƻ ǎƛƧŜno dobre 
kakvoŏŜΣ te druga hrana i voda moraju uvijek biti dostupne. 

b) Metode treninga 
Konji se smiju podvrgnuti treningu koji ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőƛǾƻ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎ ƴƧƛƘƻǾƛƳ ǘƧŜƭŜǎƴƛƳ ǎǇƻǎƻōƴƻǎǘƛƳŀ ƛ 
ǎǘǳǇƴƧǳ ǎǘŀǎŀƭƻǎǘƛ Ȋŀ ƻŘǊŜŚŜƴǳ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴǳΦ YƻƴƧƛ ǎŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǇƻŘǾǊƎŀǾŀǘƛ ƳŜǘƻŘŀƳŀ ǘǊŜƴƛƴƎŀ ƪƻƧŜ su 
ǑǘŜǘƴŜ Ǉƻ ƪƻƴƧŀ ƛƭƛ ƛȊŀȊƛǾŀƧǳ ǎǘǊŀƘΦ 

c) Potkivanje i oprema 
bƧŜƎŀ ƪƻǇƛǘŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǾƛǎƻƪŜ ƪŀƪǾƻŏŜΣ ŀ ƻǇǊŜƳŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƛȊǊŀŚŜƴŀ ƛ ǇǊƛƭŀƎƻŚŜƴŀ ƴŀ ƴŀőƛƴ kako bi 
se ƛȊōƧŜƎƭƻ ƴŀƴƻǑŜƴƧŜ ōƻƭƛ ili ozljede. 

d) Prijevoz 
Tijekom prijevoza konji moraju biti u potpunosti ȊŀǑǘƛŏŜƴƛ ƻŘ ƻȊƭƧŜŘŀ ƛ ŘǊǳƎƛƘ ƻǇŀǎƴƻǎǘƛ Ǉƻ ƴƧƛƘƻǾƻ 
zdravlje. Vozila moraju biti sigurna, ŘƻōǊƻ ȊǊŀőŜƴŀΣ ǾƛǎƻƪŜ ǊŀȊƛƴŜ ƻŘǊȌŀǾŀƴƻǎǘƛΣ ǊŜŘƻǾƴƻ 
ŘŜȊƛƴŦƛŎƛǊŀƴŀ ƛ ǾƻȌŜƴŀ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ ǎǘǊǳőƴƻƎ ƻǎƻōƭƧŀΦ {ǘǊǳőƴƻ ƻǎƻōƭƧŜ ƳƻǊŀ ǳǾƛƧŜƪ ōƛǘƛ ǊŀǎǇƻƭƻȌƛǾƻ Ȋŀ 
rukovanje s konjima. 

e) Provoz 
{Ǿŀ ǇǳǘƻǾŀƴƧŀ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǇƻƳƴƻ ǇƭŀƴƛǊŀƴŀ ǳȊ ƻƳƻƎǳŏŀǾŀƴƧŜ őŜǎǘƻƎ ƻŘƳƻǊŀ ƪƻƴƧƛƳŀΣ ǘŜ im moraju 
ōƛǘƛ ŘƻǎǘǳǇƴƛ ƘǊŀƴŀ ƛ ǾƻŘŀ ǇǊŜƳŀ ǾŀȌŜŏƛƳ ƴŀǇǳǘŎƛƳŀ FEI-a. 

 

2.  Sprema za natjecanje: 
a) {ǇǊŜƳŀ ƛ ǎǘǊǳőƴƻǎǘ 

sudjelovanje na natjecanjima mora biti ƻƎǊŀƴƛőŜƴƻ ǎŀƳƻ ƴŀ ǎǇǊŜƳƴŜ ƪƻƴƧŜ ƛ ǎǇƻǊǘŀǑŜ ǎ dokazanom 
ǎǘǊǳőƴƻǑŏǳΦ YƻƴƧƛƳŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ŘƻǇǳǑǘŜƴ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏƛ ƻŘƳƻǊ ƛȊƳŜŚǳ ǘǊŜƴƛƴƎŀ ƛ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΤ ƪƻƴƧƛƳŀ 
ǘǊŜōŀ ƻƳƻƎǳŏƛǘƛ ŘƻŘŀǘƴƛ ƻŘƳƻǊ ƴŀƪƻƴ ǇǳǘƻǾŀƴƧŀΦ 

b) Zdravstveno stanje 
Niti jedan konj kojega se proglasi nesposobnim za natjecanje ƴŜ ƳƻȌŜ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘƛ ƛƭƛ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ǎŀ 
ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜƳ ƛ ƳƻǊŀ ǎŜ ǘǊŀȌƛǘƛ ǎŀǾƧŜǘ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊŀ ƪŀŘ ƎƻŘ ǇƻǎǘƻƧƛ ƛƪŀƪǾŀ ǎǳƳƴƧŀ ǳ ǎǘŀƴƧŜ ƪƻƴƧŀΦ 

c) Doping i lijekovi 
.ƛƭƻ ƪƻƧŜ ŘƧŜƭƻǾŀƴƧŜ ǳ ǎƳƛǎƭǳ ŘƻǇƛƴƎŀ ƛƭƛ ǎŀƳŀ ƴŀƪŀƴŀ ŘƻǇƛƴƎŀΣ ǘŜ ƴŜŘƻǇǳǑǘŜƴŀ ǳǇƻǊŀba lijekova 
ǇǊŜŘǎǘŀǾƭƧŀƧǳ ƻȊōƛƭƧƴǳ ǳƎǊƻȊǳ ŘƻōǊƻōƛǘƛ ƪƻƴƧŀ ƛ ƴŜŏŜ ǎŜ ǘƻƭŜǊƛǊŀǘƛΦ bŀƪƻƴ ǎǾŀƪƻƎ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊǎƪƻƎ 
ƭƛƧŜőŜƴƧŀ ƳƻǊŀ ǎŜ ŘƻȊǾƻƭƛǘƛ ŘƻǾƻƭƧƴƻ ǾǊŜƳŜƴŀ Ȋŀ Ǉǳƴƛ ƻǇƻǊŀǾŀƪ ƪƻƴƧŀ ǇǊƛƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ 

d) YƛǊǳǊǑƪƛ ȊŀƘǾŀǘƛ 
.ƛƭƻ ƪƻƧƛ ƪƛǊǳǊǑƪƛ ȊŀƘǾŀǘƛ ƪƻƧƛ ǳƎǊƻȌŀǾŀƧǳ ŘƻōǊƻōƛǘ ƪƻƴƧŀ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴŀǘƧŜőŜ ƛƭƛ ǎƛƎǳǊƴƻǎǘ ŘǊǳƎƛƘ ƪƻƴƧŀ ƛκƛƭƛ 
natjecatelja ne smiju se dopustiti. 

e) ¿ŘǊƛƧŜōƴŜκǘŜƪ ƻȌŘǊƛƧŜōƭƧŜƴŜ ƪƻōƛƭŜ 
YƻōƛƭŜ ǎŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘƛ ǇƻǎƭƛƧŜ őŜǘǾǊǘƻƎ ƳƧŜǎŜŎŀ ȌŘǊŜōƴƻǎǘƛ ƛƭƛ ǳƪƻƭƛƪƻ ƛƳŀƧǳ ȌŘǊƛƧŜōŜ ǳȊ 
sebe. 

f) Zloporaba pomagala 
Zlostavljanje konja ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜƳ prirodnih ili umjetnih ƧŀƘŀŏƛƘ pomagala (npr. ōƛőŜǾƛΣ ƪƻǊōŀőƛΣ 
ƳŀƳǳȊŜ ƛǘŘΦύ ƴŜŏŜ ǎŜ ǘƻƭŜǊƛǊŀǘƛΦ  

 

3.  Sportska dogŀŚŀƴja ne smiju Ǒtetiti  dobrobiti konja 
a) Prostor za zatjecanje 

Konji moraju trenirati i natjecati se na ǇƻƎƻŘƴƛƳ ƛ ǎƛƎǳǊƴƛƳ ǇƻǾǊǑƛƴŀƳŀΦ {ǾŜ ǇǊŜǇǊŜƪŜ ƛ ǳǾƧŜǘƛ ƴŀ 
ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴƛ ƴŀ ƴŀőƛƴ Řŀ ǳ ƻōȊƛǊ ǳȊƳǳ ǎƛƎǳǊƴƻǎǘ ƪƻƴƧŀΦ 

b) tƻǾǊǑƛƴŀ ǘƭŀ 
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{ǾŜ ǇƻǾǊǑƛƴŜ ǘƭŀ Ǉƻ ƪƻƧƛƳŀ ƪƻƴƧƛ ƘƻŘŀƧǳΣ ǾƧŜȌōŀƧǳ ƛƭƛ ǎŜ ƴŀǘƧŜőǳ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǳǊŜŚŜƴŜ ƛ ƻŘǊȌŀǾŀƴŜ ƴŀ 
ƴŀőƛƴ Řŀ ǎƳŀƴƧŜ őƛƴƛǘŜƭƧŜ ƪƻƧƛ ƳƻƎǳ ŘƻǾŜǎǘƛ Řƻ ƻȊƭƧŜŘŜ ƪƻƴƧŀΦ 

c) Vanredni vremenski uvjeti 
bŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ǎŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ƻŘǊȌŀǾŀǘƛ Ǉƻ ǾŀƴǊŜŘƴƛƳ ǾǊŜƳŜƴǎƪƛƳ ǳǾƧŜǘƛƳŀ ƪƻƧƛ ƳƻƎǳ ǳƎǊƻȊƛǘƛ ŘƻōǊƻōƛǘ ƛƭƛ 
ǎƛƎǳǊƴƻǎǘ ƪƻƴƧŀΦ aƻǊŀƧǳ ǎŜ ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ǳǾƧŜǘƛ Ȋŀ ƘƭŀŚŜƴƧŜ ƛ ƻǇǊŜƳǳ ƪƻƴƧŀ ƴŀƪƻƴ ƴŀtjecanja. 

d) ~ǘŀƭǎƪƛ ǎƳƧŜǑǘŀƧ ƪƻƴƧŀ ƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ 
~ǘŀƭŜ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǎƛƎǳǊƴŜΣ őƛǎǘŜΣ ǳƎƻŘƴŜΣ ŘƻōǊƻ ȊǊŀőŜƴŜ ƛ ŘƻǾƻƭƧƴƻ ǇǊƻǎǘǊŀƴŜ Ȋŀ ƻŘǊŜŚŜƴǳ ǾǊǎǘǳ ƛ 
ƎǊŀŚǳ ƪƻƴƧŀΦ ±ƻŘŀ ƛ ǇǊƻǎǘƻǊ Ȋŀ ǇǊŀƴƧŜ ƪƻƴƧŀ ƳƻǊŀƧǳ ǳǾƛƧŜƪ ōƛǘƛ ŘƻǎǘǳǇƴƛΦ 

 

4.  Humano postupanje s konjima 
a) Veterinarska skrb 
{ǘǊǳőƴƻ veterinarsko osoblje mora uvijek biti dostupno na natjecanju. Ukoliko je konj 
ƻȊƭƛƧŜŚŜƴ ƛƭƛ ƛǎŎǊǇƭƧŜƴ ǘƛƧŜƪƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ƻŘƳŀƘ ǇǊŜƪƛƴǳǘƛ ǎŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜƳ ƛ ƪƻƴƧ ǎŜ 
mora podvrgnuti veterinarskom pregledu. 

b) ¦ǇǳŏƛǾŀƴƧŜ ƴŀ ƭƛƧŜőŜƴƧŜ 
YŀŘ ƎƻŘ ƧŜ ǘƻ ƴǳȌƴƻΣ ƪƻƴƧŜ ǘǊŜōŀ ǇǊŜǾŜǎǘƛ Řƻ ƴŀƧōƭƛȌŜ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏŜ ǳǎǘŀƴƻǾŜ Ȋŀ ƭƛƧŜőŜƴƧŜ ƴŀ ŘŀƭƧǳ 
ƻōǊŀŘǳ ƛ ƭƛƧŜőŜƴƧŜΦ hȊƭƛƧŜŚŜƴƛƳ ƪƻƴƧƛƳŀ ƳƻǊŀ ǎŜ ǇǊǳȌƛǘƛ ǇǊƛƪƭŀŘƴŀ ǎƪǊō ƪŀƪƻ ōƛ ƛƘ ǎŜ ƳƻƎƭƻ ǇǊŜǾŜǎǘƛ 
ƴŀ ŘŀƭƧŜ ƭƛƧŜőŜƴƧŜΦ 

c) Ozljede na natjecanju 
¦őŜǎǘŀƭƻǎǘ ƻȊƭƧŜŘŀ ƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ǘǊŜōŀ ǇǊŀǘƛǘƛΦ {ǘŀƴƧŜ ǇƻǾǊǑƛƴŜ ǘƭŀΣ ǳőŜǎǘŀƭƻǎǘ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƛ 
ǎǾŜ ƻǎǘŀƭŜ ƳƻƎǳŏŜ ƻǇŀǎƴŜ őƛƴƛǘŜƭƧŜ ǘǊŜōŀ ǇƻƳƴƻ ǇǊƻǳőƛǘƛ ƪŀƪƻ ōƛ ǎŜ ǳǎǘŀƴƻǾƛƭƻ ƴŀőƛƴŜ Ȋŀ ǎƳŀƴƧŜƴƧŜ 
ǳőŜǎǘŀƭƻǎǘƛ ƻȊƭƧŜŘŀΦ 

d) Eutanazija 
Ukoliko su ozljede dovoƭƧƴƻ ǘŜǑƪŜ ƳƻȌŘŀ ŏŜ ǇƻǎǘƻƧŀǘƛ ǇƻǘǊŜōŀ Řŀ ǎŜ ƪƻƴƧŀ ǳǎǇŀǾŀΦ ¦ǎǇŀǾƭƧƛǾŀƴƧŜ 
ǘǊŜōŀ ǇǊƻǾŜǎǘƛ Ǒǘƻ ƧŜ ǇǊƛƧŜ ƳƻƎǳŏŜΣ ƴŀ ƘǳƳŀƴƛƳ ƻǎƴƻǾŀƳŀ ƛ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊŀΦ WŜŘƛƴƛ ŎƛƭƧ ƧŜ Řŀ ǎŜ 
ǇŀǘƴƧŀ ƪƻƴƧŀ ǎƳŀƴƧƛ ƴŀ ƴŀƧƳŀƴƧǳ ƳƻƎǳŏǳ ƳƧŜǊǳΦ 

e) tƻǾƭŀőŜƴƧŜ ƛȊ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ όƻŘǳǎǘŀƧŀƴƧŜ) i umirovljenje 
Prema konjima koje se ǇƻǾƭŀőƛ iz natjecanja (odustajanje) ili se umirovljuju treba se 
ƻŘƴƻǎƛǘƛ ƻǎƧŜŏŀƧƴƻ ƛ ƘǳƳŀƴƻΦ 

 
5.  Obrazovanje 
C9L ǇƻȊƛǾŀ ǎǾŜ ǳƪƭƧǳőŜƴŜ ǳ ƪƻƴƧƛőƪƛ ǎǇƻǊǘ Řŀ ǇƻǎǘƛƎƴǳ ƴŀǾƛǑŜ ƳƻƎǳŏŜ ǊŀȊƛƴŜ ƻōǊŀȊƻǾŀƴƧŀ ǳ 
ǇƻŘǊǳőƧƛƳŀ ǎǘǊǳőƴƻǎǘƛ ƪƻƧŜ ǎŜ ƻŘƴƻǎŜ ƴŀ ƴƧŜƎǳ ƛ ŘǊȌŀƴƧŜ ƪƻƴƧŀ Ȋŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ 

 
hǾŀ tǊŀǾƛƭŀ ǇƻƴŀǑŀƴƧŀ Ȋŀ ŘƻōǊƻōƛǘ ƪƻƴƧŀ ǇƻǾǊŜƳŜƴƻ ǎŜ ƳƻƎǳ ƳƛƧŜƴƧŀǘƛ ƛ ŘƻōǊƻŘƻǑƭŀ ǎǳ ǎǾŀ 
ƳƛǑƭƧŜƴƧŀΦ tƻǎŜōƴŀ ǇŀȌƴƧŀ ŏŜ ǎŜ ǇƻǎǾŜǘƛǘƛ ƴƻǾƛƳ ǊŜȊǳƭǘŀǘƛƳŀ ƛǎǘǊŀȌƛǾŀƴƧŀΣ ǘŜ C9L ǇƻǘƛőŜ ŘŀƭƧǳ ǇƻŘǊǑƪǳ 
ƛ ŦƛƴŀƴŎƛǊŀƴƧŜ ƛȊǳőŀǾŀƴƧŀ ŘƻōǊƻōƛǘƛ ƪƻƴƧŀΦ 

 
Kodeks je dostupan na engleskom jeziku. Kodeks je takoŚer dostupan na FEI stranici: www.fei.org 
Engleski tekst je vaȌeŏƛ ǳ ǎluőŀƧǳ pravnih potreba.



 

8 

PRAVILNIK NATJECANJA U PREPONSKOM JAHANJU 20222023. 

Izdanje na snazi od 0113. lipnja 20222023. godine 

ODLOMAK D.1. UVOD 

2LANAK D.1.1. OP0ENITO (FEI 2LANAK 200) 
1. Preponsko natjecanje je ono u kojemu se kombinacija konja i natjecatelja testira unutar raznih uvjeta 

putem raznih prepona. To je test namijenjen demonstraciji slobode konja, njegove energije, vjŜǑǘƛne, 

brzine i posluǑnosti u skakanju i natjecateljevoj natjecateljskoj vjŜǑǘƛƴƛΦ YƭƧuőno je strogo i detaljno 

postavljanje i poǑtivanje pravila skakanja kako bi se natjecanja ispravno regulirala. 

2. Ukoliko natjecateljski par ǳőƛƴƛ ǇƻƎǊŜǑƪŜ ǇƻǇǳǘ ǊǳǑŜƴƧŀ ƳƻǘƪŜκǇǊŜǇƻƴŜΣ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ƪƻƴƧŀ ƛƭƛ 

ǇǊŜƪƻǊŀőŜƴƧŀ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ ǇŀǊ ŘƻōƛǾŀ ƪŀȊƴŜƴŜ ōƻŘƻǾŜΦ tƻōƧŜŘƴƛƪ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƧŜ ƻƴŀƧ 

natjecatelj koji sakupi najmanji broj kaznenih bodova, ȊŀǾǊǑƛ zadani redoslijed prepona ǳ ƴŀƧōǊȌŜƳ 

ǾǊŜƳŜƴǳ ƛƭƛ ŘƻōƛƧŜ ƴŀƧǾƛǑƛ ōǊƻƧ όǇƻȊƛǘƛǾƴƛƘύ ōƻŘƻǾŀΣ ƻǾƛǎƴƻ ƻ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ 

3. wŀȊƴƻǾǊǎƴƻǎǘ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƛƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ǎŜ ǇƻǘƛőŜ ƛ ƻƘǊŀōǊǳƧŜΦ {ǘƻƎŀ ƛŀƪƻ ǎu pravila skakanja 

namijenjena da standardiziraju pravila i regulacije koje se primjenjuju na preponskim natjecanjima, 

ƴƛǎǳ ƴŀƳƛƧŜƴƧŜƴŀ Řŀ ǎǘŀƴŘŀǊŘƛȊƛǊŀƧǳ ǇǊƛǊƻŘǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƛȊ ǊŀȊƭƻƎŀ Ǒǘƻ ǊŀȊƴƻǾǊǎƴƻǎǘ ǇǊǳȌŀ ŘǊŀƎƻŎƧŜƴƛ 

element interesa kako za natjecatelje tako i za gledatelje. 

4. Druge/nove kategorije utakmica mogu biti dozvoljena od strane Odbora za preponsko jahanje, samo 

ako se ƴƧƛƘƻǾƛ ǳǾƧŜǘƛ ǎƭŀȌǳ ǎŀ ȊŀƘǘƧŜǾƛƳa postavljenima u ovom Pravilniku. Detaljni uvjeti svakog 

natjecanja moraju se jasno postaviti u propozicijama i programu natjecanja. Organizatorima 

natjecanja nije dozvoljeno organizirati natjecanje ako im HKS nije odobrio uvjete prema kojima se 

takva natjecanja smiju provoditi. 

5. ¦ǘŀƪƳƛŎŜ ƳƻǊŀƧǳ ƛƳŀǘƛ ǇƻǑǘŜƴŜ ǳǾƧŜǘŜ Ȋŀ ǎǾŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜΦ 5ŀ ōƛ ǎŜ ǘƻ Ǉƻstiglo dozvoljeno je 

ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ǎǾŜ ŘƻǎǘǳǇƴŜ ǘŜƘƴƛőƪŜ ǇƻƳƻŏƛ ǳƪƭƧǳőǳƧǳŏƛ ǎƭǳȌōŜƴŜ ǾƛŘŜƻ ȊŀǇƛǎŜ όǎƭǳȌōŜƴƛƳ ǾƛŘŜƻ ȊŀǇƛǎƻƳ 

ǎƳŀǘǊŀ ǎŜ ǎƴƛƳƪŀ ƪƻƧǳ ƧŜ ƴŀǇǊŀǾƛƭŀ ¢± ƪǳŏŀ ƛƭƛ ƪƻƳǇŀƴƛƧŀ ƪƻƧǳ ƧŜ ŀƴƎŀȌƛǊŀƻ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊύΦ {ǘƻƎŀ ƧŜ 

ƴǳȌƴƻ Řŀ ǎǳ ƻŘǊŜŚŜƴŀ ǎǘǊƻƎŀ ƛ Ƨŀǎƴŀ ǇǊŀǾƛƭŀ Ǉƻ ƪƻƧƛƳŀ ǎŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳΦ 

6. tǊŀǾƛƭŀ ƴŀ ƴŀŎƛƻƴŀƭƴƛƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ ƧŀƘŀƴƧǳ ǇǊƻǇƛǎŀƴŀ ǎǳ ƻǾƛƳ tǊŀǾƛƭƴƛƪƻƳΣ hǇŏƛƳ 

Pravilnikom HKS-ŀΣ ǘŜ ǎǳ ǳǎƪƭŀŚŜƴŀ ǎ ƻŘǊŜŘōŀƳŀ aŜŚǳƴŀǊƻŘƴŜ ƪƻƴƧƛőƪŜ ŦŜŘŜǊŀŎƛƧŜ ς Federation 

Equestre Internationale (u daljnjem tekstu: FEI). 
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ODLOMAK D.2. OPREMA  NATJECATELJA I KONJA, POZDRAV SUDA2KOM VIW90U, NEZGODE 

2[ANAK D.2.1. ODJ90! NATJECATELJA, KACIGA (FEL 2[ANAK 256) 

1. Na svim nacionalnim turnirima u preponskom jahanju oprema natjecatelja mora biti u skladu s 

ƻŘǊŜŘōŀƳŀ ƻǾƻƎ őƭŀƴƪŀΦ 

2. hŘƧŜŏŀ natjecatelja: 

2.1. Natjecatelji su obavezni nositi prikladnu odƧŜŏǳ prilikom pojavljivanja ispred gledatelja i 

obavezni su obƭŀőiti se sukladno s ovim odlomkom Pravilnika prilikom natjecanja i/ ili tijekom 

dodjele nagrada. 

2.2. Prilikom pregleda parkura, ƻŘƧŜŏŀ mora biti őƛǎǘŀ i uredna.  

Natjecateljski sako, bijele ili svijetlo beȌ natjecateljske hlaőe, crne ili smeŚe őizme. 2izme drugih 

tamnih boja mogu biti odobrene od strane Odbora za preponsko jahanje HKS-a. 2izme moraju 

imati potpeticu. KoǑulje mogu imati duge ili kratke rukave i moraju imati bijeli ovratnik. KoǑulje 

dugih rukava moraju imati bijele manȌete. Mora se nositi bijela kravata ili okovratnik. 

Natjecateljski sako moȌe biti bilo koje boje i mora imati gumbe prema van. Ako se na sakou nalazi 

ovratnik, on mora biti ovratnik s renverom koji moze biti iste ili drugaőije boje od sakoa. Sakoi 

bez ovratnika su dozvoljeni ukoliko su ovratnik koǑulje i kravata vidljivi kada je sako ȊŀƪƻǇőŀƴ. 

Ako se sako ne nosi (zbog iznimka vezanih uz vrijeme), koǑulje moraju imati rukave, oboje dugi i 

kratki rukavi su dozvoljeni. 

2.3. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŜǇƻǾƻƭƧƴƛƘ ǾǊŜƳŜƴǎƪƛƘ ǳǾƧŜǘŀ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ŘƻȊǾƻƭƛǘƛ ƴƻǑŜƴƧŜ ƧŀƪƴŜ ƛƭƛ 

ƪŀōŀƴƛŎŜΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ǾǊǳŏƛƴŀ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ŘƻȊǾƻƭƛǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛƳŀ ƧŀƘŀƴƧŜ ōŜȊ ǎŀƪƻŀΦ 

2.4. Sve osobe όƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛΣ ǘǊŜƴŜǊƛΣ ǇƻƳƻŏƴƛŎƛΣ Χύ ǎǳ ƻōŀǾŜȊƴŜ ƴƻǎƛǘƛ ǇǊƻǇƛǎƴƻ ȊŀƪƻǇőŀƴǳ ȊŀǑǘƛǘƴǳ 

kacigu ǳ ǎǾŀƪƻƳ ǘǊŜƴǳǘƪǳ Řƻƪ ǎǳ ƴŀ ƪƻƴƧǳΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƻŘƭǳőƛ ǎƪƛƴǳǘƛ ƪŀŎƛƎǳ ǳ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƳ 

ǘǊŜƴǳǘƪǳΣ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƛƭƛ ƴŜ ƻǾƛƳ ǇǊŀǾƛƭƛƳŀΣ ǘƻ ŏŜ ǳǾƛƧŜƪ ōƛǘƛ ƴŀ Ǿƭŀǎǘƛǘƛ ǊƛȊƛƪΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ƛȊƎǳōƛ 

ǎǾƻƧǳ ƪŀŎƛƎǳ ƛƭƛ őƛƧŜ ǎŜ ƪƻǇőŜ ƻǘƪƻǇőŀƧǳ ǘƛƧŜƪƻƳ ǘǊŀƧŀƴƧŀ ƴƧŜƎƻǾŜ ƳŀƴǑŜ ƳƻǊŀ ǎŜ ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛ ƛ 

ȊŀƳƛƧŜƴƛǘƛ ƧŜ ƛƭƛ ȊŀƪƻǇőŀǘƛΦ ¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŜŏŜ ōƛǘƛ ƪŀȌƴƧŜƴ ȊōƻƎ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŀƴƧŀ Řŀ 

ǾǊŀǘƛκǇƻǇǊŀǾƛ ǎǾƻƧǳ ȊŀǑǘƛǘƴǳ ƪŀŎƛƎǳΣ ƴƻ ǎŀǘ ǎŜ ƴŜŏŜ ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ǇǊŜǎƪƻőƛ ƛƭƛ ǇƻƪǳǑŀ 

ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ǎ ƴŜǇǊƻǇƛǎƴƻ ȊŀƪƻǇőŀƴƻƳκƴŀƳƧŜǑǘŜƴƻƳ ƪŀŎƛƎƻƳ ōƛǘ ŏŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƻǎƛƳ ŀƪƻ 

ǎǳ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛ ōƛƭŜ ǇǊŜƻǇŀǎƴŜ Ȋŀ ǘǊŜƴǳǘƴƻ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŀƴƧŜ ƪŀƪƻ ōƛ ǇƻǇǊŀǾƛƻκȊŀƪƻǇőŀƻ ȊŀǑǘƛǘƴǳ ƪŀŎƛƎǳ 

όƴǇǊΦ ŀƪƻ ǎŜ ȊŀǑǘƛǘƴŀ ƪŀŎƛƎŀ ƻǘƪƻǇőŀ ǳ ǎǊŜŘƛƴƛ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ili jedan ili dva galopska koraka prije 

ǇǊŜǇƻƴŜύΦ LȊƴƛƳƪŀ ƻǾƻƎŀ ǇǊŀǾƛƭŀ ǎǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ {ŜƴƛƻǊƛ ƪƻƧƛ ǎƳƛƧǳ ǎƪƛƴǳǘƛ ǎǾƻƧǳ ȊŀǑǘƛǘƴǳ ƪŀŎƛƎǳ, ali 

na svoju vlastitu odgovornost, tijekom primanja nagrada, sviranja himne ili bilo kojeg drugog 

ceremonijskog protokola. bŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜƳ ǇǊŀǾƛƭŀ ƻōŀǾŜȊƴƻƎ ƴƻǑŜƴƧŀ ȊŀǑǘƛǘƴŜ kacige steward(i) 

ƛκƛƭƛ ǎǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀǘ ŏŜ ǎǳƪƭŀŘƴƻ őƭŀƴƪǳ D.9.1.2.8. i D.9.2.5.  

2.5. WŀƘŀőŜ ŎƛǇŜƭŜΦ tǊƛƳƧŜǊ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƛƘ ƛ ƴŜŘƻȊǾƻƭƧŜƴƛƘΥ  

 
 

 

3. Natjecatelji ƳƭŀŚƛ od sedamnaest (17) godina moraju obavezno nositi ȊŀǑǘƛǘƴƛ prsluk ǳ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘǳΣ 

za vrijeme natjecanja i dodjele nagrada bez obzira na kategoriju utakmica. bŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜƳ ǇǊŀǾƛƭŀ 

ƻōŀǾŜȊƴƻƎ ƴƻǑŜƴƧŀ ȊŀǑǘƛǘƴƻƎ ǇǊǎƭǳƪŀ ǎǘŜǿŀǊŘόƛύ ƛκƛƭƛ ǎǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀǘ ŏŜ ǎǳƪƭŀŘƴƻ őƭŀƴƪǳ 

D.9.1.2.8. i D.9.2.5. bŀǇƻƳŜƴŀΥ {Ǿŀƪƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎƳŀǘǊŀ ǎŜ ƴŀǾǊǑŜƴŜ ŘƻōƴŜ ǎǘŀǊƻǎǘƛ ǎŜŘŀƳƴŀŜǎǘ όмтύ 
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godina i ǾƛǑŜΣ ƻŘ ǇƻőŜǘƪŀ ƪŀƭŜƴŘŀǊǎƪŜ ƎƻŘƛƴŜ όлмΦ ǎƛƧŜőƴƧŀύ ǳ ƪƻƧƻƧ ƴŀǾǊǑŀǾŀ ǎŜŘŀƳƴŀŜǎǘ όмтύ ƎƻŘƛƴŀ 

starosti.  

4. .ƛő ƛ Mamuze  

4.1. bŀ ŎƛƧŜƭƻƳ ǇƻŘǊǳőƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ όƛƭƛ ǇƻƳƻŏƴƛƪǳκǘǊŜƴŜǊǳύ ƪŀŘŀ ƧŜ ƴŀ ƪƻƴƧǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴ 

ƧŜ ǎŀƳƻ ƧŜŘŀƴ ōƛőΦ 

4.2. bŀ ŎƛƧŜƭƻƳ ǇƻŘǊǳőƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ όƛƭƛ ǇƻƳƻŏƴƛƪǳ/treneru) kada je na konju 

dozvoljena ƧŜ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴŀ ƳŀƳǳȊŀ ƴŀ őƛȊƳƛΦ  

4.3. Mamuze moraju biti takve konstrukcije da ne stvaraju rane te moraju biti ispravno okrenute 

odnosno paralelne s ǇƻǘǇŜǘƛŎƻƳΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘŜ ƳŀƳǳȊŜ ǎ ƪƻǘŀőƛŏƛƳŀΣ ƻƴƛ ǎŜ ƳƻǊŀƧǳ ǎƭƻōƻŘƴƻ 

vrtjeti. 

Mamuze ǎŀ ȊǾƧŜȊŘŀǎǘƛƳ ƪƻǘŀőƛŏem (engl. rowel spurs), mamuze sa zarezanim ili nazubljenim 

kotaőiŏem koji se okreŏe, nisu dozvoljeni na bilo kojem dijelu natjecanja. Mamuze s kotaőiŏem koji 

se okreŏe, ali nema zarezani ili nazubljeni dio, su dozvoljene. 

4.4. Mamuze. Primjeri dozvoljenih i nedozvoljenih:  
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5. {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ŘƻƴƛƧŜǘƛ ƻŘƭǳƪǳ ƻ ǳǎƪǊŀŏƛǾŀƴƧǳ ǇǊŀǾŀ ƴŀǎǘǳǇŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛƳŀ ƪƻƧƛ ƴƛǎǳ propisno 

ƻōǳőŜƴƛΦ όǾƛŘƛ őƭŀƴŀƪ D.9.2.5.) 

6. hƎƭŀǑŀǾŀƴƧŜ ƴŀ ƪƻƴƧƛƳŀ ƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛƳŀ 

6.1. Na svim natjecanjima natjecatelji mogu nositi identifikaciju (ime i/ili logo) ǇǊƻƛȊǾƻŚŀőŀ ƻŘƧŜŏŜ ƛ 

ƻǇǊŜƳŜ ƛƭƛ ƪŀƻ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾǳ ƛŘŜƴǘƛŦƛƪŀŎƛƧǳ ǎǇƻƴȊƻǊŀ ƪŀƻ Ǒǘƻ ƧŜ ƴŀǾŜŘŜƴƻ ƛǎǇƻŘΥ 

6.1.1. LŘŜƴǘƛŦƛƪŀŎƛƧŀ ǇǊƻƛȊǾƻŚŀőŀ 

6.1.1.1. Dok su prisutni u parkuru i tokom podjele nagrada imena i logotipi koji identificiraju 

ǇǊƻƛȊǾƻŚŀőŀ ƻŘƧŜŏŜ ƛ ƻǇǊŜƳŜΣ ƪƻƧƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜljima nije sponzor, mogu se pojaviti samo jednom 

ƴŀ ƻŘŀōǊŀƴƻƳ ƪƻƳŀŘǳ ƻŘƧŜŏŜ ƛ ƻǇǊŜƳŜ ƛ ǎŀƳƻ ƴŀ ǇƻǾǊǑƛƴƛ ƴŜ ǇǊŜƭŀȊŜŏƛ оŎƳн Ȋŀ ƻŘƧŜŏǳ ƛ 

opremu. 

6.1.2. Identifikacija sponzora 

6.1.2.1. Dok su prisutni u parkuru i tokom podjele nagrada imena i/ili logotipi mogu se pojaviti na 

ǇƻǾǊǑƛƴƛ ƴŜ ǾŜŏƻƧ ƻŘΥ 

a) 200cm2 na svakoj strani podsedlice; 
b) 80cm2 na svakoj od dvije strane sakoa ili gornjeg dijela odjeŏe u visini ŘȌepova na prsima; 

c) 16cm2 na obje strane ovratnika na majici ili centrirano u sredƛǑnjem dijelu ovratnika na Ȍenskim 

bluzama; 

d) 75cm2 za logo na kapicama za konje 
e) natjecateljima je dozvoljeno da nose logo svojeg sponzora vertikalno na sredini svoje kacige. 

Spomenuti logo ne smije biti dulji od 25cm i ǑƛǊƛ od 5cm. 

f) 80cm2 (maksimalno 20cm u duljinu, maksimalno 4cm u ǑƛǊƛnu) samo jednom po ŘǳȌini na lijevoj 

nogavici hlaőŀ natjecatelja 

6.1.2.1.1. Bez obzira na sve navedeno gore, reklame mogu biti zabranjene u propozicijama (s 

iznimkom imena i logotipa sponzora ekipa), ǇƻŘ ƻƎǊŀƴƛőŜƴƧƛƳŀ ƴŀǾŜŘŜƴƛƳŀ ǳ 5ΦнΦ 

6.1.2.2. hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƛ ƻŘōƻǊ ƳƻȌŜ ǇǊƛƪŀȊŀǘƛ ƛƳŜ ƛκƛƭƛ ƭƻƎƻ ǎǇƻƴȊƻǊŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƛκƛƭƛ ŘƻƎŀŚŀƧŀ ƴŀ 

őƭŀƴƻǾƛƳŀ ŜƪƛǇŜκȊŀǇƻǎƭŜƴƛƘ ǳ hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƻƳ ƻŘōƻǊǳ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴŀƭŀȊŜ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳΣ ƪŀƻ ƛ ƴŀ 
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ǑǘŀƭǎƪƛƳ ŘŜƪŀƳŀ όƪƻƧŜ ǎŜ ŘƻŘƧŜƭƧǳƧǳ ƪŀƻ ƴŀƎǊŀŘŜύ ǘŜ ǘƻƪƻƳ ǇƻŘƧŜƭŜ ƴŀƎǊŀŘŀ ƴŀ ǎǾƛm 

ŘƻƎŀŚŀƧƛƳŀΦ ±ŜƭƛőƛƴŜ ƛκƛƭƛ ƭƻƎƻ ƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜǾƻƳ ōǊƻƧǳ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ǇǊŜƭŀȊƛǘƛ мллŎƳнΦ 

6.1.3. Natjecateljeva nacionalna identifikacija: Na nacionalnim natjecanjima zabranjene su 

nacionalne oznake1. 

6.1.4. Ime natjecatelja 

6.1.4.1. Dok je prisutan u parkuru i tokom ŎŜǊŜƳƻƴƛƧŜ ǇƻŘƧŜƭŜ ƴŀƎǊŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜǾƻ ƛƳŜ ƳƻȌŜ ǎŜ 

ǇƻƧŀǾƛǘƛ ƴŀ ǇƻǾǊǑƛƴǎƪƻƳ ǇǊƻǎǘƻǊǳ ƴŜ ǇǊŜƭŀȊŜŏƛ улŎƳн όƳŀƪǎƛƳŀƭƴƻ нлŎƳ ǳ ŘǳƭƧƛƴǳΣ 

ƳŀƪǎƛƳŀƭƴƻ пŎƳ ǳ ǑƛǊƛƴǳύ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƻƳ Ǉƻ ŘǳȌƛƴƛ ƴŀ ƭƛƧŜǾƻƧ ƴƻƎŀǾƛŎƛ Ƙƭŀőŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦΤ 

6.2. Ako nije ŘǊǳƎŀőƛƧŜ ƴŀȊƴŀőŜƴƻ u ovom őƭŀƴƪǳΣ nikakvo ƻƎƭŀǑŀǾŀƴƧŜ ili publicitet nije dozvoljen na bilo 

ƪƻƧŜƳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳΣ ǎƭǳȌōŜƴƛƪǳΣ ƪƻƴƧǳ ƛƭƛ ƻǇǊŜƳƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ Řƻƪ ǎǳ ǇǊƛǎǳǘƴƛ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ ƛƭƛ ǘƻƪƻƳ 

ƴŀǎǘǳǇŀΦ aŜŚǳǘƛƳΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ǳ ǇǊŜƎƭŜŘǳ ǇŀǊƪǳǊŀ ƳƻƎǳ ƴƻǎƛǘƛ ƭƻƎƻ ǎǾƻƧŜƎ ǎǇƻƴȊƻǊŀ, 

sponzora ekipe i/ili sponzora reprezentacije i/ili svoju nacionalnost u okviru ne prelaska 400cm2 (na 

ǇǊŜŘƴƧŜƳ ƛ ǎǘǊŀȌƴƧŜƳ ŘƛƧŜƭǳ ƎƻǊƴƧŜƎ ŘƛƧŜƭŀ ƻŘƧŜŏŜ ƛ ƴŀ ǇƻƪǊƛǾŀƭƛƳŀ Ȋŀ ƎƭŀǾǳ ƴŀ ƪƻƧƛƳŀ ƧŜ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴƻ 

reklama do 50cm2). 

6.3. hƎƭŀǑŀǾŀƴƧŜ ǎŜ ƳƻȌŜ ǇƻƧŀǾƛǘƛ ƴŀ Ǉreponama, na stranama parkura ako postoji bilo kakav video 

ǇǊƛƧŜƴƻǎΣ LƴǘŜǊƴŜǘ ƛƭƛ ǎƭƛőƴƛ Ȋŀƪƻƴ ƛƭƛ ŘƻƎƻǾƻǊ ƪƻƧƛ ŘƻȊǾƻƭƧŀǾŀ ǘŀƪǾƻ ǊŜƪƭŀƳƛǊŀƴƧŜΦ {ǇŜŎƛŦƛƪŀŎƛƧŜ Ȋŀ 

sponzorirane prepone propisane su u D.5.1. 

6.4. !ƪƻ ƴƛƧŜ ŘǊǳƎŀőƛƧŜ ƴŀǾŜŘŜƴƻ αǇŀǊƪǳǊά ǳƪƭƧǳőǳƧŜ ǎǾŜ ǇǊostore gdje se natjecatelja sudi ili gdje njegov 

ƪƻƴƧ ǇǊƻƭŀȊƛ ǇǊŜƎƭŜŘΦ ¢ƻ ƴŜ ǳƪƭƧǳőǳƧŜ ǇŀŘƻƪŜΦ 

7. bŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜƳ ƴŀǾŜŘŜƴƛƘ őƭŀƴŀƪŀ 5ΦнΦмΦ hŘƧŜŏŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ ƪŀŎƛƎŀΣ ǎǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀǘ ŏŜ 

ǎǳƪƭŀŘƴƻ őƭŀƴƪǳ D.9.1.2.14. 

2[!b!Y 5ΦнΦнΦ htw9a! b! YhbW¦ όC9L 2[!b!Y нртύ 

1. U parkuru i padoku 

1.1. Blinkeri i ƳŀǎƪŜ Ȋŀ ƳǳƘŜ ƪƻƧŜ ǇǊŜƪǊƛǾŀƧǳ ƻőƛ ƪƻƴƧŀ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƛ u natjecateljskoj areni, ali su 

dozvoljeni ǳ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘǳ. (C9L őƭŀƴŀƪ 257.1.1.) 

 

.ƭƛƴƪŜǊƛ ƛ ƳŀǎƪŜ Ȋŀ ƳǳǑƛŎŜΥ  

 
 

1.2. ½ŀōǊŀƴƧŜƴƛ ǎǳ Ǉƭŀǎǘƛőƴƛ ǑǘƛǘƴƛŎƛ ƪƻƧƛ ƪƻƴƧǳ ǇƻƪǊƛǾŀƧǳ ƻőƛ όƴǇǊΦ ƴŀƻőŀƭŜ ƛƭƛ ǎǳƴőŀƴŜ ƴŀƻőŀƭŜ Ȋŀ ƪƻƴƧŜύΦ 

 
 

 
1 Sukladno Opĺem Pravilniku HKS-a, ļlanak B.2. 
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1.3. YƻȌŀΣ ƻǾőƧŀ ƪƻȌŀκǾǳƴŀ ƛƭƛ ǎƭƛőŀƴ ƳŀǘŜǊƛƧŀƭ ƳƻȌŜ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ 

na svakom obraznom remenu na uzdi pod uvjetom da 

materijal ne prelazi tri centimetra u promjeru ako se 

mjeri od konjskog obraza. 

 

 

 

 

 

1.4. Samo slobodni martingali su dozvoljeni. Fiksni όαǎǘŀƴŘƛƴƎάύ ƳŀǊǘƛƴƎŀƭƛ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƛ ǎǳ Ȋŀ ƪƻƴƧŜ ǳ 

natjecanjima za Kadete. 

¦ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘǳ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜ ƴƛƪŀƪǾŜ ǾǊǎǘŜ ŦƛƪǎƴƛƘ ǾƻŚƛŎŀ ǇƻǇǳǘ ƴǇǊΦ ŀǳǎōƛƴŘŜǊŀ ƛƭƛ αƎƻƎ-ŀάΣ dok 

je u natjecateljskom prostoru dozvoljen samo martingal koji mora biti ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇƻŘŜǑŜƴΦ 

1.5. bŜƳŀ ƻƎǊŀƴƛőŜƴƧŀ Ȋŀ ȌǾŀƭŜΣ ƻǎƛƳ Ȋŀ ƪƻƴƧŜ ǎǘŀǊƻǎǘƛ őŜǘƛǊƛ όпύ ƎƻŘƛƴŀ ǇǊŜƳŀ ¢ŀōƭƛŎƛ 4. aŜŚǳǘƛƳΣ 

{ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ/Glavni steward ima pravo, na ǘŜƳŜƭƧǳ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊǎƪƻƎ ǎŀǾƧŜǘŀΣ ȊŀōǊŀƴƛǘƛ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜ 

ȌǾŀƭŜ ƪƻƧŀ ƳƻȌŜ ƻȊƭƛƧŜŘƛǘƛ ƪƻƴƧŀΦ 

5ƛȊƎƛƴƛκǾƻŚƛŎŜ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǎǇƻƧŜƴƛ Ȋŀ ȌǾŀƭǳόŜύ ƛƭƛ ŘƛǊŜƪǘƴƻ ƴŀ ǳȊŘǳΦ αDŀƎά ƛ αƘŀŎƪŀƳƻǊŜά ȌǾŀƭŜ ǎǳ 

dozvoljene. 

 

TABLICA 4. ï Dozvoljene ģvale za konje starosti ļetiri (4) godine 
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1.6. Brisan, vidi D.2.2.2.8. 

1.7. ~ƭŀǳŦŎƛƎƭƛ όαŘǊŀǿ ǊŜƛƴǎάύ nisu dozvoljeni u parkuru osim tokom ceremonije podjele nagrada i tokom 

parada. 

1.8. bŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜ ƻǇǊŜƳŜ ƪƻƴƧŀ ƴŀǾŜŘŜƴŜ ǳ ƎƻǊŜ ƴŀǾŜŘŜƴƛƳ őƭŀƴŎƛƳŀ ǊŜȊǳƭǘƛǊŀǘ ŏŜ ƪŀȊƴŀƳŀ ǎǳƪƭŀŘƴƻ 

D.9.1.2.14. i/ili  D.9.2. 

2. Bilo  gdje  na  ǇƻŘǊǳőƧǳ  ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŀ  natjecanja  όƻƎǊŀƴƛőŜƴŀ  zona)  pod  kontrolom Organizacijskog 

ƻŘōƻǊŀΣ ǎƭƧŜŘŜŏƛ ǳǾƧŜǘƛ ǾǊƛƧŜŘŜΥ 
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2.1. ¦ ƛƴǘŜǊŜǎǳ ǎƛƎǳǊƴƻǎǘƛΣ ǎǘǊŜƳŜƴƛ ƛ ǊŜƳŜƴƛ ǎǘǊŜƳŜƴŀ όƻǾƻ ǘŀƪƻŚŜǊ ǾǊƛƧŜŘƛ ƛ Ȋŀ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǎǘǊŜƳŜƴŜύ 

moraju slobodno visiti sa strane sedla, s vanjske strane lista sedla. Natjecatelj ne smije direktno ili 

indirektno zavezati bilo koji dio svog tijela za opremu. 

2.2. Uzengije. U svrhu sigurnosti uzengije trebaju slobodno visiti sa sedla s vanjske strane sedla. 

 

 

 

U svrhu sigurnosti, uzengije i 

uzengijski remeni (to se 

ǘŀƪƻŚŜǊ ƻŘƴƻǎƛ ƴŀ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴŜ 

uzengije) moraju slobodno 

visjeti s ƪƻǇőŜ na sedlu i to s 

vanjske strane lista sedla. 

Natjecatelj ne smije izravno ili 

neizravno vezati bilo koji dio 

svog tijela za sedlo. (FEI JR Art. 

257.2.1) 

Sedla poput ovog na slici dolje, gdje uzengijski remen ne visi izvan 

lista sedlaΣ ƴƛǎǳ ŘƻǇǳǑǘŜƴŀ ƻǎƛƳ ŀƪƻ ƴŜ ǇƻǎǘƻƧƛ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘ ƛǎǇǊŀǾƴƻƎ 

postavljanja uzengijskog remena. 

   
¦ȊŜƴƎƛƧŜΣ ǇƻǇǳǘ ƻǾƛƘ ƴŀ ǎƭƛŎƛ ŘƻƭƧŜΣ ƴƛǎǳ ŘƻǇǳǑǘŜƴŜ όǘƧΦ ƴƻƎŀ ōƛ ōƛƭŀ ǾŜȊŀƴŀ Ȋŀ ǳȊŜƴƎƛƧǳύΦ 

 

 

  
 

ά αYΩ±ŀƭƭά  ǳȊŜƴƎƛƧŜΣ ǇƻǇǳǘ ƻǾƛƘ ƴŀ ǎƭƛŎƛ ŘƻƭƧŜΣ ƴƛǎǳ 

odobrene od strane FEI i ne smiju se koristiti na 

natjecanjima u preponskom jahanju. 

 

Na natjecanjima u preponskom jahanju ŘƻǇǳǑǘŜƴŀ 

ƧŜ ǳǇƻǊŀōŀ ǎƭƧŜŘŜŏŜ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǳȊŜƴƎƛƧŜΥ 
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2.3. .ƛőΦ Natjecateljima ƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ Řŀ ƪƻǊƛǎǘŜ ŘǊŜǎǳǊƴƛ ōƛő ƪŀŘŀ ǘǊŜƴƛǊŀƧǳ ƪƻƴƧŜ ōŜȊ ǎƪŀƪŀƴƧŀ 

prepone(a), ƴƻ ǎǘǊƻƎƻ ƧŜ ȊŀōǊŀƴƧŜƴƻ ǳ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƳ ǘǊŜƴǳǘƪǳ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ōƛő ƪƻƧƛ ƛƳŀ ǳǘŜƎ ƴŀ ƪǊŀƧǳΣ ƛƭƛ 

Řŀ ǳ ǇŀǊƪǳǊ ƛ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘŜ ƴƻǎŜ ƛ ƪƻǊƛǎǘŜ ōƛő ƪƻƧƛ ƧŜ ŘǳƭƧƛ ƻŘ трŎƳ ƪŀŘŀ ƧŀǑǳ ǇǊŜƪƻ Ƴƻǘƪƛ ƛƭƛ ōƛƭƻ 

ƪƻƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ bŜ ǎƳƛƧŜ ǎŜ ƴƻǎƛǘƛ ƴƛƪŀƪǾŀ ȊŀƳƧŜƴŀ Ȋŀ ōƛőΦ bŜǇƻǑǘƛǾŀnje ove stavke ǊŜȊǳƭǘƛǊŀǘ ŏŜ 

ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜƳ ƛκƛƭƛ ƴƻǾőŀƴƻƳ ƪŀȊƴƻƳ (vidi D.9.2.3.21., D.9.4.5Φ tǊŜƪƻƳƧŜǊƴŀ ǳǇƻǘǊŜōŀ ōƛőŀΣ ǘŜ őƭŀƴŀƪ 

D.9.1.2.9.). 

2.4. ¦ƪǳǇƴŀ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŀ ǘŜȌƛƴŀ ƻǇǊŜƳŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŀ ƴŀ ƴƻƎu konja, prednjoj ili zadnjoj (jedan ili ǾƛǑŜ 

ǑǘƛǘƴƛƪŀΣ prstenovi kod ǇǳǘƛőƴƻƎ zgloba, itd.), ƴŜ ǎƳƛƧŜ ǇǊŜƳŀǑƛǘƛ 500 grama όƴŜ ǳƪƭƧǳőǳƧǳŏƛ ǘŜȌƛƴǳ 

potkove ili zamjenu za potkovi) ƴƛ ǇƻŘ ƪƻƧƛƳ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛƳŀΣ ǳƪƭƧǳőǳƧǳŏƛ ƛ ƪŀŘa je oprema mokra.  

2.5. Na svim nacionalnim natjecanjima u preponskom jahanju:  

2.5.1. ~ǘƛǘƴƛŎƛ moraju biti napravljeni tako da se obje strane mogu saviti bez truda te da pristaju nozi 

konja. ¦ƴǳǘǊŀǑƴƧƻǎǘ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƴŜŀōǊŀȊƛǾƴŀ ƛ ƎƭŀǘƪŀΣ ǘƧΦ ǇƻǾǊǑƛƴŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƧŜŘƴŀƪŀ ƛ ƴŜ 

ǎƳƛƧŜ ƛƳŀǘƛ ǘƻőƪŜ ǇǊƛǘƛǎƪŀΣ ǘƧΦ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ ƴƛƪŀƪǾƛƘ Ƨŀǎǘǳőƛŏŀ ƛƭƛ ōƭƻƪƻǾŀ ƛǎǇƻŘ ǇƻŘǎǘŀǾŜ. 

¦ƴǳǘǊŀǑƴƧŀ ǇƻǾǊǑƛƴŀ ȊŀǘŜȊŀőŀ ƪƻƧŀ ƧŜ ǳ ŘƛǊŜƪǘƴƻƳ ƛƭƛ ƛƴŘƛǊŜƪǘƴƻƳ ƪƻƴǘŀƪǘǳ ǎ ƪƻȌƻƳ ƪƻƴƧŀ ƳƻǊŀ 

bƛǘƛ ƴŜŀōǊŀȊƛǾƴŀΦ ½ŀǘŜȊŀő ǎŜ ƳƻǊŀ Ƴƻŏƛ ȊŀǘŜƎƴǳǘƛ ǳ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳΣ ǘƧΦ ǊŜƳŜƴ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ 

ǇǊƛőǾǊǑŏŜƴ ŘƛǊŜƪǘƴƻ ƴŀ ƧŜŘƴǳ ǎǘǊŀƴǳ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƛ ȊŀǘŜƎƴǳǘ ƴŀ ƪƻƳǇƻƴŜƴǘǳ Ȋŀ ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀƴƧŜ ƴŀ 

drugoj strani Ǒǘƛǘƴƛƪŀ, ali se ne smije omotati oko cijelog Ǒǘƛǘƴƛƪŀ. ½ŀǘŜȊŀő ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƻǎƛƎǳǊŀƴ 

ŘǊǳƎƛƳ ǊŜƳŜƴƻƳ ǎŀ őƛőƪƻƳ ƪƻƧƛ ƛŘŜ ƻƪƻƳƛǘƻ ǇǊŜƪƻ ȊŀǘŜȊŀőŀ ǘŜ ǎŜ ǇǊƛƪƻǇőŀ ƴŀ ƪƻƳǇƻƴŜƴǘǳ Ȋŀ 

ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀƴƧŜ. 

2.5.2. ~ǘƛǘƴƛŎƛ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧe noge ƪƻƧƛ ƛƳŀƧǳ ȊŀƻōƭƧŜƴƛ ȊŀǑǘƛǘƴƛ Řƛƻ ǎŀƳƻ ǎ ǳƴǳǘŀǊƴƧŜ ǎǘǊŀƴŜ ƴƻƎŜ ǎǳ ƧŜŘƛƴƛ 

dozvoljeni ǑǘƛǘƴƛŎƛ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƴƻƎŜΦ ~ǘƛǘƴƛŎƛ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƴƻƎŜ ƪƻƧƛ ƛƳŀƧǳ ȊŀǑǘƛǘƴƛ ŜƭŜƳŜƴǘ ǎŀƳƻ 

ƛȊƴǳǘǊŀ ƧŜŘƛƴŀ ǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŀ ǾǊǎǘŀ ǎǘǊŀȌƴƧƛƘ ǑǘƛǘƴƛƪŀΣ ōŜȊ ƛȊƴƛƳƪŜΦ aŀƪǎƛƳŀƭƴŀ ŘǳƭƧƛƴŀ 

ǳƴǳǘǊŀǑƴƧƻǎǘƛ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƛȊƴƻǎƛ мс ŎŜƴǘƛƳŜǘŀǊŀ Řƻƪ ǑƛǊƛƴŀ ȊŀǘǾŀǊŀőŀ ƳƻǊŀ ƛȊƴƻǎƛǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ ǇŜǘ 

centƛƳŜǘŀǊŀΦ {ǘǊŀȌƴƧƛ ǑǘƛǘƴƛŎƛ ǎ ŘƻŘŀǘƴƻƳ ȊŀǑǘƛǘƻƳ Ȋŀ ǇƻŘǊǳőƧŜ ƛǎǇƻŘ ǇǳǘƛŎŜ Ǉŀ ǎǾŜ Řƻ ƪǊǳƴŜ 

ƪƻǇƛǘŀ ƪƻƧƛ ǎŜ ǇǊƻǘŜȌŜ ƛǎǇƻŘ ȊŀƻōƭƧŜƴŜ ǑƪƻƭƧƪŜ ƴŀ ǳƴǳǘǊŀǑƴƧƻƧ ǎǘǊŀƴƛ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ŘƻǇǳǑǘŜƴŜ ǎǳ ǇƻŘ 

ǳǾƧŜǘƻƳ Řŀ ƧŜ ȊŀǑǘƛǘŀ ƛȊǊŀŚŜƴŀ ƻŘ ƳŜƪŀƴƻƎ ǎŀǾƛǘƭƧƛǾƻƎ ƳŀǘŜǊƛƧŀƭŀΦ ½ŀǑǘƛǘŀ ƴŀǾŜŘŜƴƻƎ ǇƻŘǊǳőƧŀ 

ƪƻƧŜ ǎŜ ǇǊƻǘŜȌŜ ƛǎǇƻŘ ȊŀƻōƭƧŜƴŜ ǑƪƻƭƧƪŜ ǎ ǳƴǳǘŀǊƴƧŜ ǎǘǊŀƴŜ ƴŜ ǳȊƛƳŀ ǎŜ ǳ ƻōȊƛǊ ǇǊƛƭƛƪƻƳ ƳƧŜǊŜƴƧŀ 

ŘǳƭƧƛƴŜ ǎǘǊŀȌƴƧŜƎ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ  
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~ǘƛǘƴƛŎƛ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƴƻƎŜ όǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴƛ ǾǳƴƻƳύ ǎǳ 

dozvoljeni, kao primjer sa slike desno. 

 
 

~ǘƛǘƴƛŎƛ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƴƻƎŜ ǎ ŜƭŀǎǘƛőƴƛƳ ǊŜƳŜƴƻƳΣ ƪŀƻ Ǒǘƻ ƧŜ ǇǊƛƳƧŜǊ ǇǊƛƪŀȊŀƴ ŘƻƭƧŜ, ƴƛǎǳ ŘƻǇǳǑǘŜƴi za 

mlade konjeΦ ~ǘƛǘƴƛŎƛ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƴƻƎŜ ǎ ƧŀǎǘǳőƛŏƛƳŀ Ȋŀ ǇǊƛǘƛǎŀƪ ƴƛǎǳ ŘƻǇǳǑǘŜƴi za mlade konje ili bilo koju 

drugu kategoriju. 

 

 

 

2.5.3. Zaobljeni ȊŀǑǘƛǘƴƛ ŜƭŜƳŜƴǘ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴ ƻƪƻ ǳƴǳǘǊŀǑƴƧŜƎ ŘƛƧŜƭŀ ǇǳǘƛŎŜΦ  

2.5.4. ¦ƴǳǘǊŀǑƴƧƻǎǘ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƎƭŀǘƪŀΣ ǘƻ ƧŜǎǘΣ ǇƻǾǊǑƛƴŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǳƧŜŘƴŀőŜƴŀΣ ŀ ǳ ǳƴǳǘǊŀǑƴƧƻǎǘƛ 

Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ ƴƛƪŀƪǾƛƘ pritisnih ǘƻőŀƪŀΤ Ȋŀ ƛȊōƧŜƎŀǾŀƴƧŜ ǎǳƳƴƧŜΣ ŘƻǇǳǑǘŜƴƻ ƧŜ ǑƛǾŀƴƧŜ ǎ 

ǳƴǳǘŀǊƴƧŜ ǎǘǊŀƴŜ ȊŀǑǘƛǘƴƻƎ ŜƭŜƳŜƴǘŀ ƪƻƧƛ ǇǊƛőǾǊǑŏǳƧŜ ǳƴǳǘŀǊƴƧǳ ƻōƭƻƎǳ ƴŀ ǑǘƛǘƴƛƪΦ hōƭƻƎŜ ƻŘ 

ƻǾőƧŜ krzna/dlake su dozvoljene. 

2.5.5. 5ƻȊǾƻƭƧŜƴƛ ǎǳ ƛǎƪƭƧǳőƛǾƻ ƴŜŜƭŀǎǘƛőƴƛ ǳőǾǊǑŏƛǾŀőƛ ǘƛǇŀ ±ŜƭŎǊƻΤ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǎŜ ǳǇƻǘǊŜōƭƧŀǾŀǘƛ ƪǳƪŜΣ ƪƻǇőŜ 

ƛƭƛ ŘǊǳƎŜ ƳŜǘƻŘŜ ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀƴƧŀ ǳőǾǊǑŏƛǾŀőŀΦ  
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2.5.6. ¦ ǎŀƳ Ǒǘƛǘƴƛƪ ƴƛƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ŘƻŘŀǾŀƴƧŜ ƛƪŀƪǾih dodatnih elemenata.  

2.5.7. tǊǎǘŜƴƻǾƛ Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ ǇǳǘƛŎŜ ƳƻƎǳ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǳ ȊŀǑǘƛǘƴŜ ǎǾǊƘŜ ǇƻŘ ǳǾƧŜǘƻƳ Řŀ ǎǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻ 

ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴƛ ƛ ǳƪƻƭƛƪƻ ǳƪǳǇƴŀ ǘŜȌƛƴŀ ƻǇǊŜƳŜ ƴŀ ƴƻȊƛ ƪƻƴƧŀ ƴŜ ǇǊŜƭŀȊƛ рлл ƎǊŀƳŀ όǾƛŘƛ C9L Ww 

нртΦнΦоύΦ bƛƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŀ ǳǇƻǊŀōŀ ǘǊŀƪŀ Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ ǇƻŘǊǳőƧŀ ƛǎǇƻŘ ǇǳǘƛŎŜΦ 

2.5.8. bŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜƳ ōƛƭƻ ƪƻƧŜ ƻŘǊŜŘōŜ őƭŀƴƪŀ 5ΦнΦнΦнΦ ǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƧ ŀǊŜƴƛ όǇŀǊƪǳǊǳύ ǇƻŘƭƛƧŜȌŜ 

ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƎ ǇŀǊŀ όvidi D.9.2.3.21.). 

2.5.9. ~ǘƛǘƴƛŎƛ, detaljnije: 

 

REMENI  

 
Remenje mora 
ƭŜȌŀǘƛ ǊŀǾƴƻ ƴŀ 
nozi konja. 
Nikada ne smije 
biti izvrnuto. 

  

~ǘƛǘƴƛŎǳ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƴƻƎŜΣ ƪŀƻ Ǒǘƻ ƧŜ ǇǊƛƳƧŜǊ slika desno, 
gdje se jedan remen preko prednjeg dijela noge dijeli na 
ŘǾŀ ǊŜƳŜƴŀ ƪŀƪƻ ōƛ ǎŜ ƳƻƎŀƻ ǇǊƛőǾǊǎǘƛǘƛΣ ƳƻƎǳ ōƛǘƛ 
ŘƻǇǳǑǘŜƴƛΣ ǇƻŘ ǳǾƧŜǘƻƳ Řŀ ƛƳŀƧǳ ǎǾŜ ƻǎǘŀƭŜ ȊƴŀőŀƧƪŜ 
όƴǇǊΦ ŘǳȌƛƴŀ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ, visina trake u izravnom dodiru s 
konjskom nogom, vrsta mehanizma za priőǾǊǑŏƛǾŀƴƧŜΣ 
ǳƴǳǘŀǊƴƧŀ ƪƻƴǎǘǊǳƪŎƛƧŀ Ǒtitnika itd.) u skladu s FEI JRs Art. 
257.2.5. 

 
Imajte na umu da neki ǑǘƛǘƴƛŎƛ manje poznatih tvrtki 
ƳƻƎǳ ƛƳŀǘƛ ǊŜƳŜƴŜ ǳȌŜ ƻŘ нΣр ŎƳΣ Ǉŀ ǎǾŀƪŀƪƻ ƻōǊŀǘƛǘŜ 
ǇŀȌƴƧǳ ƴŀ ǘƻΦ 
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5ƻŘŀǘŀƪΥ aƧŜǊŜƴƧŜ ŘǳȌƛƴŜ ǎǘǊŀȌƴƧƛƘ ǑǘƛǘƴƛƪŀΥ 

 

   
 

 
 

 

 

 

thW!~bW9bW9 ¦ ±9½L htw9a9 b! {¢w!¿bWLa bhD!a! YhbW! 

Za sve dobne kategorije konja i kategorije natjecatelja na natjecanjima u preponskom jahanju, imajte 

ƴŀ ǳƳǳ ǎƭƛƧŜŘŜŏŜ: 

ω ¦ƳƧŜǎǘƻ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƴƻƎŜ ƳƻƎǳ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ōŀƴŘŀȌŜ 

ω YƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ǊŀǎǘŜȊƭƧƛǾƛƘ ƧŜŘƴƻƪǊŀǘƴƛƘ ōŀƴŘŀȌŀ ƛƭƛ ǎƭƛőƴƻƎ ȊŀǾƻƧŀ ƛǎǇƻŘ ǎǘǊŀȌƴƧƛƘ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƴƛƧŜ ŘƻǇǳǑǘŜƴƻ 

ω 2ŀǊŀǇŜ (άPull-up sƻŎƪǎέύ ƪƻƧŜ ǎŜ ƴŀǾƭŀőŜ ƳƻƎǳ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ƛǎǇƻŘ ǎǘǊŀȌƴƧƛƘ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ (pogledajte 

fotografije dolje) 

ω YƻƳǇǊŜǎƛƧǎƪŜ őŀǊŀǇŜ όάtǊŜǎǎǳǊŜ ǎƻŎƪǎέύ ƳƻƎǳ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǳ ǎǘŀƧŀƳŀ ƛƭƛ ǘƛƧŜƪƻƳ ƛǎǇŀǑŜΣ ŀƭƛ ǎŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ 

ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǘƛƧŜƪƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ǑƪƻƭƻǾŀƴƧŀκǾƧŜȌōŀƴƧŀ ƛƭƛ ƭƻƴȌƛǊŀƴƧŀΣ ōŜȊ ƻōȊƛǊŀ ƴŀ ǘƻ ƧŜǎǳ ƭƛ ǎ ƛƭƛ ōŜȊ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ 

ω Zvona se smiju koristiti 

ω ~ǘƛǘƴƛŎƛ Ȋŀ ǇŜǘŜ ǎ ǳƎǊŀŚŜƴƛƳ ǇǳǘƛőƴƛƳ ƴŀǊŀƳŜƴƛŎŀƳŀ ƴƛƪŀŘŀ ǎŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ƴŀ ǎǘǊŀȌƴƧƛƳ 

nogama konja 
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ω ¦ƪǳǇƴŀ ǘŜȌƛƴŀ ƻǇǊŜƳŜ ƴŀ ƪƻƴƧǎƪƻƧ ƴƻȊƛ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ǇǊŜƭŀȊƛǘƛ рлл ƎǊŀƳŀ όǾƛŘƛ FEI Wwǎ őƭŀƴŀƪ нртΦнΦоύ

 

 
 

 
 
 
2.5.10. ~ǘƛǘƴƛƪ ƳƻȌŜ ƛƳŀǘƛ ƴŀƧǾƛǑŜ ŘǾŀ ǳőǾǊǑŏƛǾŀőŀΦ 5ƻȊǾƻƭƧŜƴŜ ǎǳ ǎŀƳƻ ǎƭƧŜŘŜŏŜ ǾǊǎǘŜ ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀőŀΥ 

ŀύ ±ŜƭŎǊƻ ǳőǾǊǑŏƛǾŀőƛΥ 

- Svaki remen mora: 

ω ƛƳŀǘƛ ǎǳǎǘŀǾ Ȋŀ ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀƴƧŜ ƴŀ őƛőŀƪ ƛƭƛ őƛőŀƪ ǘǊŀƪǳ  

ω ƛƳŀǘƛ ƳƛƴƛƳŀƭƴǳ ǑƛǊƛƴǳ ƻŘ нΣр ŎƳ ǳƪƻƭƛƪƻ ǇƻǎǘƻƧŜ ŘǾƛƧŜ 

trake ili 

ω ƛƳŀǘƛ ƳƛƴƛƳŀƭƴǳ ǑƛǊƛƴǳ ƻŘ р ŎƳ ǳƪƻƭƛƪƻ ǇƻǎǘƻƧƛ ǎŀƳƻ 

jedan remen 

- ½ŀ ǑǘƛǘƴƛƪŜ ǎŀ ȊŀǑǘƛǘƴƛƳ ŜƭŜƳŜƴǘƻƳ ǎŀƳƻ ǎ ǳƴǳǘŀǊƴƧŜ ǎǘǊŀƴŜ 

ǇǳǘƛŎŜΣ ǊŜƳŜƴƛ ƳƻƎǳ ōƛǘƛ Ŝƭŀǎǘƛőƴƛ ƛƭƛ ƴŜŜƭŀǎǘƛőƴƛ 

- ½ŀ ǑǘƛǘƴƛƪŜ ǎ ŘǾƻǎǘǊǳƪƛƳ ǑƪƻƭƧƪŀƳŀ ǊŜƳŜƴƛ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ Ŝƭŀǎǘƛőƴƛ  
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b) Stud ǘƛǇƻǾƛ ǇǊƛőǾǊǑőƛǾŀőa: 

- Svaki remen mora: 

ω ōƛǘƛ ƛȊǊŀŚŜƴƛ ƻŘ ŜƭŀǎǘƛƪŜ 

ω ƛƳŀǘƛ ƳƛƴƛƳŀƭƴǳ ǑƛǊƛƴǳ ƻŘ нΣр ŎƳ 

ω mora imati rupŜ ƪƻƧŜ ŏŜ ǎŜ ǇǊƛőǾǊǎǘƛǘƛ ǇǊŜƪƻ ȊŀƪƻǾƛŎŜ 

 
c) tǊƛőǾǊǑŏƛǾŀőƛ ǘƛǇŀ ƪǳƪŀΥ 

- Svaki remen mora: 

ω ōƛǘƛ ƛȊǊŀŚŜƴƛ ƻŘ ŜƭŀǎǘƛƪŜ 

ω imati ƳƛƴƛƳŀƭƴǳ ǑƛǊƛƴǳ ƻŘ нΣр ŎƳ 

ω ƛƳŀǘƛ ƪǳƪǳ ƪƻƧŀ ǎŜ ǳƪƭŀǇŀ ǳ αǇǊƻȊƻǊőƛŏά 

 
 

d) ~ǘƛǘƴƛŎƛ ƴŀ ǎǘǊŀȌƴƧƛƳ ƴƻƎŀƳŀ ƛȊǊŀŚŜƴƛ ǎ, 

ili s naknadno dodanim, ǘƻőƪŀƳŀ ǇǊƛǘƛǎŀƪŀ 

ƴƛƪŀŘŀ ƴƛǎǳ ŘƻǇǳǑǘŜƴƛΦ {ǘŜǿŀǊŘƛ ōƛ ǘǊŜōŀƭƛ 

biti posebno oprezni pri kontroli Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƴŀ 

ǎǘǊŀȌƴƧƛƳ ƴƻƎŀƳŀ kako bi provjerili nije li 

ƛȊƳŜŚǳ ǇƻŘƭƻƎŜ ƛ ǾŀƴƧǎƪŜ ƭƧǳǎƪŜ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƴŀ 

ǎǘǊŀȌƴƧim nogama ƛǑǘŀ ǳƳŜǘƴǳǘƻΦ 

 

e) bƛƪŀŘŀ ƴƛǎǳ ŘƻǇǳǑǘŜƴƛ Ǒǘitnici na 

ǎǘǊŀȌƴƧƛm nogama s bilo kojom vrstom 

ǎǳǎǘŀǾŀ ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀƴƧŀ ƪƻƧƛ ǎŀŘǊȌƛ 

ƳŜƘŀƴƛȊŀƳ ƪƻƧƛ ƳƻȌŜ ƻƳƻƎǳŏƛǘƛ ǇǊƛƳƧŜƴǳ 

dodatnih poluga. Pogledajte primjer 

desno: 

 
 

f) 5ŀ ōƛ ǎŜ ƛȊōƧŜƎƭŜ ǎǳƳƴƧŜΣ ǇǊƻǑƛǾŜƴƛ 

pravokutnik u neoprenskoj podlozi 

na Ǒǘƛǘƴƛƪǳ na slici desnoΣ ƧŜ ǑŀǾ Ȋŀ 

ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀƴƧŜ ƭƻƎƻǘƛǇŀ ƴŀ ǾŀƴƧǎƪƻƧ 

ǎǘǊŀƴƛ Ǒtitnika i to se ne smatra 

ǘƻőƪƻƳ ǇǊƛǘƛǎƪŀΦ 

 
Ako steward u bilo kojem trenutku primijeti da je/su Ǒtitnik/ci nepravilno postavljen/i  na nogu konja 

όƴǇǊΦ Ǉǳǘƛőƴƛ Ǒǘƛǘƴƛƪ ƪƻƧƛ ƧŜ ǇƻƎǊŜǑƴƻ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴ ƴŀ ǇǳǘƛőƴƻƳ ȊƎƭƻōǳύ ƛƭƛ ŀƪƻ ǎǘŜǿŀǊŘ ǎƳŀǘǊŀ Řŀ ƧŜ Ǒtitnik 

ǇǊŜǘƧŜǊŀƴƻ ȊŀǘŜƎƴǳǘΣ ǎǘŜǿŀǊŘ ŏŜ ǳǇǳǘƛǘƛ natjecateljaκǇƻƳŀƎŀőŀ Řŀ ǳƪƭƻƴƛ Ǒtitnik i postavi ga tako da 

pravilno i udobno sjedne na nogu konja. 

[Napomena za stewarde: Normalno je da se kretnja konja donekle promijeni odmah nakon uklanjanja 

i ponovnog postavljanja Ǒǘƛǘƴƛƪŀ.] 
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Ako natjecateljκǇƻƳŀƎŀő ƻŘōƛƧŜ ǇƻǇǊŀǾƛǘƛ ǑǘƛǘƴƛƪΣ ƎƭŀǾƴƛ ǎǘŜǿŀǊŘ ƳƻȌŜ ƛȊŘŀǘƛ Ȍǳǘƛ ƪŀǊǘƻƴ ǳǇƻȊƻǊŜƴƧŀΦ 

Ispravno pozicioniranje (zaobljeni 

dio postavljen oko unutarnje strane 

ǇǳǘƛőƴƻƎ ȊƎƭƻōŀύ 

 

Neispravno pozicioniranje (Ǒǘƛǘƴƛƪ ƧŜ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴ ƛȊƳŜŚǳ 

ǇǳǘƛőƴƻƎ ȊƎƭƻōŀ ƛ ǎƪƻőƴƻƎ ȊƎƭƻōŀύ 

 
 

Ako remen Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ǳȊǊƻƪǳƧŜ ƪǊǾŀǊŜƴƧŜ ƴŀ ƪƻƴƧǎƪƻƧ ƴƻȊƛΣ ƎƭŀǾƴƛ ǎǘŜǿŀǊŘ ƛȊŘŀƧŜ Ȍǳǘƛ ƪŀǊǘƻƴ ǳǇƻȊƻǊŜƴƧŀ 

natjecatelju. 

bƛƧŜ ŘƻǇǳǑǘŜƴƻ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀƴƧŜ őƛőŀƪŀ 

na remene Ǒǘƛǘƴƛƪŀ koji su u 

izravnom kontaktu s konjskim 

nogama. (Pogledajte fotografiju 

desno) 

 
 

 

{Ǿƛ ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀőƛ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƧŜŘƴƻǎƳƧŜǊƴƛΣ ƻŘƴƻǎƴƻ ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀő ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǇǊƛőǾǊǑŏŜƴ ƛȊǊŀǾƴƻ ǎ ƧŜŘƴŜ ǎǘǊŀƴŜ 

Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƴŀ ŘǊǳƎǳΣ ƴƻ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ǎŜ ƻƳƻǘŀǾŀǘƛ ƻƪƻ ŎƛƧŜƭƻƎ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ǘŜ ƴƛƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴ ƴƛƪŀƪŀǾ ƳŜƘŀƴƛȊŀƳ ƪƻƧƛ 

ƻƳƻƎǳŏŀǾŀ Řŀ ǎŜ ǇǊƛőǾǊǑŏƛǾŀő ǳŘǾƻǎǘǊǳőƛΦ  

¦ ǎŀƳ Ǒǘƛǘƴƛƪ ƴƛƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ŘƻŘŀǾŀƴƧŜ ƛƪŀƪǾƛƘ ŘƻŘŀǘƴƛƘ ŜƭŜƳŜƴŀǘŀΦ  

YƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊǎƪŜ ōŀƴŘŀȌŜ ƛƭƛ ǎƭƛőƴƻƎ ƭŀƎŀƴƻƎ ƳŀǘŜǊƛƧŀƭŀ Ȋŀ ōŀƴŘŀȌƛǊŀƴƧŜ ƛǎǇƻŘ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ 

noge ƧŜ ŘƻǇǳǑǘŜƴƻΤ ƪŀŘŀ ƧŜ ƳƻƎǳŏŜΣ ōŀƴŘŀȌŀκƳŀǘŜǊƛƧŀƭ Ȋŀ ōŀƴŘŀȌƛǊŀƴƧŜ bi se trebala staviti u prisustvu 

stewarda. Steward ima pravo u bilo ƪƻƧŜƳ ǘǊŜƴǳǘƪǳ ȊŀǘǊŀȌƛǘƛ Řŀ ǎŜ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊǎƪŀ ōŀƴŘŀȌŀκƳŀǘŜǊƛƧŀƭ Ȋŀ 

ōŀƴŘŀȌƛǊŀƴƧŜ ǎƪƛƴŜ ƛ ǇƻƴƻǾƴƻ ǎǘŀǾƛ ǳ ƴƧŜƎƻǾƻƳ prisustvu. 
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tǊǎǘŜƴƻǾƛ Ȋŀ ǇǳǘƛŎǳ ƳƻƎǳ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǳ ȊŀǑǘƛǘƴŜ ǎǾǊƘŜ ǇƻŘ ǳǾƧŜǘom da su pravilno postavljeni te ukoliko 

ǳƪǳǇƴŀ ǘŜȌƛƴŀ ƻǇǊŜƳŜ ƴŀ ƪƻƴƧǎƪƻƧ ƴƻȊƛ ƴŜ ǇǊŜƭŀȊƛ рлл ƎǊŀƳŀ όǾƛŘƧŜǘƛ Ww нртΦнΦоύΦ Nije dozvoljena uporaba 

ǘǊŀƪŀ Ȋŀ ȊŀǑǘƛǘǳ ǇƻŘǊǳőƧŀ ƛǎǇƻŘ ǇǳǘƛŎŜ. 

Sve vrste Ǒǘƛǘƴƛƪŀ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƴƻƎŜ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƴŀǇǊŀǾƭƧŜƴŜ ǘŀƪƻ Řŀ ǎŜ ƻōƧŜ ǎǘǊŀƴŜ ǎ ƭŀƪƻŏƻƳ ƳƻƎǳ ǎŀǾƛǘƛ ƛ 

staviti na nogu konja. ~ǘƛǘƴƛŎƛ ǎ ŘǾƻǎǘǊǳƪƻƳ ǑƪƻƭƧƪƻƳ ǇƻƎƻǘƻǾƻ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǳƴŀǇǊƛƧŜŘ ǘǾƻǊƴƛőƪƛ ƛȊǊŀŚŜƴƛ ǳ 

ƻōƭƛƪǳ ǇǳǘƛőƴƻƎ ȊƎƭƻōŀ ƪƻƴƧŀΣ ǘƧΦ Ǒtitnik ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƛȊǊŀŚŜƴ ǳ ƻōƭƛƪǳ ǎƭƻǾŀ ¦Σ ƴŀ ǘŀƪŀǾ ƴŀőƛƴ Řŀ ǎŜ Ǒtitnik 

ǇǊƛǊƻŘƴƻ ƻƳƻǘŀ ƻƪƻƭƻ ǇǳǘƛőƴƻƎ ȊƎƭƻōŀ ƪƻƴƧŀΦ ~titnik ǎ ŘǾƻǎǘǊǳƪƻƳ ǑƪƻƭƧƪƻƳ ƪƻƧƛƳŀ ǘǊŜōŀ ƧŜŘŀƴ ƛƭƛ ǾƛǑŜ 

ȊŀǘŜȊŀőŀ ȊŀƪƻǇőŀǘƛ Řŀ ǎŜ ƳƻƎǳ ƻƳƻǘŀǘƛ ƻƪƻ ǇǳǘƛőƴƻƎ ȊƎƭƻōŀ ƪƻƴƧŀ ƴƛǎǳ ŘƻǇǳǑǘŜƴƛΦ ~titnik smije biti 

ƳŀƪǎƛƳŀƭƴƻ ŘǳƎŀőŀƪ нл ŎƳΦ ~ǘƛǘƴƛƪ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƴƻƎŜ ǎ ŘƻŘŀǘƴƻƳ ȊŀǑǘƛǘƻƳ Ȋŀ ǇǳǘƛŎǳ ƪƻƧŀ ǎŜ ǇǊƻǘŜȌŜ ƛǎǇƻŘ 

ȊŀƻōƭƧŜƴƻƎ ȊŀǑǘƛǘƴƻƎ ŘƛƧŜƭŀ ǎ ǳƴǳǘǊŀǑƴƧŜ ǎǘǊŀƴŜ ƛƭƛ ǎ ƻōƧŜ ǎǘǊŀƴŜ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ su dozvoljeni pod uvjetom da je 

ȊŀǑǘƛǘŀ ƴŀǇǊŀǾƭƧŜƴŀ ƻŘ ƳŜƪŀƴƻƎ ƛ ǎŀǾƛǘƭƧƛǾƻƎ ƳŀǘŜǊƛƧŀƭŀΦ ½ŀǑǘƛǘƴƛ Řƛƻ Ȋŀ ǇǳǘƛŎǳ ƪƻƧƛ ǎŜ ǇǊƻǘŜȌŜ ƛǎǇƻŘ ȊŀǑǘƛǘƴŜ 

ǑƪƻƭƧƪŜ Ǒtitnika ǎ ǳƴǳǘǊŀǑƴƧŜ ǎǘǊŀƴŜ ǎŜ ƴŜ ǳȊƛƳŀ ǳ ƻōȊƛǊ ƪŀŘŀ ǎŜ ƳƧŜǊƛ ŘǳȌƛƴŀ Ǒtitnika. 

2.6. Za konje starosti 8 godina i starije dozvoljeni ǎǳ ƛǎƪƭƧǳőƛǾƻ ǎǘǊŀȌƴƧƛ ǑǘƛǘƴƛŎƛ ƻǇƛǎŀƴƛ ǳ gornjim 

őƭŀƴŎƛƳŀ Ȋŀ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ƴŀ ǎǾƛƳ ƴŀŎƛƻƴŀƭƴƛƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ǳ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴŀ. Za dobne 

kategorije konja ǎǘŀǊƻǎǘƛ пΣ рΣ сΣ т ƎƻŘƛƴŀ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƛ ǎǳ ƛǎƪƭƧǳőƛǾƻ ǎǘǊŀȌƴƧƛ ǑǘƛǘƴƛŎƛ ƻǇƛǎŀƴƛ ǳ őƭŀƴƪǳ 

D.2.2.2.4. i D.2.2.2.2.5.2. 

2.7. ½ŀōǊŀƴƧŜƴŀ ƧŜ ǳǇƻǘǊŜōŀ ƧŜȊƛőƴƻƎ ǊŜƳŜƴŀΦ ½ŀ ǳǇƻǘǊŜōǳ ƧŜȊƛőŀŎŀΣ ǇƻƎƭŜŘŀƧǘŜ ƻŘƧŜƭƧƪŜ C9L ±w őƭΦ 

1046.5. 

2.8. bŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜƳ ōƛƭƻ ƪƻƧŜ ƻŘǊŜŘōŜ őƭŀƴƪŀ 5ΦнΦнΦнΦрΦ ǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƧ ŀǊŜƴƛ όǇŀǊƪǳǊǳύ ǇƻŘƭƛƧŜȌŜ 

ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƎ ǇŀǊŀ όvidi D.9.2.3.21.). 

2.9. ½ŀǑǘƛǘŀ ƪƻƴƧŀ ƻŘ ƳŀƳǳȊŀ ό.ƻŘȅ ōŀƴŘŀƎŜύ ƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŀΦ {ƭƛƪŜ ǳ ƴŀǎǘŀǾƪǳ ǎǳ ǇǊƛƳƧŜǊƛΦ {ǘŜǿŀǊŘƛƳŀ 

ǎŜ ǎǘǊƻƎƻ ǇǊŜǇƻǊǳőŀǾŀ ǇǊƻǾƧŜǊŀ ȊŀǑǘƛǘŜ ǇǊƛƧŜ ƛ ǇƻǎƭƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ  

 
 

2.10. tƻƳƻŏƴƛ ŘƛȊƎƛƴƛ 

aƻƎǳ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ƴŀƧǾƛǑŜ ŘǾŀ 

para dizgina. Ako se koriste dva 

para dizgina, jedan par mora biti 

ǇǊƛőǾǊǑŏŜƴ ƴŀ ȌǾŀƭǳ ƛƭƛ ƛȊǊŀǾƴƻ ƴŀ 

uzdu. Ako se koristi jedan par 

ŘƛȊƎƛƴŀΣ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ǇǊƛőǾǊǎǘƛǘƛ ƴŀ 

ȌǾŀƭǳ ƛƭƛ ƛȊǊŀǾƴƻ ƴŀ ǳȊŘǳ (prema 

FEI Art. 257.1.4); ne smiju se 

ǇǊƻǾƭŀőƛǘƛ ƪǊƻȊ ringove/ 

αThe Thiedemann reinά 

Thiedemann dizgini, poput ovih 

ƴŀ ǎƭƛŎƛ ŘƻƭƧŜΣ ƴƛǎǳ ŘƻǇǳǑǘŜƴƛ ǳ 

parkuru, ali su dozvoljeni u 

padoku za zagrijavanje. 

 

Remen, poput ovoga na slici 

dolje, koji prolazi kroz ringove/ 

ǇǊǎǘŜƴƻǾŜ ȌǾŀƭŜ ƛ ǇǊŜƪƻ ǾǊƘŀ 

ƎƭŀǾŜ ƴƛƧŜ ŘƻǇǳǑǘŜƴ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳΣ 

ŀƭƛ ǎŜ ƳƻȌŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǳ ǇŀŘƻƪǳ 

samo ako je ǇǊƛőǾǊǑŏŜƴ na uzdu 

ƛƭƛ ƛȊǊŀǾƴƻ ƴŀ ȌǾŀƭǳ ǇǊƛőǾǊǑŏŜƴ 

par dizgina. 
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ǇǊǎǘŜƴƻǾŜ ōŜȊ ŦƛƪǎƴŜ ǘƻőƪŜ 

ǇǊƛőǾǊǑŏŜƴƧŀ ƴŀ ǳȊŘƛΦ ¦ ǇŀǊƪǳǊǳ 

ƧŜ ŘƻǇǳǑǘŜƴ ǎŀƳƻ ƧŜŘŀƴ ȊŀŘǊȌŀő 

ƳŀǊǘƛƴƎŀƭŀ Ǉƻ ŘƛȊƎƛƴǳΦ ½ŀŘǊȌŀő 

ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴ ƛȊƳŜŚǳ 

prstena martingala i mjesta 

ǇǊƛőǾǊǑŏŜƴƧŀ ŘƛȊƎƛƴŀ ƴŀ ȌǾŀƭǳΣ 

hackamore ili uzdu. Dizgini se ne 

ǎƳƛƧǳ ǎƭƻȌƛǘƛ ƴŀ ǘŀƪŀǾ ƴŀőƛƴ Řŀ 

slobodni martingal fukcionira 

kao fiksni martingal. 

 

 

 

2.11. Prekonosni remeni  

bŜƳŀ ƻƎǊŀƴƛőŜƴƧŀ ƻ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧǳ ǇǊŜƪƻƴƻǎƪƛƘ ǊŜƳŜƴŀ, ali {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜκDƭŀǾƴƛ ǎǘŜǿŀǊŘ όǳȊ ǎŀǾƧŜǘ 

ŘŜȌǳǊƴƻƎ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊŀύ ƛƳŀ ǇǊŀǾƻ ȊŀōǊŀƴƛǘƛ ǇǊŜƪƻƴƻǎƴƛ ǊŜƳŜƴ ƪƻƧƛ ƳƻȌŜ ƻȊƭƛƧŜŘƛǘƛ ƪƻƴƧŀΦ  

Da bi osigurali dobrobit konja, stewardi se moraju pobrinuti da je oprema pravilno postavljena tako da 

ƴŜ ǳȊǊƻƪǳƧŜ ōƻƭ ƛƭƛ ƻȊƭƧŜŘǳ ƪƻƴƧŀΦ bŀǊƻőƛǘƻ ǎŜ ƳƻǊŀ ǇŀȊƛǘƛ ƴŀ ǇǊŜƪƻƴƻǎƴŜ ǊŜƳŜƴŜ ƪƻƧƛ ǎǳ ǇǊŜǘƧŜǊŀƴƻ 

ȊŀǘŜƎƴǳǘƛΣ ōŜȊ ƻōȊƛǊŀ ƴŀ ƴƧƛƘƻǾ ǇƻƭƻȌŀƧΦ aƻǊŀ ōƛǘƛ ƳƻƎǳŏŜ ǎǘŀǾƛǘƛ ŘǾŀ ǇǊǎǘŀ ƛȊƳŜŚǳ ƪƻƴƧǎƪƻƎ ƻōǊŀȊŀ ƛ 

prekonosnog remena; prsti se trebaju postaviti jedan uz drugoga, vodoravno uz obraz konja. Nadalje, 

ǎǘŜǿŀǊŘƛ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ŘƻǇǳǎǘƛǘƛ Řŀ ōƛƭƻ ƪƻƧƛ ǇǊŜƪƻƴƻǎƴƛ ǊŜƳŜƴ ōǳŘŜ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀ ǘŀƪƻ ƴƛǎƪƻ ƛ őǾǊǎǘƻ Řŀ ƻƳŜǘŀ 

disanje konja, jer bi to bilo protiv dobrobiti konja. 

 

 
 

tǊŜǇƻǊǳőǳƧŜ ǎŜ ƪƻƴǎǘŀƴǘƴŀ ǇǊƻǾƧŜǊŀ 

ǇǊŜƪƻƴƻǎƴƛƘ ǊŜƳŜƴŀ ƻŘ ƻǾőƧŜ ƪƻȌŜ ƪŀƪƻ ōƛ ǎŜ 

osiguralo da ne prekrivaju nijednu 

konstrukciju ili predmet za koji bi se moglo 

smatrati da imaju negativan utjecaj na 

dobrobit konja. Primjer takvog predmeta 

prikazan je na slici desno: 
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2.12. ~ǘƛǘƴƛŎƛ Ȋŀ ȌǾŀƭŜ όα.ƛǘ ōǳǊǊǎά) 

 

Treba koristiti zdrav razum 

vezano uz to koji razni gumeni 

ŘƛǎƪƻǾƛ ƻƪƻ ǇǊǎǘŜƴŀ ȌǾŀƭŀ ǎŜ 

dozvoljavaju i da se dozvole oni 

ƪƻƧƛ ƴŜ ƻȊƭƧŜŚǳƧǳ ǳǎƴŜ ƪƻƴƧŀΥ 

ƴǇǊΦ ŘƛǎƪƻǾƛ ǎ ƳŀƭƛƳ őŜǘƪƛŎŀƳŀ 

ǘǊŜōŀƧǳ ōƛǘƛ ŘƻǇǳǑǘŜƴƛΣ ŀƭƛ ƻƴƛ ǎ 

ƎǳƳŜƴƛƳ ǑƛƭƧŎƛƳŀ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ōƛǘƛ 

ŘƻǇǳǑǘŜƴƛΣ ƻǎƛƳ ŀƪƻ ǑƛƭƧŎƛ ƴƛǎǳ  

ƛȊǊŀǾƴŀƴƛ ǳ Ǝƭŀǘƪǳ ǇƻǾǊǑƛƴǳΦ 

 
 

 

2.13. Kinesio traka (αYƛƴŜǎƛƻƭƻƎȅ ¢ŀǇŜά) 

Traka, poput ovih na slici dolje, ne smije se koristiti niti u jednoj areni, tijekom natjecanja ili u bilo koje 

ǾǊƛƧŜƳŜ ǘƛƧŜƪƻƳ ƪƻƧŜƎ ǎŜ ƧŀǑƛ ƛƭƛ ǾƧŜȌōŀ ƪƻƴƧΦ 5ƻǇǳǑǘŜƴŀ ƧŜ ǳǇƻǘǊŜōŀ ǳ ǎǘŀƧŀƳŀΦ 

 

 
 

2[ANAK D.2.3. POZDRAV S¦5!2KOM VIJ90¦ όC9L 2LANAK 256) 

1. Pozdrav 

1.1. Na ǎǾƛƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ƪƻƧŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǇƻŘ ƴŀŘƭŜȌƴƻǎǘƛ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΣ ǎǾŀƪƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ 

ǇƻȊŘǊŀǾƛǘƛ tǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪŀ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƪŀƻ Ȋƴŀƪ ǇǊƛǎǘƻƧƴƻǎǘƛ ƛ ǇƻǑǘƻǾŀƴƧŀΣ ƻǎƛƳ ŀƪƻ tǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪ 

{ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƴŜ Řŀ ŘǊǳƎŀőƛƧŜ ǳǇǳǘŜΦ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ƻŘōƛǘƛ start natjecatelja koji nije 

ǇƻȊŘǊŀǾƛƻΦ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƴƻǾőŀƴƻ ƪŀȊƴƛǘƛ όǾƛŘƛ 5ΦфΦмΦнΦт.). Za specijalne razloge 

{ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜΣ ǳ ƪƻƴȊǳƭǘŀŎƛƧƛ ǎ hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƛƳ ƻŘōƻǊƻƳΣ ƳƻȌŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ ǘǊŜōŀƧǳ ƭƛ ƛƭƛ ƴŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ 

pozdraviti prije ǇƻőŜǘƪŀ ǎǾŀƪƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƛ ƻŘōƻǊ ǳ ǎǳƪƭŀŘƴƻǎǘƛ ǎ tǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪƻƳ 

{ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƳƻǊŀ ǳǇǳǘƛǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜ Řŀ ǇƻȊŘǊŀǾŜ ƎƭŀǾƴŜ ǇǊŜŘǎǘŀǾƴƛƪŜκǑŜŦƻǾŜ ŘǊȌŀǾŀ ƪŀŘŀ ǎǳ 

ǇǊƛǎǳǘƴƛΣ ǘŜ ǘƻ ƳƻƎǳ ǳőƛƴƛǘƛ ŀƪƻ ƧŜ ǇƻǎŜōŀƴ Ǝƻǎǘ ǇǊƛǎǳǘŀƴ ǳ ǎƭǳȌōŜƴƻƧ ƭƻȌƛΦ 

1.2. Natjecatelji bi trebali pozdraviti tijekom parada, dodjeli nagrada te tijekom sviranja himni. 

1.3. ½ŀ ǇƻǎŜōƴŜ ǊŀȊƭƻƎŜ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ Řŀ ǇƻȊŘǊŀǾ ƴƛƧŜ ǇƻǘǊŜōŀƴΦ 

1.4. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǎƪƛƴǳǘƛ ƪŀŎƛƎǳ Řƻƪ ǇƻȊŘǊŀǾƭƧŀƧǳΦ tƻŘƛȊŀƴƧŜ ƪƻǊōŀőŀ ƛƭƛ ǎǇǳǑǘŀƴƧŜ ƎƭŀǾŜ ǎmatra 

se prikladnim pozdravom. 
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2[ANAK D.2.4. NEZGODE (FEI 2LANAK 258) 

1. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŜȊƎƻŘŀ ƪƻƧŀ ƻƴŜƳƻƎǳŏǳƧŜ ƛƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƛƭƛ ƪƻƴƧǳ ȊŀǾǊǑŀǾŀƴƧŜ ƳŀƴǑŜΣ ƻōƻƧŜ ǎǳ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƛΦ 
¦ƪƻƭƛƪƻΣ ǳƴŀǘƻő ƴŜȊƎƻŘƛΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ȊŀǾǊǑƛ ƳŀƴǑǳΣ ŀƭƛ ƴŜ ƛȊŀŚŜ ƛȊ ǇŀǊƪǳǊŀ ƴŀ ƪƻƴƧǳΣ ƴƛƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴΦ 

2. !ƪƻ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜΣ ǳȊ ǇǊƻǾƧŜǊǳ ǎ ŘŜȌǳǊƴƛƳ ƭƛƧŜőƴƛƪƻƳκƭƛƧŜőƴƛőƪƻƳ ǎƭǳȌōƻƳ ƛƭƛ ŘŜȌǳǊƴƛƳ 
veterinarom, smatra da ili konj ili natjecatelj nakon nezgode nisu u stanju nastaviti natjecanje, 
ƳƻǊŀƧǳ ƛƘ ƛǎƪƭƧǳőƛǘƛΦ 

3. Smjernice za zdravstvenu skrb tijekom natjecanja su sastavni dio ovog Pravilnika, vidi Dodatak 7. 
Formular o sposobnosi natjecatelja za nastavak natjecanja u preponskom jahanju sastavni je dio 
ovog Pravilnika, vidi Dodatak 7A. Formular o sposobnosi natjecatelja za nastavak natjecanja u 
preponskom jahanju ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ǎǳƳƴƧŜ ƴŀ ǇƻǾǊŜŘǳ ƎƭŀǾŜ sastavni je dio ovog Pravilnika, vidi Dodatak 
7B. ¢ŀƪƻŚŜǊ ǾƛŘƛ őƭŀƴŀƪ 5ΦсΦфΦ tŀŘƻǾƛ. 
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ODLOMAK D.3. PADOCI I PREPONE ½! ±W9¿.ANJE 

2[ANAK D.3.1. PADOCI (FEI 2LANAK 201.3) 

1. Padok za trening 

Organizacijski odbor mora osigurati barem jedan padok za trening dovoljno veliku za optimalne 

uvjete ǘǊŜƴƛƴƎŀΦ aƻǊŀ ōƛǘƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀ ƴŀƧƳŀƴƧŜ ƧŜŘƴŀ Ǿƛǎƛƴǎƪŀ ƛ ƧŜŘƴŀ ǑƛǊƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀΦ tƻŘƭƻƎŀ 

ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǳ ǇǊƛƪƭŀŘƴƻƳ ǎǘŀƴƧǳ Ȋŀ ǘǊŜƴƛǊŀƴƧŜ ƪƻƴƧŀΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ǾŜƭƛƪƻƎ ōǊƻƧŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛ ŘƻǾƻƭƧƴƻ 

prostora na raspolaganju, moraju se osigurati dodatne prepone. Sve prepone moraju biti ispravno 

i pravilno postavljene, te imati crvenu i bijelu zastavicu. Zastavice mogu biti zamijenjene trakom ili 

bojom. 

¦ƪƻƭƛƪƻ ǇǊƻǎǘƻǊ ŘƻȊǾƻƭƧŀǾŀΣ ŀ ōǊƻƧ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƧŜ ǾŜƭƛƪΣ ƳƻȌŜ ǎŜ ƻŘǊŜŘƛǘƛ ƛ ŘǊǳƎƛ ǇǊƻǎǘƻǊ Ȋŀ ǇŀŘƻƪΦ 

2[ANAK D.3.2. PREPONE ZA VJE¿BANJE (F9L 2[ANAK 201.4) 

1. Prepone za zagrijavanje 

YƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ƛƭƛ ŘƻŘŀǘŀƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀƳŀ ƪƻƧŜ ƴƛƧŜ ǇƻƴǳŘƛƻκǇƻǎǘŀǾƛƻ hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƛ ƻŘōƻǊ 

ȊŀōǊŀƴƧŜƴƻ ƧŜ ǘŜ ǎŜ ƳƻȌŜ ƪŀȊƴƛǘƛ ŘƛǎƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧƻƳ ǎ ǘǳǊƴƛǊŀ ƛƭƛ ƴƻǾőŀƴƻƳ ƪŀȊƴƻƳΦ tǊŜǇƻƴŜ Ȋŀ trening 

smiju se skakati samo u onom smjeru kako su postavljene zastavice. Niti jedan dio prepone za 

ǘǊŜƴƛƴƎ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ ŦƛȊƛőƪƛ ŘǊȌŀƴ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ ōƛƭƻ ƪƻƧŜ ƻǎƻōŜΦ 

1.1. Predmotke mogu biti postavljene direktno ispod prvog dijela prepone ili do jednog metra od 

sǘǊŀƴŜ ƻŘǎƪƻƪŀΦ !ƪƻ ǎŜ ǇǊŜŘƳƻǘƪŀ ƴŀƭŀȊƛ ƛǎǇǊŜŘ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ƧƻǑ ƧŜŘƴŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ǎǘŀǾƛǘƛ ƛȊŀ ǇǊŜǇƻƴŜ 

na jednaku udaljenost (maksimalno do jednog metra). 

1.2. {ǾŜ ǇǊŜǇƻƴŜ мΦолƳ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƳƻǊŀƧǳ ƛƳŀǘƛ ƳƛƴƛƳŀƭƴƻ ŘǾƛƧŜ ƳƻǘƪŜΣ ǳ ǑŀƭƛŎŀƳŀΣ ƴŀ ǎǘǊŀƴƛ ƻŘǎƪƻƪŀΣ 

bez obzira na to ǇƻǎǘƻƧƛ ƭƛ ǇǊŜŘƳƻǘƪŀ ƛƭƛ ƴŜΦ bƛȌŀ Ƴƻǘƪŀ ƳƻǊŀ ǳǾƛƧŜƪ ōƛǘƛ ƛǎǇƻŘ 1.30m. 

1.3. ¦ƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ǇǊŜƪǊƛȌŜƴŜ ƳƻǘƪŜ ƪƻǊƛǎǘŜ ƪŀƻ ƎƻǊƴƧƛ Řƛƻ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǳ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛ Řŀ ǇŀŘƴǳ 

ȊŀǎŜōƴƻΦ DƻǊƴƧƛ ƪǊŀƧ Ƴƻǘƪƛ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǳ ǑŀƭƛŎŀƳŀΦ aŜŚǳǘƛƳΣ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ƛ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭƴŀ ƎƻǊƴƧŀ Ƴƻtka 

ƛȊŀ ǇǊŜƪǊƛȌŜƴƛƘ ƳƻǘƪƛΣ ƪƻƧŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ōŀǊŜƳ нл ŎŜƴǘƛƳŜǘŀǊŀ ǾƛǑŀ ƴŜƎƻ ŎŜƴǘŀǊ ǇǊŜƪǊƛȌŜƴƛƘ ƳƻǘƪƛΦ 

1.4. DƻǊƴƧŜ ƳƻǘƪŜ ƴŀ ǇǊŜǇƻƴŀƳŀ ƳƻǊŀƧǳ ǳǾƛƧŜƪ ōƛǘƛ ǳ ǑŀƭƛŎŀƳŀ ƴŀ ƻōŀ ƪǊŀƧŀΦ !ƪƻ ǎŜ Ƴƻǘƪŀ ƴŀƭŀȊƛ ƴŀ 

Ǌǳōǳ ǑŀƭƛŎŜ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǇƻƳŀƪƴǳǘŀ ƴŀ ŘŀƭƧƛ ǊǳōΣ ƴƛƪŀŘŀ ƴŀ ōƭƛȌƛΦ 

1.5. U natjecanjima gdje je maksimalna visina prepona 1.40m ili manje, prepone ǳ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘǳ ƴŜ 

ǎƳƛƧǳ ōƛǘƛ млŎƳ ǾƛǑŜ ƛƭƛ ǑƛǊŜ ƻŘ ƻƴƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ƴŀƭŀȊŜ ǳ ǎŀƳƻƳ ǇŀǊƪǳǊǳ ƴŀ ǘǊŜƴǳǘƴƻƳ 

ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳΦ !ƪƻ ƧŜ Ǿƛǎƛƴŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ǳ ǘǊŜƴǳǘƴƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳ ǾƛǑŀ ƻŘ 1.40m, pǊŜǇƻƴŜ ǳ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘǳ 

ne smiju prelaziti visine od 1.65Ƴ ƛ ǑƛǊƛƴŜ ƻŘ мΦулƳΦ 

1.6. bƛƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƘƻŘƻƳ ǇǊŜƭŀȊƛǘƛ ǎ ƪƻƴƧƛƳŀ ǇǊŜƪƻ Ƴƻǘƪƛ ƪŀŘŀ ǎǳ ǇƻŘƛƎƴǳǘŜ ƛƭƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŜ ǳ ǑŀƭƛŎŜ 

na jednom ili oba kraja. 

1.7. hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƛ ƻŘōƻǊ ƳƻȌŜ ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ƳŀǘŜǊƛƧŀƭ ǳ cilju simulacije vodenog rova. 

1.8. bŀ ǑƛǊƛƴǎƪƛƳ ǇǊŜǇƻƴŀƳŀ ǎǳ ƻōŀǾŜȊƴŜ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǑŀƭƛŎŜΦ 
 

2[ANAK D.3.3. ~Yh[h±!bW9Σ ±W9¿.!bW9, GIMNASTL2KI TRENING I TRENING (FEI 2LANAK 
201.5) 

1. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻƎǳ ǘǊŜƴƛǊŀǘƛ ǎǾƻƧŜ ƪƻƴƧŜ ƴŀ ƎƛƳƴŀǎǘƛőƪƻƳ ǘǊŜƴƛƴƎǳ ƪƻǊƛǎǘŜŏƛ motke za kas na tlu i 

motke za razmak, ali prepone koje se koriste za tu namjenu ne smiju prelaziti visinu od 1,30 m i 

ǑƛǊƛƴǳ ƻŘ мΣсл ƳΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ƪƻǊƛǎǘŜ ǘŀƪǾŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǇƻǾǊƛƧŜŘƛǘƛ ǇǊŀǾƛƭŀ ǇǊƻǘƛǾ ōŀǊƛǊŀƴƧŀΦ 

2. DƛƳƴŀǎǘƛőƪŜ ƳƻǘƪŜΥ ǳƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ƴŀ ǊŀǎǇƻƭŀƎŀƴƧǳ ŘƻǾƻƭƧƴƻ ǇǊƻǎǘƻǊŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴŀ 

Ƴƻǘƪŀ Ȋŀ ƪŀǎ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀ ƴŜ ōƭƛȌŜ ƻŘ нΣрл Ƴ Řƻ ǾƛǎƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪƻƧŀ ƴŜ ǇǊŜƭŀȊƛ Ǿƛǎƛƴǳ ƻŘ мΣол ƳΦ 

bŀ ŘƻǎƪƻőƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛ ƳƻȌŜ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ Ƴƻǘƪŀ Ȋŀ ƪŀǎ ƴŜ ōƭƛȌŜ ƻŘ нΣрл Ƴ Řƻ ǇǊŜǇƻƴŜΦ 

3. ±ƧŜȌōŀƴƧŜ ƛ ǘǊŜƴƛǊŀƴƧŜΥ ƪŀŘŀ ƎƻŘ ƧŜ ƳƻƎǳŏŜΣ ǘǊŜōŀ ƻƳƻƎǳŏƛǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛƳŀ Řŀ ǳ ƴŀȊƻőƴƻǎǘƛ őƭŀƴŀ 

{ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƛƭƛ ǎǘŜǿŀǊŘŀ ǾƧŜȌōŀƧǳ ƛ ǘǊŜƴƛǊŀƧǳ ǎǾƻƧŜ ƪƻƴƧŜ ƴŜƪƻƭƛƪƻ ǎŀǘƛ ǳƧǳǘǊƻΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻƎǳ 

ǇǊƻƳƛƧŜƴƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴŜ ǳƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ǘƻ ƴŜ ƪƻǎƛ ǎ 2ƭŀƴƪƻƳ 5ΦоΦмΣ 5ΦоΦн Σ 5ΦоΦо i D.3.4. 
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2[ANAK D.3.4. KOMBINACIJE όC9L 2LANAK 201.6) 

1. Kombinacije su dozvoljene sve dok u padoku ima dovoljno prostora i ukoliko su postavljene na 

ispravne udaljenosti. Materijal za prepone mora biti osiguran od strane Organizacijskog odbora. 

2. Kada je u ǇǊƻǎǘƻǊǳ Ȋŀ ǘǊŜƴƛƴƎ ƎǳȌǾŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻƎǳ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǎŀƳƻ ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ 

2[!b!Y 5ΦоΦ5. ά²!wa-¦tέ ¦¢!YaL/9/TRENINZI  

1. hŘ ƻǾƭŀǑǘŜƴƛƘ ƻǎƻōŀ ƴŀ warm-up treningu obavezna je prisutnost trenera (koji organizira javni 

trening) te jednog stewarda ili suca. Warm-up ǘǊŜƴƛƴȊƛ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǳǎƪƭŀŚŜƴƛ ǎ ƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧƻƳ ǘǳǊƴƛǊŀ 

HKS-ŀΣ ǘŜ ŏŜ IY{ ǇǳǘŜƳ Interneta i e-maila ƻōŀǾƧŜǑǘŀǾŀǘƛ ǎǾŜ őƭŀƴƻǾŜ ƻ ǘŜǊƳƛƴƛƳŀ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŀΦ  

2. hŘ ƻǾƭŀǑǘŜƴƛƘ ƻǎƻōŀ ƴŀ άǿŀǊƳ-ǳǇέ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ ƻōŀǾŜȊƴŀ ƧŜ ǇǊƛǎǳǘƴƻǎǘ ǘǊŜƴŜǊŀ όȊŀ ƳƭŀŚŜ ŘƻōƴŜ 

kategorije) te jednog stewarda ili suca.  
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ODLOMAK D.4. PARKURI I PADOCI 

2[ANAK D.4.1. PARKUR (FEL 2[ANAK 201) 

1. tŀǊƪǳǊ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƻƎǊŀŚŜƴΦ 5ƻƪ ƧŜ ƪƻƴƧ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ Ȋŀ ǾǊƛƧŜƳŜ ǘǊŀƧŀƴƧŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ǎǾƛ ǳƭŀȊƛ ƛ ƛȊƭŀȊƛ 

ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ŦƛȊƛőƪƛ ȊŀǘǾƻǊŜƴƛΦ 

2. IŀƭŜκ5ǾƻǊŀƴŜ ǳ ƪƻƧƛƳŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƳƻǊŀƧǳ ƛƳŀǘƛ ƳƛƴƛƳŀƭƴǳ ǾŜƭƛőƛƴǳ мΦнллƳн ǎ 

ƳƛƴƛƳŀƭƴƻƳ ǑƛǊƛƴƻƳ ƪǊŀǘƪŜ ǎǘǊŀƴŜ нлƳΦ 

3. ±ŀƴƧǎƪŀ ƧŀƘŀƭƛǑǘŀ ǳ ƪƻƧƛƳŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƳƛƴƛƳŀƭƴŜ ǾŜƭƛőƛƴŜ оΦсллƳн Φ bŀ 

ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ƳƛƴƛƳŀƭƴŀ ǑƛǊƛƴŀ ƪǊŀǘƪŜ ǎǘǊŀƴŜ ƧŀƘŀƭƛǑǘŀ ǘǊŜōŀ ōƛǘƛ рлƳΦ 

4. aƻȌŜ ǎŜ ƻŘƻōǊƛǘƛ ƛȊǳȊŜǘŀƪ ƻǾƻƎŀ őƭŀƴƪŀΣ ƎŘƧŜ ǘƻ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛ ȊŀƘǘƛƧŜǾŀƧǳΣ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ hŘōƻǊŀ Ȋŀ 

preponsko jahanje HKS-a. 

2[ANAK D.4.2. ULAZAK U PARKUR I PROBNA PREPONA (FEL 2[ANAK 202) 

1. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ǇƧŜǑƛŎŜ ǎƳƛƧǳ ǳƭŀȊƛǘƛ ǳ ǇŀǊƪǳǊ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƻƳ ǇǊƛƧŜ ǎǾŀƪƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ŀ ǘƻ ǳƪƭƧǳőǳƧŜ ƛ 

ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ǎ ōŀǊŀȌŜƳ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴƧƛƘΦ ±ǊƛƧŜƳŜ ǇǊŜƎƭŜŘŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ƧŜ Řƻ ол ƳƛƴǳǘŀΣ ŀ ǇǊŜƳŀ ǇƻǘǊŜōƛ ƛ ƳŀƴƧŜ 

Ǒǘƻ ƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ ƴŀƎƭŀǎƛǘƛ ǇǊŜƪƻ ǊŀȊƎƭŀǎŀΦ ¦ƭŀȊ ǳ ǇŀǊƪǳǊ ƳƻǊŀ ǎŜ ȊŀōǊŀƴƛǘƛ ǎ ƴŀǘǇƛǎƻƳ αtŀǊƪǳǊ 

zatvƻǊŜƴά ƪƻƧƛ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴ ƴŀ ǳƭŀȊǳ ƛƭƛ ǾƛŘƭƧƛǾƻ ǳ ǎǊŜŘƛƴƛ ǇŀǊƪǳǊŀΦ 5ƻȊǾƻƭŀ Ȋŀ ǳƭŀȊ ǳ ǇŀǊƪǳǊ 

Řŀƴŀ ƧŜ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ȊǾǳƪƻƳ ȊǾƻƴŀ ǘŜ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀƴƧŜƳ ƴŀǘǇƛǎŀ αtŀǊƪǳǊ ƻǘǾƻǊŜƴάΦ 

bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǘŀƪƻŚŜǊ ƻōŀǾƛƧŜǑǘŜƴƛ Řŀ ƧŜ ǇŀǊƪǳǊ ƻǘǾƻǊŜƴ ǇǳǘŜƳ ǊŀȊƎƭŀǎŀΦ aŜŚǳǘƛƳΣ ǳ 

ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ƪƻƧŀ ƛƳŀƧǳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜ ǎŀ ǊŀȊƭƛőƛǘƛƳ ǇŀǊƪǳǊƛƳŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻƎǳ ǇǊƻŏƛ ƪǊƻȊ ǇŀǊƪǳǊ 

ǇǊƛƧŜ ŘǊǳƎŜ ƳŀƴǑŜΦ 

2. hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƛ ƻŘōƻǊ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ǳ Ƙŀƭƛ ƎŘƧŜ ǎǳ ǇǊƻǎǘƻǊƛ Ȋŀ ǾƧŜȌōǳ ƛ ǘǊŜƴƛƴƎ Ƨŀƪƻ 

ƻƎǊŀƴƛőŜƴƛΣ ƳƻƎǳΣ ǳȊ ƻŘƻōǊŜƴƧŜ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΣ Řŀǘƛ ǇƻǎŜōƴǳ ŘƻȊǾƻƭǳ Řŀ ǎŜ ǇŀǊƪǳǊ Ȋŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ 

ƪƻǊƛǎǘƛ Ȋŀ ǾƧŜȌōǳ ƛ ǘǊŜƴƛƴƎ ǘƛƧŜƪƻƳ ƻŘǊŜŚŜƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ ǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƳ ŘŀƴǳΦ 

3. Ukoliko su padoci za trening neprikladni ili se ne mogu koristiti, prepona za zagrijavanje koja nije 

Řƛƻ ǇŀǊƪǳǊŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ǎǘŀǾƛǘƛ ǳ ǇŀǊƪǳǊΦ ¦ ǎǾƛƳ ƻǎǘŀƭƛƳ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛƳŀ ǘŀƪǾŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜ ƴŀ 

natjecanju. 

4. tǊŜǇƻƴŀ Ȋŀ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƴƧŜ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǑƛǊƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧŀ ƴŜ ǇǊŜƭŀȊƛ мΦплƳ ǳ Ǿƛǎƛƴƛ ƛ мΦслƳ ǳ ǑƛǊƛƴƛ ƛƭƛ 

visinska prepona koja ne prelazi мΦплƳ ǳ ǾƛǎƛƴƛΣ ǘŜ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƻȊƴŀőŜƴŜ ŎǊǾŜƴƻƳ ƛ ōƛƧŜƭƻƳ 

zastavicom i ne trebaju imati broj. Te zadane dimenzije prepona ne smiju se mijenjati tijekom 

ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ {ŀƳƻ ŘǾŀ ǎƪƻƪŀ ǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŀ ƴŀ ǘƻƧ ǇǊŜǇƻƴƛΦ {ƪŀƪŀƴƧŜ ƛƭƛ ǇƻƪǳǑŀƧ ǎƪŀƪŀƴƧŜ ǘŜ ǇǊŜǇƻƴŜ 

za zagǊƛƧŀǾŀƴƧŜ ǾƛǑŜ ƻŘ ŘǾŀ Ǉǳǘŀ ǊŜȊǳƭǘƛǊŀ ƴƻǾőŀƴƻƳ ƪŀȊƴƻƳ ǘŜ ƳƻƎǳŏƻƳ ŘƛǎƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧƻƳ όǾƛŘƛ 

D.9.1.2.2.6. i D.9.3.2.2.3.). 

Skakanje prepone za zagrijavanje u krivom smjeru ƳƻȌŜ voditi diskvalifikaciji (vidi D.9.3.2.2.7.). 

Natjecatelju je dozvoljeno 90 ǎŜƪǳƴŘƛ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴƻ Řŀ ǎƪƻőƛ ǘǳ ǇǊŜǇƻƴǳΣ ŀ ǇƻőƛƴƧŜ ǎŜ ƻŘōǊƻƧŀǾŀǘƛ ƻŘ 

ƪŀŘŀ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ Řŀ Ȋƴŀƪ ȊǾƻƴƻƳΦ 

wǳǑŜƴƧŜΣ odbijanje skoka ili skretanje broje se kao ǇƻƪǳǑŀƧΦ Ukoliko konj odbije ǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ na 

prvom ǇƻƪǳǑŀƧǳ ili ǎǊǳǑƛ motku ili bilo koji dio prepone, prepona mora biti ponovo postavljena i 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƴŀǇǊŀǾƛǘƛ ŘǊǳƎƛ ǇƻƪǳǑŀƧΦ ±ǊƛƧŜƳŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ Řŀ ǎŜ ǇƻƴƻǾƻ ǇƻǎǘŀǾƛ ǇǊŜǇƻƴŀ 

ǎŜ ƴŜ ōǊƻƧƛ ƛ ƴŜ ǊŀőǳƴŀΦ 

{ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻǊŀ Řŀǘƛ ǎƛƎƴŀƭ Ȋŀ ǇƻőŜǘŀƪ ǎƪŀƪŀƴƧŀ ǇǊŀǾƻƎ ǇŀǊƪǳǊŀ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘelj 

ƴŀǇǊŀǾƛƻ ǎǾƻƧόŜύ ǇƻƪǳǑŀƧόŜύ ƛƭƛ ƴŀƪƻƴ фл ǎŜƪǳƴŘƛΦ bŀƪƻƴ ȊǾǳƪŀ ȊǾƻƴŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƪƻƧƛ ƧŜ ǎƪƻőƛƻ 

ǇǊŜǇƻƴǳ Ȋŀ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƴƧŜ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƻƳΣ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƧŜ Řŀ ǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛ ŘǊǳƎƛ Ǉǳǘ ƴƻ ƳƻǊŀ ǇǊŜŏƛ 

liniju starta u ispravnom smjeru u roku 45 sekundi; ako to ne ƴŀǇǊŀǾƛ ǾǊƛƧŜƳŜ Ȋŀ ǇƻőŜǘŀƪ ǇŀǊƪǳǊŀ ŏŜ 

ǇƻőŜǘƛΦ 

5. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǎƪƻőƛǘƛ ƛƭƛ ǇƻƪǳǑŀǘƛ ǎƪƻőƛǘƛ ōƛƭƻ ƪƻƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ tijekom parade prije 

ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ bŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜ ƻǾƻƎ ƻŘƭƻƳƪŀ ƳƻȌŜ ǾƻŘƛǘƛ ŘƛǎƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧƛΦ 
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6. 5ƻōƛǘƴƛƪ ƴŀƎǊŀŘŜ ǎƳƛƧŜ ǎƪƻőƛǘƛ ōƛƭƻ ƪƻƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ Ȋŀ ǇƻǘǊŜōŜ ƳŜŘƛƧŀ ǎ ŘƻȊǾƻƭƻƳ {ǳŘŀőƪƻƎ 

ǾƛƧŜŏŀΣ ǎŀƳƻ ŀƪƻ ƧŜ ǘŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ōƛƭŀ Řƛƻ ƴƧŜƎƻǾƻƎ ƻǎƴƻǾƴƻƎ ǇŀǊƪǳǊŀΦ {ƪŀƪŀƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ƴŀ ŘƻŘƧŜƭƛ 

nagrada ne bi se smjelo ohrabrivati. 

7. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛƳŀ ǎ ƳƭŀŘƛƳ ƪƻƴƧƛƳŀ ǎǘŀǊƻǎǘƛ őŜǘƛǊƛ όпύΣ ǇŜǘ όрύ, Ǒest (6) i sedam (7) godina dozvoljeno je 

ǳŏƛ ǳ ǇŀǊƪǳǊ ƴŀ ƴŀǾŜŘŜƴƛƳ ƳƭŀŘƛƳ ƪƻƴƧƛƳŀΣ ǘŜ ǎŀƳƻ ƘƻŘƻƳ ǇǊƻǑŜǘŀǘƛ Ǉƻ ǇŀǊƪǳǊǳ ƛ ƻƪƻ ǇǊŜǇƻƴŀΦ 

bŀǾŜŘŜƴƻ ƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ Řƻ ƳŀȄΦ тƳƛƴ Ǉƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƳ ǇŀǊǳΣ ƛ Řƻ ȊŀƪƭƧǳőƴƻ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ 

!ϝϝϝΦ hǾŀ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘ ƴŜ ǇǊƛƳjenjuje se na kategorijama natjecanja Prvenstva Hrvatske za 

natjecatelje i Prvenstva Hrvatske za mlade konje. 

2[ANAK D.4.3. ZVONO (F9L 2LANAK 203) 

1. Zvono se koristi za komunikaciju s natjecateljima. Jedan od őƭŀƴƻǾŀ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƧŜ ƻŘƎƻǾƻǊŀƴ 

za zvono i njegovo ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜΦ ½Ǿƻƴƻ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛΥ 

1.1. kako bi se natjecateljima dala dozvola za ulazak u parkur kada je otvoren za pregled (vidi D.4.2.1.) 

i kako bi se signaliziralo da je vrijeme za pregled parkura zavǊǑƛƭo; 

1.2. da se da signal za start i da se aktivira odbrojavanje 45 sekundi na semaforu ili na drugom 

monitoru pokraj parkura. 

1.3. Odbrojavanje 45 sekundi oznŀőŀva vrijeme koje natjecatelj moȌe potroǑƛǘƛ prije negƻ Ǒǘƻ zapoőne 

skakanje. Sudŀőƪƻ vijŜŏŜ ima pravo prekinuti 45 sekundi ako se dogodi nŜǑǘƻ nepredviŚeno. 

Incidenti poput, ali ne ogranƛőeno na, neposluǑnost ili padove, koji se dogode izmŜŚǳ signala za 

start i do trenutka kada natjecatelj preŚŜ liniju starta u ispravnom smjeru, nisu kaȌƴjeni (vidi 

D.8.1.3). Nakon zvuka zvona, prijelaz linije starta u ispravnom smjeru, ali po drugi puta prije 

preskakanja prve preponeΣ Ǌŀőuna se kao neposluǑnost ς jer to znŀőƛ da je natjecatelj napravio 

krug prije prve prepone i dva puta proǑao kroz liniju starta. 

1.4. MŜŚutim, Sudŀőko vijeŏe, po svojoj odluci ako situacija tako traȌi, ima pravo da ne aktiviraju start 

ili da otkaȌu proceduru starta, daju novi signal za start i ponovo poőnu odbrojavanje. 

1.5. da se natjecatelj zaustavi zbog bilo kojeg razloga ili nakon nepredviŚŜnog incidenta te da mu se 

signalizira da nastavi svoje skakanje nakon prekida (D.7.8.); 

1.6. da se signalizira natjecatelju da se prepona sruǑŜna povodom neposluǑnosti (znŀőƛ morala se 

ponovo postavljati) ponovo postavila (vidi D.7.8.); 

1.7. da se signalizira ponovljenim i oŘǳȌenim zvonjenjem da je natjecatelj iskljuőŜƴ iz utakmice. 

2. !ƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŜ ǇƻǎƭǳǑŀ ǎƛƎƴŀƭ Řŀ ǎŜ ȊŀǳǎǘŀǾƛΣ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƴŀ ƻŘƭǳƪǳ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ (vidi 

D.9.2.4.5.), osim kada je to previŚeno pravilima prema őƭŀnku D.7.8.2. 

3. Ako, nakon ǇǊŜƪƛŘŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪǊŜƴŜ ǇƻƴƻǾƻ ǎƪŀƪŀǘƛ ƛ ǎƪƻőƛ ƛƭƛ ǇƻƪǳǑŀ ǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ōŜȊ őŜƪŀƴƧŀ 

ȊǾǳƪŀ ȊǾƻƴŀΣ ōƛǘ ŏŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ όǾƛŘƛ 5ΦфΦнΦоΦмпΦύΦ 

2[ANAK D.4.4. PUTANJA I MJERENJE (FEL 2[ANAK 204) 

1. {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻǊŀ ǇǊƻŏƛ ǎ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀőŜƳ ǇŀǊƪǳǊŀ ƪǊƻȊ ǇŀǊƪǳǊ ƛ ǇǊƻǾƧŜǊƛǘƛ Ǝŀ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ 

ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ tǳǘŀƴƧŀ ƧŜ ƻŘǊŜŚŜƴƛ ǎƭƛƧŜŘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŀ ƪƻƴƧǳ ƳƻǊŀ ǎƭƛƧŜŘƛǘƛ ƪŀŘŀ ǎŜ 

ƴŀǘƧŜőŜΣ ǇƻőŜǾǑƛ ƻŘ ǇǊƻƭŀǎƪŀ ƪǊƻȊ ǎǘŀǊǘƴǳ ƭƛƴƛƧǳ ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳ Ǉŀ ǎǾŜ Řƻ ƭƛƴƛƧŜ ȊŀǾǊǑƴƛŎŜΦ 5ǳƭƧƛƴŀ 

putanje mora biti izmjerena Ǒǘƻ ǇǊŜŎƛȊƴƛƧŜ ǳȊŜǾǑƛ ǳ ƻōȊƛǊ ǎǾŀƪƛ ƳŜǘŀǊΣ ǇƻǎŜōƛŎŜ ǳ ȊŀǾƻƧƛƳŀΣ 

optimalne linije koju konj mora pratiti. Ta optimalna linija mora prolaziti kroz sredinu prepone. 

2. Kod svih ǳǘŀƪƳƛŎŀΣ ǇǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƛƭƛ ƴƧŜƎƻǾ ȊŀƳƧŜƴƛƪ ƳƻǊŀƧǳ ǇǊƻǾƧŜǊƛǘƛ Řŀ ƭƛ ƧŜ 

tƻǎǘŀǾƭƧŀő ǇŀǊƪǳǊŀ ƛǎǇǊŀǾƴƻ ƛȊƳƧŜǊƛƻ ǇǳǘŀƴƧǳΦ ¦ ƛȊƴƛƳƴƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ 

ǇǊƻƳƛƧŜƴƛǘƛ ǾǊƛƧŜƳŜ ŀƪƻ ǇƻǎǘƻƧŜ ǳǾƧŜǘƛ ƴŀǾŜŘŜƴƛ ǳ ƻǾƻƳ 2ƭŀƴƪǳΦ 

3. YŀŘŀ ƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ȊŀǇƻőŜƭƻ ǎŀƳƻ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ǳ ŘƻƎƻǾƻǊǳ ǎ tƻǎǘŀǾƭƧŀőŜƳ ǇŀǊƪǳǊŀ ƛ ¢ŜƘƴƛőƪƛƳ 

Delegatom όŀƪƻ ƧŜ ǇǊƛǎǳǘŀƴύ ƳƻȌŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ Řŀ ǎŜ ƴŀǇǊŀǾƛƭŀ ȊƴŀőŀƧƴŀ ƎǊŜǑƪŀ ǳ ƳƧŜǊŜƴƧǳ ǇŀǊƪǳǊŀΦ ¢ŀ 

ƻŘƭǳƪŀ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ŘƻƴŜǎŜƴŀ ƴŀƧƪŀǎƴƛƧŜ ƴŀƪƻƴ ǘǊŜŏŜƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ ƪƻƧƛ ƧŜ ȊŀǾǊǑƛƻ ǇŀǊƪǳǊ ōŜȊ 

ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ƛƭƛ ŘǊǳƎƛƘ ǇǊŜƪƛŘŀΣ ǎ ǇǊŜǘǇƻǎǘŀǾƪƻƳ Řŀ ǎǳ ǘŀ Řƻǘƛőƴŀ ǘǊƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ȊŀǇƻőŜƭŀ ǎƪŀƪŀǘƛ 
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ǎǾƻƧ ǇŀǊƪǳǊ ǇǊƛƧŜ ȊŀǾǊǑŜǘƪŀ ƻŘōǊƻƧŀǾŀƴƧŀ пр ǎŜƪǳƴŘƛΣ ǘŜ ǇǊƛƧŜ ƴŜƎƻ Ǒǘƻ ƧŜ ǎǘŀǊǘŀƻ ǎƭƛƧŜŘŜŏƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧΦ 

¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƛƳŀ ƻǇŎƛƧǳ ǇǊƻƳƛƧŜƴƛǘƛ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜΦ !ƪƻ ƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ 

ǇƻǾŜŏŀƴƻΣ ǊŜȊǳƭǘŀǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭja koji su odskakali parkur prije promjene dozvoljenog vremena biti 

ŏŜ ǇǊƛƪƭŀŘƴƻ ǇǊƛƭŀƎƻŚŜƴƛΣ ŀƪƻ ƧŜ ǘƻ ǇƻǘǊŜōƴƻΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ǎƳŀƴƧŜƴƻΣ ǎƳƛƧŜ ǎŜ 

smanjiti samo do te mjere da niti jedan natjecatelj koji je ǾŜŏ ȊŀǾǊǑƛƻ parkur ne dobije kaznene 

bodove na vrijeme kao posljedicu promjene dozvoljenog vremena. 

4. ¦ƪƻƭƛƪƻ ǳǾƧŜǘƛ ǇƻŘƭƻƎŜ Ȋŀ ƧŀƘŀƴƧŜ Ǉƻǎǘŀƴǳ ƭƻǑƛΣ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ǇǊƻƳƛƧŜƴƛǘƛ ǇƻǘǊŜōƴǳ ōǊȊƛƴǳ 

kretanja kroz parkur koja je zadana, prije starta prvog natjecatelja u natjecanju. 

5. ¦ƪǳǇƴŀ ŘǳƭƧƛƴŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ǳ ƳŜǘǊƛƳŀ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ƴƛƪŀŘŀ ǇǊŜŏƛ ǇǊŜƪƻ ōǊƻƧŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳ 

ǇƻƳƴƻȌŜƴƛƳ ǎŀ слΦ 

6. [ƛƴƛƧŀ ǎǘŀǊǘŀ ƛ ƭƛƴƛƧŀ ȊŀǾǊǑƴƛŎŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ōƛǘƛ ǳŘŀƭƧŜƴŜ ǾƛǑŜ ƻŘ мрƳ ƴƛ ƳŀƴƧŜ ƻŘ ǑŜǎǘ ƳŜǘŀǊŀ ƻŘ ǇǊǾŜ ƛ 

zadnje prepone. Te dvije linije moraju svaka bitƛ ƻȊƴŀőŜƴŜ ǎ ǇƻǘǇǳƴƻ ŎǊǾŜƴƻƳ ȊŀǎǘŀǾƛŎƻƳ ƴŀ ŘŜǎƴƻƧ 

ƛ ǇƻǘǇǳƴƻ ōƛƧŜƭƻƳ ȊŀǎǘŀǾƛŎƻƳ ƴŀ ƭƛƧŜǾƻƧ ǎǘǊŀƴƛΦ [ƛƴƛƧŀ ǎǘŀǊǘŀ ƛ ƭƛƴƛƧŀ ȊŀǾǊǑƴƛŎŜ ƳƻǊŀƧǳ ǘŀƪƻŚŜǊ ōƛǘƛ 

ƻȊƴŀőŜƴŜ ǇƭƻőŀƳŀ ǎŀ ǎƭƻǾƛƳŀ { όҐ {ǘŀǊǘύ ƛ C όҐ CƛƴƛǎƘύΦ 

2[ANAK D.4.5. PLAN PARKURA (F9L 2LANAK 205) 

1. PostaǾƭƧŀő ǇŀǊƪǳǊŀ ƳƻǊŀ Řŀǘƛ {ǳŘŀőƪƻƳ ǾƛƧŜŏǳ ƪƻǇƛƧǳ Ǉƭŀƴŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ƪƻƧŀ ǘƻőƴƻ ǇǊƛƪŀȊǳƧŜ ǎǾŜ ŘŜǘŀƭƧŜ 

ǇŀǊƪǳǊŀΦ ¢ƻőƴŀ ƪƻǇƛƧŀ Ǉƭŀƴŀ ǇŀǊƪǳǊŀ Řŀƴŀ {ǳŘŀőƪƻƳ ǾƛƧŜŏǳ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƻōƧŀǾƭƧŜƴŀ ƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀ Ǒǘƻ 

ōƭƛȌŜ ǳƭŀȊǳ ǳ ǇŀǊƪǳǊΣ ōŀǊŜƳ ол Ƴƛƴǳǘŀ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ ǎǾŀƪƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀnja, ukoliko dozvoljeno vrijeme 

nije napisano na planu parkura mora se dodati ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀő ǇŀǊƪǳǊŀ ȊŀǾǊǑƛ ƳƧŜǊŜƴƧŜ ǇǳǘŀƴƧŜ 

parkuraΦ ½ŀ ǎǾŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ǇǳǘŀƴƧŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ƛȊƳƧŜǊŜƴŀ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ tƻǎǘŀǾƭƧŀőŀ ǇŀǊƪǳǊŀΣ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ 

ƻȊƴŀőŜƴŀ ƴŀ Ǉƭŀƴǳ parkura koji je objavljen prije natjecanja. 

2. tǊŜǇƻƴŜ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ōǊƻƧőŀƴƻ ƻȊƴŀőŜƴŜ ǳ ǊŜŘǳ ǳ ƪƻƧŜƳ ǎŜ ƳƻǊŀƧǳ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛΦ 

3. YƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ǎǳ ƻȊƴŀőŜƴŜ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƛƳ ōǊƻƧŜƳΦ ¢ŀƧ ōǊƻƧ ƳƻȌŜ ǎŜ ǇƻƴŀǾƭƧŀǘƛ ǇƻǊŜŘ ǎǾŀƪƻƎ ŜƭŜƳŜƴǘŀ 

ƪŀƪƻ ōƛ ōƛƭƻ ƭŀƪǑŜ {ǳŘŀőƪƻƳ ǾƛƧŜŏǳ ƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛƳŀΦ ¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ŘƻŘŀǘƛ ǎƭƻǾŀ όƴŀ 

primjer: 8A, 8B, 8C, itd.) 

4. tƭŀƴ ǇŀǊƪǳǊŀ ƳƻǊŀ ƛƳŀǘƛ ǎƭƧŜŘŜŏŜΥ 

4.1. tƻȊƛŎƛƧǳ ƭƛƴƛƧŜ ǎǘŀǊǘŀ ƛ ƭƛƴƛƧŜ ȊŀǾǊǑƴƛŎŜΦ ¢ƻƪƻƳ ƳŀƴǑŜΣ ŀƪƻ ƴƛƧŜ ŘǊǳƎŀőƛƧŜ ƴŀȊƴŀőŜƴƻΣ ǘŜ ƭƛƴƛƧŜ ǎƳƛƧǳ 

ǎŜ ǇƻƴƻǾƻ ǇǊƛƧŜŏƛ ōŜȊ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾa; 

4.2. wŜƭŀǘƛǾƴǳ ǇƻȊƛŎƛƧǳΣ ǘƛǇ όǑƛǊƛƴǎƪŜ ƛƭƛ ǾƛǎƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ǘǊƛǇƭŜōŀǊύΣ ōǊƻƧőŀƴǳ ƻȊƴŀƪǳ ƛ ǎƭƻǾŀ ǎǾŀƪŜ 

prepone; 

4.3. bŀȊƴŀőŜƴŀ ƻōŀǾŜȊƴŀ ǎƪǊŜǘŀƴƧŀ ƻȊƴŀőŜƴŀ ǎ ōƛƧŜƭƻƳ ȊŀǎǘŀǾƛŎƻƳ ƴŀ ƭƛƧŜǾƻƧ ƛ ŎǊǾŜƴƻƳ ȊŀǎǘŀǾƛŎƻƳ ƴŀ 

desnoj strani; 

4.4. Putanja parkura koju natjecatelji morŀƧǳ ǇǊŀǘƛǘƛ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƻȊƴŀőŜƴŀ ƛƭƛ ǎ ǇǳƴƻƳ ŎǊǘƻƳ όǳ ǘƻƳ 

ǎƭǳőŀƧǳ ƳƻǊŀ ǎŜ ǇǊŀǘƛǘƛ ǇǊŜŎƛȊƴƻύ ƛƭƛ ǎ ǾƛǑŜōǊƻƧƴƛƳ ǎǘǊŜƭƛŎŀƳŀ ƪƻƧŜ ǇƻƪŀȊǳƧǳ ǎƳƧŜǊ ǳ ƪƻƧŜƳ ǎŜ 

ǇǊŜǇƻƴŜ ƳƻǊŀƧǳ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ όǳ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ ƻŘŀōǊŀǘƛ Ǿƭŀǎǘƛǘǳ ǇǳǘŀƴƧǳύΦ Ako postoji 

obavezan dio u ƛƴŀőŜ ƴŜƻƎǊŀƴƛőŜƴƻƳ parkuru, obje metode mogu se koristiti na istom planu 

parkura; 

4.5. ¢ŀōƭƛŎŀ ǎǳŚŜƴƧŀ ǳǘŀƪƳƛŎŜΤ 

4.6. Duljina parkura 

4.7. Dozvoljeno vrijeme ako postoji limit ili fiksirano vrijeme za neke utakmice (prema pravilima ovog 

Pravilnika) 

4.8. tǊŜǇƻƴŜΣ ŘǳƭƧƛƴŀ ǘŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ Ȋŀ ōŀǊŀȌόŜύ 

4.9. YƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ƪƻƧŜ ǎŜ ǎƳŀǘǊŀƧǳ ƪŀƻ ǇƻǘǇǳƴƻ ȊŀǘǾƻǊŜƴŜ ƛƭƛ ŘƧŜƭƻƳƛőƴƻ ȊŀǘǾƻǊŜƴŜ όǾƛŘƛ D.5.7). 

4.10. {ǾŜ ƻŘƭǳƪŜ ƛκƛƭƛ ƳƻŘƛŦƛƪŀŎƛƧŜ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ǘƛőǳ ǇŀǊƪǳǊŀΦ 
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2[ANAK D.4.6. PROMJENE PUTANJE (FEI 2LANAK 206) 

1. Ukoliko okolnosti zahtijevaju ƛȊƳƧŜƴǳ Ǉƭŀƴŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ƧŜ ƻƴ ƻōƧŀǾƭƧŜƴΣ ƛǎǘŀ ǎŜ ǎƳƛƧŜ ǳőƛƴƛǘƛ 

ƛǎƪƭƧǳőƛǾƻ ǳ ǎǳƎƭŀǎƴƻǎǘƛ ǎŀ {ǳŘŀőƪƛƳ ǾƛƧŜŏŜƳΦ ¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ǾƻŚŜ ŜƪƛǇŀ ƛ ǎǾƛ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƭƴƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ 

ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƻōŀǾƛƧŜǑǘŜƴƛ Řŀ ƧŜ ŘƻǑƭƻ Řƻ ǇǊƻƳƧŜƴŀΦ 

2. YŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ȊŀǇƻőƴŜ ǳǾƧŜǘƛ ǇƻŘ ƪƻƧƛƳŀ ƧŜ ȊŀǇƻőŜƭƻ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǎŜ ƳƛƧŜƴƧŀǘƛ ƛ ǇŀǊƪǳǊ ƛƭƛ ǇǊŜǇƻƴŜ ǳ 

ǇŀǊƪǳǊǳ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǎŜ ƳƛƧŜƴƧŀǘƛ ŀƪƻ ƴƛƧŜ ŘǊǳƎŀőƛƧŜ ǇǊƻǇƛǎŀƴƻ ǳ ƻǾƻƳ tǊŀǾƛƭƴƛƪǳ όǾƛŘƛ 5ΦпΦпύΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ 

ǇƻǘǊŜōŜ Ȋŀ ǇǊŜƪƛŘƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ όȊōƻƎ ƴŜǾǊŜƳŜƴŀΣ ƭƻǑŜƎ ƻǎǾƧŜǘƭƧŜƴƧŀ ƛ ǎƭƛőƴƛƘ ƛȊǾŀƴǊŜŘƴƛh okolnosti) 

ƛǎǘƻ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ƴŀǎǘŀǾƭƧŜƴƻ ƪƻǊƛǎǘŜŏƛ ƛǎǘŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƛ ƛǎǘƛ ǇŀǊƪǳǊ ƛ ƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ƎƻŘ ƳƻƎǳŏŜ ƛǎǘŜ ǳǾƧŜǘŜ (u 

mƻŏƛ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊŀΣ ǎƭǳȌōŜƴƻƎ ƻǎƻōƭƧŀ ƛ ǎǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀύ ǘŜ ƳƻǊŀ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ǘƻőƴƻ ƻƴŘƧŜ ƎŘƧŜ ƧŜ 

prekinuto.  

3. .ŜȊ ƻōȊƛǊŀ ƴŀ ǎǘŀǾŀƪ н ƻǾƻƎ őƭŀƴƪŀΣ ǇǊŜǇƻƴŜ ƳƻƎǳ ōƛǘƛ ǇǊŜƳƧŜǑǘŜƴŜ tijekom ƳŀƴǑŜ ƛƭƛ ƛȊƳŜŚǳ ƳŀƴǑƛ 

ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ŀƪƻ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ǎƳŀǘǊŀ Řŀ ǎŜ ǎǘŀƴƧŜ ǇƻƎƻǊǑŀǾŀ ǳ ǎƳƛǎƭǳ ǘǊŜƴǳǘƴƛƘ ƛƭƛ ǇƻǎŜōƴƛƘ 

okolnosti te zahtijeva takvu reakciju. Prepone koje se ne mogu premjestiti, poput vodenih rovova, 

jarŀƪŀ ƛƭƛ ŦƛƪǎƴƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀΣ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ƛǎƪƭƧǳőƛǘƛ ƛȊ ǇŀǊƪǳǊŀΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀ Ƴŀƪƴǳǘŀ ƛȊ ǇŀǊƪǳǊŀ za 

vrijeme trajanja ƻŘǊŜŚŜƴŜ ƳŀƴǑŜ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ǊŜȊǳƭǘŀǘƛ ǎǾƛƘ ǇǊƛƧŀǑƴƧƛƘ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƪƻƧƛ ǎǳ Řƻōƛƭƛ 

ƪŀȊƴŜƴŜ ōƻŘƻǾŜ ƴŀ ǘƻƧ ǇǊŜǇƻƴƛ ǳ ǘƻƧ ƳŀƴǑƛ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǇǊƛƭŀƎƻŚŜƴƛ ǘŜ ƛƳ ǎŜ 

ōǊƛǑǳ ƪŀȊƴŜƴƛ ōƻŘƻǾƛ ƻǎǘǾŀǊŜƴƛ ƴŀ ǘƻƧ ǇǊŜǇƻƴƛ ǘŜ ǎŜ ƳƻǊŀ ǇǊƛƭŀƎƻŘƛǘƛ ƛ ǾǊƛƧŜƳŜΦ {Ǿŀ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŀ ƛ 

ƻǎǘǾŀǊŜƴƛ ƪŀȊƴŜƴƛ ōƻŘƻǾƛ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜ ǎŜ ƴŜ ōǊƛǑǳ ƛ ƻǎǘŀƧǳΦ 

4. Ako je to potrebno, novo dozvoljeno vrijeme i novo vremensko oƎǊŀƴƛőŜƴƧŜ ŏŜ biti postavljeno za 

ǇŀǊƪǳǊ ƛ ǇǊƛƭŀƎƻŚŜƴƻ ǎǘŀǾƪǳ о ƻǾƻƎ őƭŀƴƪŀΦ 

2[ANAK D.4.7. ZASTAVICE (FEL 2[ANAK 207) 

1. tƻǘǇǳƴƻ ŎǊǾŜƴŜ ƛ ǇƻǘǇǳƴƻ ōƛƧŜƭŜ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƪƻǊƛǑǘŜƴŜ ƪŀƪƻ ōƛ ƻȊƴŀőƛƭŜ ǎƭƧŜŘŜŏŜ ŘŜǘŀƭƧŜ ǳ 

parkuru: 

1.1. liniju starta; ƻōŀǾŜȊƴƻ ǇƻǎǘŀǾƛǘƛ ƛ Ǉƭƻőǳ α{ά όα{¢!w¢άύ όǾƛŘƛ 5ΦпΦпΦсΦύΤ 

1.2. ƎǊŀƴƛŎŜ ǇǊŜǇƻƴŀΤ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ƳƻƎǳ ōƛǘƛ ǎǇƻƧŜƴŜ ƴŀ ōƛƭƻ ƪƻƧƛ Řƛƻ ōƭŜƴŘƛ ǇǊŜǇƻƴŀΦ aƻƎǳ ǘŀƪƻŚŜǊ 

stajati i zasebno. Jedna crvena i jedna bijela zastavica moraju biti postavljene na visinskim 

preponama i bŀǊŜƳ ŘǾƛƧŜ ŎǊǾŜƴŜ ƛ ŘǾƛƧŜ ōƛƧŜƭŜ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ƪŀƪƻ ōƛ ƻȊƴŀőƛƭŜ ƎǊŀƴƛŎŜ ǑƛǊƛƴǎƪƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀΦ 

aƻǊŀƧǳ ǘŀƪƻŚŜǊ ōƛǘƛ ƪƻǊƛǑǘŜƴŜ ƪŀƪƻ ōƛ ƻȊƴŀőŀǾŀƭŀ ƎǊŀƴƛŎŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴƛƘ ǳ ǇŀŘƻƪǳ 

(D.3.1.1.) ili na preponi za zagrijavanje u parkuru (D.4.2.1.); u padoku dozvoljeno je koristiti 

blende s crvenim ili bijelim vrhovima umjesto zastavica; 

1.3. obavezna skretanja; 

1.4. ƭƛƴƛƧǳ ȊŀǾǊǑƴƛŎŜΣ ƻōŀǾŜȊƴƻ ǇƻǎǘŀǾƛǘƛ ƛ Ǉƭƻőǳ αCά όαCLbL{Iάύ όǾƛŘƛ 5ΦпΦпΦсΦύΤ 

2. bŀ ǇǊŜǇƻƴŀƳŀΣ ƭƛƴƛƧŀƳŀ ǎǘŀǊǘŀ ƛ ȊŀǾǊǑƴƛŎŜ ƛ ƴŀ ƻōŀǾŜȊƴƛƳ ǎƪǊŜǘŀƴƧƛƳŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ǇǊƻŏƛ 

ƛȊƳŜŚǳ ǘƛƘ ŘǾƛƧǳ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀ όŎǊǾŜƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƴŀ ŘŜǎƴƻ ƛ ōƛƧŜƭŀ ƴŀ ƭƛƧŜǾƻύΦ ~ǘŀǇƻǾƛ ƴŀ ƪƻƧƛƳŀ ǎǳ 

ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŜ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ƪƻƧŜ ƻȊƴŀőŀǾŀƧǳ ƎǊŀƴƛŎŜ ƴŀ ǎǘǊŀƴƛ Řƻǎƪƻƪŀ ǾƻŘŜƴƻƎ ǊƻǾŀ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ 

ƴŀǇǊŀǾƭƧŜƴŜ ƻŘ ƳŀǘŜǊƛƧŀƭŀ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴŜ ƳƻȌŜ ǊŀǎǇǊǎƴǳǘƛ ƛƭƛ ǊŀǎŎƛjepati i mora se savijati pri udarcu; 

ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ƛƳŀǘƛ ƻǑǘǊƛƘ ǾǊƘƻǾŀ ƛƭƛ ǊǳōƻǾŀΦ 

3. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǇǊƻŚŜ ƪǊƻȊ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ǳ ǎǳǇǊƻǘƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳΣ ƳƻǊŀ ǎŜ ǾǊŀǘƛǘƛ ƴŀǘǊŀƎ ƛ ǇǊƻŏƛ ƪǊƻȊ ƴƧƛƘ 

ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳ ǇǊƛƧŜ ƴŜƎƻ Ǒǘƻ ƴŀǎǘŀǾƛ ƳŀƴǑǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ƴŜ ƛǎǇǊŀǾƛ ǎǾƻƧǳ ǇƻƎǊŜǑƪǳ ōƛǘƛ 

ŏŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ όǾƛŘƛ 5ΦсΦрΦмΦнΦύΦ 

4. wǳǑŜƴƧŜ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ōƛƭƻ ƎŘƧŜ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ ƴŜ ǊŜȊǳƭǘƛǊŀ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀΣ ƪƻƧŀ 

ƻȊƴŀőŀǾŀ ƎǊŀƴƛŎŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƛƭƛ ƻōŀǾŜȊƴƻƎ ǎƪǊŜǘŀƴƧŀ ƛƭƛ ƭƛƴƛƧŜ ȊŀǾǊǑƴƛŎŜ ōǳŘŜ ǎǊǳǑŜƴŀ ȊōƻƎ 

ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ƛƭƛ ƻǘǇƻǊŀ ƪƻƴƧŀ όōŜȊ ǇǊƻƭŀǎƪŀ ǘƛƘ ƭƛƴƛƧŀύ ƛƭƛ ƪŀƻ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ƴŜǇǊŜŘǾƛŚŜƴƛƘ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛΣ 

ȊŀǎǘŀǾƛŎŀ ǎŜ ƴŜŏŜ ƛǎǘƻƎŀ ǘǊŜƴŀ ȊŀƳƛƧŜƴƛǘƛΤ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳ ƛ 

prepona/obavezno skretanje sudit ŏŜ se kao da je zastavica bila na svojem originalnom mjestu. 

½ŀǎǘŀǾƛŎŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ȊŀƳƛƧŜƴƧŜƴŀ ǇǊƛƧŜ ƴŜƎƻ Ǒǘƻ ǎƭƧŜŘŜŏƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŘƻōƛƧŜ ǎƛƎƴŀƭ Ȋŀ ǎǘŀǊǘΦ 
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5. aŜŚǳǘƛƳΣ ǳƪƻƭƛƪƻ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀ ƪƻƧŀ ƻȊƴŀőŀǾŀ ƎǊŀƴƛŎŜ ǾƻŘŜƴƻƎ ǊƻǾŀ ƛƭƛ ǇǊƛǊƻŘƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ōǳŘŜ ǎǊǳǑŜƴŀ 

kao rezultat ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ili kao rezultat neprŜŘǾƛŚŜƴƛƘ okolnosti i u ǎǾƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƎŘƧŜ ǇǊƛǊƻŘŀ 

ǇǊŜǇƻƴŜ ōǳŘŜ ǇǊƻƳƛƧŜƴƧŜƴŀ ǊǳǑŜƴƧŜƳ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜΣ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ŏŜ ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛ ƳŀƴǑǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ 

Sat koji mjeri vrijeme natjecatelju mora se zaustaviti dok se zastavica vrati na mjesto i vremenska 

korekcija od ǑŜǎǘ όсύ ǎŜƪǳƴŘƛ ŏŜ ǎŜ ƴŀǇǊŀǾƛǘƛ ǇǊŜƳŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊƛ ƴŀǾŜŘŜƴƻƧ ǳ 5ΦтΦтΦ 

6. ¦ ƻŘǊŜŚŜƴƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀΣ ƭƛƴƛƧŜ ǎǘŀǊǘŀ ƛ ȊŀǾǊǑƴƛŎŜ ǎŜ ƳƻƎǳ ǇǊƻŏƛ ǳ ƻōŀ ǎƳƧŜǊŀΦ ¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ǘŜ 

ƭƛƴƛƧŜ ƳƻǊŀƧǳ ƛƳŀǘƛ őŜǘƛǊƛ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜΤ ŎǊǾŜƴǳ ƛ ōƛƧŜƭǳ ƴŀ ǎǾŀƪƻƳ ƪǊŀƧǳ ǎǾŀƪŜ ƭƛƴƛƧŜΦ  



 

34 

PRAVILNIK NATJECANJA U PREPONSKOM JAHANJU 20222023. 

Izdanje na snazi od 0113. lipnja 20222023. godine 

ODLOMAK D.5. PREPONE 

2[ANAK D.5.1. ht0ENITO (F9L 2LANAK 208) 

1. Prepone moraju biti ugodne oku u svojem obliku i izgledu, raznovrsne i moraju biti u skladu s 

ƻƪƻƭƛƴƻƳΦ L ǇǊŜǇƻƴŜ ƛ ƴƧƛƘƻǾƛ ƻƪƻƭƴƛ ŘƻŘŀŎƛ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǘŀƪǾƛ Řŀ ǎŜ ƳƻƎǳ ǎǊǳǑƛǘƛΣ ŀ ƻǇŜǘ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ōƛǘƛ 

ǘƻƭƛƪƻ ƭŀƎŀƴƛ Řŀ ǇŀŘŀƧǳ ƛ ƴŀ ƴŀƧƳŀƴƧƛ ŘƻŘƛǊ ƛƭƛ ǘƻƭƛƪƻ ǘŜǑƪƛ Řŀ ƪƻƴƧƛ ƳƻƎǳ Ǉŀǎǘƛ ƛƭƛ ǎŜ ƻȊƭƛƧŜŘƛǘƛΦ 

2. tǊŜǇƻƴŜ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƛǎǇǊŀǾƴŜ ƛ ǎǳƪƭŀŘƴŜ ǎǘŀƴŘŀǊŘƛƳŀ ƛƳŀƧǳŏƛ ƴŀ ǳƳǳ ŘƻōǊƻōƛǘ ƪƻƴƧŀ ƪŀƻ ƻǎƴƻǾƴƛ 

prioritet. Prepone ne smiju biti nesportske i ǳȊǊƻƪƻǾŀǘƛ ƴŜǳƎƻŘƴŀ ƛȊƴŜƴŀŚŜƴƧŀ Ȋŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜΦ 

3. Ni pod kojim ǳǾƧŜǘƛƳŀΣ ƻǎƛƳ ǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ .ŀǊƛƧŜǊŜΣ {ƴŀƎŀ ǎƪƻƪŀ ƛ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ {ƴŀƎŀ ƛ ǳƳƛƧŜŏŜΣ 

ǇǊŜǇƻƴŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǇǊŜƭŀȊƛǘƛ ǾƛǎƛƴŜ мΦслƳΦ ~ƛǊƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǇǊŜƭŀȊƛǘƛ мΣулƳ ǑƛǊƛƴŜΣ ǳȊ 

iznimkom triplebara koji moȌŜ ƛƳŀǘƛ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴǳ ǑƛǊƛƴǳ нΦллƳΦ ¢ƻ ǎŜ ƻŘƴƻǎƛ ǘŀƪƻŚŜǊ ƛ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ 

ƧŜŘƴƻƎ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ōŀǊŀȌŀΦ ±ƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ǇǊŜƭŀȊƛǘƛ пΦллƳ ǳ ǑƛǊƛƴƛ ǳƪƭƧǳőǳƧǳŏƛ ƛ ŜƭŜƳŜƴǘ ƪƻŘ ƻŘǎƪƻƪŀΦ 

4. Motke i ostali dijelovi prepone ǇƻŘǳǇǊǘƛκǇǊƛőǾǊǑŏŜƴƛ su ǑŀƭƛŎŀƳŀΦ Motka mora biti ǳ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛ Řŀ 

ǎŜ ƪƻǘǊƭƧŀ ǳ ǑŀƭƛŎƛΤ ǳ ƻǾƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ǇƻǘǇƻǊŀ ƳƻǊŀ ƛƳŀǘƛ Řǳōƛƴǳ муƳƳ ƳƛƴƛƳǳƳ ƛ олƳƳ ƳŀƪǎƛƳǳƳΦ 

Od 01. travnja 2023. potpora mora imati dubinu 18mm minimum i 20mm maksimum. Potpora se 

ǘŀƪƻŚŜǊ ƻŘƴƻǎƛ ƛ ƴŀ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǑŀƭƛŎŜΦ ½ŀ ŘŀǎƪŜΣ ōŀƭǳǎǘǊŀŘŜΣ ōŀǊƛƧŜǊŜΣ αǾǊŀǘŀά ƛ ǎƭƛőƴƻ ǇǊƻƳƧŜǊ 

ǇƻǘǇƻǊŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǾƛǑŜ ƻǘǾƻǊŜƴ ƛƭƛ őŀƪ ǊŀǾŀƴ. U utakmicama do 1,20m osim na utakmicama, 

Prvenstva Hrvatske i Croatia Cupa bilo koje kategorije, prepone mogu imati podnu motku na podlozi 

Řƻ ƴŀƧǾƛǑŜ нл ŎƳ ƻŘ ōŀȊŜ ƻŘǎƪƻőƴŜ ǎǘǊŀƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ǇǊŜǇƻƴŀ ƛƳŀ Ǉlanku ili ogradu na podu, 

nije potrebno imati podnu motku. 

5. DǊŀƴƛőƴŜ visine i ǑƛǊƛƴŜ prepona propisane ovim Pravilima i navedene u ƪƻƴŀőƴƛƳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ 

ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ǳ ŎƛƧŜƭƻǎǘƛ ǇƻǑǘƻǾŀǘƛΦ aŜŚǳǘƛƳΣ ǳƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ŘƻƎƻŘƛ Řŀ ƴŀƧǾŜŏŜ ŘƛƳŜƴȊƛƧŜ ōǳŘǳ ȊŀƴŜƳŀǊƛǾƻ 

ǇǊŜƳŀǑŜƴŜ ǳǎƭƛƧŜŘ ƳŀǘŜǊƛƧŀƭŀ ƪƻƧƛ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛ Ȋŀ ƎǊŀŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴŀ ƛκƛƭƛ uslijed ǇƻƭƻȌŀƧŀ prepone na tlu, 

tada se ƴŜŏŜ smatrati da su ǇǊƻǇƛǎŀƴŜ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ŘƛƳŜƴȊƛƧŜ ǇǊŜƳŀǑŜƴŜΣ ŀƭƛ ƴŀƧǾŜŏŜ ŘƻȊǾƻƭƧeno 

ƻŘǎǘǳǇŀƴƧŜ ƧŜ р ŎƳ ǳ Ǿƛǎƛƴƛ ƛ мл ŎƳ ǳ ǑƛǊƛƴƛΦ 

2[ANAK D.5.2. VISINSKA PREPONA (F9L 2LANAK 209) 

1. tǊŜǇƻƴŀ ōƛƭƻ ƪƻƧŜ ƛȊǾŜŘōŜ ǎŜ ƳƻȌŜ ȊǾŀǘƛ Ǿƛǎƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ǳƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ǎǾƛ ƴƧŜƴƛ ŘƛƧŜƭƻǾƛ ƻŘ ƪƻƧƛƘ ƧŜ 

napravljena nalaze u istoj vertikalnoj ravnini na ƻŘǎƪƻőƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛ ǘŜ ōŜȊ ƻƎǊŀŘŜΣ ȌƛǾƛŎŜΣ ƴŀǎƛǇŀ ƛƭƛ 

jarka ispred nje. 

2[ANAK D.5.3. ~IRINSKA PREPONA (FEI 2[ANAK 210) 

1. ~ƛǊƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƧŜ ƻƴŀ ƪƻƧŀ ƧŜ ƴŀǇǊŀǾƭƧŜƴŀ ƴŀ ƴŀőƛƴ Řŀ ƛȊƛǎƪǳƧŜ ƴŀǇƻǊ ǇǊƛ ǎƪƻƪǳ ǳ Ǿƛǎƛƴǳ ƛ ǑƛǊƛƴǳΦ 

{ƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǑŀƭƛŎŜ ƻŘƻōǊŜƴŜ ƻŘ FEI-ŀ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ƪŀƻ ƻǎƭƻƴŎƛ Ȋŀ ǎǘǊŀȌƴƧŜ ƳƻǘƪŜ ƪƻŘ ǑƛǊƛƴǎƪƛƘ 

prepona i u ǎƭǳőŀƧǳ triplebara kao oslonci za srednju i ǎǘǊŀȌƴƧǳ ƳƻǘƪǳΦ {ƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǑŀƭƛŎŜ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ 

koristiti i u padoku. 

2. Brisan, ǾƛŘƛ őƭŀƴŀƪ 5ΦмсΦнΦ 

2[ANAK D.5.4. VODENI ROV όC9L 2LANAK 211) 

1. Kako bi se prepona nazivala vodenim rovom, ne smije biti prepona ispred, u sredini ili iza vode. Voda 

mora ƛƳŀǘƛ ƳƛƴƛƳŀƭƴǳ ǑƛǊƛƴǳ ǾƛǑŜ ƻŘ ŘǾŀ (2) metra i ǇǊŜǇƻǊǳőŀ ǎŜ Řŀ bude ukopana u tlo. Za detalje 

kako se vodeni rov mora konstruirati uputite se na Dodatak 8. ovog Pravilnika. 

¦ƪƻƭƛƪƻ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƴƛƧŜ ǇǊŜƳŀ ǎǇŜŎƛŦƛƪŀŎƛƧŀƳŀ ƪŀƻ Ǒǘƻ ǎǳ ƻǇƛǎŀƴŜ ǳ 5ƻŘŀǘƪǳ 8., visinska prepona 

ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀ ƛȊƴŀŘ ǾƻŘŜ ƪŀƻ Ǒǘƻ ƧŜ ǘƻ ƻǇƛǎŀƴƻ ǳ 5ΦрΦпΦмлΦ 

2. Element odskoka (grmlje, mali zid) s minimalnom visinom 40cm i maksimalnom visinom 50cm, mora 

ōƛǘƛ ǇƻŘƛƎƴǳǘ ƴŀ ǎǘǊŀƴƛ ƻŘǎƪƻƪŀΦ ~ƛǊƛƴŀ ǇǊŜŘƴƧŜƎ ŘƛƧŜƭŀ ǾƻŘŜƴƻƎ ǊƻǾŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ōŀǊŜƳ ол҈ ǾŜŏŀ ƴŜƎƻ 

njegova duljina. 
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3. Ako je donji dio vodenog rova napravljen od betona ili tvrdog materijala mora biti prekriven s 

ƳŜƪǑƛƳ ƳŀǘŜǊƛƧŀƭƻƳ ǇƻǇǳǘ ƻǘƛǊŀőŀκƳǊŜȌŜ ƻŘ ƪƻkosova materijala ili gume. 

4. tƻƎǊŜǑƪŀ ƴŀ ǾƻŘŜƴƻƳ ǊƻǾǳ ƧŜΥ 

4.1. ƪŀŘŀ ƪƻƴƧ ǎǘŀǾƛ ƧŜŘƴǳ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴƻƎǳ ƴŀ ōƛƧŜƭǳ ǘǊŀƪǳ ƪƻƧŀ ŘŜŦƛƴƛǊŀ ƪǊŀƧκƎǊŀƴƛŎǳ ǾƻŘŜƴƻƎ ǊƻǾŀΦ 

tƻƎǊŜǑƪŀ ƧŜ ƛ ƪŀŘŀ ƴƻƎŀ ƛƭƛ ǇƻǘƪƻǾŀ ŘƻǘŀƪƴŜ ŘŀǑŏƛŎǳ ƛ ƻǎǘŀǾƛ ƻǘƛǎŀƪ ǳ ǇƭŀǎǘŜƭƛƴǳΤ ƻǘƛǎŀƪ ǇǳǘƛőƴƻƎ 

zgloba iƭƛ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƴŜ Ǌŀőǳƴŀ ǎŜ ƪŀƻ ǇƻƎǊŜǑƪŀΤ 

4.2. ƪŀŘŀ ƪƻƴƧ ŘƻǘŀƪƴŜ ǾƻŘǳ ǎ ƧŜŘƴƻƳ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴƻƎǳΦ 

5. ¦ŘŀǊŀƴƧŜΣ ǊǳǑŜƴƧŜ ƛƭƛ ƴŀƪǊƛǾƭƧŜƴƧŜ ƎǊƳŀ ƛƭƛ ŜƭŜƳŜƴǘŀ ƪƻŘ Řƻǎƪƻƪŀ ƴŜ Ǌŀőǳƴŀ ǎŜ ƪŀƻ ǇƻƎǊŜǑƪŀΦ 

6. !ƪƻ ƧŜŘƴŀ ƻŘ őŜǘƛǊƛ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ōǳŘŜ ǎǊǳǑŜƴŀ ƛƭƛ ƴŀƪǊƛǾƭƧŜƴŀ ƻŘƭǳƪŀ ǇŀŘŀ ƴŀ ǎǳŎŀ kod vodenog rova ς 

Ǌŀőǳƴŀ ƭƛ ǎŜ ƪŀƻ ǎƪǊŜǘŀƴƧŜ ƪƻƴƧŀ ǎ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ƻǾƛǎƛ ƻ ǘƻƳŜ ǎ ƪƻƧŜ ǎǘǊŀƴŜ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ƧŜ ƪƻƴƧ ǇǊƻǑŀƻΦ !ƪƻ 

ƧŜ ƻŘƭǳőƛƻ Řŀ ƧŜ ƪƻƴƧ ǎƪǊŜƴǳƻ ƻƎƭŀǎƛǘƛ ŏŜ ǎŜ ȊǾǳƪ ȊǾƻƴŀ ƛ ǎŀǘ ŏŜ ōƛǘƛ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŜƴ Řƻƪ ǎŜ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀΣ ƪƻƧŀ 

ƧŜ ǎǊǳǑŜƴŀ ƛƭƛ ƴŀƪǊƛǾƭƧŜƴŀΣ ōǳŘŜ ǾǊŀŏŜƴŀ ƴŀ ƳƧŜǎǘƻ ƛ с ǎŜƪǳƴŘƛ ŏŜ ǎŜ ŘƻŘŀǘƛ ǇǊŜƳŀ 5ΦтΦтΦ 

7. hŘƭǳƪŀ ǎǳŎŀ ƪƻŘ ǾƻŘŜƴƻƎ ǊƻǾŀ ƧŜ ƪƻƴŀőƴŀΦ ½ōƻƎ ǘƻƎ ǊŀȊƭƻƎŀ ƻƴ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ őƭŀƴ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΦ 

8. Sudac kod vodenog rova mora registrirati identifikacijski broj konja koji su dobili kaznene bodove 

na vodenom rovu zajedno s razlogom zbog kojeg su ih dobili. 

9. tǊŜƪƻ ǾƻŘŜƴƻƎ ǊƻǾŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ǇƻǎǘŀǾƛǘƛ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴŀ ǾŜǊǘƛƪŀƭƴŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƛ ƻƴŀ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀ 

ŘŀƭƧŜ ƻŘ нΦллƳ ƻŘ ǇƻőŜǘƪŀ ǇǊŜǇƻƴŜΦ ±ƛǎƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ ǾƛǑŀ ƻŘ мΦрл Ƴ ƛ ƻōǾŜȊƴŀ ƧŜ 

uporaba ǎƛƎǳǊƴƻǎƴƛƘ ǑŀƭƛŎŀ ƻŘƻōǊŜƴƛƘ ƻŘ C9L-a. Takva prepona se sudi kao visinska prepona, a ne 

ƪŀƻ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ LȊ ǘƻƎ ǊŀȊƭƻƎŀ ƴƛƧŜ ƴǳȌƴƻ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ōƛƧŜƭǳ ǘǊŀƪǳ ƴƛǘƛ ƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ƴŜƪǳ ŘǊǳƎǳ 

ƻȊƴŀƪǳ Ȋŀ ƻōƛƭƧŜȌŀǾŀƴƧŜ ƎǊŀƴƛŎŀ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪŀŘŀ ǎŜ ǾƻŘŀ ƪƻǊƛǎǘƛ ƪŀƻ ƻǎƴƻǾŀ ƛȊƴŀŘ ƪƻƧŜ ƧŜ ƛȊƎǊŀŚŜƴŀ 

ǇǊŜǇƻƴŀΦ !ƪƻ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛ ǘǊŀƪŀ Ȋŀ ƻōƛƭƧŜȌŀǾŀƴƧŜΣ ƻƴŀ ǎŜ ǎƳŀǘǊŀ ǎŀƳƻ ǾƛȊǳŀƭƴƻƳ ǇƻƳƻŏƛΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ 

ƻǘƛǎŀƪŀ ƴŀ ǘǊŀŎƛ ƴŜŏŜ ǎŜ ŘƻŘƛƧŜƭƛǘƛ ƪŀȊƴŜƴƛ ōƻŘƻǾƛΦ Lǎǘƻ ǎŜ ƻŘƴƻǎƛ ƛ ŀƪƻ ǎŜ ǇƻƳŀƪƴŜ ŜƭŜƳŜƴǘ ƴŀ 

ƻŘǎƪƻőƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛΦ {ŀƳƻ ƳƻǘƪŜ ƳƛƴƛƳŀƭƴŜ ŘǳȌƛƴŜ 3.50m smiju se koristiti za visinske prepone preko 

vodenog rova. 

10. Ukoliko se voda koristi ispod, ispred ili iza prepona (tzv. mali vodeni rov - αƭƛǾŜǊǇƻƻƭάύ ǳƪǳǇƴŀ ǑƛǊƛƴŀ 

ǇǊŜǇƻƴŜ όǳƪƭƧǳőǳƧǳŏƛ ƛ ǾƻŘǳύ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ƴŀŘƳŀǑƛǘƛ ŘǾŀ ƳŜǘǊŀΦ ±ƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ǑƛǊƛ od 2 metra ne smije se 

koristiti u konstrukciji malog vodenog rova. 

2[ANAK D.5.5. KOMBINIRANE PREPONE όC9L 2[ANAK 212) 

1. 5ǾƻǎǘǊǳƪŜΣ ǘǊƻǎǘǊǳƪŜ ƛ ǾƛǑŜǎǘǊǳƪŜ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ȊƴŀőŜ ƎǊǳǇǳ ƻŘ ŘǾƛƧŜΣ ǘǊƛ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ǊŀȊƳŀƪƻƳ 

ƛȊƳŜŚǳ ŜƭŜƳŜƴŀǘŀ ƻŘ ƴŀƧƳŀƴƧŜ т Ƴ ƛ ƴŀƧǾƛǑŜ мн Ƴ όƻǎƛƳ ƪƻŘ [ƻǾŀőƪŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜ .ǊȊƛƴŀ ƛ 

ǎǇǊŜǘƴƻǎǘ ƪƻƧŜ ǎŜ ǎǳŘŜ Ǉƻ ¢ŀōƭƛŎƛ / ǘŜ Ȋŀ ǘǊŀƧƴŜ őǾǊǎǘŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƎŘƧŜ ǊŀȊƳŀƪ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ƛ ƳŀƴƧƛ ƻŘ т 

ƳύΣ ŀ ƪƻƧŜ ȊŀƘǘƛƧŜǾŀƧǳ ŘǾŀ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ǎƪƻƪƻǾŀ ǳ ǎƭƛƧŜŘǳΦ ¦ŘŀƭƧŜƴƻǎǘ ǎŜ ƳƧŜǊƛ ƻŘ ƻǎƴƻǾŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴŀ 

dƻǎƪƻőƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛ Řƻ ƻǎƴƻǾŜ ǎƭƧŜŘŜŏŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴŀ ƻŘǎƪƻőƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛΦ 

2. YƻŘ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŀ ǎǾŀƪƛ ŜƭŜƳŜƴǘ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ǎŜ ƳƻǊŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ƻŘǾƻƧŜƴƻ ƛ ǳ ǎƭƛƧŜŘǳΣ ōŜȊ ƪǊǳȌŜƴƧŀ 

ƻƪƻ ŜƭŜƳŜƴǘŀΦ tƻƎǊŜǑƪŜ ǳőƛƴƧŜƴŜ ƴŀ ǇƻƧŜŘƛƴƻƳ ŜƭŜƳŜƴǘǳ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ǎŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀƧǳ ƻŘǾƻƧŜƴƻΦ 

3. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ ƛƭƛ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ǇƻƴƻǾƻ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǎǾŜ ŜƭŜƳŜƴǘŜΣ ƻǎƛƳ ƪƻŘ 

ȊŀǘǾƻǊŜƴŜ ƛƭƛ ŘƧŜƭƻƳƛőƴƻ ȊŀǘǾƻǊŜƴŜ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ƛ ōŀǊƛƧŜǊŀΦ 

4. YŀȊƴŜƴƛ ōƻŘƻǾƛ ƪƻƧƛ ǎŜ ȊŀǊŀŘŜ ƴŀ ǎǾŀƪƻƳ ƻŘ ŜƭŜƳŜƴŀǘŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ǊŀȊƭƛőƛǘƛƘ ǇƻƪǳǑŀƧŀ ōǊƻƧŜ ǎŜ ƻŘǾƻƧŜƴƻ 

i zbrajaju se. 

5. ¦ ƪƻƳōƛƴƛǊŀƴƛƳ ǇǊŜǇƻƴŀƳŀ ǘǊƛǇƭŜōŀǊ ǎŜ ƳƻȌŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǎŀƳƻ ƪŀƻ ǇǊǾƛ ŜƭŜƳŜƴǘΦ 

2[ANAK D.5.6. NASIPI, HUMCI I RAMPE όC9L 2[ANAK 213) 

1. ¦Ȋ ƛȊƴƛƳƪǳ 2ƭŀƴƪŀ 5ΦрΦсΦнΦΣ ƴŀǎƛǇƛΣ ƘǳƳŎƛΣ ǊŀƳǇŜ ƛ ǳƭŜƪƴǳǘŜ ŎŜǎǘŜ ǎƳŀǘǊŀƧǳ ǎŜ ƪƻƳōƛƴƛǊŀƴƛƳ 

preponama, neovisno ǎŀŘǊȌŜ ƭƛ ōƛƭƻ ƪŀƪǾǳ ǾǊǎǘǳ ǇǊŜǇƻƴŜ ƛ ƴŜƻǾƛǎƴƻ ƻ ǘƻƳŜ ǳ ƪƻƧŜƳ ǎƳƧŜǊǳ ǎŜ 

ǘǊŜōŀƧǳ ǇǊƻŏƛ ό2ƭŀƴŀƪ 5ΦрΦрΦύΦ 

2. bŀǎƛǇ ƛƭƛ ƘǳƳŀƪ ōŜȊ ǇǊŜǇƻƴŜ ƛƭƛ ǎŀƳƻ ǎ ƧŜŘƴƻƳ ƛƭƛ ǾƛǑŜ Ƴƻǘƪƛ ǇǊŜƪƻ ƴƧƛƘ ƳƻƎǳ ǎŜ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǳ ƧŜŘƴƻƳ 

skoku. Takav ƴŀőƛƴ preskakanja prepone ne ǇƻŘƭƛƧŜȌŜ kaȌƴƧŀǾŀƴƧu kaznenim bodovima. 
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3. ¦ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ƪƻƧŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǳ Ƙŀƭƛ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ƴŀǎƛǇƛΣ ƘǳƳŎƛΣ ƧŀǊŎƛΣ ƴŀƎƛōƛ ƛƭƛ ǊŀƳǇŜΣ 

ƻǎƛƳ ǇǊŜǇƻƴŜ ǳ ƻōƭƛƪǳ ǎǘƻƭŀ όαǘŀōƭŜάύ ƴŀǎƛǇŀ ƪƻƧƛ ƴŜ ƴŀŘƳŀǑǳƧǳ ƧŜŘŀƴ ƳŜǘŀǊ ǳ ǾƛǎƛƴǳΦ 

2[ANAK D.5.7. ZATVORENE KOMBINACIJE, DJELOMI2NO ZATVORENE I DJELOMI2bh 
OTVORENE KOMBINACIJE όC9L 2LANAK 214) 

1. YƻƳōƛƴŀŎƛƧŀ ǎŜ ǎƳŀǘǊŀ ǇƻǘǇǳƴƻ ȊŀǘǾƻǊŜƴƻƳ ŀƪƻ ƧŜ ōƻőƴŜ ǎǘǊŀƴŜ ƳƻƎǳŏŜ ǇǊƛƧŜŏƛ ǎŀƳƻ 

preskakanjem. 

2. ½ŀǘǾƻǊŜƴŀ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŀ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ǳ ƻōƭƛƪǳ ƛƴ-and-ƻǳǘ ǘƻǊŀ όőŜǘǾŜǊƻƪǳǘƴƻƎ ƛƭƛ ǑŜǎǘŜǊƻƪǳǘƴƻƎύ ili bilo 

ƪƻƧŜ ǎƭƛőƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪƻƧŀ ǇǊŜƳŀ ƻŎƧŜƴƛ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ őƛƴƛ ȊŀǘǾƻǊŜƴǳ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧǳΦ YƻƳōƛƴŀŎƛƧŀ ǎŜ 

ǎƳŀǘǊŀ ŘƧŜƭƻƳƛőƴƻ ƻǘǾƻǊŜƴƻƳ ƛƭƛ ŘƧŜƭƻƳƛőƴƻ ȊŀǘǾƻǊŜƴƻƳ ǳƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ƧŜŘŀƴ Řƛƻ ǘŜ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ 

ƻǘǾƻǊŜƴΣ ŀ ŘǊǳƎƛ ȊŀǘǾƻǊŜƴΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƻŘōƛƧŀƴƧŀΣ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ ƛƭƛ ǇŀŘŀ ǇǊƛƳƧŜƴƧǳƧŜ ǎŜ ǎƭƧŜŘŜŏƛ ǇƻǎǘǳǇŀƪΥ 

2.1. ŀƪƻ ǎŜ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ŘƻƎƻŘƛƭŀ ǳ ȊŀǘǾƻǊŜƴƻƳ ŘƛƧŜƭǳΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ƛǎƪƻőƛǘƛ ǳ ǎƳƧŜǊǳ 

putanje; 

2.2. ŀƪƻ ǎŜ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ŘƻƎƻŘƛƭŀ ǳ ƻǘǾƻǊŜƴƻƳ ŘƛƧŜƭǳΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ǇƻƴƻǾƻ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ 

cijelu prŜǇƻƴǳΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ǘƻ ƴŜ ǳőƛƴƛΣ ōƛǘ ŏŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ό2ƭŀƴŀƪ 5ΦфΦнΦоΦмрΦύΦ 

2.3. ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ǳȊ ǊǳǑŜƴƧŜ ƛκƛƭƛ ǇƻƳƛŎŀƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ǳ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƳ ŘƛƧŜƭǳ ǇǊƛƳƛƧŜƴƛǘƛ ŏŜ ǎŜ 

ƪƻǊŜƪŎƛƧŀ ǾǊŜƳŜƴŀ ƻŘ с ǎŜƪǳƴŘƛΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ǳȊ ǊǳǑŜƴƧŜ ƛκƛƭƛ ǇƻƳƛŎŀƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜ 

dogodila u zatvorenom dijelu kombinacije, natjecatelj poslije zvona ƳƻǊŀ ƛǎƪƻőƛǘƛ ǳ ǎƳƧŜǊǳ 

putanje. 

3. {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻǊŀ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ ƘƻŏŜ ƭƛ ǎŜ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŀ ǎƳŀǘǊŀǘƛ ȊŀǘǾƻǊŜƴƻƳ ƛƭƛ 

ŘƧŜƭƻƳƛőƴƻ ȊŀǘǾƻǊŜƴƻƳΦ ¢ǳ ƻŘƭǳƪǳ ǘǊŜōŀ ƴŀǇƛǎŀǘƛ ƴŀ Ǉƭŀƴǳ parkura. 

4. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŀ ƴƛƧŜ ƴŀȊƴŀőŜƴŀ ƴŀ Ǉƭŀƴǳ ǇŀǊƪǳǊŀ ƪŀƻ ȊŀǘǾƻǊŜƴŀ ƛƭƛ ŘƧŜƭƻƳƛőƴƻ ȊŀǘǾƻǊŜƴŀΣ ǘŀŘŀ 

ju treba smatrati otvorenom kombinacijom te ju kao takvu i suditi. 

2[ANAK D.5.8. ALTERNATIVNE PREPONE I JOKER PREPON! όC9L 2LANAK 215) 

1. Kada u utakmici dvije prepone imaju jednak broj tada natjecatelj ima izbor preskakanja jedne od tih 

prepona: 

1.1. ako je ŘƻǑƭƻ do odbijanja ili ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ bez ǊǳǑŜƴƧŀ ili pomicanja prepone, tada natjecatelj u 

ǎƭƛƧŜŘŜŏŜƳ ǇƻƪǳǑŀƧǳ ƴƛƧŜ ƻōǾŜȊŀƴ ǎƪŀƪŀǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƴŀ ƪƻƧƻƧ ƧŜ ŘƻǑƭƻ Řƻ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ ƛƭƛ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀΦ 

hƴ ƳƻȌŜ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ǇǊŜƳŀ ǎǾƻƳ ƛȊōƻǊǳΤ 

1.2. ŀƪƻ ƧŜ ŘƻǑƭƻ Řƻ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ ƛƭƛ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ ǎ ǊǳǑŜƴƧŜƳ ƛƭƛ ǇƻƳƛŎŀƴƧŜƳ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ 

ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳ ǎŀƳƻ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ƧŜ ǎǊǳǑŜƴŀ ƛƭƛ ǇƻƳŀƪƴǳǘŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ǇƻƴƻǾƻ Ǉostavljena te 

ƪŀŘŀ Ƴǳ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ Řŀ Ȋƴŀƪ Ȋŀ ǎǘŀǊǘΦ hƴ ƳƻȌŜ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ǇǊŜƳŀ ǎǾƻƳ ƛȊōƻǊǳΤ 

2. Crvene i bijele zastavice moraju biti postavljene na svakom elementu izbornih prepona. 

3. WƻƪŜǊ ƧŜ ǘŜǑƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀΣ ŀƭƛ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ ƴŜǎǇƻǊǘǎƪŀ ƛ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ŘƛȊŀƧƴƛǊŀƴŀ ǇƻǑǘŜƴƻ ǘŜ ŦŜǊ ǇǊŜƳŀ 

konjima. aƻȌŜ se koristiti u utakmici αwŀǎǘǳŏŜ ǇƻǘŜǑƪƻŏŜά ili utakmici ά[ƻǾ ƴŀ ōƻŘƻǾŜέΦ 
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ODLOMAK D.6. KAZNENI BODOVI 

2[ANAK D.6.1. KAZNENI BODOVI - ht0ENITO (FEI 2LANAK 216) 

1. ¢ƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜ ƪŀȊƴŜƴƛ ōƻŘƻǾƛ ǎŜ ŘƻōƛǾŀƧǳ ȊŀΥ 

1.1. ruǑŜnje prepone (őƭŀnak D.6.2.) i nogu u vodi ili bilo koji otisak na bijeloj traci koja oznŀőŀva rub 

vodenog rova na doskoőnoj strani; 

1.2. ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ όőƭŀƴŀƪ 5ΦсΦпΦύΤ 

1.3. ƻŘǎǘǳǇŀƴƧŜ ƻŘ ǇǳǘŀƴƧŜ όőƭŀƴŀƪ 5ΦсΦрΦύΤ 

1.4. ǇŀŘ ƪƻƴƧŀ ƛκƛƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ όőƭŀƴŀƪ 5ΦсΦфΦύΤ 

1.5. ƴŜƻǾƭŀǑǘŜƴǳ ǇƻƳƻŏ όőƭŀƴŀƪ 5ΦсΦмлΦύΤ 

1.6. ǇǊŜƪƻǊŀőŜƴƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ ƛƭƛ ƎǊŀƴƛőƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ όőƭŀƴŀƪ 5ΦтΦнΦ ƛ 5ΦтΦоΦύΦ 

2[ANAK D.6.2. RU~ENJE (FEI 2LANAK 217) 

1. tǊŜǇƻƴŀ ǎŜ ǎƳŀǘǊŀ ǎǊǳǑŜƴƻƳ ƪŀŘŀ ǳǎƭƛƧŜŘ ǇƻƎǊŜǑƪŜ ƪƻƴƧŀ ƛƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΥ 

1.1. cijela ili bilo koji ƎƻǊƴƧƛ Řƛƻ ƛǎǘŜ ǾŜǊǘƛƪŀƭƴŜ ǊŀǾƴƛƴŜ ǇŀŘƴŜΣ őŀƪ ƛ ƻƴŘŀ ƪŀŘŀ ǎŜ Řƛƻ ƪƻƧƛ ƧŜ Ǉŀƻ ȊŀŘǊȌƛ 

ƴŀ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƳ ŘƛƧŜƭǳ ǇǊŜǇƻƴŜ ό2ƭŀƴŀƪ 5ΦсΦоΦмΦύΤ 

1.2. ōŀǊŜƳ ƧŜŘŀƴ ƻŘ ƴƧŜƴƛƘ ƪǊŀƧŜǾŀ ƴŜ ƭŜȌƛ ƴŀ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƳ ŘƛƧŜƭǳ ǇƻǘǇƻǊŜΤ 

2. Doticanje ili pomicanje bilo kojeg dijela prepone ili zastavice, u bilo kojem smjeru, tijekom skoka ne 

Ǌŀőǳƴŀ ǎŜ ƪŀƻ ǊǳǑŜƴƧŜΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ǎǳƳƴƧŜ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ǘǊŜōŀ ŘƻƴƛƧŜǘƛ ƻŘƭǳƪǳ ǳ ƪƻǊƛǎǘ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ 

wǳǑŜƴƧŜ ƛƭƛ ǇƻƳƛŎŀƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƛκƛƭƛ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ƪŀƻ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎŜ ǎŀƳƻ ƪŀƻ 

odbijanje. 

3. U slǳőŀƧǳ ǇƻƳƛŎŀƴƧŀ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ ŘƛƧŜƭŀ ǇǊŜǇƻƴŜ όƻǎƛƳ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀύ ƴŀǎǘŀƭƻƎ ƪŀƻ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛΣ 

Řŀǘ ŏŜ ǎŜ Ȋƴŀƪ ȊǾƻƴƻƳ ƛ ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛ ǎŀǘ Řƻƪ ǎŜ ƴŜ ǇƻǇǊŀǾƛ ǇƻƳŀƪƴǳǘŀ ǇǊŜǇƻƴŀΦ ¢ƻ ǎŜ ƴŜ Ǌŀőǳƴŀ ƪŀƻ 

ǊǳǑŜƴƧŜ ǘŜ ǎŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎŀƳƻ ƪŀƻ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ƛ ƪƻǊŜƪŎƛƧƻƳ ǾǊŜƳŜƴŀ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎ 2ƭŀƴƪƻƳ 5ΦтΦтΦ 

4. YŀȊƴŜƴƛ ōƻŘƻǾƛ Ȋŀ ǊǳǑŜƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ŘƻŘƧŜƭƧǳƧǳ ǎŜ ǇǊŜƳŀ ¢ŀōƭƛŎƛ ! ƛ / ό2ƭŀƴŀƪ 5ΦуΦύΦ 

5. Ukoliko neki dio prepone koji je ǎǊǳǑŜƴ ƳƻȌŜ omesti natjecatelja pri preskakanju druge prepone, 

tada treba dati znak zvonom i zaustaviti sat dok ǎŜ ǘŀƧ Řƛƻ ƴŜ ǇƻƪǳǇƛ ƛ ƻőƛǎǘƛ ǇǳǘŀƴƧŀΦ 

6. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƪƻƧŀ ƧŜ ƴŜǇǊŀǾƛƭƴƻ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀΣ ƴŜŏŜ Řƻōƛǘƛ ƪŀȊƴŜƴŜ 

ōƻŘƻǾŜΤ ŀƭƛ ŀƪƻ ǎǊǳǑƛ ǘŀƪǾǳ ǇǊŜǇƻƴǳΣ ǘŀŘŀ ŏŜ Řƻōƛǘƛ ƪŀȊƴŜƴŜ ōƻŘƻǾŜ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎ ǘŀōƭƛŎƻƳ ƪƻƧŀ ǎŜ 

primjenjuje u utakmici. 

2[ANAK D.6.3. VISINSKE I ~LRINSKE PREPONE όC9L 2LANAK 218) 

1. Kada se visinska prepona ili dio neke prepone sastoji od dva ili nekoliko dijelova postavljenih jedan 

ƛȊƴŀŘ ŘǊǳƎƻƎŀ ǳ ƛǎǘƻƧ ǾŜǊǘƛƪŀƭƴƻƧ ǊŀǾƴƛƴƛΣ ǘŀŘŀ ǎŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎŀƳƻ ǊǳǑŜƴƧŜ ƎƻǊƴƧŜƎ ŘƛƧŜƭŀΦ 

2. Kod ǑƛǊƛƴǎƪƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ǇǊŜǎƪŀőǳ ǳ ƧŜŘƴƻƳ ǎƪƻƪǳ ƛ ƪƻƧŜ ǎŀŘǊȌŜ ŘƛƧŜƭƻǾŜ ƪƻƧƛ ƴƛǎǳ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴƛ ǳ 

ƛǎǘƻƧ ǾŜǊǘƛƪŀƭƴƻƧ ǊŀǾƴƛƴƛ ƪŀƻ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƻ ǊǳǑŜƴƧŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎŜ ǇŀŘ ƧŜŘƴƻƎ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƎƻǊƴƧƛƘ ŘƛƧŜƭƻǾŀΣ ōŜȊ 

ƻōȊƛǊŀ ƴŀ ōǊƻƧ ƛ ǇƻƭƻȌŀƧ ŘƛƧŜƭƻǾŀ ƪƻƧƛ ǎǳ ǇŀƭƛΦ 5ǊǾŀΣ Ȍƛvice itd. koji se koriste za popunjavanje ne 

ǇƻŘƭƛƧŜȌǳ ƪŀȌƴƧŀǾŀƴƧǳΦ 

2[ANAK D.6.4. NEPOSLU~NOSTI (FEL 2[ANAK 219) 

1. {ƭƧŜŘŜŏŜ ǎŜ ǇƻŘǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀ ƪŀƻ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ƛ ƪŀƻ ǘŀƪǾƻ ǎŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀ όhŘƭƻƳŀƪ 5ΦуΦύΥ 

1.1. odbijanje 

1.2. ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŜ 

1.3. opiranje 

1.4. ǾƛǑŜ ƛƭƛ ƳŀƴƧŜ pravilan krug ili grupa krugova, bez obzira na to gdje su napravljeni i uslijed kojeg 

ǊŀȊƭƻƎŀ ǎǳ ƴŀǇǊŀǾƭƧŜƴƛ ƴŀ ǇǳǘŀƴƧƛΦ YǊǳȌŜƴƧŜ ƻƪƻ ȊŀŘƴƧŜ ǾŜŏ ǇǊŜǎƪƻőŜƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ǎƳŀǘǊŀ ǎŜ ƪŀƻ 

ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ƻǎƛƳ ŀƪƻ ǇǳǘŀƴƧŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ǘŀƪƻ ȊŀƘǘƧŜǾŀΦ 

2. Nasuprot gore navedenom, ǎƭƧŜŘŜŏŜ ǎŜ ƴŜŏŜ ǎƳŀǘǊŀǘƛ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǑŏǳΥ 
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2.1. ƪǊǳȌŜƴƧŜ Řƻ пр ǎŜƪǳƴŘƛ ƴŀƪƻƴ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ ƛƭƛ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ όƴŜƻǾƛǎƴƻ ƻ ǘƻƳŜ ǘǊŜōŀ ƭƛ ƛƭƛ ƴŜ ǇƻǇǊŀǾƛǘƛ 

ǇǊŜǇƻƴǳύ ǳ ŎƛƭƧǳ ǇƻǎǘƛȊŀƴƧŀ ǇƻƭƻȌŀƧŀ Ȋŀ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ 

2[ANAK D.6.5. ODSTUPANJE OD PUTANJE όC9L 2LANAK 220) 

1. Odstupanjem od putanje smatra se kada natjecatelj: 

1.1. ne slijedi putanju kako je objavljeno na planu parkura; 

1.2. ƪŀŘŀ ƴŜ ǇǊƻŚŜ ǎǘŀǊǘƴǳ ŎǊǘǳ ƛƭƛ ȊŀǾǊǑƴǳ ŎǊǘǳ ƛȊƳŜŚǳ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀ ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳΤ 

1.3. ƴŜ ƻōƛŚŜ ȊŀŘŀƴǳ ƻƪǊŜǘƴǳ ǘƻőƪǳΤ 

1.4. ne ǇǊŜǎƪƻőƛ prepone redom ili u smjeru kako je ƴŀȊƴŀőŜƴƻΣ osim kod ƻŘǊŜŚŜƴƛƘ ǇƻǎŜōƴƛƘ ǳǘŀƪƳƛŎŀΤ 

1.5. ǇǊŜǎƪƻőƛ ili ǇƻƪǳǑŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ preponu koja ne őƛƴƛ dio putanje ili ispusti preponu. Prepone koje nisu 

ǳƪƭƧǳőŜƴŜ ǳ ǇǳǘŀƴƧǳ ǘǊŜōŀƧǳ ōƛǘƛ ǇǊŜƪǊƛȌŜƴŜΣ ŀƭƛ ǳƪƻƭƛƪƻ ǘƻ ƴƛƧŜ ǳőƛƴƧŜƴƻ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ ƻǎƻōƭja parkura, 

ǘƻ ƴŜŏŜ ǎǇǊƛƧŜőƛǘƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ŀƪƻ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƪƻƧŀ ƴŜ őƛƴƛ Řƛƻ ǇǳǘŀƴƧŜΦ 

2. Odstupanje od putanje koje nije ispravljeno od strane natjecatelja ǇƻǾƭŀőƛ za ǎƻōƻƳ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜΦ 

2[ANAK D.6.6. ODBIJANJE SKOKA (FEI 2LANAK 221) 

1. {ƳŀǘǊŀ ǎŜ ƻŘōƛƧŀƴƧŜƳ ƪŀŘŀ ƪƻƴƧ ǎǘŀƴŜ ƛǎǇǊŜŘ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪƻƧǳ ǘǊŜōŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛΣ ƴŜƻǾƛǎƴƻ ǎǊǳǑƛ ƭƛ Ƨǳ ƛƭƛ 

pomakne. 

2. ½ŀǳǎǘŀǾƭƧŀƴƧŜ ƛǎǇǊŜŘ ƻōǾŜȊƴŜ ƻƪǊŜǘƴŜ ǘƻőƪŜ ƛƭƛ ǇǊŜǇƻƴŜ ōŜȊ ǳȊƳŀƪŀ ǘŜ ǎƪƻƪ ǎ ƳƧŜǎǘŀ ƪƻƧƛ ƻŘƳŀƘ 

ǳǎƭƛƧŜŘƛ ōŜȊ ǊǳǑŜƴƧŀ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎŜ ƪŀȊƴŜƴƛƳ bodovima. 

3. ¦ƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ǎǘŀƧŀƴƧŜ ǇǊƻŘǳȌƛΣ ŀƪƻ ƪƻƴƧ ƪǊŜƴŜ ƴŀǘǊŀƎΣ ōƛƭƻ ǎǾƻƧŜǾƻƭƧƴƻ ƛƭƛ ƴŜΣ Ǉŀ őŀƪ ƛ ƧŜŘŀƴ ƪƻǊŀƪΣ ǘƻ ǎŜ 

Ǌŀőǳƴŀ ƪŀƻ ƻŘōƛƧŀƴƧŜΦ 

4. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƪƻƴƧ ǇǊƻƪƭƛȌŜ ƪǊƻȊ ǇǊŜǇƻƴǳ ǘŀŘŀ ǎǳŘŀŎ ƳƻǊŀ ƻŘƳŀƘ ƻŘƭǳőƛǘƛ Ǌŀőǳƴŀ ƭƛ ǎŜ ƪŀƻ ƻŘōƛƧŀƴƧŜ ƛƭƛ 

ƪŀƻ ǊǳǑŜƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ƻŘƭǳőƛ Řŀ ƧŜ ŘƻǑƭƻ Řƻ ƻŘōƛƧŀƴƧŀΣ ǘŀŘŀ ǘǊŜōŀ ƻŘƳŀƘ Řŀǘƛ Ȋƴŀƪ ȊǾƻƴƻƳΣ 

ŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǎǇǊŜƳŀƴ Ȋŀ ǇƻƴƻǾƴƛ ǎƪƻƪ ƻŘƳŀƘ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ǎŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ǇƻǇǊŀǾƛΦ 

4.1. Ukoliko {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƻŘƭǳőƛ da to nije odbijanje, tada ƴŜŏŜ dati znak zvonom, a natjecatelj mora 

ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ƳŀƴǑǳΦ hƴ ƧŜ ǘŀŘŀ ƪŀȌƴƧŜƴ ƪŀƻ Ȋŀ ǊǳǑŜƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ 

4.2. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƧŜ Řŀǘ Ȋƴŀƪ ȊǾƻƴƻƳ ƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǇǊŜǎƪƻőƛ ŘǊǳƎŜ ŜƭŜƳŜƴǘŜ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ǳ ǎǾƻƳ ƴŀƭŜǘǳ ǘƻ ƴŜ 

ǇƻǾƭŀőƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜ ƛƭƛ ŘŀƭƧƴƧŜ ƪŀȊƴŜƴŜ ōƻŘƻǾŜ ǳƪƻƭƛƪƻ ǎǊǳǑƛ ǘŀƧ ŜƭŜƳŜƴǘ ƪƻƳōƛƴŀŎƛje. 
 

2[ANAK D.6.7. ISTR2!VANJE όC9L 2LANAK 222) 

1. {ƳŀǘǊŀ ǎŜ Řŀ ƧŜ ŘƻǑƭƻ Řƻ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ ƪŀŘŀ ƪƻƴƧ ƛȊƳŀƪƴŜ ƪƻƴǘǊƻƭƛ ǎǾƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛ ƛȊōƧŜƎƴŜ ǇǊŜǇƻƴǳ 

ƪƻƧǳ ƧŜ ǘǊŜōŀƻ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ƛƭƛ ƻōǾŜȊƴǳ ƻƪǊŜǘƴǳ ǘƻőƪǳ ƪƻƧǳ ǘǊŜōŀ ǇǊƻŏƛΦ 

2. YŀŘŀ ƪƻƴƧ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛȊƳŜŚǳ ŘǾƛƧŜ ŎǊǾŜƴŜ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ƛƭƛ ƛȊƳŜŚǳ ŘǾƛƧŜ ōƛƧŜƭŜ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜΣ ǘŀŘŀ 

prepona nije ǇǊŜǎƪƻőŜƴŀ ispravno, a natjecatelj se ƪŀȌƴƧŀǾŀ kao da je ŘƻǑƭƻ Řƻ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ ǘŜ ƻƴ 

ƳƻǊŀ ǇƻƴƻǾƻ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƴŀ ƛǎǇǊŀǾŀƴ ƴŀőƛƴΦ 

3. {ƳŀǘǊŀ ǎŜ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŜƳ ƛ ǘŀƪƻ ǎŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ƪŀŘŀ ƪƻƴƧ ƛƭƛ Řƛƻ ƪƻƴƧŀ ǇǊƻŚŜ ǇǊƻŘǳȌŜƴǳ ƭƛƴƛƧǳ ǎƭƧŜŘŜŏŜ 

ǇǊŜǇƻƴŜ ƛƭƛ ǎƭƧŜŘŜŏŜƎ ŜƭŜƳŜƴǘŀ ǳ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧƛΣ ƛǎǘƻ ǘŀƪƻ ŀƪƻ ǇǊƻŚŜ ŎƛƭƧƴǳ ƭƛƴƛƧǳ ƛƭƛ ƭƛƴƛƧǳ ƻōŀǾŜȊƴŜ 

ƻƪǊŜǘƴŜ ǘƻőƪŜΦ 

2[ANAK D.6.8. OPIRANJE (FEI 2LANAK 223) 

1. Smatra se opiranjem kada konj odbije ƪǊŜƴǳǘƛ ƴŀǇǊƛƧŜŘΣ ǎǘŀƴŜ ƛȊ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ ǊŀȊƭƻƎŀΣ ǳőƛƴƛ ƧŜŘŀƴ ƛƭƛ 

ƴŜƪƻƭƛƪƻ ǾƛǑŜ-manje pravilnih cijelih ili polu-okreta te krene ili napravi korak unazad iz bilo kojeg 

razloga. 

2. Jednako je tako opiranje i kada natjecatelj zaustavi svog konja u bilo kojem trenutku i iz bilo kojeg 

ǊŀȊƭƻƎŀΣ ƻǎƛƳ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƪŀŘŀ ƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ƴŜƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇƻǇǊŀǾƭƧŜƴŀ ƛƭƛ Řŀ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ǳǇƻȊƻǊƛ ƴŀ 

ƴŜǇǊŜŘǾƛŚŜƴŜ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛΦ hǇƛǊŀƴƧŜ ǎŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ƪŀƻ ƛ ƻŘōƛƧŀƴƧŜΣ ƻǎƛƳ ǳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƻǇƛǎŀƴƛƳ ǳ 2ƭŀƴƪǳ 

D.9.2.3.3. 



 

39 

PRAVILNIK NATJECANJA U PREPONSKOM JAHANJU 20222023. 

Izdanje na snazi od 0113. lipnja 20222023. godine 

2[ANAK D.6.9. PADOVI (FEI 2LANAK 224)  

1. Pad natjecatelja 

1.1. Pad natjecatelja u parkuru/natjecateljskoj areni. Smatra se da je natjecatelj pao u trenutku kada 

ǎŜ ǎǾƻƧŜǾƻƭƧƴƻ ƛƭƛ ōŜȊ ǎǾƻƧŜ ǾƻƭƧŜ ƻŘǾƻƧƛ ƻŘ ǎǾƻƧŜƎ ƪƻƴƧŀ ƪƻƧƛ ƴƛƧŜ Ǉŀƻ ƛ ǘƻ ƴŀ ǘŀƪŀǾ ƴŀőƛƴ Řŀ ŘƻǘŀƪƴŜ 

tlo ili da, ǎƳŀǘǊŀƧǳŏƛ ǘƻ ƴŜƻǇƘƻŘƴƛƳ Řŀ ōƛ ǎŜ ǾǊŀǘƛƻ ǳ ǎŜŘƭƻΣ ƛǎƪƻǊƛǎǘƛ ōƛƭƻ ƪŀƪŀǾ ƻǎƭƻƴŀŎ ƛƭƛ ǾŀƴƧǎƪǳ 

ǇƻƳƻŏΦ 

1.2. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƴƛƧŜ Ƨŀǎƴƻ ƧŜ ƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻǊƛǎǘƛƻ ƪŀƪŀǾ ƻǎƭƻƴŀŎ ƛƭƛ ǾŀƴƧǎƪǳ ǇƻƳƻŏ Řŀ ōƛ ǎǇǊƛƧŜőƛƻ ǎǾƻƧ ǇŀŘΣ 

ƻŘƭǳőǳƧŜ ǎŜ u korist natjecatelja. 

2. Pad natjecatelja bilo gdje izvan parkura 

2.1. Smatra se da je natjecatelj pao u trenutku kad se bez svoje volje odvojio od svojeg konja koji nije 

pao. Ukoliko je natjecatelj svojevoljno sjahao s konja, isto se ne smatra padom natjecatelja. 

3. Pad konja 

3.1. Smatra se da je konj pao ƪŀŘŀ ǇƭŜŏƪŀ ƛ ǎŀǇƛ Řƻǘŀƪƴǳ ǘƭƻ ƛƭƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛ ǘƭƻΦ 

4. tǊƻǘƻƪƻƭ ƪƻƧŜƎ ǎŜ ǘǊŜōŀ ǇǊƛŘǊȌŀǾŀǘƛ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ǇŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛκƛƭƛ ƪƻƴƧŀ - ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ǇŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ 

ƛκƛƭƛ ƪƻƴƧŀ ōƛƭƻ ƪŀŘŀ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳΣ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘǳ ƛƭƛ ōƛƭƻ ƎŘƧŜ ƴŀ ǇǊƻǎǘƻǊǳ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ 

Natjecatelja mora pregledati ƳŜŘƛŎƛƴǎƪŀ ǎƭǳȌōŀ όƛƭƛ ŘŜȌǳǊƴƛ ƭƛƧŜőƴƛƪύ ǇǊƛƧŜ ƴo mu se dozvoli 

ǎǳŘƧŜƭƻǾŀƴƧŜ ǳ ǎƭƛƧŜŘŜŏƻƧ ƳŀƴǑƛΣ ŦŀȊƛΣ ōŀǊŀȌǳ i/ili utakmici, odnosno Konja treba ǇǊŜƎƭŜŘŀǘƛ ŘŜȌǳǊƴƛ 

veterinar prije no mu se dozvoli sudjelovanje u ǎƭƛƧŜŘŜŏƻƧ ƳŀƴǑƛΣ ŦŀȊƛΣ ōŀǊŀȌǳ ƛκƛƭƛ ǳǘŀƪƳƛŎƛΦ  

4.1. Pad u parkuru/natjecateljskoj areni 

4.1.1. Pad u parkuru prije startanja natjecateljskog para ς ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ǇŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛκƛƭƛ ƪƻƴƧŀ ǇǊƛƧŜ 

startanja u parkuru, natjecateljski par se ne eliminira, ali dozvoljava mu se startanje nakon 

ǇǊŜƎƭŜŘŀ ƳŜŘƛŎƛƴǎƪŜ ǎƭǳȌōŜ όƛƭƛ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ƭƛƧŜőƴƛƪŀύΣ ƻŘƴƻǎƴƻ Ȋŀ ƪƻƴƧŀ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊŀΦ ¦ 

ǎƭǳőŀƧǳ da natjecatelj ƧŀǑŜ ǾƛǑŜ ǇǊƛƧŀǾƭƧŜƴƛƘ ƪƻƴƧŀ ǳ ǳǘŀƪƳƛŎƛΣ ŘƻȊǾƻƭƧŀǾŀ Ƴǳ ǎŜ ǎǘŀǊǘŀƴƧŜ ƴŀƪƻƴ 

ǇǊŜƎƭŜŘŀ ƳŜŘƛŎƛƴǎƪŜ ǎƭǳȌōŜ όƛƭƛ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ƭƛƧŜőƴƛƪŀύΦ 

4.1.2. Pad u parkuru tijekom natjecanja ς ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ǇŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛκƛƭƛ ƪƻƴƧŀ tijekom natjecanja u 

parkuru, natjecateljski par se eliminira (ǎǳƪƭŀŘƴƻ őƭŀƴƪǳ 5ΦфΦнΦоΦнрΦ ƛ 5ΦфΦнΦоΦнсΦύΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ da 

natjecatelj ƧŀǑŜ ǾƛǑŜ ǇǊƛƧŀǾƭƧŜƴƛƘ ƪƻƴƧŀ ǳ ǳǘŀƪƳƛŎƛΣ ŘƻȊǾƻƭƧŀǾŀ Ƴǳ ǎŜ ǎǘŀǊǘŀƴƧŜ ƴŀƪƻƴ ǇǊŜƎƭŜŘŀ 

ƳŜŘƛŎƛƴǎƪŜ ǎƭǳȌōŜ όƛƭƛ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ƭƛƧŜőƴƛƪŀύΦ 

4.1.3. Pad nakon prelaska ciljne linije - ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ǇŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛκƛƭƛ ƪƻƴƧŀ ƴŀƪƻƴ ǇǊŜƭŀǎƪŀ ŎƛƭƧƴŜ 

linije, natjecateljski par se ne eliƳƛƴƛǊŀ ƛȊ ƳŀƴǑŜΣ ŦŀȊŜΣ ōŀǊŀȌŀ ƛκƛƭƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ǎŜ 

dozvoljava novi ǎǘŀǊǘ ƴŀƪƻƴ ǇǊŜƎƭŜŘŀ ƳŜŘƛŎƛƴǎƪŜ ǎƭǳȌōŜ όƛƭƛ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ƭƛƧŜőƴƛƪŀύΣ ƻŘƴƻǎƴƻ Ȋŀ 

ƪƻƴƧŀ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊŀΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ Řŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƧŀǑŜ ǾƛǑŜ ǇǊƛƧŀǾƭƧŜƴƛƘ ƪƻƴƧŀ ǳ ǳǘŀƪmici, 

dozvoljava mu se start ƴŀƪƻƴ ǇǊŜƎƭŜŘŀ ƳŜŘƛŎƛƴǎƪŜ ǎƭǳȌōŜ όƛƭƛ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ƭƛƧŜőƴƛƪŀύΦ 

4.2. tŀŘ ǳ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘǳ - ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ǇŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛκƛƭƛ ƪƻƴƧŀ ǳ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘǳΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƳ ǇŀǊ ǎŜ 

ŘƻȊǾƻƭƧŀǾŀ ǎǘŀǊǘ ƴŀƪƻƴ ǇǊŜƎƭŜŘŀ ƳŜŘƛŎƛƴǎƪŜ ǎƭǳȌōŜ όƛƭƛ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ƭƛƧŜőƴƛƪŀύΣ ƻŘƴosno za konja 

ŘŜȌǳǊƴƻƎ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊŀΦ ¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ǎǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ŘƻȊǾƻƭiti natjecateljskom paru kasniji 

start ukoliko je potrebno. 

4.3. ¦ ǎǾƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ǇŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛκƛƭƛ ƪƻƴƧŀ ōƛƭƻ ƎŘƧŜ ƴŀ ǇƻŘǊǳőƧǳ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ 

ǎǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ȊŀŘǊȌŀǾŀ ǇǊŀǾƻ ƛǎƪƭƧǳőƛǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ ǇŀǊ ƛȊ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ όőƭŀƴŀƪ 5ΦфΦнΦоΦнтΦύ. 

5. Smjernice o zdravstvenoj skrbi na natjecanjima opisana je u Dodatku 7. ovog Pravilnika. 

6. Formular o sposobnosti natjecatelja za nastavak natjecanja je u Dodatku 7A. ovog Pravilnika. 

7. Formular o sposobnosti natjecatelja za nastavak natjecanja ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ǎǳƳƴƧŜ ƴŀ ǇƻǾǊŜŘǳ ƎƭŀǾŜ je u 

Dodatku 7B. ovog Pravilnika. 

2[ANAK D.6.10. NEOVLA~TENA POMO0 (FEI 2LANAK 225) 

1. .ƛƭƻ ƪƻƧŀ ŦƛȊƛőƪŀ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛƧŀ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ ǘǊŜŏŜ ƻǎƻōŜ ƛȊƳŜŚǳ ǇǊƻƭŀǎƪŀ ǎǘŀǊǘƴŜ ŎǊǘŜ ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳ 

i ǇǊƻƭŀǎƪŀ ȊŀǾǊǑƴŜ ŎǊǘŜ ƴŀƪƻƴ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧŀ ȊŀŘƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ōƛƭƻ Řŀ ƧŜ ȊŀǘǊŀȌŜƴŀ ƛƭƛ ƴŜΣ ǎ ƴŀƳƧŜǊƻƳ 

Řŀ ǇƻƳƻƎƴŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƛƭƛ ƴƧŜƎƻǾƻƳ ƪƻƴƧǳΣ ǎƳŀǘǊŀ ǎŜ ƴŜƻǾƭŀǑǘŜƴƻƳ ǇƻƳƻŏƛΦ 
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2. ¦ ǇƻƧŜŘƛƴƛƳ ƛȊǳȊŜǘƴƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ƻǾƭŀǎǘƛǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ Řŀ ǳŚŜ ǇƧŜǑƛŎŜ ǳ 

ǇŀǊƪǳǊ ƛƭƛ ǳȊ ǇƻƳƻŏ ŘǊǳƎŜ ƻǎƻōŜ ōŜȊ Řŀ ǎŜ ǘƻ ǎƳŀǘǊŀ ƴŜƻǾƭŀǑǘŜƴƻƳ ǇƻƳƻŏƛΦ 

3. {Ǿŀƪŀ ǇƻƳƻŏ ǇǊǳȌŜƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ǳ ǎŜŘƭǳ ǊŀŘƛ ǇƻŘŜǑŀǾŀƴƧŀ ƻǇǊŜƳŜ ƛƭƛ ǳȊŘŜ ƛƭƛ ŘƻŘŀǾŀƴƧŜ ōƛőŀ 

tijekom ƳŀƴǑŜ izazvati ŏŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜΦ Dodavanje kacige ili ƴŀƻőŀƭŀ natjecatelju u sedlu tijekom 

ƴƧŜƎƻǾŜ ƳŀƴǑŜ ǎŜ ƴŜ ǎƳŀǘǊŀ ƴŜƻǾƭŀǑǘŜƴƻƳ ǇƻƳƻŏƛΦ 
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ODLOMAK D.7. VRIJEME I BRZINA 

2[ANAK D.7.1. VRIJEME MAN~E όC9L 2LANAK 226) 

1. ±ǊƛƧŜƳŜ ƳŀƴǑŜΣ ƳƧŜǊŜƴƻ ǳ ǎŜƪǳƴŘŀƳŀ ƛ ǎǘƻǘƛƴƪŀƳŀ ǎŜƪǳƴŘŜΣ ƧŜ ƻƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƪƻƧŜ ƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ Řŀ ŘƻǾǊǑƛ ƳŀƴǑǳΣ Ǉƭǳǎ ǾǊƛƧŜƳŜ ƪƻǊŜƪŎƛƧŜ ό2ƭŀƴŀƪ 5ΦтΦтΦύΣ ŀƪƻ ƻƴŀ ǇƻǎǘƻƧƛΦ 

2. ±ǊƛƧŜƳŜ ǇƻőƛƴƧŜ ǘŜŏƛ ǘƻőƴƻ ǳ ǘǊŜƴǳǘƪǳ ƪŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǳ ǎŜŘƭǳ ǇǊƻŚŜ ǎǘŀǊǘƴǳ ŎǊǘǳ ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ 

smjeru, ǇǊŜǘǇƻǎǘŀǾƭƧŀƧǳŏƛ Řŀ je zvonom dan znak za start ili u trenutku kada istekne 45 sekundi 

ƻŘōǊƻƧŀǾŀƴƧŀΦ hƴƻ ǘǊŀƧŜ Řƻ ǘǊŜƴǳǘƪŀ ƪŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǳ ǎŜŘƭǳ ǇǊƻŚŜ ȊŀǾǊǑƴǳ ŎǊǘǳ ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳ 

ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ƧŜ ǇǊŜǎƪƻőƛƻ ȊŀŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳΦ 

3. Semafor pokraj parkura, koji pokazuje odbrojavanje 45 sekundi, mora biti jasno vidljiv natjecatelju. 

2[ANAK D.7.2. DOZVOLJENO VRIJEME (FEI 2LANAK 227) 

1. 5ƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƳŀƴǑŜ ǎǾŀƪŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ƧŜ ƻŘƴƻǎƻƳ ŘǳȌƛƴŜ ǇǳǘŀƴƧŜ ƛ ōǊȊƛƴŜ ƪŀƪƻ ƧŜ 

navedeno u Tablici 5. 

2[ANAK D.7.3. GRANI2NO VRIJEME (FEI 2LANAK 228) 

1. DǊŀƴƛőƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƧŜŘƴŀƪƻ ƧŜ dvostrukom dozvoljenom vremenu za sve utakmice u kojima je 

ƻŘǊŜŚŜƴƻ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜΦ 

2[ANAK D.7.4. MJERENJE VREMENA (FEI 2[ANAK 229) 

1. {Ǿŀƪŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƴŀ ǘǳǊƴƛǊǳ ƳƻǊŀ ǎŜ ƳƧŜǊƛǘƛ ƛǎǘƛƳ ǎǳǎǘŀǾƻƳ ƛƭƛ ǇƻƳƻŏǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ǘƛǇŀ ƳƧŜǊƴƻƎ ǳǊŜŚŀƧŀΦ 

Za sve turnire kategorije A, B i C, mjerenje vremena mora biti s automatskom opremom. Od 

ƳƧŜǊƛǘŜƭƧŀ ǾǊŜƳŜƴŀ ǎŜ ǘǊŀȌƛ Řŀ ȊŀōƛƭƧŜȌƛ ōǊƻƧ ƪƻƴƧŀ ƛ ǾǊƛƧŜƳŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ Řŀ ǎŜ ŘƻǾǊǑƛ ŎƛƧŜƭŀ ƳŀƴǑŀΦ 

2. tǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪ ƛƭƛ őƭŀƴ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƳƻǊŀ ƛƳŀǘƛ ŘƛƎƛǘŀƭƴǳ ǑǘƻǇŜǊƛŎǳΦ 

3. U svakoj utakmici kod koje se vrijeme mjeri ǑǘƻǇŜǊƛŎŀƳŀ vrijeme se mora upisivati u sekundama i 

stotinkama sekundi. Ukoliko se koriste dva mjerioca vremena, uzima se u obzir izmjereno vrijeme 

ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƻƎ ƳƧŜǊƛƻŎŀ ǾǊŜƳŜƴŀΣ Řƻƪ ŏŜ ǾǊƛƧŜƳŜ ŘǊǳƎƻƎ ōƛǘƛ ƪŀƻ ǇƻǘǇƻǊŀΦ 

4. U sƭǳőŀƧǳ ƪǾŀǊŀ ƻǇǊŜƳŜ Ȋŀ ŀǳǘƻƳŀǘǎƪƻ ƳƧŜǊŜƴƧŜ ǾǊŜƳŜƴŀΣ ǾǊƛƧŜƳŜ ǎǾŀƪƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƴŀ ƪƻƧŜƎ 

ǳǘƧŜőŜ ƪǾŀǊ ƻǇǊŜƳŜ ōƛǘ ŏŜ ƳƧŜǊŜƴƻ ǑǘƻǇŜǊƛŎƻƳ ǳ ǎǘƻǘƛƴƪŀƳŀ ǎŜƪǳƴŘŜΦ ±ƛŘŜƻ ǎƴƛƳŀƪ ƴƛƪŀŘ ƴŜ ƳƻȌŜ 

odrediti vrijeme natjecatelja. 

5. Ukoliko se prolazak natjecatelja kroz starǘƴǳ ƛκƛƭƛ ȊŀǾǊǑƴǳ ŎǊǘǳ ƴŜ ƳƻȌŜ Ƨŀǎƴƻ ƻŎƛƧŜƴƛǘƛ ǎŀ ǎǳŘŀőƪŜ 

tribine, tada trebaju biti postavljene jedna ili dvije osobe sa zastavicom, jedna na startnoj crti, a 

ŘǊǳƎŀ ƴŀ ȊŀǾǊǑƴƻƧ ŎǊǘƛΣ ƪƻƧŜ ŏŜ ǎƛƎƴŀƭƛȊƛǊŀǘƛ ǇǊƻƭŀȊŀƪ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ ±ǊƛƧŜƳŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭju da 

ŘƻǾǊǑƛ ƳŀƴǑǳ ǘǊŜōŀ ǎŜ ǊŜƎƛǎǘǊƛǊŀǘƛ ƴŀ ǎǳŘŀőƪƻƧ ǘǊƛōƛƴƛΦ 

2[ANAK D.7.5. ZAUSTAVLJEN SAT (FEI 2LANAK 230) 

1. Dok je sat zaustavljen, natjecatelj se smije slobodno kretati do znaka zvonom koji mu daje dozvolu 

za nastavak nastupa. Sat se ponovo ǇƻƪǊŜŏŜ ǳ ǘǊŜƴǳǘƪǳ ƪŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎǘƛƎƴŜ ƴŀ ƳƧŜǎǘƻ ƎŘƧŜ ƧŜ ǎŀǘ 

ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŜƴΦ LȊǳȊŜǘŀƪ ƧŜ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ǎ ǊǳǑŜƴƧŜƳ ǇǊŜǇƻƴŜΦ ¦ ƻǾƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ǇǊƛƳƧŜƴƧǳƧŜ ǎŜ őƭŀƴŀƪ 

D.7.7. Odgovornost za zaustavljanje i pokretanje sata je samo na sucu koji je ȊŀŘǳȌŜƴ za zvono. 

Oprema za mjerenje vremena mora biti takva da je ƳƻƎǳŏŜ ǇƻǑǘƻǾŀǘƛ ǘŀƪǾǳ ǇǊƻŎŜŘǳǊǳΦ aƧŜǊƛǘŜƭƧ 

ǾǊŜƳŜƴŀ ƴŜ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ƻŘƎƻǾƻǊŀƴ Ȋŀ ǘǳ ŦǳƴƪŎƛƧǳΦ 

2. !ǳǘƻƳŀǘǎƪƻ ƳƧŜǊŜƴƧŜ ǾǊŜƳŜƴŀ ƴŜ ǘǊŜōŀ ǎŀƳƻ ōƛƭƧŜȌƛǘƛ ǾǊƛƧŜƳŜ ƪƻƧŜ ǇƻǎǘƛȌǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛΣ ǾŜŏ ƛ 

korekcije vremena, ako one postoje. 

2[ANAK D.7.6. NEPOSLU~NOSTI TIJEKOM ZAUSTAVLJENOG SATA (FEI 2LANAK 231) 

1. {ŀǘ ǎŜ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜ ǎŀƳƻ ǳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƴŀǾŜŘŜƴƛƳ ǳ 2ƭŀƴƪǳ 5ΦтΦтΦ ƛ 5ΦтΦуΦ {ŀǘ ǎŜ ƴŜ 

ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŀ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƻŘǎǘǳǇŀƴƧŀ ƻŘ ǇǳǘŀƴƧŜΣ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ ƛƭƛ ƻŘōƛƧŀƴƧŀΦ 
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2. bŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ǎŜ ƴŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀƧǳ Řƻƪ ƧŜ ǎŀǘ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŜƴ ƻǎƛƳ ŘǊǳƎŜ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ǇƻǎƭƛƧŜ 

ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ǎ ǊǳǑŜƴƧŜƳ ǇǊŜǇƻƴŀΦ !ƪƻ ŘǊǳƎŀ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ƴƛƧŜ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ǎ ǊǳǑŜƴƧŜƳ ǇǊŜǇƻƴŀΣ 

sat se mora ponovo pokrenuti. 

3. Dok je sat zaustaǾƭƧŜƴΣ ƻǎǘŀƧǳ ƴŀ ǎƴŀȊƛ ƻŘǊŜŘōŜ ƪƻƧŜ ǎŜ ƻŘƴƻǎŜ ƴŀ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜΦ 

2[ANAK D.7.7. KOREKCIJE VREMENA (FEL 2[ANAK 232) 

1. !ƪƻ ǳǎƭƛƧŜŘ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǇƻƳŀƪƴŜ ƛƭƛ ǎǊǳǑƛ ōƛƭƻ ƪƻƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛƭƛ ȊŀǎǘŀǾƛŎǳ ƪƻƧŀ ƻȊƴŀőŀǾŀ 

granice vodenog rova, prirodne prepone ili ǳ ǎǾƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƪŀŘŀ ƧŜ ǇǊƛǊƻŘŀ ǇǊŜǇƻƴŜ 

ǇǊƻƳƛƧŜƴƧŜƴŀ ǊǳǑŜƴƧŜƳ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜΣ ǘŀŘŀ ǎŜ ŘŀƧŜ Ȋƴŀƪ ȊǾƻƴƻƳ ƛ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŀ ǎŜ ǎŀǘ Řƻƪ ǎŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ƴŜ 

ǇƻǇǊŀǾƛΦ YŀŘ ǎŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ǇƻǇǊŀǾƛΣ ȊǾƻƴƻƳ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ŘŀƧŜ Ȋƴŀƪ Řŀ ƧŜ ǇŀǊƪǳǊ ǎǇǊŜƳŀƴ ƛ Řŀ ƳƻȌŜ 

ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŏŜ ōƛǘƛ ƪŀȌƴƧŜƴ Ȋŀ ƻŘōƛƧŀƴƧŜΣ ŀ ǑŜǎǘ όсύ ǎŜƪǳƴŘƛ ƪƻǊŜƪŎƛƧŜ ǾǊŜƳŜƴŀ 

ōƛǘ ŏŜ ŘƻŘŀƴƻ ƴŀ ǇƻǎǘƛƎƴǳǘƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ǳ ƪƻƧŜƳ ƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŘƻǾǊǑƛƻ ƳŀƴǑǳΦ {ŀǘ ǎŜ ǇƻƴƻǾƻ ǎǘŀǊǘŀ ǳ 

ǘǊŜƴǳǘƪǳ ƻŘǎƪƻƪŀ ƪƻƴƧŀ ƪƻŘ ƻƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪƻŘ ƪƻƧŜ ƧŜ ŘƻǑƭƻ Řƻ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛΦ !ƪƻ ǎŜ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ 

ŘŜǎƛƭŀ ƴŀ ŘǊǳƎƻƧ ƛƭƛ ǘǊŜŏƻƧ ǇǊŜǇƻƴƛ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜΣ ǎŀǘ ǎŜ ǇƻƴƻǾƻ ǎǘŀǊǘŀ ƪƻŘ ǇǊǾŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜΦ 

2[ANAK D.7.8. ZAUSTAVLJANJE TIJEKOM MAN~E όC9L 2LANAK 233) 

1. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ Řŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴƛƧŜ ǳ ǎǘŀƴƧǳ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳ ƛȊ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ razloga ili uslijed 

ƴŜǇǊŜŘǾƛŚŜƴƛƘ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛΣ Řŀǘ ŏŜ ǎŜ Ȋƴŀƪ ȊǾƻƴƻƳ ƪŀƪƻ ōƛ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ȊŀǳǎǘŀǾƛƻΦ YŀŘa je 

ƴŜŘǾƻƧōŜƴƻ Řŀ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŀΣ ǘǊŜōŀ ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛ ǎŀǘΦ 2ƛƳ ƧŜ ǇŀǊƪǳǊ ǇƻƴƻǾƻ ǎǇǊŜƳŀƴ ǘǊŜōŀ 

Řŀǘƛ Ȋƴŀƪ ȊǾƻƴƻƳΣ ŀ ǎŀǘ ŏŜ ǎŜ ǇƻƪǊŜƴǳǘƛ ƪŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŘƻŚŜ ǘƻőƴƻ ƴŀ ƳƧŜǎǘƻ ƎŘƧŜ ƧŜ ǎŀǘ 

zaustavljen; ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ǎŜ ƴŜ ŘƻŘŀƧǳ ƪŀȊƴŜƴƛ ōƻŘƻǾƛ ǾŜŏ ǎŜ ŘƻŘŀƧŜ ǑŜǎǘ όсύ ǎŜƪǳƴŘƛ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΦ 

2. Ako natjecatelj ne stane nakon znaka zvonom, on nastavlja na vlastitu odgovornost i tada ne treba 

zaustaviti sat. Sudaőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ mora ƻŘƭǳőƛǘƛ ƘƻŏŜ li ƛǎƪƭƧǳőƛǘƛ natjecatelja ǊŀŘƛ ƴŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŀ naloga da 

stane ili ŏŜ mu, ovisno o okolnostima, dozvoliti da nastavi. !ƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴƛƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƛ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ 

Ƴǳ ƧŜ Řŀ ƴŀǎǘŀǾƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳΣ ǘŀŘŀ ŏŜ ǎŜ ōǊƻƧŀǘƛ postignuti bodovi na preponi prije i poslije naloga 

za zaustavljanje, bilo da su pozitivni ili negativni. 

3. !ƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎǘŀƴŜ ǎǾƻƧŜǾƻƭƧƴƻ ƪŀƪƻ ōƛ ǳƪŀȊŀƻ {ǳŘŀőƪƻƳ ǾƛƧŜŏǳ Řŀ ƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧǳ ǘǊŜōŀ 

ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ krivo postavljena ili ga ƴŜǇǊŜŘǾƛŚŜƴŜ okolnosti koje nisu pod kontrolom natjecatelja 

ǎǇǊŜőŀǾŀƧǳ Řŀ ƴŀǎǘŀǾƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳ ǳ ƴƻǊƳŀƭƴƛƳ ǳǾƧŜǘƛƳŀΣ ǎŀǘ ǎŜ ƳƻǊŀ ƻŘƳŀƘ ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛΦ 

3.1. Ako je prepona ispravnih dimenzija i ako je prepona ispravno popravljena ili tako zvane 

ƴŜǇǊŜŘǾƛŚŜƴŜ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƴŜ ǇǊƛƘǾŀǘƛ ƪŀƻ ǘŀƪǾŜΣ ǘŀŘŀ ŏŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ōƛǘƛ ƪŀȌƴƧŜƴ ƪŀƻ 

ǇǊƛ ǎǘŀƧŀƴƧǳ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜ ƛ ǾǊƛƧŜƳŜ ƴƧŜƎƻǾŜ ƳŀƴǑŜ ōƛǘ ŏŜ ǳǾŜŏŀƴƻ Ȋŀ с ǎŜƪǳƴŘŜΤ 

3.2. !ƪƻ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛƭƛ Řƛƻ ǇǊŜǇƻƴŜ ǘǊŜōŀ ǇƻǇǊŀǾƛǘƛ ƛƭƛ ŀƪƻ ǎǳ ƴŜǇǊŜŘǾƛŚŜƴŜ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛ ƪŀƻ ǘŀƪǾŜ ǇǊƛƘǾŀŏŜƴŜ 

ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΣ ǘŀŘŀ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƴŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀΦ ±ǊƛƧŜƳŜ ǇǊŜƪƛŘŀ ƳƻǊŀ ǎŜ ƻŘōƛǘƛΣ ŀ ǎŀǘ 

ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛ Řƻ ǘǊŜƴǳǘƪŀ ƪŀŘŀ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǾǊŀǘƛ ƴŀ ǎǾƻƧǳ ǇǳǘŀƴƧǳ ǳ ǘƻőƪƛ ƎŘƧŜ ƧŜ ǎǘŀƻΦ .ƛƭƻ ƪƻƧŜ 

ƴŀǎǘŀƭƻ ƪŀǑƴƧŜƴƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ǘǊŜōŀ ǳȊŜǘƛ ǳ ƻōȊƛǊ ǘŜ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏƛ ōǊƻƧ ǎŜƪǳƴŘƛ odbiti od njegovog 

postignutog vremena. 

2[ANAK D.7.9. BRZINA όC9L 2LANAK 234) 

1. Brzine za natjecanja su: 

1.1. 325 m/min minimalno i 400m/min maksimalno. U halama brzina se smije smanjiti do 325m/min. 

1.2. bŀǘƧŜŎŀƴƧŀ {ƴŀƎŀ ǎƪƻƪŀ ƛ {ƴŀƎŀ ƛ ǳƳƛƧŜŏa: nemaju propisane minimalne brzine 

1.3. Grand Prix: 400m/min u vanjskim parkurima i 350m/min u halama. U vanjskim parkurima koji su 

ǾŜƭƛőƛƴŀ срƳ Ȅ урƳ ƛƭƛ ƳŀƴƧŜΣ ōǊȊƛƴŀ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀ ƴŀ отрƳκƳƛƴΦ 

1.4. .ǊȊƛƴŜ Ȋŀ ǊŀȊƭƛőƛǘŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ǎǳ ƻǇƛǎŀƴe u Tablici 1A. 

1.5. bŀ ǎŀƳƻƳ ǘǳǊƴƛǊǳ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ǎƳŀƴƧƛǘƛ ǇǊƻǇƛǎŀƴŜ ōǊȊƛƴŜ ŀƪƻ ǇǊƻŎƛƧŜƴƛ Řŀ ǳǾƧŜǘƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜ 

ƴƛǎǳ ȊŀŘƻǾƻƭƧŀǾŀƧǳŏƛΦ ¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŀƧǾŜŏŜ ǎƳŀƴƧŜƴƧŜ ǇǊƻǇƛǎŀƴŜ ōǊȊƛƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ рл ƳκƳƛƴ Ȋŀ 

ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ {ϝ ƛ ǾƛǑŜΣ ƻŘƴƻǎƴƻ нр ƳκƳƛƴ Ȋŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝ - M**.  
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1.6. !ƪƻ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ǇǊƻŎƛƧŜƴƛ Řŀ ōƛ ȊōƻƎ ƭƻǑƛƘ ǳǾƧŜǘŀ ǘǊŜōŀƭƻ ǎƳŀƴƧƛǘƛ ǇǊƻǇƛǎŀƴŜ ōǊȊƛƴŜ ƛǎǇƻŘ онр 

ƳκƳƛƴ όƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀ 9ύΣ ǘŀŘŀ ǊŀŘƛ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴƛƘ ǊŀȊƭƻƎŀ ƛ ȊŀǑǘƛǘŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛ ƪƻƴƧŀ ǘŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǘǊŜōŀ 

otkazati.  
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ODLOMAK D.8. TABLICE KAZNENIH BODOVA 

2[ANAK D.8.1. POGRE~YE (FEL 2[ANAK 235) 

1. ¦ ƻōȊƛǊ ǎŜ ǳȊƛƳŀƧǳ ǇƻƎǊŜǑƪŜ ǳőƛƴƧŜƴŜ ƛȊƳŜŚǳ ƭƛƴƛƧŜ ǎǘŀǊǘŀ ƛ ȊŀǾǊǑƴŜ ƭƛƴƛƧŜΦ LȊƴƛƳƪŀΥ ǊǳǑŜƴƧŜ ȊŀŘƴƧŜ 

ǇǊŜǇƻƴŜ ǎƳŀǘǊŀǘ ŏŜ ǎŜ ǇƻƎǊŜǑƪƻƳ ŀƪƻ ƎƻǊƴƧƛ ŜƭŜƳŜƴǘ ǇŀŘƴŜ ǎ ƧŜŘƴŜ ƛƭƛ ƻōƧŜ ǇƻǘǇƻǊŜ όǑŀƭƛŎŜύ ǇǊƛƧŜ 

ƴŜƎƻ Ǒǘƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƛȊŀŚŜ ƛȊ ǇŀǊƪǳǊŀ ƛƭƛ Řƻƪ ǎŜ ȊǾƻƴƻƳ ƴŜ ƻȊƴŀőƛ Řŀ ǎƭƧŜŘŜŏƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ 

ȊŀǇƻőŜǘƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳΣ Ǒǘƻ ƎƻŘ ǎŜ ŘƻƎƻŘƛ ǇǊǾƻΦ tƻƎǊŜǑƪŜ ǎŜ ŘŜŦƛƴƛǊŀƧǳ ǇǊŜƳŀ 5ΦсΦнΦ ƛ 5ΦсΦоΦ 

2. bŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ƪƻƧŜ ǎŜ ŘƻƎƻŘŜ ǳ ǾǊƛƧŜƳŜ ƪŀŘŀ ƧŜ ǎŀǘ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŜƴ ǎŜ ƴŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀƧǳ. 

3. bŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛΣ padovi i ǎƭƛőƴƻ koji se dogode ƛȊƳŜŚǳ signala za start i trenutka kada natjecatelj 

ǇǊƻŚŜ ǎǘŀǊǘƴǳ ŎǊǘǳ ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳ ǎŜ ƴŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀƧǳΦ 

2[ANAK D.8.2. TABLICA A 

1. tƻƎǊŜǑƪŜ ǎŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀƧǳ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛƭƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜƳ ǇǊŜƳŀ tablicama navedenima u ovom 

poglavlju: 
 

POGRE~YA KAZNA 

(i) Prva neposluǑnost 4 kaznena boda 

(ii) RuǑŜnje prepone tijekom skoka 4 kaznena boda 

(iii) Jedna ili vƛǑŜ nogu u vodenom rovu ili otisak 
noge ili potkove na bijeloj traci koja definira 
granice na strani doskoka 

4 kaznena boda 

(iv) Pad konja ili natjecatelja ili oboje na svim 
natjecanjima 

IskljuőŜnje 

(v) Druga neposluǑnost ili pogǊŜǑƪŀ prema D.9.2 4 kaznena boda 

(vi) ¢ǊŜŏŀ neposluǑnost IskljuőŜnje 

(vii) PrekoraőŜnje granƛőnog vremena IskljuőŜnje 

(viii) PrekoraőŜnje dozvoljenog vremena u prvoj i 
drugoj manǑƛ i baraȌima koji nisu na vrijeme 

1 kazneni bod za svake zapoőete 4 sekunde 

(ix) PrekoǊŀőŜnje dozvoljenog vremena u baraȌu 
na vrijeme 

1kazneni bod za svaku sekundu ili zapoőŜǘǳ 
frakciju sekunde 

 

2. YŀȊƴŜƴƛ ōƻŘƻǾƛ Ȋŀ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ȊōǊŀƧŀƧǳ ǎŜ ƴŜ ǎŀƳƻ ƴŀ ƛǎǘƻƧ ǇǊŜǇƻƴƛΣ ǾŜŏ ǘƛƧŜƪƻƳ ŎƛƧŜƭŜ ƳŀƴǑŜΦ 

2[ANAK D.8.3. BODOVANJE PO TABLICI A όC9L 2LANAK 237) 

1. wŜȊǳƭǘŀǘ ƪƻƧƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƻǎǘǾŀǊƛ ǳ ǎǾƻƧƻƧ ƳŀƴǑƛ ŘƻōƛǾŀ ǎŜ ȊōǊŀƧŀƴƧŜm kaznenih bodova dobivenih na 

ǇǊŜǇƻƴŀƳŀ ƛ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ Ȋŀ ǾǊƛƧŜƳŜΦ ±ǊƛƧŜƳŜ ǎŜ ƳƻȌŜ ǳȊŜǘƛ ǳ ƻōȊƛǊ ƪŀƪƻ ōƛ ǎŜ ǊŀȊǾǊǎǘŀƭƛ 

jednaki rezultati za prvo mjesto i/ili ostala mjesta prema uvjetima propisanim za utakmicu. 

2[ANAK D.8.4. NA2INI BODOVANJA PREMA TABLICI A όC9L 2LANAK 238) 

1. Utakmice ne na vrijeme 

1.1. Natjecatelji s jednakim brojem kaznenih bodova dijele nagrade. Ovisno o uvjetima utakmice 

ƻŘǊŜŚŜƴƛƳ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ ƳƻȌŜ ǎŜΣ ƛȊƳŜŚǳ ƻƴƛƘ ƪƻƧƛ ŘƛƧŜƭŜ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻΣ ƻŘǊȌŀǘƛ ƧŜŘŀƴ ƛƭƛ ŘǾŀ 

ōŀǊŀȌŀ ƪƻƧƛ ƴƛǎǳ ƴŀ ǾǊƛƧeme. 

1.2. ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ƪƻƧŀ ƴƛƧŜ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΣ ǳȊ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜΣ ŀƭƛ ǳ ƪƻƧƻƧ ŏŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ǎ ƧŜŘƴŀƪƛƳ ōǊƻƧŜƳ 

ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƻŘǊȌŀǘƛ ƧŜŘŀƴ ōŀǊŀȌ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΦ hǎǘŀƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ǊŀȊǾǊǎǘŀƴƛ ǎǳ 

ǇǊŜƳŀ ǎǾƻƧƛƳ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ǇǊǾŜ ƳŀƴǑŜΦ 

1.3. Utakmica koƧŀ ƴƛƧŜ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΣ ǳȊ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜΣ ŀƭƛ ǳ ƪƻƧƻƧ ŏŜ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ 

ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ōƛǘ ŏŜ ƻŘǊȌŀƴ ƧŜŘŀƴ ōŀǊŀȌ ƴŜ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΣ ŀ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƛ ŘŀƭƧƴƧŜ 

ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƻǎǘƛ ōƛǘ ŏŜ ƻŘǊȌŀƴ ƛ ŘǊǳƎƛ ōŀǊŀȌ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΦ hǎǘŀƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ōƛǘ ŏŜ ǊŀȊǾǊǎǘŀƴƛ ǇǊŜƳŀ 

ǎǾƻƧƛƳ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ǳ ǇǊǾƻƳ ōŀǊŀȌǳΣ ƻŘƴƻǎƴƻ ŀƪƻ ƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛΦ 
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2. Utakmice na vrijeme 

2.1. Natjecatelji s jednakim brojem kaznenih bodova za bilo koje mjesto razvrstavaju se prema 

ǾǊŜƳŜƴǳ ƪƻƧŜ ƛƳ ƧŜ ōƛƭƻ ǇƻǘǊŜōƴƻ Řŀ ȊŀǾǊǑŜ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ƪŀȊƴŜƴƛƘ 

ōƻŘƻǾŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴŀ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƳƻȌŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ōŀǊŀȌ ƴŀ ǎƪǊŀŏŜƴƻƧ ǇǳǘŀƴƧƛ ǇǊŜƪƻ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧŜ 

se mogu ǇƻǾƛǎƛǘƛ ƛκƛƭƛ ǇǊƻǑƛǊƛǘƛΣ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎ ƻŘǊŜŘōŀƳŀ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀ, te bǊƻƧ ōŀǊŀȌŀ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ ǾŜŏƛ 

od dva. 

2.2. ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΣ ŀƭƛ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ōƛǘ ŏŜ ƻŘǊȌŀƴ 

ƧŜŘŀƴ ōŀǊŀȌ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΦ hǎǘŀƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ōƛǘ ŏŜ ǊŀȊǾǊǎǘŀƴƛ ǇǊŜƳŀ ǎǾƻƧƛƳ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛ 

ǾǊŜƳŜƴǳ ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛΦ bŀ ƳŀƴƧƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ ōŀǊŀȌ ǎŜ ƳƻȌŜ ƻŘǊȌŀǘƛ u skladu s Tabelom C, 

ǳƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ǘŀƪƻ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀΦ 

2.3. Utakmica na vrijeme kao i u paragrafu 2.2., ali ako u prvom ōŀǊŀȌǳ na vrijeme bude natjecatelja 

ǎ ƧŜŘƴŀƪƛƳ ōǊƻƧŜƳ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ƪƻƧƛ ŘƛƧŜƭŜ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻΣ ǘŀŘŀ ŏŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ƛ ŘǊǳƎƛ ōŀǊŀȌ ƴŀ 

vriƧŜƳŜΦ hǎǘŀƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ōƛǘ ŏŜ ǊŀȊǾǊǎǘŀƴƛ ǇǊŜƳŀ ǎǾƻƧƛƳ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴǳ ǳ ǇǊǾƻƳ 

ōŀǊŀȌǳΣ ƻŘƴƻǎƴƻΣ ŀƪƻ ƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻΣ ǇǊŜƳŀ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴǳ ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛΦ 

3. ¦ ǎǾƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ ǳ ƪƻƧƛƳŀ ǎŜ ǇƭŀǎƳŀƴ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǇǊŜƳŀ ǾǊŜƳŜƴǳ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻǎǘi kaznenih 

ōƻŘƻǾŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴŀ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƳƻȌŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ōŀǊŀȌ ƴŀ ǎƪǊŀŏŜƴƻƧ ǇǳǘŀƴƧƛ ǇǊŜƪƻ ǇǊŜǇƻƴŀ koje 

mogu biti ǇƻǾƛǑŜƴŜ i/ili  ǇǊƻǑƛǊŜƴŜΣ ovisno o odredbama u propozicijama. Ukoliko u propozicijama 

ƴŜƳŀ ƻŘǊŜŘŀōŀ ƻ ōŀǊŀȌǳ ǎƳŀǘǊŀǘ ŏŜ ǎŜ Řŀ ƧŜ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ōŜȊ ōŀǊŀȌŀΦ 

4. ¦ƪƻƭƛƪƻ ǳ ōŀǊŀȌǳ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜ ŘǾŀ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǇƻǎǘƛƎƴǳ ǇƻǘǇǳƴƻ ƧŜŘƴŀƪ ǊŜȊǳƭǘŀǘΣ ǘŀŘŀ ǎŜ ƴŜ 

ǎƳƛƧŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ŘǊǳƎƛ ōŀǊŀȌΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ŏŜ ǇƻŘƛƧŜƭƛǘƛ ǇƭŀǎƳŀƴΦ 

2[ANAK D.8.5. TABLICA C (FEI 2LANAK 239) 

1. tƻƎǊŜǑƪŜ po Tablici C se ƪŀȌƴƧŀǾaju u sekundama, koje se dodaju na vrijeme potrebno natjecatelju 

Řŀ ȊŀǾǊǑƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳΣ ƛƭƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜƳΦ 

2. Kazneni bodovi prema Tablici C: 

 
 

POGRE~YA KAZNA 

(i) Prepona sruǑŜna tokom skoka, jedna ili vƛǑŜ 
nogu u vodenom rovu ili na bijeloj traci koja 
definira granice na strani doskoka 

4 sekunde (3 sekunde za drugu fazu utakmice 
u dvije faze, knock-out natjecanja i za bilo 
kakve baraȌe u tablici C) za natjecanja na 
otvorenom. 
3 sekunde za natjecanja u halama. 

(ii) Prva i druga neposluǑnost NƛǑǘŀ 

(iii) Prva ili druga neposluǑnost, uz ruǑenje i/ ili 
nakrivljenje prepone 

Dodavanje ǑŜǎǘ (6) sekundi na vrijeme 

(iv) ¢ǊŜŏŀ neposluǑnost IskljuőŜnje 

(v) Pad konja ili natjecatelja ili oboje u svim 
natjecanjima 

IskljuőŜnje 

(vi) PrekoraőŜnje granƛőnog vremena IskljuőŜnje 

 
3. YƻŘ ōƻŘƻǾŀƴƧŀ ǇǊŜƳŀ ǘŀōƭƛŎƛ / ƴŜ ǇƻǎǘƻƧƛ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƴŜƎƻ ǎŀƳƻ ƎǊŀƴƛőƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƪŀŘŀ ƧŜ 

ǘƻ ƳƻƎǳŏŜ ǇǊƛƳƛƧŜƴƛǘƛΥ 

3.1. 3 minute za parkure s putanjom duljom od 600 m 

3.2. н ƳƛƴǳǘŜ Ȋŀ ǇŀǊƪǳǊŜ ǎ ǇǳǘŀƴƧƻƳ ƪǊŀŏƻƳ ƻŘ слл ƳΦ 

4. Bodovanje prema Tablici C: ½ōǊŀƧŀƴƧŜƳ ǾǊŜƳŜƴŀ ƳŀƴǑŜ όǳƪƭƧǳőƛǾƻ ƛ ǎŜƪǳƴŘŜ Ȋŀ ƪƻǊŜƪŎƛƧǳ ǾǊŜƳŜƴŀΣ 

ŀƪƻ ƻƴŜ ǇƻǎǘƻƧŜύΣ ǎ őŜǘƛǊƛ ǎŜƪǳƴŘŜ Ȋŀ ǎǾŀƪǳ ǎǊǳǑŜƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳ όǘǊƛ ǎŜƪǳƴŘŜ Ȋŀ ōŀǊŀȌ ƛƭƛ Ȋŀ ŘǊǳƎǳ ŦŀȊǳ 

u utakmicama u dvije faze) daje rezultat, u sekundama, koji je ostvario natjeŎŀǘŜƭƧ ǳ ǎǾƻƧƻƧ ƳŀƴǑƛΦ 

5. bŀ ǘǳǊƴƛǊƛƳŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !Σ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ȌŜƭŜ ǑƪƻƭƻǾŀǘƛ ƪƻƴƧŜ ǳ ōǊȊƛƴǎƪƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ Ǉƻ ¢ŀōƭƛŎƛ ! 

ƛƭƛ / ƳƻǊŀƧǳ ƻ ǘƻƳŜ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƻōŀǾƛƧŜǎǘƛǘƛ hǊƎŀƴƛȊŀŎƛjski ƻŘōƻǊΦ hƴƛ ƪƻƧƛ ȌŜƭŜ ǑƪƻƭƻǾŀǘƛ 
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ƪƻƴƧŜ ǎǘŀǊǘŀǘ ŏŜ ǇǊǾƛ ǳ ǳǘŀƪƳƛŎƛΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴŜ ǇǊƛŘǊȌŀǾŀƧǳ ƎƻǊŜ ƴŀǾŜŘŜƴƻƎ ƳƻƎǳ ōƛǘƛ 

ƛǎƪƭƧǳőŜƴƛ ǇǊŜƳŀ ƻŘƭǳŎƛ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ό2ƭŀƴŀƪ 5ΦфΦнΦпΦύΦ 

6. !ƪƻ ŘǾŀ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛƳŀƧǳ ƛǎǘƛ ǊŜȊǳƭǘŀǘΣ ƻƴƛ ǎǳ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ƧŜŘƴŀƪƻΣ ƻǎƛƳ ŀƪƻ ƧŜ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ 

ǇǊŜŘǾƛŚŜƴ ōŀǊŀȌΦ 
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ODLOMAK D.9. NOV2ANE KAZNE, UPOZORENJA, ¿¦TI KARTONI, ISK[W¦29bW! I 
DISKVALIFIKACIJE 

2[ANAK D.9.1. NOV2ANE KAZNE, UPOZORENJA I ¿¦TI KARTONI (FEL 2[ANAK 240) 

1. tǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƛ GƭŀǾƴƛ {ǘŜǿŀǊŘ ƻǾƭŀǑǘŜƴƛ ǎǳ ƛȊŘŀǘƛ ƴƻǾőŀƴŜ ƪŀȊƴŜΣ ǳǇƻȊƻǊŜƴƧŀ i Ȍǳǘƛ 

karton upozorenja. 

2. ¦ ǎƭƧŜŘŜŏƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƳƻƎǳ ǎŜ ƛȊǊŜŏƛ ƴƻǾőŀƴŜ ƪŀȊƴŜ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ ǇǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪŀ Sudŀőkog vƛƧŜŏŀΥ 

2.1. ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƪƻƧƛ ƧŜ ōƛƻ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƛ ƴŜ ȌŜƭƛ ōǊȊƻ ƛȊŀŏƛ ƛȊ ǇŀǊƪǳǊŀ ς 30,00 EUR 200,00 HRK; 

2.2. natjecatelju ƪƻƧƛ ƴŜ ƛȊŀŚŜ ōǊȊƻ ƛȊ ǇŀǊƪǳǊŀ ƴŀƪƻƴ ǎǾƻƧŜ ƳŀƴǑŜ ς 30,00 EUR200,00 HRK; 

2.3. ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƪƻƧƛ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƛƭƛ ǎŜ ǇƻǾǳƪŀƻ ƛȊ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƛ ƪƻƧƛ ƴŀǇǊŀǾƛ ǾƛǑŜ ƻŘ ƧŜŘƴƻƎ ǇƻƪǳǑŀƧŀ Řŀ 

ǎƪƻőƛ ƧŜŘƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛƭƛ Ƨǳ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǳ ƪǊƛǾƻƳ ǎƳƧŜǊǳ ǇǊƛƧŜ ƛȊƭŀǎƪŀ ƛȊ Ǉarkura ς 30,00 EUR200,00 

HRK; 

2.4. ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƪƻƧƛ ƧŜ ōƛƻ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ȊōƻƎ ǎƪŀƪŀƴƧŜ ƧŜŘƴŜ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ƴŀƪƻƴ ǇǊƻƭŀǎƪŀ ƪǊƻȊ ȊŀǾǊǑƴǳ 

liniju ƛƭƛ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ Ȋŀ ƳŜŘƛƧŜ ōŜȊ ŘƻȊǾƻƭŜ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ς 30,00 EUR200,00 HRK; 

2.5. natjecatelju ƪƻƧƛ ƪƻǊƛǎǘƛ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪƻƧŜ ǎǳ ǊŀȊƭƛőƛǘŜ ƻŘ ƻƴƛƘ ƻǎƛƎǳǊŀƴƛƘ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ ƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƻƎ 

ƻŘōƻǊŀ ǳ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘƛƳŀ όǾƛŘƛ D.3.2.) ς 30,00 EUR200,00 HRK; 

2.6. ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƪƻƧƛ ǇǊŜǎƪƻőƛ ƛƭƛ ǇƻƪǳǑŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ Ȋŀ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƴƧŜ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴǳ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ ǾƛǑŜ 

Ǉǳǘŀ ƴŜƎƻ Ǒǘƻ ƧŜ ǘƻ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ όǾƛŘƛ D.4.2.4. i D.12.3.1.9.) ς 30,00 EUR200,00 HRK; 

2.7. ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƪƻƧƛ ƴŜ ǇƻȊŘǊŀǾƛ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƛƭƛ ǎƭǳȌōŜƴŜ ƻǎƻōŜ ǇǊƛƭƛƪƻƳ ǳƭŀǎƪŀ ǳ ǇŀǊƪǳǊ (vidi 

D.2.3.) ς 30,00 EUR200,00 HRK; 

2.8. natjecatelju, ili drugim sudionicima u padoku, zbog ponavljanja ƴŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŀ ǇǊŀǾƛƭŀ kulturnog 

ǇƻƴŀǑŀƴƧŀ ǳ ǇŀŘƻƪǳ ili parkuru όƴŜƴƻǑŜƴƧŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛƪŀŎƛƧǎƪƻƎ ōǊƻƧŀΣ ƴŜƴƻǑŜƴƧŜ ȊŀǑǘƛǘƴŜ ƪŀŎƛƎŜΣ 

ƴŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŀ ǇǊŀǾƛƭŀ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƛƘ ǎƪƻƪƻǾŀ ƛ ǘŜƘƴƛƪŀ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƴƧŀ ƪƻƴƧŀύ ς 30,00 EUR200,00 HRK; 

2.9. natjecatelju ili drugoj osobi koja prekomjerno koristi ōƛő (D.9.4.5.) ς 30,00 EUR200,00 HRK do 

70,00 EUR500,00 HRK  

2.10. natjecatelju koji ponavljanja nedolazak na prijavljeni start ς 30,00 EUR200,00 HRK 

2.11. natjecatelju koji ne sudjeluje ǳ ƧŀƘŀƴƧǳ ǇƻőŀǎƴƻƎ ƪǊǳƎŀ ƛȊ ƴŜƻǇǊŀǾŘŀƴƛƘ ǊŀȊƭƻƎŀ - 30,00 

EUR200,00 HRK 

2.12. natjecatelju ili drugoj osobi koja ȊƭƻǎǘŀǾƭƧŀ ƪƻƴƧŀΣ ƴŜǇƻǑǘƛǾŀ dobrobiti konja kao osnovnog 

prioriteta sportskog natjecanja ς 30,00 EUR500,00 HRK 

2.13. natjecatelju ƪƻƧƛ ƧŜ ǇǊŜƪǊǑƛƻ ǇǊŀǾƛƭŀ ǊŜƪƭŀƳƛǊŀƴƧŀ όǘŀƪƻŚŜǊ ǾƛŘƛ D.2.1.6.) ς 30,00 EUR200,00 HRK 

2.14. natjecatelju konji nije u skladu s pravilima odijevanja i opreme na konju (vidi D.2.1. i D.2.2.) ς 

70,00 EUR500,00 HRK; 

2.15. natjecatelju ili drugoj osobi koja koji nije u skladu s direktivom Organizacijskog odbora ς 30,00 

EUR500,00 HRK; 

2.16. natjecatelju ili drugoj osobi koja dira prepone do te mjere da ju i izmjeni ς 30,00 EUR200,00 HRK; 

2.17. natjecatelju ili drugoj osobi koja ƴŜ ǇǊŀǘƛ ƴŀǊŜŘōŜ ƛƭƛ ǇƻƪŀȊǳƧŜ ƴŜŘƻƭƛőƴƻ ǇƻƴŀǑŀƴƧŜ ǇǊŜƳŀ 

ǎƭǳȌōŜƴƻƳ ƻǎƻōƭƧǳ ŘƻƎŀŚŀƧŀ ili bilo kojoj osobi povezanoj s ŘƻƎŀŚŀƧŜƳ (drugi natjecatelj, 

zaposlenik ili predstavnik, novinar, publika, itd.) ς 70,00 EUR500,00 HRK; 

2.18. natjecatelju ƪƻƧƛ ǇƻƴŀǾƭƧŀ ǇǊŜƪǊǑŀƧŜ ƴŀƪƻƴ ǳǇƻȊƻǊŜƴƧŀ ς 70,00 EUR500,00 HRK. 

3. Za sve ƴƻǾőŀƴŜ kazne koje izrekne {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜΣ ǘŀƧƴƛǑǘǾƻ HKS-a ŏŜ ispostaviti ǊŀőǳƴŜ ƪƻƴƧƛőƪƻƳ 

ƪƭǳōǳ Ȋŀ ƪƻƧŜƎ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŀǘƧŜőŜΣ ŀ ƪŀȊƴŜ ǎŜ ǇƭŀŏŀƧǳ IY{-u. 

4. {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ na natjecanjima ǳ ƎǊŀƴƛŎŀƳŀ ǎǾƻƧŜ ƴŀŘƭŜȌƴƻǎǘƛ ƛȊǊƛőŜ i kazne sukladne s Pravilnikom 

o stegovnoj odgovornosti natjecatelja, vlasnika konja, stǊǳőƴƛƘ ŘƧŜƭŀǘƴƛƪŀΣ ŦǳƴƪŎƛƻƴŜǊŀ ƛ őƭŀƴƻǾŀ IY{-

a. 

5. ½ŀ ǘŜȌŜ ǇǊŜƪǊǑŀƧŜ ƴŀŘƭŜȌƴƻ ƧŜ 5ƛǎŎƛǇƭƛƴǎƪƻ/Stegovno povjerenstvo HKS-a. 

https://documents.konjicki-savez.hr/Documents/Doc_2018/HKS_Pravilnik12_Stegovni_2019.pdf
https://documents.konjicki-savez.hr/Documents/Doc_2018/HKS_Pravilnik12_Stegovni_2019.pdf
https://documents.konjicki-savez.hr/Documents/Doc_2018/HKS_Pravilnik12_Stegovni_2019.pdf
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2[ANAK D.9.2. ISKLJ¦2ENJA (F9L 2LANAK 241) 

1. hǎƛƳ ŀƪƻ ƧŜ ŘǊǳƎŀőƛƧŜ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ǳ ǇǊŀǾƛƭƛƳŀ ƛ ǳǾƧŜǘƛƳŀ Ȋŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŀ ȊƴŀőŜ Řŀ ǎŜ Řƻǘƛőƴƛ 

natjecatelj i konj ne smiju nastaviti natjecati u utakmici. 

2. Natjecatelj ima pravo ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ jednu ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳΣ nakon Ǒǘƻ je odustao ili ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴΣ 

ǳȊ ǇǊŜǘǇƻǎǘŀǾƪǳ Řŀ ƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀ Řƛƻ ǇǳǘŀƴƧŜ ǘŜƪǳŏŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ hǾƻ ǎŜ ƳŜŚǳǘƛƳ ƴŜ ǇǊƛƳƧŜƴƧǳƧŜ na 

ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜ ȊōƻƎ ǇŀŘŀΦ 

3. {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻǊŀ ŘƻǎǳŘƛǘƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜ ǇƻŘ ǎƭƧŜŘŜŏƛƳ ǳǾƧŜǘƛƳŀΥ 

3.1. preskakanje ili ǇƻƪǳǑŀƧ preskakanja prepone u parkuru prije ǇƻőŜǘƪŀ ƳŀƴǑŜΣ osim probne 

ǇǊŜǇƻƴŜκǇǊŜǇƻƴŀ ƻŘǊŜŚŜƴƛƘ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΤ 

3.2. startanje prije znaka danog zvonom i preskakanje prve prepone putanje; 

3.3. Ǉƻ ƛǎǘŜƪǳ пр ǎŜƪǳƴŘƛ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ƧŜ ǇƻőŜƭƻ ǘŜŏƛ ǾǊƛƧŜƳŜ ƳŀƴǑŜΣ ŀ Řŀ ǎŜ ƴŜ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊǾŀ ǇǊŜǇƻƴŀΣ 

ƻǎƛƳ ǳ ǎǾƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƪƻƧƛ ǎǳ ƛȊǾŀƴ ǳǘƧŜŎŀƧŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ 

3.4. ƪŀŘŀ ǎŜ ƪƻƴƧ ƻǇƛǊŜ ƴŜǇǊŜƪƛŘƴƻ ǾƛǑŜ ƻŘ пр ǎŜƪǳƴŘƛ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜΤ 

3.5. ŀƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ǘǊŜōŀ ǾƛǑŜ ƻŘ пр ǎŜƪǳƴŘƛ Řŀ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǎƭƧŜŘŜŏǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛƭƛ ǇƻǎƭƛƧŜ ǇǊŜǎƪƻőŜƴŜ 

ȊŀŘƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜ Řŀ ǇǊŜŚŜ ƭƛƴƛƧǳ ŎƛƭƧŀΦ 

3.6. ŀƪƻ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊǾǳ ǇǊŜǇƻƴǳΣ ŀ ƴƛƧŜ ǇǊƻǑŀƻ ǎǘŀǊǘƴǳ liniju ƛȊƳŜŚǳ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀ ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳΤ 

3.7. ako ƴŜ ǇǊƻŚŜ ƻōǾŜȊƴǳ ƻƪǊŜǘƴǳ ǘƻőƪǳ ƛƭƛ ƴŜ ǎƭƛƧŜŘƛ ǇǊŜŎƛȊƴƻ ǇǳǘŀƴƧǳ ƴŀȊƴŀőŜƴǳ ƴŀ Ǉƭŀƴǳ ǇŀǊƪǳǊŀ 

neprekinutom linijom; 

3.8. ako tijekom ƳŀƴǑŜ ǇƻƪǳǑŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ili ǇǊŜǎƪƻőƛ preponu koja ne predstavlja dio putanje; 

3.9. ako ne ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ǇǳǘŀƴƧŜ ƛƭƛ ƴŀƪƻƴ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ ƛƭƛ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ ƴŜ ǇƻƪǳǑŀ ǇƻƴƻǾƻ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ 

ǇǊŜǇƻƴǳ ƴŀ ƪƻƧƻƧ ƧŜ ƴŀǇǊŀǾƭƧŜƴŀ ǇƻƎǊŜǑƪŀΤ 

3.10. ŀƪƻ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ/e krivim redoslijedom; 

3.11. ŀƪƻ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ/e u krivom smjeru; 

3.12. ŀƪƻ ǇǊŜƪƻǊŀőƛ ƎǊŀƴƛőƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ όőƭŀƴŀƪ D.8.2. i D.8.5.); 

3.13. ŀƪƻ ƴŀƪƻƴ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ ǇǊŜǎƪƻőƛ ƛƭƛ ǇƻƪǳǑŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƪƻƧŀ ƧŜ ōƛƭŀ ǎǊǳǑŜƴŀ ǇǊƛƧŜ ƴŜƎƻ ƭƛ ƧŜ ƻƴŀ 

popravljena; 

3.14. ako ǇǊŜǎƪƻőƛ ili ǇƻƪǳǑŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ preponu nakon prekida, a bez őŜƪŀƴƧŀ na znak zvonom; 

3.15. ŀƪƻ ǇƻƴƻǾƻΣ ƴŀƪƻƴ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ ƛƭƛ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀΣ ƴŜ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǎǾŜ ŜƭŜƳŜƴǘŜ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜΣ ƻǎƛƳ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ 

zatvorenog dijela kombinacije; 

3.16. ŀƪƻ ƴŜ ǇǊŜǎƪƻőƛ odvojeno i u slijedu elemente kombinacije; 

3.17. ŀƪƻ ǇǊƛƧŜ ƴŀǇǳǑǘŀƴƧŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ƴŜ ǇǊƻŚŜ ȊŀǾǊǑƴǳ ŎǊǘǳ ƛȊƳŜŚǳ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀ ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳΣ ƴŀƪƻƴ 

Ǒǘƻ ƧŜ ǇǊŜǎƪƻőƛƻ ȊŀŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ όƻǎƛƳ ǳ ƻŘǊŜŚŜƴƛƳ ǇƻǎŜōƴƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀύ Φ 

3.18. ako natjecatelj i/ili konj napuste parkur bez ŘƻȊǾƻƭŜ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΣ ǳƪƭƧǳőǳƧǳŏƛ ƛ ǇǊƛƧŜ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀΤ 

3.19. ŀƪƻ ƻŘōƧŜƎƭƛ ƪƻƴƧ ƴŀǇǳǎǘƛ ǇŀǊƪǳǊ ǇǊƛƧŜ ƪǊŀƧŀ ƳŀƴǑŜΣ ǳƪƭƧǳőǳƧǳŏƛ ƛ ǇǊƛƧŜ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀΤ 

3.20. ŀƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǳ ǎŜŘƭǳ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜ ǇǊƛƘǾŀǘƛ ōƛƭƻ ƪŀƪŀǾ ǇǊŜŘƳŜǘΣ ƻǎƛƳ ƪŀŎƛƎŜ ƛƭƛ ƴŀƻőŀƭŀΤ 

3.21. ako u parkuru ili padoku ǇǊƛƭƛƪƻƳ ǎƪŀƪŀƴƧŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƛƭƛ ǇǊŜƭŀǎƪŀ ǇǊŜƪƻ Ƴƻǘƪƛ ƪƻǊƛǎǘƛ ōƛő ƪƻƧƛ ƧŜ ŘǳȌƛ 

ƻŘ тр ŎƳ ƛƭƛ ƧŜ ƴŀ ǾǊƘǳ ƻǘŜȌŀƴ (ƻŘƴƻǎƴƻ ǎǳǇǊƻǘƴƻ őƭŀƴƪǳ D.2.2.2.2.ύΣ ǘŜ Ȋŀ ƴŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜ ƻǇǊŜƳŜ 

konja premŀ őƭŀƴŎƛƳŀ D.2.2. 

3.22. ŀƪƻ ǎŜ ŘƻƎƻŘƛ ƴŜȊƎƻŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƛƭƛ ƪƻƴƧǳ ƪƻƧŀ ƛƘ ǎǇǊŜőŀǾŀ Řŀ ŘƻǾǊǑŜ ǳǘŀƪƳƛŎǳΤ 

3.23. ŀƪƻ ƴŜ ƛȊŀŚŜ ƛȊ ȊŀǘǾƻǊŜƴŜ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ǳ ƛǎǇǊŀǾƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳ ƛƭƛ ŀƪƻ ǇƻƳŀƪƴŜ ȊŀǘǾƻǊŜƴǳ 

kombinaciju; 

3.24. ƴŀƪƻƴ ǘǊŜŏŜ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜΤ 

3.25. nŀƪƻƴ ǇŀŘŀ ƪƻƴƧŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜ όǾƛŘƛ őƭŀƴŀƪ 5ΦсΦфΦύ; 

3.26. ƴŀƪƻƴ ǇŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜ όǾƛŘƛ őƭŀƴŀƪ 5ΦсΦфΦύ; 

3.27. ŀƪƻ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƛȊ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ ǊŀȊƭƻƎŀ ƻǎƧŜŏŀ Řŀ ƪƻƴƧ ƛƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴƛǎǳ ǳ ǎǘŀƴƧǳ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ 

utakmicu όǾƛŘƛ őƭŀƴŀƪ 5ΦсΦфΦύ. 

3.28. ǎƪŀƪŀƴƧŜ ƛƭƛ ǇƻƪǳǑŀƧ ǎƪŀƪŀƴƧŀ ǇǊŜǇƻƴŜ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ ƴŀƪƻƴ ȊŀǾǊǑŜǘƪŀ ƳŀƴǑŜ όǾƛŘƛ D.4.2.6.). 

4. ¦ ǎƭƧŜŘŜŏƛƳ ƧŜ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜ ƻǎǘŀǾƭƧŜƴƻ ƴŀ ƻŘƭǳƪǳ {ǳŘŀőƪƻƳ ǾƛƧŜŏǳΥ 
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4.1. ŀƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŜ ǳŚŜ ǳ ǇŀǊƪǳǊ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ƧŜ ǇǊƻȊǾŀƴƻ ƴƧŜƎƻǾƻ ƛƳŜ ƛκƛƭƛ ōǊƻƧΤ 

4.2. ŀƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŜ ǳŚŜ ƧŀǑǳŏƛ ƛƭƛ ƴŜ ƛȊŀŚŜ ƧŀǑǳŏƛ ƛȊ ǇŀǊƪǳǊŀΤ 

4.3. ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ǎǾŀƪŜ ŦƛȊƛőƪŜ ƴŜƻǾƭŀǑǘŜƴŜ ǇƻƳƻŏƛΣ ƻǎƛƳ ƻƴŜ ƛȊ ǇǊŜǘƘƻŘƴƻƎ ǇŀǊŀƎǊŀŦŀ оΦнлΦΤ 

4.4. ǑƪƻƭƻǾŀƴƧŜ konja u brzinskim utakmicama po Tablici A ili C,  bez da se obavijesti Organizacijski 

odbor; 

4.5. ŀƪƻ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜ ƴŜ ȊŀǳǎǘŀǾƛ ƴŀƪƻƴ Ȋƴŀƪŀ ȊǾƻƴƻƳΦ 

5. {ǘŜǿŀǊŘόƛύκ{ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻǊŀ ŘƻǎǳŘƛǘƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜ ǳƪƻƭƛƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ȊŀƎǊƛƧŀǾŀ ƪƻƴƧŀ ǳ ǇŀŘƻƪǳ ƛli 

ǎŜ ƴŀǘƧŜőŜ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ ōŜȊ ǇǊƻǇƛǎŀƴŜ ȊŀǑǘƛǘƴŜ ƻǇǊŜƳŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ. (D.2.1.5.)  

2[ANAK D.9.3. DISKVALIFIKACIJE (FEI 2LANAK 242) 

1. 5ƛǎƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧŀ Ȋƴŀőƛ Řŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƛ ƪƻƴƧόƛύ ƛκƛƭƛ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŀ ƧŜκǎǳ ŘƛǎƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀƴƛ ƛȊ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƛƭƛ ǎ 

ŎƛƧŜƭƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ 5ƛǎƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧŀ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ǊŜǘǊƻŀƪǘƛǾƴŀΦ 

2. {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ŘƛǎƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ ƪƻƴƧŀ ƛκƛƭƛ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛ ƪƻƴƧŀ ƛȊ 

ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƛκƛƭƛ ƛȊ ŎƛƧŜƭƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ǳ ǎƭƧŜŘŜŏƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀΥ 

2.1. ŀƪƻ ǇƧŜǑƛŎŜ ǳŚŜ ǳ ǇŀǊƪǳǊ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ƧŜ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ȊŀǇƻőŜƭŀΤ 

2.2. ŀƪƻ ǾƧŜȌōŀ ƪƻƴƧŀ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ ƛ ǇǊŜǎƪƻőƛ ƛƭƛ ǇƻƪǳǑŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ōŜȊ ŘƻȊǾƻƭŜ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΤ 

2.3. ako ǇǊŜǎƪƻőƛ ili ǇƻƪǳǑŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ probnu preponu u parkuru ǾƛǑŜ puta nego je dozvoljeno; 

2.4. ako ǇǊŜǎƪƻőƛ ili ǇƻƪǳǑŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ bilo koju preponu u parkuru ili preponu koja predstavlja dio 

ǎƭƧŜŘŜŏŜ ǳǘakmice; 

2.5. ŀƪƻ ƻŘǳǎǘŀƴŜ ǇǊƛƧŜ ōŀǊŀȌŀ ōŜȊ ŘƻȊǾƻƭŜ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƛƭƛ ōŜȊ ǾŀƭƧŀƴƻƎ ǊŀȊƭƻƎŀΤ 

2.6. ako ǾƧŜȌōŀ konje tijekom trajanja turnira na preponama ŘǊǳƎŀőƛƧƛƳ od onih pripremljenih od 

strane Organizacionog odbora; 

2.7. ŀƪƻ ǇǊŜǎƪŀőŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ǳ ǇŀŘƻƪǳ ǳ ƪǊƛǾƻƳ smjeru kao i probnu preponu u parkuru, ako postoji; 

2.8. u svim ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ zlostavljanja i/ili  ƭƻǑŜƎ postupanja s konjem koje prijave őƭŀƴ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΣ 

őƭŀƴ ǇǊƛȊƛǾƴŜ ƪƻƳƛǎƛƧŜ ƛƭƛ ǎǘŜǿŀǊŘ όhǇŏŜ ƻŘǊŜŘōŜ ς Zlostavljanje konja); 

2.9. ǳ ǎǾƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƴŀǾŜŘŜƴƛƳ ǳ Veterinarskim odredbama. 

2.10. ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŀ őƭŀƴƪŀ D.17.1.9.3. όǑƪƻƭƻǾŀƴƧŜ ƪƻƴƧŀ ƴŀ tǊǾŜƴǎǘǾǳ IǊǾŀǘǎƪŜύΦ 

3. Obavezna diskvalifikacija 

3.1. Konji koji imaju vidljivu krv na strani trbuha (od npr. mamuza), u ustima ili nosu, znakovi 

ǇǊŜǘƧŜǊŀƴŜ ǳǇƻǊŀōŜ ƳŀƳǳȊŀ ƛƭƛ ōƛőŀ ōƛƭƻ gdje na konju (u manƧƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƪǊǾƛ ǳ ǳǎǘƛƳŀΣ ƪŀŘŀ 

ǎŜ ƴǇǊΦ őƛƴƛ Řŀ ƧŜ ƪƻƴƧ ȊŀƎǊƛȊŀƻ ǎǾƻƧ ƧŜȊƛƪΣ ƳƻȌŜ ǎŜ ŘƻȊǾƻƭƛǘƛ ƛǎǇƛǊŀƴƧŜ ƛ ōǊƛǎŀƴƧŜ ǳǎǘŀ ƛ ŘƻȊǾƻƭƛǘƛ ǎŜ 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ Řŀ ƴŀǎǘŀǾƛΤ ǎǾŀƪƛ ǎƭƧŜŘŜŏƛ ŘƻƪŀȊ ƻ ƪǊǾƛ ǊŜȊǳƭǘƛǊŀǘ ŏŜ ŘƛǎƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧƻƳύΤ 

3.2. ½ŀōǊŀƴƧŜƴƻ ƧŜ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ƴŜƻŘƻōǊŜƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴŀ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƳ ƳƧŜǎǘǳ ƴŀ ǇǊƻǎǘƻǊǳ ƎŘƧŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀ 

natjecanje. Zabranjeno je iz bilo kojeg razloga sa konjem napustiti prostor gdje se ƻŘǊȌŀǾŀ  

natjecanje tijekom trajanja samog natjecanja.  

2[ANAK D.9.4. ZLOSTAVLJANJE KONJA (FEI GR ART. 142, FEI 2LANAK 243) 

1. bƛǘƪƻ ƴŜ ƳƻȌŜ ȊƭƻǎǘŀǾƭƧŀǘƛ ƪƻƴƧŀ Ȋŀ ǾǊƛƧŜƳŜ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƛƭƛ ǳ ōƛƭƻ ƪƻƧŜ ŘǊǳƎƻ ǾǊƛƧŜƳŜΦ ά½ƭƻǎǘŀǾƭƧŀƴƧŜέ 

Ȋƴŀőƛ ǊŀŘƴƧǳ ƛƭƛ ǇǊƻǇǳǎǘ ƪƻƧƛ ǳȊǊƻƪǳƧŜ ƛƭƛ ƳƻȌŜ ǳȊǊƻƪƻǾŀǘƛ ōƻƭ ƛƭƛ ƴŜǇƻǘǊŜōƴǳ ƴŜƭŀƎƻŘǳ ƪƻƴƧǳΣ 

ǳƪƭƧǳőǳƧǳŏƛΣ ŀƭƛ ƴŜ ƛ ƻƎǊŀƴƛőŀǾŀƧǳŏƛ ǎŜ ƴŀΥ  

1.1. tǊŜǘƧŜǊŀƴƻ ǘǳŏƛ ili udarati biőŜƳ ƪƻƴƧŀ (To whip or beat a Horse excessively); 

1.2. tƻŘƳŜǘŀǘƛ ƪƻƴƧŀ ōƛƭƻ ƪƻƧƻƧ ǾǊǎǘƛ ŜƭŜƪǘǊƛőƴƻƎ ǳǊŜŚŀƧŀ (To subject a Horse to any kind of electric 

shock device); 

1.3. tǊŜǘƧŜǊŀƴƻ ƛƭƛ ǳǇƻǊƴƻ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ƳŀƳǳȊŀ (To use spurs excessively or persistently); 

1.4. /ǳƪŀǘƛ ƪƻƴƧŀ Ǉƻ ǳǎǘƛƳŀ ǎŀ ȌǾŀƭƻƳ ƛƭƛ ōƛƭƻ ƪƻƧƛƳ ŘǊǳƎƛƳ sredstvom (To jab the Horse in the mouth 

with the bit or any other device); 

1.5. bŀǘƧŜŎŀǘƛ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘŜŏƛ ƛǎŎǊǇƭƧŜƴƻƎΣ ǑŜǇŀǾƻƎ ƛƭƛ ƻȊƭƛƧŜŚŜƴƻƎ ƪƻƴƧŀ (To compete using an exhausted, 

lame or injured Horse); 
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1.6. Bariranje konja (To "rap" a Horse); 

1.7. Abnormalno senzibiliziranje ili desenzibiliziranje bilo koji dio konja (To abnormally sensitise or 

desensitise any part of a Horse); 

1.8. hǎǘŀǾƛǘƛ ƪƻƴƧŀ ōŜȊ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏŜ ƘǊŀƴŜΣ ǾƻŘŜ ƛƭƛ ǾƧŜȌōŜ (To leave a Horse without adequate food, 

drink or exercise); 

1.9. YƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ ǳǊŜŚŀƧŀ ƛƭƛ ƻǇǊŜƳŜ ƪƻƧŀ ƪƻƴƧǳ ǳȊǊƻƪǳƧŜ ǇǊŜǘƧŜǊŀƴǳ ōƻƭ ǇǊƛ ǊǳǑŜƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴŜ 

(To use any device or equipment which causes excessive pain to the Horse upon knocking down 

an obstacle). 

2. {Ǿƛ ƻōƭƛŎƛ ƻƪǊǳǘƴƻǎǘƛΣ ƴŜƘǳƳŀƴƻǎǘƛ ƛ ȊƭƻǎǘŀǾƭƧŀƴƧŀ ƪƻƴƧŀΣ ǳƪƭƧǳőƛǾƻΣ ŀƭƛ ƴŜ ƻƎǊŀƴƛőŜƴƻ ƴŀ ǊŀȊƴŜ ƻōƭƛƪŜ 

bariranja, ƛȊǊƛőƛǘƻ su zabranjeni tijekom ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŀ turnira u svim padocima i prostorima za 

ǘǊŜƴƛǊŀƴƧŜΣ ƪŀƻ ƛ ƴŀ ƻǎǘŀƭƛƳ ǘŜǊŜƴƛƳŀ ƎŘƧŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ƴŀǘƧŜŎanje. 

3. .ƛƭƻ ƪƻƧƛ őƛƴ ƛƭƛ ƴƛȊ ŘƻƎŀŚŀƧŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ǇǊŜƳŀ ƳƛǑƭƧŜƴƧǳ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƳƻƎǳ ŘŜŦƛƴƛǊŀǘƛ ƪŀƻ 

zlostavljanje konjaΣ ƪŀȌƴƧŀǾŀǘ ŏŜ ǎŜ ǇǊŜƳŀ ƻǇŏƛƳ ǇǊŀǾƛƭƛƳŀ ƧŜŘƴƻƳ ƻŘ ǎƭƧŜŘŜŏƛƘ ƪŀȊƴƛΥ 

3.1.  ȌǳǘƛƳ ƪŀǊǘƻƴƻƳ ǳǇƻȊƻǊŜƴƧŀ όǾƛŘƛ 5ΦфΦмΦύΤ 

3.2.  ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜƳΣ 

3.3.  ƴƻǾőŀƴƻƳ ƪŀȊƴƻƳ ƛƭƛ 

3.4.  diskvalifikacijom. 

4. Bariranje konja 

4.1. tƻƧŀƳ άōŀǊƛǊŀƴƧŜέ ǳƪƭƧǳőǳƧŜ ǎǾŜ ǳƳƧŜǘƴŜ ǘŜƘƴƛƪŜ ǳ ŎƛƭƧǳ ǇǊƛǎƛƭƧŀǾŀƴƧŀ ƪƻƴƧŀ Řŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ 

ǎƪŀőŜ ǾƛǑŜ ƛƭƛ ǇŀȌƭƧƛǾƛƧŜΦ tǊŀƪǘƛőƴƻ ƴƛƧŜ ƳƻƎǳŏŜ ƴŀōǊƻƧŀǘƛ ǎǾŜ ƴŀőƛƴŜ ōŀǊƛǊŀƴƧŀΣ ŀƭƛ ǳƎƭŀǾƴƻƳ ƻƴƻ ǎŜ 

sastoji od toga da natjecatelj - ƛκƛƭƛ ƴƧŜƎƻǾ ǇƻƳƻŏƴƛƪ ƴŀ ǘƭǳΣ ŀ Ȋŀ őƛƧŜ ƧŜ ǇƻƴŀǑŀƴƧŜ ƻŘƎƻǾƻǊŀƴ 

natjecatelj ς ƛƭƛ Řŀ ǳŘŀǊŀƧǳ ƪƻƴƧŀ ƴŜőƛƳ Ǉƻ ƴƻƎŀƳŀ όƴƛƧŜ ōƛǘƴƻ ǎ őƛƳŜ ƛƭƛ ǘƪƻύ ƛƭƛ Řŀ ƴŀƳƧŜǊƴƻ 

ǳȊǊƻƪǳƧǳ Řŀ ƪƻƴƧ ǎŀƳ ƴŜǑǘƻ ǳŘŀǊƛΣ ōƛƭƻ Řŀ ǎŜ ǘƻ ǊŀŘƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀƴƧŜƳ previsokih prepona i/ili 

ǇǊŜǑƛǊƻƪƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀΣ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀƴƧŜƳ ƭŀȌƴƛƘ ƭƛƴƛƧŀ ƴŀ ǘƭǳΣ postavljanjem motki za kas ili elemenata u 

kombinaciji na krivoj ǊŀȊŘŀƭƧƛƴƛΣ ƴŀƳƧŜǊƴƛƳ ƴŀǾƭŀőŜƴƧŜƳ ƛƭƛ ƴŀƎǳǊŀǾŀƴƧŜƳ ƪƻƴƧŀ ǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛƭƛ Řŀ 

ǎŜ ƴŀ ƴŜƪƛ ŘǊǳƎƛ ƴŀőƛƴ ƻǘŜȌŀǾŀ ƛƭƛ ƻƴŜƳƻƎǳŏŀǾŀ ƪƻƴƧǳ Řŀ ōŜȊ ǳŘŀǊŀƴƧŀ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ Ȋŀ 

trening. 

4.2. .ƛƭƻ ƎŘƧŜ ǳ ǇǊƻǎǘƻǊƛƳŀ ƎŘƧŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ǘǳǊƴƛǊ ȊŀōǊŀƴƧŜƴƻ ƧŜ ǇǊŜǎƪŀƪŀǘƛ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪƻƧŜ ƴƛǎǳ 

ƻŘƻōǊŜƴŜ ƛƭƛ ōŀǊƛǊŀƴƧŜ ƪƻƴƧŀ ƴŀ ōƛƭƻ ƪƻƧƛ ƴŀőƛƴΣ ƻŘƴƻǎƴƻ ƛȊ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ ǊŀȊƭƻƎŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ǘǳǊƴƛǊŀ 

napustiti ǇǊƻǎǘƻǊŜ ƎŘƧŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ǘǳǊƴƛǊ Φ 

4.3. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ōŀǊƛǊŀƴƧŀ ƛƭƛ ǇǊƛƳƧŜƴŜ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ ŘǊǳƎƻƎ ƴŀǎƛƭƴƻƎ ƴŀőƛƴŀ ǘǊŜƴƛǊŀƴƧŀ ǳ ǾǊƛƧŜƳŜ ƴŀŘƭŜȌƴƻǎǘƛ 

{ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƛ ƪƻƴƧ ƪƻƧƛ ǘƻ ǊŀŘŜ ōƛǘ ŏŜ ŘƛǎƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀƴƛ ǎŀ ǎǾƛƘ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ǳ ǘǊŀƧŀƴƧǳ ƻŘ 

najmanje 24 sata. 5ƻŘŀǘƴƻΣ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ǇƻŘǳȊŜǘƛ ŘŀƭƧƴƧŜ ǊŀŘƴƧŜ ƪƻƧŜ ǎƳŀǘǊŀ 

ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏƛƳ ǳ ƻŘǊŜŚŜƴƛƳ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛƳŀΦ 

5. tǊŜƪƻƳƧŜǊƴŀ ǳǇƻǘǊŜōŀ ōƛőŀ 

5.1. Natjecatelj se ne smije iskaljivati na konju pomoŏǳ bƛőŀΦ Takva upotreba biőŀ je uvijek 

prekomjerna. 

5.2. .ƛő se ne smije koristiti  nakon ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŀ ƛƭƛ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ je konj ǇǊŜǎƪƻőƛƻ ǇƻǎƭƧŜŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ǳ 

parkuru (D.9.1.2.9.) 

5.3. .ƛő ǎŜ ƴƛƪŀŘ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǘŀƪƻ Řŀ ǎŜ ƴǇǊΦ ŘŜǎƴƻƳ ǊǳƪƻƳ ǳŘŀǊƛ ƭƛƧŜǾŀ ǎǘǊŀƴŀ ƪƻƴƧŀΦ Udarac 

ōƛőŜƳ Ǉƻ ƎƭŀǾƛ ƪƻƴƧŀ ǳǾƛƧŜƪ ƧŜ ǇǊŜƪƻƳƧŜǊƴŀ ǳǇƻǘǊŜōŀ ōƛőŀ i ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎŜ ǎǳƪƭŀŘƴƻ D.9.1.2.9. 

5.4. YƻƴƧŀ ǎŜ ƴƛƪŀŘ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ǳŘŀǊƛǘƛ ǾƛǑŜ ƻŘ о Ǉǳǘŀ Ȋŀ ƧŜŘƴǳ ǇƻƎǊŜǑƪǳΦ !ƪƻ ƧŜ ƪƻȌŀ ƪƻƴƧŀ ǇƻŘŜǊŀƴŀ 

ǘƻ ǎŜ ǎƳŀǘǊŀ ǇǊŜƪƻƳƧŜǊƴƻƳ ǳǇƻǘǊŜōƻƳ ōƛőŀ ƛ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎŜ ǎǳƪƭŀŘƴƻ 5ΦфΦмΦнΦфΦΦ 

5.5. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ Ȋŀ ƪƻƧŜƎ ǎŜ ǳǘǾǊŘƛ Řŀ ǇƻƎǊŜǑƴƻ ƛƭƛ ǇǊŜƪƻƳƧŜǊƴƻ ƪƻǊƛǎǘƛ ōƛő ōƛǘ ŏŜ ŘƛǎƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀƴ ǘŜ Ǝŀ 

{ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ƴƻǾőŀƴƻ ƪŀȊƴƛǘƛ ǎǳƪƭŀŘƴƻ 5ΦфΦмΦнΦф. 

6. Drugi oblici zlostavljanja 
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6.1. Zlostavljanje konja u bilo kojem drugom obliku (poput, ali ne ƻƎǊŀƴƛőŜƴƻ na, desenzibiliziranje 

noguΣ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ȊŀōǊŀƴƧŜƴƛƘ ƳŜǘƻŘŀ ǘǊŜƴƛƴƎŀΣ ǇǊŜǘƧŜǊŀƴƻ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ƳŀƳǳȊŀ ƛ ƻǎǘŀƭƛ ǎƭǳőŀƧŜǾƛύ 

ǘŀƪƻŚŜǊ ƧŜ ȊŀōǊŀƴƧŜƴƻ ƛ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƪŀȌƴƧŜƴƻ ǇǊƛƪƭŀŘƴƻ Ǉƻ ƻǾƛƳ ǇǊŀǾƛƭƛƳŀΦ 

7. {Ǿƛ ǎƭǳőŀƧŜǾƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ƴŀǾŜŘŜƴƛ ǳ C9L ǇǊŀǾƛƭƴƛŎƛƳŀΦ 
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ODLOMAK D.10. BARA¿L 

2[ANAK D.10.1. BARA¿I - VRSTE όC9L 2LANAK 245) 

1. hōƛőƴƛ ōŀǊŀȌ 

1.1. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ōƻŘƻǾŀ Ȋŀ ǇƭŀǎƳŀƴ za ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƳƻȌŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ōŀǊŀȌ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎ 

ƻŘǊŜŘōŀƳŀ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ ƴŜƳŀ ƻŘǊŜŘŀōŀ ƻ ōŀǊŀȌǳΣ ǘŀŘŀ ŏŜ ǎŜ ǎƳŀǘǊŀǘƛ Řŀ 

ǎŜ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƻŘǊȌŀǾŀ ōŜȊ ōŀǊŀȌŀΦ 

1.2. {ŀƳƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ƧŜŘƴŀƪƛ ǳ ǊŀƴƎƛǊŀƴƧǳ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻΣ ƴŀƪƻƴ ƧŜŘƴŜ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ǇǊƛƧŀǑƴƧƛƘ ƳŀƴǑƛ 

ƛǎǘƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ƳƻƎǳ ǎǳŘƧŜƭƻǾŀǘƛ ǳ ōŀǊŀȌǳΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻǊŀƧǳ ǎǘŀǊǘŀǘƛ ōŀǊŀȌ ǎ ƛǎǘƛƳ ƪƻƴƧŜƳ ƪŀƻ 

i u osnovnom parkuru. 

1.3. .ŀǊŀȌ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǎǳŚŜƴ ǇǊŜƳŀ ƛǎǘƛƳ ǇǊŀǾƛƭƛƳŀ ƛ ¢ŀōƭƛŎƛ ƪŀƻ ƛ ƻǎƴƻǾƴƛ ǇŀǊƪǳǊ ƛ ǇǊŜƳŀ ƛǎǘƛƳ ǇǊŀǾƛƭƛƳŀ 

Ȋŀ ōŀǊŀȌŜ ǳ ǘƻƳ ǘƛǇǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ aŜŚǳǘƛƳΣ ōŀǊŀȌ ƳŀƴƧŜƎ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ Ǉƻ ¢ŀōŜƭƛ ! ƳƻȌŜ ǎŜ ǎǳŘƛǘƛ 

ǇǊŜƳŀ ¢ŀōƭƛŎƛ /Σ ŀƪƻ ƧŜ ǘŀƪƻ ƴŀǾŜŘŜƴƻ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀΦ {Ǿƛ ōŀǊŀȌƛ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ƴŜǇƻǎǊŜŘƴƻ 

nakon osnovnog/ih parkura natjecanja, broj prepona ƻŘǊŜŚŜƴ je őƭŀƴƪƻƳ D.10.2.3. Ukoliko nije 

ŘǊǳƎŀőƛƧŜ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ƻǾƛƳ tǊŀǾƛƭikom όƻǎƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŜ {ƴŀƎŀ ƛ ǳƳƛƧŜŏŜύΣ ƴƛǘƛ ƧŜŘƴŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƴŜ 

ƳƻȌŜ ƛƳŀǘƛ ǾƛǑŜ ƻŘ ŘǾŀ ōŀǊŀȌŀΦ 

1.4. {ǘŀǊǘƴƛ ǊŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ǳ ōŀǊŀȌǳ ƳƻǊŀ ƻǎǘŀǘƛ ƛǎǘƛ ƪŀƻ ƛ ǊŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ǎǘŀǊǘŀ ǳ ƳŀƴǑƛ ƪƻƧŀ ƧŜ ǇǊŜǘƘƻŘƛƭŀ 

ōŀǊŀȌuΣ ƻǎƛƳ ŀƪƻ ƧŜ ŘǊǳƎŀőƛƧŜ ƴŀǾŜŘŜƴƻ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ ƛƭƛ ƻǾƻƳ tǊŀǾƛƭƴƛƪǳΦ 

1.5. Konji kojima padne potkova prije starta osnovnog parkura u natjecanju koje ima jedan osnovni 

parkur i ōŀǊŀȌ dobit ŏŜ kasnije mjesto na startu. U ōŀǊŀȌǳ konj kojemu padne potkova prije starta 

Řƻōƛǘƛ ŏŜ ƴƻǾǳ ǎǘŀǊǘƴǳ ǇƻȊƛŎƛƧǳ ǘǊƛ ƳƧŜǎǘŀ ƛȊŀ ƻƴƻƎŀ ƴŀ ƪƻƧŜƳǳ ƧŜ ōƛƻΦ !ƪƻ ŘƻǘƛőƴƻƳ ƪƻƴƧǳ Řƻ ǘŀŘŀ 

ƴƛƧŜ ȊŀƳƛƧŜƴƧŜƴŀ ǇƻǘƪƻǾŀΣ ǎǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ŏŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ ƘƻŏŜ ƭƛ Řƻǘƛőƴƛ ƪƻƴƧ Řƻōƛǘƛ ƧƻǑ kasnije mjesto 

ƴŀ ǎǘŀǊǘǳ ƛƭƛ ŏŜ ōƛǘƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴΦ 

2. !ƳŜǊƛőƪƛ ōŀǊŀȌ  

2.1. !ƪƻ ƧŜ ǘŀƪƻ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƛ ƻŘōƻǊ ƳƻȌŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ Řŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ 

ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǎǾƻƧ ƻǎƴƻǾƴƛ ǇŀǊƪǳǊ ōŜȊ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀΣ ƳƻǊŀƧǳ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ǳ ōŀǊŀȌ ƴŜǇƻǎǊŜŘƴƻ ƴŀƪƻƴ 

zavǊǑŜǘƪŀ ƻǎƴƻǾƴƻƎ ǇŀǊƪǳǊŀΣ ōǊƻƧ ǇǊŜǇƻƴŀ ƻŘǊŜŚŜƴ ƧŜ őƭŀƴƪƻƳ D.10.2.4. ¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳΣ ƳƻǊŀ se 

ponovo dati zvak zvona kako bi se natjecatelju signaliziralo slobodan start ōŀǊŀȌŀ. Provodi se 

pravilo o 45 sekundi navedeno u D.4.3.1.2. Natjecateljima koji su ǎŜ ƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀƭƛ Ȋŀ ōŀǊŀȌ ƴƛƧŜ 

ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ Řŀ ƛȊŀŚǳ ƛȊ ǇŀǊƪǳǊǳ ƛȊƳŜŚǳ ƻǎƴƻǾƴƻƎ ǇŀǊƪǳǊŀ ƛ ōŀǊŀȌŀΦ ¢ŀƧ ǘƛǇ ōŀǊŀȌŀ ǎŀƳƻ ƧŜ 

dozvoljen u utakmicama Tablice A, prema D.8.4.1.2. i D.8.4.2.2. i nije odobren za Grand Prix 

ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƛƭƛ Ȋŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ǎ ƴŀƧǾŜŏƻƳ ƴƻǾőŀƴƻƳ ƴŀƎǊŀŘƻƳΦ !ƪƻ ƴƛƧŜ ōƛƭƻ ƳŀƴǑƛ ƻŘƧŀƘŀƴƛƘ ōŜz 

ǇƻƎǊŜǑƪŜ ǳ ƻǎƴƻǾƴƻƳ ǇŀǊƪǳǊǳΣ ǇƻŘƧŜƭŀ ƴŀƎǊŀŘŀ ǊŀŘƛ ǎŜ ǇǊŜƳŀ D.8.4.1.1. ili D.8.4.2.1. 

2[ANAK D.10.2. PREPONE U BAR!¿¦ (FEI 2LANAK 246) 

1. tǊŜǇƻƴŜ ǳ ōŀǊŀȌǳόƛƳŀύ ǎƳƛƧǳ ǎŜ ǇƻǾƛǎƛǘƛ ƛκƛƭƛ ǇǊƻǑƛǊƛǘƛ Ȋŀ мл ŎƳ όŘƧŜƭƻƳƛőƴƻ ƛƭƛ ŎƧŜƭƻǾƛǘƻύ ǎŀƳƻ ŀƪƻ ǎǳ 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ŘƛƧŜƭŜ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊŜǘƘƻŘƴǳ ƳŀƴǑǳ ōŜȊ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ Ȋŀ ǊǳǑŜƴƧŜΦ 

2. !ƪƻ ƻǎƴƻǾƴŀ ǇǳǘŀƴƧŀ ǎŀŘǊȌƛ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧǳόŜύ ǘŀŘŀ ōŀǊŀȌόƛύ ƳƻǊŀ ǘŀƪƻŚŜǊ ǎŀŘǊȌŀvati najmanje jednu 

kombinaciju. 

3. .ǊƻƧ ǇǊŜǇƻƴŀ ǳ ƻǎƴƻǾƴƻƳ ōŀǊŀȌǳ ƳƻȌŜ ǎŜ ǎƳŀƴƧƛǘƛ ƴŀ ƳƛƴƛƳŀƭƴƻ όсύ ǑŜǎǘ όƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ǎŜ ōǊƻƧŜ ƪŀƻ 

jedna prepona) (D.10.1.1.). 

4. .ǊƻƧ ǇǊŜǇƻƴŀ ǳ ŀƳŜǊƛőƪƻƳ ōŀǊŀȌǳ ƧŜ ƻŘ п Řƻ с ǇǊŜǇƻƴŀ όD.10.1.2.). 

5. Oblik i tip prepona, kao i njihova boja ne mogu se mijenjati, ali je dozvoljeno da se izuzme jedan ili 

ǾƛǑŜ ŜƭŜƳŜƴŀǘŀ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜΦ !ƪƻ ƧŜ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŀ ǘǊƻǎǘǊǳƪŀ ƛƭƛ őŜǘǾŜǊƻǎǘǊǳƪŀ ǘŀŘŀ ǎŜ ƴŜ ƳƻƎǳ ƛȊǳȊŜǘƛ 

samo srednji element(i). 

6. wŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ǳ ōŀǊŀȌǳ ƳƻȌŜ ǎŜ ǇǊƻƳƛƧŜniti u odnosu na redoslijed u osnovnom 

parkuru. 

7. ¦ ōŀǊŀȌǳ ǎŜ ƴƛƪŀŘŀ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ƳƛƧŜƴƧŀǘƛ ǊŀȊƳŀŎƛ ƛȊƳŜŚǳ ŜƭŜƳŜƴŀǘŀ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜΦ 
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8. Maksimalno dvije dodatne ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴŜ prepone mogu se dodati u parkuru ōŀǊŀȌŀΦ Obje prepone 

moraju biti u parkuru tijekom ǇǊŜƎƭŜŘŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ƛƭƛ ŏŜ ōƛǘƛ ƴŀǇǊŀǾƭƧŜƴŜ ƻŘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧŜ ǎǳ ōƛƭŜ ǘŀƳƻ 

ǳ ƻǎƴƻǾƴƻƳ ǇŀǊƪǳǊǳ ƛƭƛ ƴŜƪƻƧ ǇǊŜǘƘƻŘƴƻƧ ƳŀƴǑƛΦ ¢Ŝ ǇǊŜǇƻƴŜ ƳƻƎǳ ǎŜ ǎŀǎǘƻƧŀǘƛ ƻŘ ŘǾƛƧŜ ǑƛǊƛƴǎƪŜ ƛƭƛ 

dvije visinske prepone ili jedne visinske i jŜŘƴŜ ǑƛǊƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ aƻǊŀ Ƨŀǎƴƻ ōƛǘƛ ƴŀȊƴŀőŜƴƻ ƴŀ Ǉƭŀƴǳ 

ǇŀǊƪǳǊŀ ƛ ƴŀ ŘƻǘƛőƴƛƳ ǇǊŜǇƻƴŀƳŀ ǎƳƛƧǳ ƭƛ ǎŜ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ƛȊ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ ǎƳƧŜǊŀ ƛƭƛ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƻƎΦ !ƪƻ ƧŜ 

ŘƻŘŀƴŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ǳ ǇǊŜǘƘƻŘƴƻƧ ƳŀƴǑƛ ōƛƭŀ ǎƪŀƪŀƴŀ ǳ ǎǳǇǊƻǘƴƻƳ ǎƳƧŜǊǳ nego u ōŀǊŀȌǳ smatra se kao 

da je jedna od dvije dozvoljene dodatne ǇǊŜǇƻƴŜΦ ±ƛǎƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ǳ ǇǊǾƻƧ ƛƭƛ ŘǊǳƎƻƧ ƳŀƴǑƛ ƳƻȌŜ ǎŜ 

ǇǊŜǘǾƻǊƛǘƛ ǳ ǑƛǊƛƴǎƪǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛƭƛ ƻōǊƴǳǘƻ ǳ ōŀǊŀȌǳΣ ǳ ƪƻƧŜƳ ǎƭǳőŀƧǳ ŏŜ ǎŜ ǎƳŀǘǊŀǘƛ ƪŀƻ ƧŜŘƴŀ ƻŘ ŘǾƛƧŜ 

dozvoljene dodatne prepone. 

2[ANAK D.10.3. ISKLJ¦2ENJE ILI POVLA29NJE IZ BARA¿AΣ 5w¦D9 a!b~9 L[L α²LbbLbDά 
a!b~9 (F9L 2LANAK 247) 

1. Natjecatelj koji je ƛǎƪƭƧǳőŜƴ u ōŀǊŀȌǳ bit ŏŜ plasiran kao zadnji od natjecatelja koji su sudjelovali u 

ōŀǊŀȌǳΦ 

2. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ǎŜ ǳȊ ǎǳƎƭŀǎƴƻǎǘ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ǇƻǾǳƪŀƻ ƛȊ ōŀǊŀȌŀ ƳƻǊŀ ǳǾƛƧŜƪ ōƛǘƛ ǇƭŀǎƛǊŀƴ ƛȊŀ 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƪƻƧƛ ƧŜ ōƛƻ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƛƭƛ ǎŜ ǳȊ ǾŀƭƧŀƴ ǊŀȊƭƻƎ ǇƻǾǳƪŀƻ ƻŘ ǎƪŀƪŀƴƧŀ ōŀǊŀȌŀΣ ŘǊǳƎŜ ƳŀƴǑŜ ƛƭƛ 

αǿƛƴƴƛƴƎά ƳŀƴǑŜ. Natjecatelji koji se povuku bez valjanog razloga ili koji sami sebe namjerno 

ƛǎƪƭƧǳőŜ ōƛǘ ŏŜ ƧŜŘƴŀƪƻ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ǎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛƳŀ ƪƻƧƛ ǎǳ ǎŜ ǇƻǾǳƪƭƛ ƛȊ ƛǎǘƻƎ ōŀǊŀȌŀΣ ŘǊǳƎŜ ƳŀƴǑŜ ƛƭƛ 

αǿƛƴƴƛƴƎά ƳŀƴǑŜ. 

3. ¦ƪƻƭƛƪƻ ǇǊƛƧŜ ƻŘƭǳőǳƧǳŏŜƎ ōŀǊŀȌŀ ŘǾŀ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƻŘǎǘǳǇŜ ƻŘ ǎǳŘƧŜƭƻǾŀƴƧŀ ǳ ōŀǊŀȌǳ, druge 

ƳŀƴǑŜ ƛƭƛ αǿƛƴƴƛƴƎά ƳŀƴǑŜΣ ǘŀŘŀ ŏŜ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ ƘƻŏŜ ƭƛ ƴƧƛƘƻǾ ȊŀƘǘƧŜǾ ōƛǘƛ ǇǊƛƘǾŀŏŜƴ ƛƭƛ 

ƻŘōŀőŜƴΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ǇǊƛƘǾŀǘƛ ƴƧƛƘƻǾƻ ƻŘǎǘǳǇŀƴƧŜΣ ǘŀŘŀ ŏŜ hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƛ ƻŘōƻǊ 

ȌŘǊƛƧŜōƻƳ ŘƻŘƛƧŜƭƛǘƛ ǇŜƘŀǊΣ ŀ ƴƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ ȊōǊƻƧƛǘƛ ƛ ƧŜŘƴŀƪƻ ǇƻŘƛƧŜƭƛǘƛ ƛȊƳŜŚǳ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛƘ 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ !ƪƻ ǳǇǳǘŀ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƻ ƴŀǎǘŀǾƪǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƴƛƧŜ ǇǊƛƘǾŀŏŜƴŀ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ 

natjecatelja, tada pehar ƴŜŏŜ biti dodijeljen, a natjecatelji ŏŜ svaki dobiti samo ƴƻǾőŀƴǳ nagradu i 

bit ŏŜ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ƴŀ ǇƻǎƭƧŜŘƴƧŜƳ ƳƧŜǎǘǳ ƪƻƧŜ ōƛ ƳƻƎƭƛ ƻǎǾƻƧƛǘƛ Řŀ ƧŜ ōŀǊŀȌ ōƛƻ ƻŘǊȌŀƴΦ 
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ODLOMAK D.11. PLASMAN 

2[ANAK D.11.1. POJEDINA2NI PLASMAN I DODJELA NAGRADA (FEI 2LANAK 248) 

1. Plasman ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴƻƎ natjecatelja ƻŘǊŜŚǳƧŜ se na osnovu primijenjene tablice i uputa glavnog 

programa ǘǳǊƴƛǊŀ ƛƭƛ ŘƻŘŀŎƛƳŀ ƴŀȊƴŀőŜƴƛƳ ƴŀ Ǉƭŀƴǳ ǇŀǊƪǳǊŀΦ 

2. Svaki natjecatelj koji nema ǑŀƴǎŜ za plasman ƳƻȌŜΣ prema odluci {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀΣ biti zaustavljen 

ǘƛƧŜƪƻƳ ƴƧŜƎƻǾŜ ƳŀƴǑŜΦ 

3. Natjecatelji koji nisu ȊŀǾǊǑƛƭƛ prvu ƳŀƴǑǳ utakmice nemaju pravo na nagradu, osim u oŘǊŜŚŜƴƛƳ 

specijalnim utakmicama. 

4. Dobitnici ƴŀƎǊŀŘŀ ǳ ƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧǎƪƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ ȊŀŘǊȌŀǾŀƧǳ ƻǎǾƻƧŜƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ őŀƪ ƛ ŀƪƻ ƻŘƭǳőŜ Řŀ 

ne sudjeluju u finalnoj utakmici za koju su se kvalificirali. 

5. Dobitnici nagrada moraju sudjelovati u ceremoniji dodjela nagrada ƛ ǘǊŜōŀƭƛ ōƛ ǘƻ ǳőƛƴƛǘƛ ǎŀ ǎǾƻƧƛƳ 

ǇƭŀǎƛǊŀƴƛƳ ƪƻƴƧƛƳŀΦ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜΣ ƳŜŚǳǘƛƳΣ ƛȊ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴƛƘ ǊŀȊƭƻƎŀΣ ƳƻȌŜ ƴŀǇǊŀǾƛǘƛ ƛȊƴƛƳƪǳ ǘŜ 

dozvoliti sudjelovanje na drugim konjima. Ako dobitnik nagrade bez opravdanog razloga ne 

sudjeluje u dodjeli nagrada {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ Řŀ ŘƻȊǾƻƭƛ hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƻƳ ƻŘōƻǊǳ Řŀ 

ȊŀŘǊȌƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜǾŜ ƴŀƎǊŀŘŜΦ {ǘƻƎŀ hǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǎƪƛ ƻŘōƻǊ ƳƻǊŀ ƻōƧŀǾƛǘƛ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ ƛ ǇǊƻƎǊŀƳǳ 

ƪƻƭƛƪƛ ōǊƻƧ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǎŜ ǇƭŀǎƛǊŀκƴŀƎǊŀŚǳƧŜ ǳ ƻŘǊŜŚŜƴƻƧ ǳǘŀƪƳƛŎƛ ǘŜ ƪƻƭƛƪƛ ōǊƻƧ ƛƘ ƧŜ ƻōŀǾŜȊŀƴ Řƻŏƛ 

sudjelovati u ceremoniji podjela nagrada. Ako propozicije ili program nemaju naveden broj 

natjecatelja koji moraju biti prisutni, onda svi natjecatelji i konji koji su ǎŜ ǇƭŀǎƛǊŀƭƛ ƳƻǊŀƧǳ Řƻŏƛ ƴŀ 

ceremoniju podjela nagrada. Neopravdani dolazak sŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎǳƪƭŀŘƴƻ D.9.1.2.11. 

6. S izuzetkom konjskih deka koje su dane od strane sponzora natjecanja, deke se ne smiju nositi na 

ŎŜǊŜƳƻƴƛƧŜ ŘƻŘƧŜƭŜ ƴŀƎǊŀŘŀΦ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜΣ ǇƻŘ ǇƻǎŜōƴƛƳ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛƳŀΣ ƳƻȌŜ ǘƻ ŘƻȊǾƻƭƛǘƛΦ 

7. YƭƧǳő ǊŀǎǇƻŘƧŜƭŜ ƴŀƎǊŀŘŀ ƧŜ ǎƭƧŜŘŜŏƛΥ 

 prvo mjesto      30%; 

 drugo mjesto      25%; 

 ǘǊŜŏŜ mjesto     20%; 

 őŜtvrto mjesto     15%; 

 peto mjesto      10%. 

 ostali plasirani ς povrat iznosa startnina. 
8. Ukoliko je broj plasiranih natjecatelja manji od 5, ƴŜƛǎǇƭŀŏŜƴŜ nagrade se ǾǊŀŏŀƧǳ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊǳΦ ¦ 

svakoj utakmici mora biti plasirano najmanje 25% od ukupno prijavljenih natjecatelja u utakmici, a 

minimalno tri plasirana. 

2[ANAK D.11.2. PRAVO NASTUPA 

1. Minimalni broj prijavljenih natjecatelja da bi utakmica όǎ ƴƻǾőŀƴƛƳ ƴŀƎǊŀŘŀƳŀύ bila pravovaljana 

je tri (3) natjecatelja, osim utakmica koje se boduju za Prvenstvo, Croatia Cup i druge kup utakmice 

koje se organiziraju u sistemu skupljanja bodova.  

2. Starost konja: Konji prijavljeni za Grand Prix i Prvenstvo Hrvatske za kategoriju Seniora moraju biti 

stari najmanje 7 (sedam) godina. Konji prijavljeni za Croatia Cup u kategoriji Seniora moraju biti 

ǎǘŀǊƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ с όǑŜǎǘύ ƎƻŘƛƴŀΦ 
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ODLOMAK D.12. UTAKMICE 

2[ANAK D.12.1. UTAKMICE - OP0ENITO (FEI 2LANAK 260) 

1. tƻǎǘƻƧƛ ǾƛǑŜ ǊŀȊƭƛőƛǘƛƘ ǇǊŜǇƻƴǎƪƛƘ ǳǘŀƪƳƛŎŀΣ ƪŀƪƻ Ȋŀ ǇƻƧŜŘƛƴŎŜ ǘŀƪƻ ƛ Ȋŀ ŜƪƛǇŜΦ {ƭƧŜŘŜŏŀ ǇǊŀǾƛƭŀ 

ǇƻƪǊƛǾŀƧǳ ǘƛǇƻǾŜ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ƴŀƧőŜǑŏŜ ǇƻƧŀǾƭƧǳƧǳ ƴŀ ǘǳǊƴƛǊƛƳŀΦ 

2. Organizacijski odbori uz pristanak Odbora za preponsko jahanje mogu odrediti i nove tipove 

ǳǘŀƪƳƛŎŀΣ ŀƭƛ ǎǾŀƪŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƻǇƛǎŀƴŀ ǳ ƻǾƻƳ ƻŘƭƻƳƪǳ ƳƻǊŀ ǎŜ ƻŘǾƛƧŀǘƛ ǘƻőƴƻ ǇǊŜƳŀ ƻǾƛƳ tǊŀǾƛƭƛƳŀΦ 

3. Utakmice dijelimo na : 

3.1. Standardne utakmice όőƭŀƴŀk D.12.2.) 

3.2. Grand Prix utakmice όőƭŀƴŀƪ 5ΦмнΦнΦύ 

3.3. ¦ǘŀƪƳƛŎŜ ǎƴŀƎŜ ƛ ǳƳƛƧŜŏŀ όőƭŀƴŀƪ 5ΦмнΦоΦύ 

3.4. {ǇŜŎƛƧŀƭƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ όƻŘ őƭŀƴŀƪŀ D.12.4. Řƻ őƭŀƴƪŀ D.12.11. ) 

3.5. ¦ǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜ όőƭŀƴŀƪ 5ΦмнΦмнΦύ 

3.6. Utakmice u dvije faze όőƭŀƴŀƪ 5ΦмнΦмоΦύ 

3.7. Derbi utakmice όőƭŀƴŀƪ 5ΦмнΦмпΦύ 

3.8. Stilske utakmice όőƭŀƴŀƪ 5ΦмнΦмрΦ, D.12.18.) 

3.9. Kombinirane utakmice όőƭŀƴŀƪ 5ΦмнΦмсΦ, D.12.19.) 

3.10. ¦ǘŀƪƳƛŎŜ αLŘŜŀƭƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜά όőƭŀƴŀƪ 5ΦмнΦмтΦύ 

3.11. UtakƳƛŎŜ α9·-!9v¦hά όőƭŀƴŀƪ 5ΦмнΦнлΦύ 

2[ANAK D.12.2. STANDARDNE UTAKMICE I GRAND PRIX UTAKMICE (F9L 2[ANAK 261) 

1. Standardne i Grand Prix utakmice (ove druge moraju posebno biti ƴŀȊƴŀőŜƴŜ u propozicijama) su 

ƻƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ƪƻƧƛƳŀ ƧŜ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀ ƎƭŀǾƴƻ ƳƧŜǊƛƭƻΣ ƳŜŚǳǘƛƳ ƛ ōǊȊƛƴŀ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ƪƻǊƛǑǘŜƴŀ 

ƪŀƪƻ ōƛ ǎŜ ǇƻƳƻŏǳ ƧŜŘƴƻƎ ƛƭƛ ƴŀƧǾƛǑŜ ŘǾŀ ōŀǊŀȌŀ ƛȊƳŜŚǳ ƧŜŘƴŀƪƛƘ ƻŘǊŜŘƛƻ ǇƻōƧŜŘƴƛƪΦ 

2. Ove utakmice se sude prema Tablici A na vrijeƳŜ ƛƭƛ ƴŜ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΣ ŀƭƛ ǳǾƛƧŜƪ ǳȊ ƴŀƧǾŜŏŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ 

vrijeme. 

3. Putanja se postavlja prvenstveno na ƴŀőƛƴ da se provjere ǎƪŀƪŀőŜ sposobnosti konja. Organizacijski 

ƻŘōƻǊƛ ǎǳ ƻŘƎƻǾƻǊƴƛ Řŀ ōǊƻƧ ǇǊŜǇƻƴŀΣ ƴƧƛƘƻǾ ǘƛǇΣ ƴƧƛƘƻǾŀ Ǿƛǎƛƴŀ ƛ ǑƛǊƛƴŀ ōǳŘǳ ǳƴǳǘŀǊ ǇǊƻǇƛǎŀƴih 

granica. 

4. Grand Prix natjecanja moraju se provoditi u skladu s jednom od navedenih formula: 

4.1. ǘƛƧŜƪƻƳ ƧŜŘƴŜ ƳŀƴǑŜ ǎ ƧŜŘƴƛƳ ƛƭƛ ŘǾŀ ōŀǊŀȌŀΣ ǇǊǾƛ ƛƭƛ ŘǊǳƎƛ ōŀǊŀȌ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΣ ƛƭƛ ƻōŀ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΤ ƛƭƛ 

4.2. ǘƛƧŜƪƻƳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜ όƛŘŜƴǘƛőƴŜ ƛƭƛ ǊŀȊƭƛőƛǘŜύ ǎ ŜǾŜƴǘǳŀƭƴƻ ƧŜŘƴƛƳ ōŀǊŀȌŜƳ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΤ ƛƭƛ 

4.3. ǘƛƧŜƪƻƳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜΣ ǎ ŘǊǳƎƻƳ ƳŀƴǑƻƳ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΦ 

2[ANAK D.12.3. UTAKMICE SNAGE I UMIJE0! όC9L 2LANAK 262) 

1. hǇŏŜƴƛǘƻ 

1.1. /ƛƭƧ ƻǾƛƘ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƧŜ Řŀ ǎŜ ǇƻƪŀȌŜ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘ ƪƻƴƧŀ Řŀ ǇǊŜǎƪŀőŜ ǇǊŜƪƻ ƻƎǊŀƴƛőŜƴƻƎ ōǊƻƧŀ ǾŜƭƛƪƛƘ 

prepona. 

1.2. U ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ǊŜȊǳƭǘŀǘŀ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ƻŘƳŀƘ ǳ ƴŀǎǘŀǾƪǳ ƻŘǊȌŀǘƛ ōŀǊŀȌƛΦ 

1.3. tǊŜǇƻƴŜ ǳ ōŀǊŀȌƛƳŀ ƳƻǊŀƧǳ ǳǾƛƧŜƪ ōƛǘƛ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ƻōƭƛƪŀΣ ǘƛǇŀ ƛ ōƻƧŜ ƪŀƻ ǳ ǇƻőŜǘƴƻƧ ƳŀƴǑƛΦ 

1.4. !ƪƻΣ ƴŀƪƻƴ ƪǊŀƧŀ ǘǊŜŏŜƎ ōŀǊŀȌŀΣ ƴŜƳŀ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƻƎ ǇƻōƧŜŘƴƛƪŀ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ǇǊekinuti 

ǳǘŀƪƳƛŎǳΦ bŀƪƻƴ őŜǘǾǊǘƻƎ ōŀǊŀȌŀ ƻƴƛ ƳƻǊŀƧǳ ǇǊŜƪƛƴǳǘƛ ǳǘŀƪƳƛŎǳΦ tǊŜƻǎǘŀƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƻǎǘǾŀǊǳƧǳ 

jednak plasman. 

1.5. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƴŀƪƻƴ ǘǊŜŏŜƎ ōŀǊŀȌŀ ƴŜ ȌŜƭŜ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ǘŀŘŀ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ǘǊŜōŀ 

prekinuti natjecanje. 

1.6. ¦ƪƻƭƛƪƻ ǳ ǘǊŜŏŜƳ ōŀǊŀȌǳ ƴŜƳŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ōŜȊ ǇƻƎǊŜǑŀƪŀ ǘŀŘŀ ƴŜ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ őŜǘǾǊǘƛ ōŀǊŀȌΦ 

1.7. ±ǊƛƧŜƳŜ ƴƛƧŜ ƴƛƪŀŘŀ ƻŘƭǳőǳƧǳŏƛ ŦŀƪǘƻǊ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀΦ bŜƳŀ 

ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻƎ ƛƭƛ ƴŀƧǾŜŏŜƎ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀΦ 
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1.8. Te utakmice sude se prema Tablici A ne na vrijeme. 

1.9. Samo kada natjecateljima nije ƳƻƎǳŏŜ ƻƳƻƎǳŏƛǘƛ zagrijavanje u padoku probna prepona mora 

biti postavljena u parkuru. Izborna prepona nije dozvoljena. 

1.10. Ukoliko dimenzije parkura i broj natjecatelja to dozvoljava, {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ Řŀ 

natjecatelji kojƛ ǎǳ ƧƻǑ ǳǾƛƧŜƪ ǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳ ƳƻƎǳ ƻǎǘŀǘƛ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ ƴŀƪƻƴ ǇǊǾƻƎ ƛƭƛ ŘǊǳƎƻƎ ōŀǊŀȌŀΦ ¦ 

ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƳƻȌŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ Řŀ ǎŜ ǇƻǎǘŀǾƛ ƛ ŘƻŘŀǘƴŀ ǇǊŜǇƻƴŀ Ȋŀ ǾƧŜȌōǳΦ 

1.11. hǾŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƴŜƳŀƧǳ ƻŘǊŜŚŜƴǳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧǳΦ aƛƴƛƳŀƭƴŀ ƴƻǾőŀƴŀ ƴŀƎǊŀŘŀ ǳ ƻǾƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ 

morŀ ōƛǘƛ ǳ Ǿƛǎƛƴƛ ƴƻǾőŀƴƛƘ ƴŀƎǊŀŘŀ ƪƻƧŜ ǎǳ ǇǊƻǇƛǎŀƴŜ Ȋŀ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ {ϝϝΦ 

1.12. ¦ǘŀƪƳƛŎŜ ǎƴŀƎŜ ƛ ǳƳƛƧŜŏŀ ό{ƴŀƎŀ ǎƪƻƪŀ ƛ .ŀǊƛƧŜǊŜύ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ǎǘŀǊǘŀǘƛ ƻǎƻōŜ ƳƭŀŚŜ ƻŘ му ƎƻŘƛƴŀΦ 

2. Snaga skoka 

2.1. tƻőŜǘƴŀ ƳŀƴǑŀ ǎŀǎǘƻƧŀǘ ŏŜ ǎŜ ƻŘ п Řƻ с ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƻŘ kojih najmanje jedna mora biti 

visinska prepona. Prva prepona mora biti visoka najmanje 1,40mΣ ƛŘǳŏŜ dvije prepone od 1,60m 

do 1,70m te jedan zid ƛƭƛ Ǿƛǎƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧŀ ƳƻȌŜ ǾŀǊƛǊŀǘƛ ƻŘ мΣтлƳ Řƻ мΣулƳΦ Sve kombinacije 

prepona, vodeni rovovi, jarci i prirodne prepone su zabranjeni. 

2.2. 5ƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƧŜ Řŀ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛ ȊƛŘ ǎ ƴŀƎƛōƻƳ ƴŀ ƻŘǎƪƻőƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛ όƳŀƪǎƛƳŀƭƴƛ ƴŀƎƛō ƻŘ ол ŎƳ ƻŘƳŀƪŀ 

na osnovi prepone). 

2.3. ±ƛǎƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǳƳƧŜǎǘƻ ȊƛŘŀΣ ƴƻ ǳ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ƪŀƻ ȊŀƳƧŜƴŀ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ 

daske/planke sa motkama na vrhu ili kombinacija planki i motki sa motkom na vrhu ili samo 

motke. 

2.4. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƻǎǘƛ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ōŀǊŀȌƛ ǳ ǎƭƛƧŜŘǳ ǇǊŜƪƻ ŘǾƛƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜΣ 

ƪƻƧŜ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ȊƛŘ ƛƭƛ Ǿƛǎƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƛ ǑƛǊƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ Φ 

2.5. U ōŀǊŀȌƛƳŀ ƻōƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ƧŜŘƴƻƭƛƪƻ ǇƻǾƛǎƛǘƛΣ ŀ ǑƛǊƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƛ ǊŀǑƛǊƛǘƛΦ ±ƛǎƛƴǎƪŀ 

ǇǊŜǇƻƴŀ ƛƭƛ ȊƛŘ ƳƻƎǳ ǎŜ ǇƻǾƛǎƛǘƛ ǎŀƳƻ ǳƪƻƭƛƪƻ ǎǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƛ ƴŀ ǇǊǾƻƳ ƳƧŜǎǘǳ 

ǇǊŜǘƘƻŘƴǳ ƳŀƴǑǳ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ōŜȊ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀΦ 

3. Barijere 

3.1. ~est visinskih prepona postavljeno je u ravnu liniju otprilike 11 metara udaljenosti jedna od druge. 

aƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƛŘŜƴǘƛőƴƻ ǎƭƻȌŜƴŜ ƛ ǎŀǎǘŀǾƭƧŜƴŜ ǎŀƳƻ ƻŘ Ƴƻǘƪƛ ƛǎǘƻƎŀ ǘƛǇŀΦ .ǊƻƧ ǇǊŜǇƻƴŀ ƳƻȌŜ ǎŜ 

ǎƳŀƴƧƛǘƛ ƻǾƛǎƴƻ ƻ ǾŜƭƛőƛƴƛ ǇŀǊƪǳǊŀΦ 

3.2. Sve prepone mogu biti postavljene na jednaku visinu, na primjer 1,20m ili da progresivno rastu, 

ƴŀ ǇǊƛƳƧŜǊ мΣмлƳΣ мΣнлƳΣ мΣолƳΣ мΣплƳΣ мΣрлƳΣ мΣслƳ ƛƭƛ ǇǊǾŜ ŘǾƛƧŜ ƴŀ мΣнлƳΣ ǎƭƧŜŘŜŏŜ ŘǾƛƧŜ ƴŀ 

1,30m i tako dalje. 

3.3. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ ƛƭƛ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ǇƻƴƻǾƻ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ƳŀƴǑǳ ƴŀ ǇǊŜǇoni na kojoj je 

ŘƻǑƭƻ Řƻ ǇƻƎǊŜǑƪŜΦ 

3.4. tǊǾƛ ōŀǊŀȌ ƳƻǊŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ƴŀ ǑŜǎǘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧŜ ǘǊŜōŀ ǇƻǾƛǎƛǘƛΣ ƻǎƛƳ ŀƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ 

ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƛ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƴƛǎǳ Řƻōƛƭƛ ƪŀȊƴŜƴŜ ōƻŘƻǾŜ ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛΦ hŘ ŘǊǳƎƻƎ ōŀǊŀȌŀ ƴŀŘŀƭƧŜ 

ōǊƻƧ ǇǊŜǇƻƴŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ǎƳŀƴƧƛǘƛ ƴŀ őŜǘƛǊƛΣ ŀƭƛ ǊŀȊƳŀƪ ƳŜŚǳ ƴƧƛƳŀ ƳƻǊŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ƴŀ ƻƪƻ мм ƳΣ ƪŀƻ 

ǳ ǇƻőŜǘƴƻƧ ƳŀƴǑƛ όƴƛȌŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ǘǊŜōŀ ƻŘǎǘǊŀƴƛǘƛύΦ 

2[ANAK D.12.4. LOV!2KA UTAKMICA ILI UTAKMICA BRZINE I SPRETNOSTI (OD KAT. A***  DO 
KAT. L**) (FEI 2LANAK 263) 

1. Cilj ovih utakmica je da ǇƻƪŀȌŜ ǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘΣ ǎǇǊŜǘƴƻǎǘ ƛ ōǊȊƛƴe konja. 

2. hǾŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǎǳŘŜ ǎŜ ǇǊŜƳŀ ¢ŀōƭƛŎƛ / όőƭŀƴŀƪ 5ΦуΦрΦύΦ tƻƎǊŜǑƪŜ ǎŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀƧǳ ǎŜƪǳƴŘŀƳŀ ƪƻƧŜ ǎŜ 

ŘƻŘŀƧǳ ǾǊŜƳŜƴǳ ƪƻƧŜ ƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ Řŀ ȊŀǾǊǑƛ ƳŀƴǑǳΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎ ƴŀƧōƻƭƧƛƳ ǾǊŜƳŜƴƻƳ 

ǇǊƻƎƭŀǑŀǾŀ ǎŜ ǇƻōƧŜŘƴikom. 

3. Putanje moraju biti zavojite s jako ǊŀȊƭƛőƛǘƛƳ preponama (izborne prepone koje daju natjecatelju 

ǇǊƛƭƛƪǳ Ȋŀ ƪǊŀŏŜƴƧŜ ǇǳǘŀƴƧŜ ǳȊ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧŜ ǘŜȌƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀ ǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜύΦ 
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4. ¦ǘŀƪƳƛŎŜ ǇǊŜƪƻ ƻŘǊŜŚŜƴƛƘ ǇǊƛǊƻŘƴƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪŀƻ Ǒǘƻ ǎǳ ƴŀǎƛǇƛΣ ƪƻǎƛƴŜΣ ƧŀǊŎƛ ƛ ǎƭƛőƴƻ ȊƻǾǳ ǎŜ [ƻǾŀőƪŜ 

utakmice te tako moraju biti i nazvane u propozicijama. Sve ostale utakmice (ovog tipa) zovu se 

utakmice Brzine i spretnosti. 

5. bŀ Ǉƭŀƴǳ ǇŀǊƪǳǊŀ ƴŜ ǳŎǊǘŀǾŀ ǎŜ ƻŘǊŜŚŜƴŀ ǇǳǘŀƴƧŀΦ Moraju biti ƻȊƴŀőŜƴŜ zastavice uz svaku preponu 

ƪƻƧŜ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎƳƧŜǊ ǳ ƪƻƧŜƳ ǇǊŜǇƻƴǳ ǘǊŜōŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛΦ 

6. ½ŀŘŀƴŜ ƻƪǊŜǘƴŜ ǘƻőƪŜ ǘǊŜōŀ ƻŘǊŜŘƛǘƛ ǎŀƳƻ ƻƴŘŀ ƪŀŘŀ ǎǳ ƴŜƛȊōƧŜȌƴŜΦ 

2[ANAK D.12.5. UTAKMICA αtOGRE~YA - ISKLJ¦29bJ9έ (OD KAT. A*** DO KAT. M**) (FEI 
2[ANAK 266) 

1. To je utakmica na vrijeme s preponama srednje ǾŜƭƛőƛƴŜ od kojih svaka nosi svoj broj. 

2. YƻƳōƛƴƛǊŀƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ Ȋŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǎŜ ȊŀǾǊǑŀǾŀ ǇǊƛ ǇǊǾƻƧ ǇƻőƛƴƧŜƴƻƧ 

ǇƻƎǊŜǑŎƛΣ ōŜȊ ƻōȊƛǊŀ ƴŀ ǾǊǎǘǳ ǇƻƎǊŜǑƪŜ όǊǳǑŜƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ōƛƭƻ ƪƻƧŀ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘΣ ƛƭƛ ǎƭƛőƴƻύΦ 

3. ½Ǿƻƴƻ ǎŜ ƻƎƭŀǑŀǾŀ ƪŀŘŀ ǎŜ ǎǊǳǑƛ ǇǊŜǇƻƴŀ ƛƭƛ ƛǎǘŜƪƴŜ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ǘŀŘŀ 

ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǎƭƧŜŘŜŏǳ ǇǊŜǇƻƴǳΣ ŀ ǎŀǘ ǎŜ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŀ ƪŀŘŀ ƪƻǇƛǘƻ ǇǊŜŘƴƧŜ ƴƻƎŜ ŘƻǘŀƪƴŜ ǘƭƻΣ ŀƭƛ ǎŜ 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ƴŜ ŘƻŘƧŜƭƧǳƧǳ ōƻŘƻǾƛ Ȋŀ ǇǊŜǇƻƴǳ ƪƻƧǳ ƧŜ ǇǊŜǎƪƻőƛƻ ƴŀƪƻƴ ƻƎƭŀǑŀǾŀƴƧŀ ȊǾƻƴŀΦ 

4. ¦ ǘƻƧ ǳǘŀƪƳƛŎƛ ŘƻŘƧŜƭƧǳƧǳ ǎŜ ǇƻȊƛǘƛǾƴƛ ōƻŘƻǾƛΥ н ōƻŘŀ Ǉƻ ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇǊŜǎƪƻőŜƴƻƧ ǇǊŜǇƻƴƛ ƛ м ōƻŘ Ǉƻ 

ǎǊǳǑŜƴƻƧ ǇǊŜǇƻƴƛΦ 

5. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ǇƻƎǊŜǑƪŀ ƴŀƪƻƴ ƪƻƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ȊŀǾǊǑŀǾŀ ƳŀƴǑǳ ǊŀȊƭƛőƛǘŀ ƻŘ ǊǳǑŜƴƧŀ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ƪŀƻ ƴǇǊΦ 

ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ƛƭƛ ƪŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŜ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƴŀƪƻƴ ƪƻƧŜ ǘǊŜōŀ ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛ ǎŀǘΣ ŘŀƧŜ ǎŜ Ȋƴŀƪ 

zvonom. Takav natjecatelj plasiran je kao posljednji od onih s jednakim brojem osvojenih bodova. 

6. tƻōƧŜŘƴƛƪ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ƻǎǾƻƧƛ ƴŀƧǾŜŏƛ ōǊƻƧ ōƻŘƻǾŀΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻg broja bodova 

ǳȊƛƳŀƧǳ ǎŜ ǳ ƻōȊƛǊ ǇƻǎǘƛƎƴǳǘŀ ǾǊŜƳŜƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ ŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎ ƴŀƧōƻƭƧƛƳ ǾǊŜƳŜƴƻƳ ŏŜ ōƛǘƛ 

ǇǊƻƎƭŀǑŜƴ ǇƻōƧŜŘƴƛƪƻƳΦ 

7. ¦ǘŀƪƳƛŎŀ άtƻƎǊŜǑƪŀ - LǎƪƭƧǳőŜƴƧŜέ ƳƻȌŜ ǎŜ ƻǊƎŀƴƛȊƛǊŀǘƛ ƴŀ ŘǾŀ ƴŀőƛƴŀΥ 

7.1. tǊŜƪƻ ƻŘǊŜŚŜƴƻƎ ōǊƻƧŀ ǇǊŜǇƻƴŀΥ Ako se utakmica odvija preko maksimalnog broja prepona, 

ƻƴŘŀ ŏŜ ǎŜ ǎŀǘ ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛ ƪŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǇǊŜǎƪƻőƛ ȊŀŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛ ǇǊƻŚŜ ȊŀǾǊǑƴǳ liniju. Samo 

ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ōƻŘƻǾŀ ƛ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƻŘǊȌŀǘ ŏŜ ǎŜ άtƻƎǊŜǑƪŀ -

LǎƪƭƧǳőŜƴƧŜέ ōŀǊŀȌ ƴŀ ƻƎǊŀƴƛőŜƴƻƳ ōǊoja prepona. 

7.2. S fiksnim vremenom od 60 do 90 sekundi (45 u halama): bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ǇǊŜǎƪƻőƛ sve prepone 

u parkuru mora ponovo zaǇƻőŜǘƛ ǇŀǊƪǳǊ ƛǎǇƻőŜǘƪŀ ŀƪƻ ƧƻǑ ƴƛƧŜ ŘƻǎǘƛƎŀƻ Ŧƛƪǎƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜΦ Ako je 

Ŧƛƪǎƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ŘƻǎǘƛƎƴǳǘƻ ǳ ǘǊŜƴǳǘƪǳ ƪŀŘŀ ƧŜ ƪƻƴƧ ǾŜŏ ƻŘǎƪƻőƛƻ ǇǊŜŘ ǇǊŜǇƻƴƻƳ ƻƴŀ ŏŜ ǎŜ ǳȊŜǘƛ 

ǳ ƻōȊƛǊ ƛ ǊŀőǳƴŀǘƛΣ ǎǊǳǑƛ ƭƛ Ƨǳ ƪƻƴƧ ƛƭƛ ƴŜΦ ±ǊƛƧŜƳŜ ǎŜ ǳȊƛƳŀ ƴŀ ǇǊƛƧŀǑƴƧƻƧ ǇǊŜǇƻƴƛΣ  trenutku kada su 

prednje noge konja dotakle tlo pri doskoku. Ako ǎǳ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƛ ǳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴǳ 

natjecatelji se plasiraju kao jednaki. 

2[ANAK D.12.6. UTAKMICA αVI~E I BR¿9έ (OD KAT. A*** DO KAT. L**) (FEL 2[ANAK 267) 

1. U ovƻƧ ǳǘŀƪƳƛŎƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧΣ ǳƳƧŜǎǘƻ Řŀ ōǳŘŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƴŀƪƻƴ ǇǊǾŜ ǇƻƎǊŜǑƪŜΣ ŘƻōƛǾŀ ŘǾŀ ōƻŘŀ Ȋŀ 

ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇǊŜǎƪƻőŜƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛ ƧŜŘŀƴ ōƻŘ Ȋŀ ǎǊǳǑŜƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳ te se ƴŜ ƛǎƪƭƧǳőǳƧŜ ǎŜ ƴŀƪƻƴ ǇƻőƛƴƧŜƴŜ 

ǇƻƎǊŜǑƪŜΦ YƻƳōƛƴƛǊŀƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜΦ 

2. Utakmica ima ƻŘǊŜŚŜƴo vrijeme od 60 do 90 sekundi (45 sekundi u halama). bŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ǎŜ 

ƪŀȌƴƧŀǾŀƧǳ ƎǳōƭƧŜƴƧŜƳ ǾǊŜƳŜƴŀΣ ŀƭƛ ǘǊƛ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŀƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ ¦ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŏŜ ōƛǘƛ ǊŀȊǾǊǎǘŀƴ ƪŀƻ ȊŀŘƴƧƛ ƳŜŚǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛƳŀ ƪƻƧƛ ǎǳ ƻǎǾƻƧƛƭƛ ƧŜŘƴŀƪ ōǊƻƧ ōƻdova. 

3. tƻōƧŜŘƴƛƪ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ƧŜ Řƻ ƛǎǘŜƪŀ ƻŘǊŜŚŜƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ ǎŀƪǳǇƛƻ ƴŀƧǾŜŏƛ ōǊƻƧ ōƻŘƻǾŀ 

u najboljem vremenu. 

4. Kada istekne ƻŘǊŜŚŜƴƻ vrijeme, daje se znak zvonom. Natjecatelj zatim mora ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǎƭƧŜŘŜŏǳ 

preponu, a sat se zaustavlja u trenutku kada prednja noga konja dotakne tlo, no za preponu koju je 

ǇǊŜǎƪƻőƛƻ ƴŀƪƻƴ ȊǾƻƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŜ ŘƻōƛǾŀ ōƻŘƻǾŜΦ 
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5. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƛǎǘŜƪƭƻ ǳ ǘǊŜƴǳǘƪǳ ƪŀŘŀ ƧŜ ƪƻƴƧ ǾŜŏ ǳ ƻŘǎƪƻƪǳΣ ǘŀŘŀ ŏŜ ǎŜ ōƻŘƻǾƛ ƴŀ ǘƻƧ 

ǇǊŜǇƻƴƛ ǊŀőǳƴŀǘƛΣ ōƛƭƻ Řŀ ƧŜ ǎǊǳǑŜƴŀ ƛƭƛ ƴŜΦ ±ǊƛƧŜƳŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǎŜ ƳƧŜǊƛ Řƻ ǎƭƧŜŘŜŏŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴŀ ƴŀőƛƴ 

kako je opisano u paragrafu 4. 

6. !ƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǳǎƭƛƧŜŘ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ǇƻƳŀƪƴŜ ƛƭƛ ǎǊǳǑƛ ǇǊŜǇƻƴǳΣ ǘŀŘŀ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ǘǊŜōŀ 

ǎƳŀƴƧƛǘƛ Ȋŀ ǑŜǎǘ ǎŜƪǳƴŘƛ ƛ sukladno tome dati znak zvonom. 

7. YŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŜ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǳ ǇǊǾƻƳ ǇƻƪǳǑŀƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƴŀ ƪƻƧƻƧ ōƛ ǘǊŜōŀƭƻ ȊŀǳǎǘŀǾƛǘƛ ǎŀǘ ǘŀŘŀ ǎŜ 

njegov nastup ȊŀǾǊǑŀǾŀΦ Taj natjecatelj se razvrstava kao zadnji ƳŜŚǳ onima koji su sakupili jednak 

broj bodova. 

2[ANAK D.12.7. UTAKMICA α~¢AFET!ά (OD KAT. A***  DO KAT. L**) (F9L 2[ANAK 268) 

1. hǇŏŜƴƛǘƻ 

1.1. Ova utakmica je za ekipe od dva ili tri natjecatelja. 2ƭŀƴƻǾƛ ekipe ulaze u parkur zajedno. 

1.2. tŀǊƪǳǊ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ȊŀǾǊǑŜƴ ǳȊŀǎǘƻǇƴƻ onoliko puta koliko ima őƭŀƴƻǾŀ ŜƪƛǇŜΦ 

1.3. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ǇǊƻƭŀȊƛ ƪǊƻȊ ƭƛƴƛƧǳ ǎǘŀǊǘŀ ƳƻǊŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊǾǳ ǇǊŜǇƻƴǳΣ ŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ǇǊŜǎƪŀőŜ 

ȊŀŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƳƻǊŀ ǘŀƪƻŚŜǊ ǇǊƛƧŜŏƛ ȊŀǾǊǑƴǳ ƭƛƴƛƧǳ ƪŀƪƻ ōƛ ȊŀǳǎǘŀǾƛƻ ǎŀǘΦ !ƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǇǊƛƧŜŚŜ 

ȊŀǾǊǑƴǳ ƭƛƴƛƧǳ ǇǊƛƧŜ ƴŜƎƻ Ǒǘƻ ŘǊǳƎƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜŘȊŀŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳΣ ŜƪƛǇŀ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴŀΦ 

1.4. ±ǊƛƧŜƳŜ ƳŀƴǑŜ ƳƧŜǊƛ ǎŜ ƻŘ ǘǊŜƴǳǘƪŀ ƪŀŘŀ ǇǊǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǇǊƛƧŜŚŜ ǎǘŀǊǘƴǳ ƭƛƴƛƧǳ Ǉŀ Řƻƪ ȊŀŘƴƧƛ őƭŀƴ 

ekipe prijeŚŜ ȊŀǾǊǑƴǳ liniju. 

1.5. Dozvoljeno vrijeme bazira se na brzini koja je potrebna za to natjecanje i duljini parkura 

ǇƻƳƴƻȌŜƴƻƳ ǎŀ ōǊƻƧŜƳ őƭŀƴƻǾŀ ŜƪƛǇŀΦ 

1.6. Ukoliko, tijekom ƳŀƴǑŜΣ ŘƻŚŜ Řƻ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ǎ ǊǳǑŜƴƧŜƳΣ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ŘƻŘŀǘƛ ǎŜƪǳƴŘŜ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜ 

ǇƻǘǊŜōƴƻ Řŀ ǎŜ ȊŀǾǊǑƛ ƳŀƴǑŀ όǾƛŘƛ 5ΦтΦтΦύΦ 

1.7. LǎƪƭƧǳőŜƴƧŜ őƭŀƴŀ ŜƪƛǇŜ ǾƻŘƛ Řƻ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŀ ŎƛƧŜƭŜ ŜƪƛǇŜΦ 

1.8. 5ǊǳƎŀ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ ƪƻŘ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ őƭŀƴŀ ŜƪƛǇŜ ƛƭƛ ǇŀŘ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀκƪƻƴƧŀ ƛǎƪƭƧǳőǳƧŜ ŎƛƧŜƭǳ ŜƪƛǇǳΦ 

1.9. 9ƪƛǇŀ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴŀ ŀƪƻΣ ǇǊƛƭƛƪƻƳ ȊŀƳƧŜƴŜΣ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƻŘǊŀȊƛ ƻŘ ǘƭŀ ƴŀ ǇǊŜǇƻƴǳ ǇǊƛƧŜ ƴŜƎƻ Ǒǘƻ 

ǎǳ ǇǊŜŘƴƧŜ ƴƻƎŜ ƪƻƴƧŀ őƭŀƴŀ ƴƧŜƎƻǾŜ ŜƪƛǇŜ Řƻǘŀƪƭŀ ǇƻŘΦ 

2. Natjecanja αǑǘŀŦŜǘŀά ǇǊƻǾƻŘŜ ǎŜΥ 

2.1. bƻǊƳŀƭƴŜ ǑǘŀŦŜǘŜ 

2.1.1. U ovoj utakmici prvi natjecatelj ǎƪŀőŜ svoju ƳŀƴǑǳ i kada je ǇǊŜǎƪƻőƛƻ ǇƻǎƭƧŜŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ 

ǎƭƛƧŜŘŜŏƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪǊŜŏŜ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳ ƛ ǘŀƪƻ ŘŀƭƧŜΦ 

2.1.2. 2ƛƳ ǇǊŜŘƴƧŜ ƴƻƎŜ ƪƻƴƧŀ őƭŀƴŀ ƴƧŜƎƻǾŜ ŜƪƛǇŜΣ ƪƻƧƛ ƧŜ ǇǊŜǎƪŀƪŀƻ zadnju preponu, dotaknu tlo, 

ǎƭƛƧŜŘŜŏƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ ǎƪƻőƛǘƛ ǎǾƻƧǳ ǇǊǾǳ ǇǊŜǇƻƴǳΦ 

2.1.3. Ova utakmica provodi se po Tablici C. 

2.2. αtƻƎǊŜǑƪŀ - LǎƪƭƧǳőŜƴƧŜά ǑǘŀŦŜǘŀ 

αPogreǑka - IskljuőŜnjeά odrȌava se prema odredbama napisanim za αPogǊŜǑƪŀ - IskljuőŜnjeά 

natjecanja pod D.12.5. ili preko maksimalnog broja prepona koje mora preskoőƛǘƛ cijela ekipa ili u 

fiksnom vremenu unutar kojeg cijela ekipa mora preskoőƛǘƛ najvŜŏƛ broj prepona. 

2.2.1. Preko maksimalnog broja prepona 

2.2.1.1. ½ŀƳƧŜƴŀΣ ƴŀȊƴŀőŜƴŀ ȊǾǳƪƻƳ ȊǾƻƴŀΣ ƻōŀǾŜȊƴŀ ƧŜ ƪŀŘŀ ƧŜ ǎǾŀƪƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ȊŀǾǊǑƛƻ svoju 

ƳŀƴǑǳ ili kada natjecatelj napravi ǇƻƎǊŜǑƪǳΣ osim ƴŀ ȊŀŘƴƧƻƧ ǇǊŜǇƻƴƛΦ 2ƭŀƴƻǾƛ ƴƧŜƎƻǾŜ ŜƪƛǇŜ 

ƳƻǊŀƧǳ ǘŀŘŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊǾǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛƭƛ ǎƭƧŜŘŜŏǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƴŀ ƪƻƧƻƧ ƧŜ ŘƻǑƭƻ Řƻ ǊǳǑŜƴƧŀ ƛƭƛ 

gdje se dogodio neposluh. 

2.2.1.2. !ƪƻ ȊŀŘƴƧƛ őƭŀƴ ŜƪƛǇŜ ȊŀǾǊǑƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳ ōŜȊ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ƛƭƛ ŀƪƻ ǎǊǳǑƛ ȊŀŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ 

ǳ ǇŀǊƪǳǊǳΣ ƴƧŜƎƻǾŀ ƳŀƴǑŀ ƧŜ ȊŀǾǊǑƛƭŀ ƴŀ ȊŀǾǊǑƴƻƧ liniji i sat se u tom trenutku mora 

zaustaviti. 

2.2.1.3. YŀŘŀ ȊŀŘƴƧƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎǊǳǑƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ǇŀǊƪǳǊǳΣ ƻǎƛƳ ȊŀŘƴƧŜΣ ŘŀƧŜ se zvuk zvonom i 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ƻƴŘŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǎƭƧŜŘŜŏǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƪŀƪƻ ōƛ Ƴǳ ǎŜ ȊŀōƛƭƧŜȌƛƭƻ ǾǊƛƧŜƳŜΦ YŀŘŀ 

ǘŀƧ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧΣ ƛȊ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ ǊŀȊƭƻƎŀΣ ƴŜ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ƴŀ ƪƻƧƻƧ ǾǊƛƧŜƳŜ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ 
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zaustavljeno, cijela ekipa plasirana je kao posljednja od onih koji su ostvarili isti broj bodova 

ƛ ƪƻƧƛƳŀ ƧŜ ǾǊƛƧŜƳŜ ȊŀōƛƭƧŜȌŜƴƻΦ 

2.2.1.4. ¦ ƻǾƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳ ŘŀƧǳ ǎŜ ŘƻŘŀǘƴƛ ōƻŘƻǾƛΥ ŘǾŀ ōƻŘŀ Ȋŀ ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇǊŜǎƪƻőŜƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛ 

ƧŜŘŀƴ ōƻŘ Ȋŀ ǎǊǳǑŜƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳΦ WŜŘŀƴ ōƻŘ ǎŜ ƻŘǳȊƛƳŀ Ȋŀ ǇǊǾǳ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘΣ ŘǾŀ ōƻŘŀ Ȋŀ 

ǎƭƧŜŘŜŏǳ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘ Řƻ ƪƻƧŜ ƧŜ ŘƻǑƭƻ ƪƻŘ ŘǊǳƎƻƎ ƛƭƛ ǘǊŜŏŜƎ őƭŀƴŀ ŜƪƛǇŜ ƻǾƛǎƴƻ ƻ ōǊƻƧǳ 

natjecatelja u ekipi. Jedan bod oduzima se Ȋŀ ǎǾŀƪǳ ȊŀǇƻőŜǘǳ ǎŜƪǳƴŘǳ ƛȊǾŀƴ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻƎ 

vremena. 

2.2.1.5. tƻŘƧŜƭŀ ǎŜ ǊŀŘƛ ǇǊŜƳŀ ƴŀƧǾŜŏŜƳ ōǊƻƧǳ ōƻŘƻǾŀ ƪƻƧŜ ƧŜ ƻǎǘǾŀǊƛƭŀ ŜƪƛǇŀ ƛ ǇǊŜƳŀ ƴŀƧōǊȌŜƳ 

vremenu. 

2.2.2. S fiksnim vremenom 

2.2.2.1. Provode se pravila iz stavaka: 2.2.1.1., 2.2.1.3., 2.2.1.4. 

2.2.2.2. {Ǿŀƪŀ ŜƪƛǇŀ ƛƳŀ пр όƳƛƴƛƳŀƭƴƻύ ƛ фл όƳŀƪǎƛƳŀƭƴƻύ ǎŜƪǳƴŘƛ ǇƻƳƴƻȌŜƴƻ ǎŀ ōǊƻƧŜƳ őƭŀƴƻǾŀ 

ekipe. 

2.2.2.3. 9ƪƛǇŀ ƳƻǊŀ ƻǎǘǾŀǊƛǘƛ ƴŀƧǾŜŏƛ ōǊƻƧ ǇǊŜǎƪƻőŜƴƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀ ǳ ŦƛƪǎƴƻƳ ǾǊŜƳŜƴǳΣ ŀ ǇǊǾƛ őƭŀƴ ŜƪƛǇŜ 

ƳƻǊŀ ǇƻƴƻǾƻ ƛǎǇƻőŜǘƪŀ ȊŀǇƻőŜǘƛ ǇŀǊƪǳǊ ŀƪƻ ƧƻǑ ƴƛƧŜ ŘƻǎǘƛƎƴǳǘƻ Ŧƛƪǎƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƴŀƪƻƴ 

ǇƻǎƭƧŜŘƴƧŜƎ őƭŀƴŀΦ 

2.2.2.4. !ƪƻ ǇƻǎƭƧŜŘƴƧƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎǊǳǑƛ ȊŀŘƴƧǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ǳ ǎǾƻƧƻƧ ƳŀƴǑƛΣ ƳƻǊŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊǾǳ 

ǇǊŜǇƻƴǳ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳ ƪŀƪƻ ōƛ Ƴǳ ǎŜ ȊŀōƛƭƧŜȌƛƭƻ Ǿrijeme. 

2.2.2.5. !ƪƻ ǘƻƪƻƳ ƳŀƴǑŜ ŘƻŚŜ Řƻ ƴŜǇƻǎƭǳƘŀ ǎŀ ǊǳǑŜƴƧŜƳ ƻŘǳȊƛƳŀ ǎŜ ǑŜǎǘ ǎŜƪǳƴŘƛ ǎŀ ŦƛƪǎƴƻƎ 

vremena. 

2.3. ¦ȊŀǎǘƻǇƴŀ ǑǘŀŦŜǘŀ αtƻƎǊŜǑƪŀ - LǎƪƭƧǳőŜƴƧŜά 

Ova utakmica odrȌava se prema istim pravilima kao i αPogreǑka - IskljuőŜnjeά preko maksimalnog 

broja prepona. MŜŚutim, natjecatelji preuzimaju jedan od drugoga ǑǘŀŦŜǘǳ nakon svake pogrŜǑƪŜ 

dok parkur nije zavrǑen onoliko puta koliko imŀ őƭŀnova u ekipi. 

2.4. αtƻƎǊŜǑƪŀ - LǎƪƭƧǳőŜƴƧŜά ƻǇŎƛƻƴŀƭƴŀ ǑǘŀŦŜǘŀ 

2.4.1. U ovim natjecanjima natjecatelji mogu preuzeti ǑǘŀŦŜǘǳ kako ȌŜƭŜ tijekom natjecanja, ali 

ȊŀƳƧŜƴŀ ƧŜ ƻōŀǾŜȊƴŀΣ ƻȊƴŀőŀǾŀ ǎŜ ȊǾǳƪƻƳ ȊǾƻƴŀΣ ƪŀŘŀ ƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ȊŀǾǊǑƛƻ ǎǾƻƧ ǇŀǊƪǳǊ ƛƭƛ ǳ 

ǘǊŜƴǳ ƪŀŘŀ ǎŜ ŘƻƎƻŘƛƭŀ ǇƻƎǊŜǑƪŀΦ 

2.4.2. hǇŎƛƻƴŀƭƴŀ ǑǘŀŦŜǘŀ ǎǳŘƛ ǎŜ Ǉƻ ¢ŀōƭƛŎƛ /Φ 

2[ANAK D.12.8. UTAKMICA αRASTU09 tOTE~Yh09άκάAKUMULATOwά (KAT. L* I VE0E) (FEI 
2[ANAK 269) 

1. hǾŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ƴŀ сΣ у ƛƭƛ мл ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧŜ ǎǳ ǇƻǎǘŜǇŜƴƻ ǎǾŜ ǘŜȌŜΦ YƻƳōƛƴƛǊŀƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ 

ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜΦ tǊƻƎǊŜǎƛǾƴŀ ǘŜȌƛƴŀ ƴƛƧŜ ǾŜȊŀƴŀ ǎŀƳƻ ǳȊ Ǿƛǎƛƴǳ ƛ ǑƛǊƛƴǳ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ǾŜŏ ƛ ǳȊ ǘŜȌƛƴǳ 

putanje. 

2. Pozitivni bodovi ŘƻōƛǾŀƧǳ ǎŜ ƪŀƪƻ ǎƭƛƧŜŘƛΥ м ōƻŘ Ȋŀ ǇǊŜǎƪƻőŜƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳ мΣ н ōƻŘŀ Ȋŀ ǇǊŜǇƻƴǳ 2, 3 

ōƻŘŀ Ȋŀ ǇǊŜǇƻƴǳ о ƛ ǘŀƪƻ ŘŀƭƧŜ ǳ ǳƪǳǇƴƻƳ ȊōǊƻƧǳ ƻŘ нмΣ ос ƛƭƛ рр ōƻŘƻǾŀΦ ½ŀ ǎǊǳǑŜƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƴŜ 

ŘƻōƛǾŀƧǳ ǎŜ ōƻŘƻǾƛ ƴƛǘƛ ǎŜ ŘƻŘƧŜƭƧǳƧǳ ƴŜƎŀǘƛǾƴƛ ōƻŘƻǾƛΦ tƻƎǊŜǑƪŜΣ ƻǎƛƳ ǊǳǑŜƴƧŀ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ƪŀȌƴƧŀǾŀƧǳ 

se prema Tablici A. 

3. hǾŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ƴŜ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜ ǎ ōŀǊŀȌƻƳ ƛƭƛ ƻŘƳŀƘ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ōŀǊŀȌŀ ōƛǘ 

ŏŜ ƴŀƧƳŀƴƧŜ ǑŜǎǘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƪƻƧŜ ǎŜ Ƴƻgu ǇƻǾƛǎƛǘƛ ƛκƛƭƛ ǇǊƻǑƛǊƛǘƛΦ tǊŜǇƻƴŜ ǳ ōŀǊŀȌǳ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ǇǊŜǎƪŀƪŀǘƛ 

u istom redoslijedu ƪŀƻ ƛ ǳ ƻǎƴƻǾƴƻƳ ǇŀǊƪǳǊǳ ƛ ƻƴŜ ȊŀŘǊȌŀǾŀƧǳ isti broj bodova. 

4. ¦ƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ƴŜ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜ ƛ ǎ ōŀǊŀȌŜƳΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴƛǎǳ ƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀƭƛ Ȋŀ ōŀǊŀȌ 

ǊŀƴƎƛǊŀƴƛ ǎǳ ǇǊŜƳŀ ƻǎǘǾŀǊŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛΣ ōŜȊ ƻōȊƛǊŀ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΦ !ƪƻ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎanje 

ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŀ ǇǊǾƻƳ ƳŀƴǑƻƳ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜ ƛ ǎ ōŀǊŀȌŜƳΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴƛǎǳ ƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀƭƛ ǳ ōŀǊŀȌ 

ǊŀƴƎƛǊŀƴƛ ǎǳ ǇǊŜƳŀ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛ ƻǎǘǾŀǊŜƴƻƳ ǾǊŜƳŜƴǳ ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛΦ 

5. Uz zadnju preponu u parkuru ƳƻȌŜ se postaviti izborna prepona koja predstavlja Jocker preponu. 

JocƪŜǊ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǘŜȌŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƻŘ ǊŜŘƻǾƴŜ ȊŀŘƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƛ ƻƴ Řƻƴƻǎƛ ŘǾƻǎǘǊǳƪƛ ōǊƻƧ ōƻŘƻǾŀΦ !ƪƻ 



 

60 

PRAVILNIK NATJECANJA U PREPONSKOM JAHANJU 20222023. 

Izdanje na snazi od 0113. lipnja 20222023. godine 

je JocƪŜǊ ǎǊǳǑŜƴΣ ǘŀŘŀ ǎŜ ōƻŘƻǾƛ Wƻckera moraju odbiti od bodova koje je do tada osvojio natjecatelj. 

tǊŜƳŀ ƛȊōƻǊǳ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀőŀ parkura mogu se postaviti dva Jockera umjesto jednoga kao alternative 

zadnjoj preponi. U ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳ ǇǊǾƛ Jocker nosit ŏŜ мрл҈ ōƻŘƻǾŀ ƻŘ ȊŀŘƴƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜ parkura; drugi 

WƻŎƪŜǊ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǘŜȌƛ ƻŘ ǇǊǾƻƎ Wockera i nosi 200% bodova zadnje prepone parkura. NatjecŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ 

ǇǊŜǎƪƻőiti jednog od ta dva Jockera kao alternative zadnjoj preponi. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ƧƻŎƪŜǊ ǇǊŜǎƪƻőŜƴ 

ǳǎǇƧŜǑno natjecatelj ostvaruje 150% odnosno 200% bodova od zadnje prepone parkura. Ukoliko je 

JƻŎƪŜǊ ǎǊǳǑen 150% odnosno 200% bodova od zadnje prepone parkura mora biti oduzeto od 

ukupnog broja bodova koje je natjecatelj do tada ostvario. 

2[ANAK D.12.9. UTAKMICA α[h± NA BODOV9έ (KAT. M* I VE0E) (FEI 2LANAK 270) 

1. U ovƻƧ ǳǘŀƪƳƛŎƛ ƧŜ ƻŘǊŜŚŜƴƛ ōǊƻƧ ǇǊŜǇƻƴŀ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳΦ {Ǿŀƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƴƻǎƛ ƻŘ мл do 120 

ōƻŘƻǾŀΣ ƻǾƛǎƴƻ ƻ ǘŜȌƛƴƛΦ YƻƳōƛƴƛǊŀƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜΦ 

2. tǊŜǇƻƴŜ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƛȊƎǊŀŚŜƴŜ ǘŀƪƻ Řŀ ƛƘ ƧŜ ƳƻƎǳŏŜ ǇǊŜǎƪŀƪŀǘƛ ǳ ƻōŀ ǎƳƧŜǊŀΦ 

3. hǾƛǎƴƻ ƻ ƻŘƭǳŎƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀőŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ǊŀȊƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƳƻƎǳ Řƻƴƻǎƛǘƛ ƧŜŘƴŀƪƛ ōǊƻƧ ōƻŘƻǾŀΦ !ƪƻ ǳ 

ǇŀǊƪǳǊǳ ƴƛƧŜ ƳƻƎǳŏŜ ǇƻǎǘŀǾƛǘƛ мн ǇǊŜǇƻƴŀΣ ǘŀŘŀ ŏŜ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀő ǇŀǊƪǳǊŀ ƻŘƭǳőƛǘƛ ƪƻƧŜ ŏŜ ƻŘ ǇǊŜǇƻƴŀ 

biti izostavljene. 

4. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŘƻōƛǾŀ ōƻŘƻǾŜ Ȋŀ ǎǾŀƪǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƪƻƧǳ ƧŜ ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇǊŜǎƪƻőƛƻΦ ½ŀ ǎǊǳǑŜƴǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƴŜ 

dobivaju se bodovi. 

5. Svaki natjecatelj ima na raspolaganju 45 (minimum) do 90 sekundi (maksimum) sekundi. Tijekom 

ǘƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ ǇǊŜǎƪŀƪŀǘƛ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪƻƧŜ ȌŜƭƛ ōƛƭƻ ƪƻƧƛƳ ǊŜŘƻƳ ƛ ǎƳƧŜǊƻƳΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ 

ƳƻȌŜ ǇǊƻŏƛ ǎǘŀǊǘƴǳ liniju u bilo kojem smjeru. Startna linija ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƻȊƴŀőŜƴŀ ǎ őŜǘƛǊƛ zastavice; 

crvena i bijela zastavica na svakom kraju linije. 

6. Zvuk zvona ƻȊƴŀőŀǾŀ kraj ƻƎǊŀƴƛőŜƴƻƎ vremena tokom kojeg se mogu ostvarit bodovi. Natjecatelj 

ǘŀŘŀ ƳƻǊŀ ǇǊƻŏƛ ȊŀǾǊǑƴǳ ƭƛƴƛƧǳ ǳ ƧŜŘƴƻƳ ƛƭƛ ŘǊǳƎƻƳ ǎƳƧŜǊǳ ƪŀƪƻ ōƛ Ƴǳ ǎŜ ǾǊƛƧŜƳŜ ȊŀōƛƭƧŜȌƛƭƻΦ !ƪƻ ƴŜ 

ǇǊƛƧŜŚŜ ȊŀǾǊǑƴǳ ƭƛƴƛƧǳ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƧŜΦ ½ŀǾǊǑƴŀ ƭƛƴƛƧŀ ƳƻǊŀ ƛƳŀǘƛ őŜǘƛǊƛ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜ ς mora biti crvena i bijela 

zastavica na svakom kraju linije. 

7. !ƪƻ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƛǎǘŜƪƴŜ ǳ ǘǊŜƴǳǘƪǳ ƪŀŘŀ ƧŜ ƪƻƴƧ ǾŜŏ ƻŘǎƪƻőƛƻΣ ǘŀ ǎŜ ǇǊŜǇƻƴŀ Ǌŀőǳƴŀ ǳƪƻƭƛƪƻ 

ƧŜ ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇǊŜǎƪƻőŜƴŀΦ 

8. tǊŜǇƻƴŜ ƪƻƧŀ ǎǳ ǎǊǳǑŜƴŜ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜ ƴŜŏŜ ǎŜ ǇƻŘƛȊŀǘƛΤ ŀƪƻ Ƨǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǇƻƴƻǾƻ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǘŀŘŀ 

ƴŜŏŜ dobiti bodove za tu preponu. Jednako se primjenjuje za ǊǳǑŜƴƧŜ prepone i ǇƻƳƛŎŀƴƧŜ ƴƛȌŜƎ 

ŘƛƧŜƭŀ ǇǊŜǇƻƴŜ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŜ ǳ ƛǎǘƻƧ ǾŜǊǘƛƪŀƭƴƻƧ ǊŀǾƴƛƴƛ ǳǎƭƛƧŜŘ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ 

ōŜȊ ǊǳǑŜƴƧŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǘǳ ǇǊŜǇƻƴǳ ƛƭƛ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ƴŀ ŘǊǳƎǳ ǇǊŜǇƻƴǳΦ 

9. {Ǿŀƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ǇǊŜǎƪŀƪŀǘƛ ŘǾŀ ǇǳǘŀΦ ¢ǊŜŏŜ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧŜ ƛǎǘŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƛƭƛ ǇǊƻƭŀȊŀƪ ƛȊƳŜŚǳ 

ȊŀǎǘŀǾƛŎŀ ǇǊŜǇƻƴŜ ƪƻƧŀ ƧŜ ǾŜŏ ǎǊǳǑŜƴŀΣ ōƛƭƻ ƴŀƳƧŜǊƴƻ ƛƭƛ ƴŜΣ ƴŜ ǇƻǾƭŀőƛ Ȋŀ ǎƻōƻƳ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜΦ 

aŜŚǳǘƛƳΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŜ ŘƻōƛǾŀ ōƻŘƻǾŜ ƪƻƧŜ ƴƻǎƛ ǘŀ ǇǊŜǇƻƴŀΦ 

10. ½ŀ ǎǾŜ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ όƴŀƪƻƴ ǘǊƛ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜύ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƧŜ ƪŀȌƴƧŜƴ ƎǳōƛǘƪƻƳ ǾǊŜƳŜƴŀΦ 

bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ǎǘŀǘƛ ƴŀƪƻƴ ǇŀŘŀ ƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƧŜ ƛȊ ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ƧŜ ǎŀƪǳǇƛƻ ƴŀƧǾŜŏƛ ōǊƻƧ 

ōƻŘƻǾŀ ōƛǘ ŏŜ ǇǊƻƎƭŀǑŜƴ ǇƻōƧŜŘƴƛƪƻƳΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ōƻŘƻǾŀ ƻŘƭǳőƛǘ ŏŜ ƴŀƧōƻƭƧŜ ǾǊƛƧŜƳŜ 

postignutƻ Ȋŀ ǇǊƻƭŀȊŀƪ ƛȊƳŜŚǳ ǎǘŀǊǘƴŜ ƛ ȊŀǾǊǑƴŜ ŎǊǘŜΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ōƻŘƻǾŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴŀ Ȋŀ 

ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƻŘǊȌŀǘ ŏŜ ǎŜ ōŀǊŀȌ ǇǊŜƳŀ ƛǎǘƛƳ ǇǊŀǾƛƭƛƳŀ ǳȊ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƻŘ пл ǎŜƪǳƴŘƛΣ pod 

uvjetom da je to navedeno u propozicijama (vidi D.10.1.6.). Ukoliko nije navedeno natjecatelji s 

ƧŜŘƴŀƪƛƳ ōǊƻƧŜƳ ōƻŘƻǾŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴƻƳ ŘƛƧŜƭƛǘ ŏŜ ƴŀƎǊŀŘǳΦ 

11. ¦ ǇŀǊƪǳǊǳ ǎŜ ƳƻȌŜ ǇƻǎǘŀǾƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴŀ ǇƻǎŜōƴƻ ƻȊƴŀőŜƴŀ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀƳŀ ƛ ƴŀȊƛǾƻƳ άJockerέΦ Jocker se 

ƳƻȌŜ ǇǊŜǎƪŀƪŀǘƛ ŘǾŀ ǇǳǘŀΤ Ȋŀ ǎǾŀƪƻ ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧŜ Jockera dobiva se 200 bodova, ali ako je 

ǎǊǳǑŜƴ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƻŘǳȊŜǘƻ нлл ōƻŘƻǾŀ ƻŘ ōƻŘƻǾŀ ƪƻƧŜ Řƻ ǘŀŘŀ ƻǎǾƻƧƛƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧΦ 

12. Ukoliko Jocker nije sastavni dio osnovnog parkura, tada nakon isteka zadanog vremena natjecatelj 

ƳƻǊŀ ǇǊƛƧŜŏƛ ȊŀǾǊǑƴǳ ƭƛƴƛƧǳ ƪŀƪƻ ōƛ ǎŜ ƛȊƳƧŜǊƛƭƻ ƴƧŜƎƻǾƻ ǾǊƛƧŜƳŜΦ Tada natjecatelj u roku od 20 sekundi 

ŘƻōƛǾŀ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴǳ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘ ǇƻƪǳǑŀƧŀ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧŀ JockeraΦ ½ŀ ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇǊŜǎƪƻőŜƴ Jocker dobiva 
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ǎŜ нлл ōƻŘƻǾŀΣ ŀ ŀƪƻ ǎŜ ǇƻǊǳǑƛΣ ƻŘǳȊƛƳŀ ǎŜ нлл ōƻŘƻǾŀ ƻŘ ōƻŘƻǾŀ ƪƻƧŜ ƧŜ Řƻ ǘŀŘŀ ƻǎǾƻƧƛƻ 

natjecatelj. 

2[ANAK D.12.10. UTAKMICA αIZABERI SVOJ t¦¢έ (OD KAT. A*** DO KAT. M**  ) (FEI 2LANAK 
271) 

1. U ovoj utakmici prepone se mogu preskakati samo jednom u redoslijedu koji odabere natjecatelj. 

{Ǿŀƪƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ƴŜ ǇǊŜǎƪƻőƛ ǎǾŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ōƛǘ ŏŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴΦ YƻƳōƛƴƛǊŀƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƴƛǎǳ 

dozvoljene. 

2. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻƎǳ ǇǊƻŏƛ ǎǘŀǊǘƴǳ liniju ƛ ȊŀǾǊǑƴǳ liniju u jednom ili drugom smjeru. Te crte moraju biti 

ƻȊƴŀőŜƴŜ ǎ őŜǘƛǊƛ ȊŀǎǘŀǾƛŎŜΤ ŎǊǾŜƴŀ ƛ ōƛƧŜƭŀ ȊŀǎǘŀǾƛŎŀ ƴŀ ǎǾŀƪƻƳ ƪǊŀƧǳ ǘƛƘ ŎǊǘŀΦ tǊŜǇƻƴŜ ǎŜ ƳƻƎǳ 

ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǳ ƧŜŘƴƻƳ ƛƭƛ ŘǊǳƎƻƳ ǎƳƧŜǊǳΣ ǳƪƻƭƛƪƻ ƴƛƧŜ ŘǊǳƎŀőƛƧŜ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ƴŀ Ǉƭŀƴǳ ǇŀǊƪǳǊŀΦ 

3. ¢ŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ōŜȊ ǇǊƻǇƛǎŀƴŜ ōǊȊƛƴŜ ǇǊŜƳŀ ¢ŀōƭƛŎƛ /Φ 

4. ¦ƪƻƭƛƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŜ ȊŀǾǊǑƛ ǎǾƻƧ ǇŀǊƪǳǊ ǳƴǳǘŀǊ мнл ǎŜƪǳƴŘƛΣ ōƛǘ ŏŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴΦ 

5. Za sve ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ natjecatelj je ƪŀȌƴƧŜƴ gubitkom vremena, osim Ǒǘo nakon ǘǊƛ ƴŜǇƻǎƭǳǑƴƻǎǘƛ 

ǎƭƛƧŜŘƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜΦ 

6. ¦ƪƻƭƛƪƻ ŘƻŚŜ Řƻ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ ƛƭƛ ƛǎǘǊőŀǾŀƴƧŀ ǎ ǊǳǑŜƴƧŜƳ ƛƭƛ ǇƻƳƛŎŀƴƧŜƳ ǇǊŜǇƻƴŜ ǘŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ 

ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳ ǎŀƳƻ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ƧŜ ǎǊǳǑŜƴŀ ƛƭƛ ǇƻƳŀƪƴǳǘŀ ǇǊŜǇƻƴŀ ǇƻƴƻǾƻ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀ ƛ ƪŀŘŀ 

Ƴǳ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ Řŀ Ȋƴŀƪ Ȋŀ ǎǘŀǊǘΦ hƴ ȊŀǘƛƳ ƳƻȌŜ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ǇǊŜǇƻƴǳ ǇǊŜƳŀ svom izboru. U tom 

ǎƭǳőŀƧǳ vremenu koje je postigao natjecatelj bit ŏŜ dodana korekcija vremena od 6 sekunde.  

2[ANAK D.12.11. UTAKMICA α5VOJNI PARK¦wέ όOD KAT. A***  DO KAT. L**) (F9L 2LANAK 272) 

1. ¢ŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ǳ ǇŀǊƻǾƛƳŀΣ ƧŜŘŀƴ ǇǊƻǘƛǾ ŘǊǳƎƻƎΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ǎŜ ƳƻǊŀƧǳ ƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀǘƛ ƪǊƻȊ 

ƻŘǾƻƧŜƴǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ǳ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǘǳǊƴƛǊŀ ƛƭƛ ǇǊŜǘƘƻŘƴƻƳ ƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧǎƪƻƳ ƳŀƴǑƻƳΣ ōƛƭƻ ǇǊŜƳŀ ¢ŀōƭƛŎƛ 

A na vrijeme ili prema Tablici C. 

2. Dva natjecatelja natjecat ŏe se ƳŜŚǳǎƻōƴƻ istovremeno na dvije jednake putanje. Kombinirane 

ǇǊŜǇƻƴŜ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜΦ !ƪƻ ƧŜŘŀƴ ƻŘ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǳŚŜ ǳ ǎǳǇŀǊƴƛƪƻǾǳ ǇǳǘŀƴƧǳ ǘŜ ǘŀƪƻ ȊŀǎƳŜǘŀ 

ǎǳǇŀǊƴƛƪǳΣ ǘŀŘŀ ŏŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ƧŜ ƻŘƎƻǾƻǊŀƴ Ȋŀ ƻƳŜǘŀƴƧŜ ōƛǘƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴΦ 

3. Pobjednici svake od ŜƭƛƳƛƴŀŎƛƧǎƪŜ ƳŀƴǑŜ ƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀƧǳ ǎŜ Ȋŀ ŘŀƭƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ǳ ƎǊǳǇŀƳŀ Ǉƻ ŘǾŀ Ȋŀ 

ǎƭƧŜŘŜŏǳ ŜƭƛƳƛƴŀŎƛƧǎƪǳ ƳŀƴǑǳ ǘŜ ǘŀƪƻ ǎǾŜ Řƻƪ ǎŜ ƴŜ ŘƻōƛƧŜ ŘǾŀ Ŧƛƴŀƭƛǎǘŀ ƪƻƧƛ ƳŜŚǳǎƻōƴƻ ƻŘƭǳőǳƧǳ ƻ 

pobjedniku utakmice. 

4. ¦ ǘƻƧ ǳǘŀƪƳƛŎƛ ǎǾŀƪƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ ƧŀƘŀǘƛ ǎŀƳƻ ƧŜŘƴƻƎ ƪƻƴƧŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ŜƭƛƳƛƴŀŎƛƧǎƪƛƘ ƳŀƴǑƛΣ 

odabranog ƛȊƳŜŚǳ njegovih konja s kojima se kvalificirao kroz prethodne ƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧǎƪŜ ƳŀƴǑŜ ƛƭƛ 

ƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧǎƪǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǳǎǘŀƴƻǾƛ Řŀ ƧŜ ƴƧŜƎƻǾ ǇǊƻǘƛǾƴƛƪ ƻŘǳǎǘŀƻ ǘƛƧŜƪƻƳ ƳŀƴǑŜ 

tada natjecatelj koji je ƻǎǘŀƻ ǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳ ƳƻǊŀ ȊŀǾǊǑƛǘƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳΦ 

5. Ako je u kvalifikacijskoj utakmici ili prethodnoj kvalifikacijskoj ƳŀƴǑƛ ǾƛǑŜ natjecatelja plasirano na 

ȊŀŘƴƧŜ ƳƧŜǎǘƻ Ȋŀ ȊŀǾǊǑƴǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳΣ ǘŀŘŀ ǎŜ ƳƻǊŀ ƻŘǊȌŀǘƛ ōŀǊŀȌ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜΦ 

6. 9ƭƛƳƛƴŀŎƛƧǎƪŜ ƳŀƴǑŜΣ ǳ ƪƻƧƛƳŀ ǎǳŘƧŜƭǳƧǳ ŘǾŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǎŜ ōŜȊ ǾǊŜƳŜƴŀ ŀƪƻ ǎŜ ǎǳŘŜ Ǉƻ 

¢ŀōƭƛŎƛ !Φ {Ǿŀƪŀ ǇƻƎǊŜǑƪŀ ōƛƭƻ ƪƻƧŜ ǇǊƛǊƻŘŜ όǊǳǑŜƴƧŜΣ ƻŘōƛƧŀƴƧŜ ǎƪƻƪŀΣ ǎƪǊŜǘŀƴƧŀύ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎŜ м 

ōƻŘƻƳΦ .ŜȊ ƻōȊƛǊŀ ƴŀ ǎǾŜ ƴŀǾŜŘŜƴƻ ƎƻǊŜΣ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƻŘōƛƧŀƴƧŀ ǎŀ ƛƭƛ ōŜȊ ǊǳǑŜƴƧŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŏŜ 

ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ǎǾƻƧǳ ƳŀƴǑǳ ōŜȊ ǇǊŜǎƪŀƪŀƴƧŀ ǘŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƛ ōŜȊ őŜƪŀƴƧŀ Řŀ ƧŜ ǎŜ ǇƻƴƻǾƻ ǇƻǎǘŀǾƛκǎƭƻȌƛΦ Ako 

se ƳŀƴǑŀ sudi po Tablici A natjecatelj se ƪŀȌƴƧŀǾŀ jednim bodom. Natjecatelj koji prolazi preponu 

ōŜȊ Řŀ ƧŜ ǇƻƪǳǑŀ ǇǊŜǎƪƻőƛǘƛ ōƛǘƛ ŏŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴΦ !ƪƻ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ǎǳŘƛ Ǉƻ ¢ŀōƭƛŎƛ /Σ ǘǊƛ ǎŜƪǳƴŘŜ ŏŜ Ƴǳ 

ōƛǘƛ ŘƻŘŀƴŜ ƴŀ ǾǊƛƧŜƳŜ ǳ ǘƻƳ ǎƭǳőŀƧǳΦ .ƛƭƻ ƪƻƧƛ ǇǊŜƪǊǑŀƧ őƭŀƴƪŀ 5ΦфΦнΦ ǊŜȊǳƭǘƛǊŀ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜƳ ƛȊ 

utakmice. 

7. !ƪƻ ǎŜ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƻŘǾƛƧŀ ǇǊŜƳŀ ¢ŀōƭƛŎƛ /Σ ǘŀŘŀ ǎŜ ǎǾŀƪŀ ǇƻƎǊŜǑƪŀ ƪŀȌƴƧŀǾŀ ǎ ǘǊƛ ǎŜƪǳƴŘŜΦ 

8. Natjecatelj koji je dobio najmanje kaznenih bodova i koji je u ǎƭǳőŀƧǳ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƻǎǘƛ po bodovima 

ǇǊǾƛ ǇǊƻǑŀƻ ȊŀǾǊǑƴǳ linijuΣ ƪǾŀƭƛŦƛŎƛǊŀǘ ŏŜ ǎŜ Ȋŀ ǎƭƧŜŘŜŏǳ ƳŀƴǑǳ ƛ ǘŀƪƻ ŘŀƭƧŜ ǎǾŜ Řƻƪ ǎŜ ƴŜ ǎŀǎǘŀƴǳ ŘǾŀ 



 

62 

PRAVILNIK NATJECANJA U PREPONSKOM JAHANJU 20222023. 

Izdanje na snazi od 0113. lipnja 20222023. godine 

Ŧƛƴŀƭƛǎǘŀ ƪƻƧƛ ŏŜ ƻŘƭǳőƛǘƛ ƻ ǇƻōƧŜŘƴƛƪǳΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ǇƻǊŀȌŜƴƛ ǳ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏƛƳ ƳŀƴǑŀƳŀ 

plasirani su jednako. 

9. 2ƭŀƴ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƴŀ ǎǘŀǊǘƴƻƧ liniji ƪŀƪƻ ōƛ Řŀƻ Ȋƴŀƪ Ȋŀ ǇƻőŜǘŀƪΣ ŀ ŘǊǳƎƛ őƭŀƴ ƴŀ ȊŀǾǊǑƴƻƧ 

liniji ƪŀƪƻ ōƛ ƻŘǊŜŘƛƻ ƪƻƧƛ ƻŘ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƧŜ ǇǊǾƛ ǇǊƻǑŀƻ ȊŀǾǊǑƴǳ liniju. 

10. Ako na kraju eƭƛƳƛƴŀŎƛƧǎƪŜ ƳŀƴǑŜ ŘƻŚŜ Řƻ ƳǊǘǾŜ ǘǊƪŜ ƛȊƳŜŚǳ ŘǾŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ ǘŀŘŀ ƳŀƴǑǳ ǘǊŜōŀ 

ponoviti. 

11. Ako se utakmica odvija prema Tablici C, tada za svakog natjecatelja mora biti postavljen neovisan 

ǳǊŜŚŀƧ Ȋŀ ƳƧŜǊŜƴƧŜ ǾǊŜƳŜƴŀΦ 

12. wŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀ ǳ ŜƭƛƳƛƴŀŎƛƧǎƪƛƳ ƳŀƴǑŀƳŀ ōƛǘ ŏŜ ƻŘǊŜŚŜƴ ǇǊŜƳŀ Tablici 2a (u Dodatku 1.) (32, 

16 ili 8 natjecatelja ovisno o odredbama u propozicijama turnira). 

2[ANAK D.12.12. UTAKMICA U DVIJE MAN~E (KAT. A**  I VE09ύ (FEI 2[ANAK 273) 

1. Ova ǳǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀΣ ǳȊ ƧŜŘƴŀƪǳ ōǊȊƛƴǳΣ ǳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜΣ ƧŜŘƴŀƪŜ ƛƭƛ ǊŀȊƭƛőƛǘŜΣ ōƛƭƻ ǳ ǇǳǘŀƴƧƛ ƛƭƛ ǳ 

broju ili u dimenzijama prepona. Svaki natjecatelj mora nastupiti s istim konjem. Natjecatelji koji su 

ƛǎƪƭƧǳőŜƴƛ ƛƭƛ ǎǳ ƻŘǳǎǘŀƭƛ ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛ ƴŜ ƳƻƎǳ ƴŀǎǘǳǇƛǘƛ ǳ ŘǊǳƎƻƧ ƳŀƴǑƛ ƛ ƴŜ ƳƻƎǳ ōƛǘƛ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛΦ 

2. {Ǿƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻǊŀƧǳ ƴŀǎǘǳǇƛǘƛ ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛΦ tǊŜƳŀ ǳǾƧŜǘƛƳŀ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀ ǘǳǊƴƛǊŀ ǎƭƧŜŘŜŏƛ 

ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƴŀǎǘŀǾƭƧŀƧǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ǳ ŘǊǳƎƻƧ ƳŀƴǑƛΥ 

2.1. ili svi natjecatelji; 

2.2. ƛƭƛ ƻƎǊŀƴƛőŜƴ ōǊƻƧ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ όƴŀƧƳŀƴƧŜ нр҈Σ ŀƭƛ ǎǾŀƪŀƪƻΣ őŀƪ ƛ ŀƪƻ ƴƛƧŜ ƴŀǾŜŘŜƴƻ ǳ 

ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀΣ ǎǾƛ ōŜȊ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀύ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎ ƴƧƛƘƻǾƛƳ ǇƭŀǎƳŀƴƻƳ ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛ όǇǊŜƳŀ 

kaznenim bodovima i vremenu ili samo prema kaznenim bodovima, u skladu s uvjetima 

propozicija turnira). 

3. bŀőƛƴ ǎǳŚŜƴƧŀ ƻǾŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƻŘǊŜŚŜƴ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ ǘǳǊƴƛǊŀ ƛ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎ ƧŜŘƴƻƳ ƻŘ 

ǎƭƧŜŘŜŏƛƘ ŦƻǊƳǳƭŀΥ 

Prva ManǑa Druga ManǑa BaraȌ 
 

Tabela A 
Tabela 

A 

 

Startni poredak 
Startni 

poredak 

3.1. Na 
vrijeme 

Ne na 
vrijeme 

Obrnuti redoslijed kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manǑƛΤ natjecatelji zadrȌavaju svoj izvuőŜni startni 

poredak u sluőŀƧǳ ƧŜdnakog broja bodova i vremena 

Isto kao u 
drugoj manǑƛ 

3.2. Ne na 
vrijeme 

Ne na 
vrijeme 

Obrnuti redoslijed kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manǑƛΤ natjecatelji zadrȌavaju svoj izvuőŜni startni 

poredak u sluőŀƧǳ ƧŜdnakog broja bodova 

Isto kao u 
drugoj manǑƛ 

3.3.1. Na 
vrijeme 

Na 
vrijeme 

Obrnuti redoslijed kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manǑƛΤ natjecatelji zadrȌavaju svoj izvuőŜni startni 

poredak u sluőŀƧǳ ƧŜdnakog broja bodova i vremena 
Bez baraȌa 

3.3.2. Ne na 
vrijeme 

Na 
vrijeme 

Obrnuti redoslijed kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manǑƛΤ natjecatelji zadrȌavaju svoj izvuőŜni startni 

poredak u sluőŀƧǳ ƧŜdnakog broja bodova 
Bez baraȌa 

3.4.1. Na 
vrijeme 

Na 
vrijeme 

Obrnuti redoslijed kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manǑƛΤ natjecatelji zadrȌavaju svoj izvuőŜni startni 

poredak u sluőŀƧǳ ƧŜdnakog broja bodova i vremena 

Isto kao u 
drugoj manǑƛ 

3.4.2. Ne na 
vrijeme 

Na 
Vrijeme 

Obrnuti redoslijed kaznenih bodova i vremena u prvoj 
manǑƛΤ natjecatelji zadrȌavaju svoj izvuőŜni startni 

poredak u sluőŀƧǳ ƧŜdnakog broja bodova 

Isto kao u 
drugoj manǑƛ 

 

4. Plasman 

4.1. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ŏŜ ōƛǘƛ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ǇǊŜƳŀ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴǳ ƛȊ ōŀǊŀȌŀΦ tǊŜƻǎǘŀƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ 

ōƛǘ ŏŜ ǊŀȊǾǊǎǘŀƴƛ ǇǊŜƳŀ ǎǾŜǳƪǳǇƴƻƳ ōǊƻƧǳ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ǳ ƻōƧŜ ƳŀƴǑŜ ƛ ǾǊŜƳŜƴǳ ǇƻǎǘƛƎƴǳǘƻƳ 

ǳ ǇǊǾƻƧ ƳŀƴǑƛΦ 

https://ictedison-my.sharepoint.com/personal/valuh1z_corp_edison_it/Documents/Backup%20Old%20Notebook/Valuh/Documents/HKS%20-%20ODBOR%20ZA%20PREPONSKO%20JAHANJE/2020/PRAVILNIK%202020/TABLICA#_DODATAK_1._
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4.2. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ŏŜ ōƛǘƛ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ǇǊŜƳŀ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴǳ ƛȊ ōŀǊŀȌŀΦ tǊŜƻǎǘŀƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ 

ōƛǘ ŏŜ ǊŀȊǾǊǎǘŀƴƛ ǇǊŜƳŀ ǎǾŜǳƪǳǇƴƻƳ ōǊƻƧǳ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ǳ ƻōƧŜ ƳŀƴǑŜΦ 

4.3. NatƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ŏŜ ōƛǘƛ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ǇǊŜƳŀ ǎǾŜǳƪǳǇƴƻƳ ōǊƻƧǳ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ǳ ƻōƧŜ ƳŀƴǑŜ ƛ ǾǊŜƳŜƴǳ 

ǇƻǎǘƛƎƴǳǘƻƳ ǳ ŘǊǳƎƻƧ ƳŀƴǑƛΦ 

4.4. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ŏŜ ōƛǘƛ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ǇǊŜƳŀ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ǳ ōŀǊŀȌǳΦ hǎǘŀƭƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ōƛǘ ŏŜ 

razvrstani prema ukupnom broju kaznenih bodova ƛȊ ƻōƧŜ ƳŀƴǑŜ ƛ ǾǊŜƳŜƴǳ ƛȊ ŘǊǳƎŜ ƳŀƴǑŜΦ 

4.5. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ŏŜ ōƛǘƛ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ǇǊŜƳŀ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴǳ ǳ ōŀǊŀȌǳΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƛȊ druge 

ƳŀƴǑŜ koji ne sudjeluju u ōŀǊŀȌǳ bit ŏŜ plasirani prema ukupnom broju kaznenih bodova iz obje 

ƳŀƴǑŜ ƛ ǾǊŜƳŜƴƻƳ ƻǎǘǾŀǊŜƴƛƳ ǳ ŘǊǳƎƻƧ ƳŀƴǑƛΤ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ƴŜ ǎǳŘƧŜƭǳƧǳ ǳ ŘǊǳƎƻƧ ƳŀƴǑƛ 

plasirani su prema svojim kaznenim bodovima i vremenom u prvoj ƳŀƴǑƛΦ 

2[ANAK D.12.13. UTAKMICA U DVIJE FAZE (FEL 2[ANAK 274) 

1. Utakmica u dvije faze  

1.1. Utakmica ǎŀŘǊȌƛ dvije faze koje se prolaze bez prekida, svaku jednakom ili ǊŀȊƭƛőƛǘƻƳ ōǊȊƛƴƻƳΣ ŀ 

ȊŀǾǊǑƴŀ linija prve faze je i startna linija druge faze. 

1.2. tǊǾŀ ŦŀȊŀ ƧŜ ǇǳǘŀƴƧŀ ǎŀ т Řƻ ф ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ƪƻƳōƛƴƛǊŀƴƻƳ ǇǊŜǇƻƴƻƳΦ 5ǊǳƎŀ ŦŀȊŀ ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ƴŀ 4 do 

с ǇǊŜǇƻƴŀ ǳ ƪƻƧŜ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ǳƪƭƧǳőŜƴŀ ƧŜŘna kombinirana prepona. 

1.3. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪŀȌƴƧŜƴƛ ǳ ǇǊǾƻƧ ŦŀȊƛ ȊŀǳǎǘŀǾƭƧŜƴƛ ǎǳ ȊǾǳƪƻƳ ȊǾƻƴŀ ƴŀƪƻƴ Ǒǘƻ ǇǊŜǎƪƻőŜ ȊŀŘƴƧǳ 

ǇǊŜǇƻƴǳ ƛƭƛ ƪŀŘŀ ǇǊƛƧŜŚǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ Ȋŀ ǇǊǾǳ ŦŀȊǳΣ ƴŀƪƻƴ ǇǊŜƭŀǎƪŀ ȊŀǾǊǑƴŜ linije prve faze. 

Moraju se zaustaviti nakon prelaska prve zaǾǊǑƴŜ linije.  

1.4. Natjecatelji bez kaznenih bodova u prvoj fazi nastavljaju putanju koja se ȊŀǾǊǑŀǾŀ ȊŀǾǊǑƴƻƳ 

linijom druge faze. 

1.5. bŀőƛƴ ǎǳŚŜƴƧŀ ƻǾŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƻŘǊŜŚŜƴ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ natjecanja i u skladu s jednom od 

ǎƭƧŜŘŜŏƛƘ ŦƻǊƳǳƭŀΥ 

 
PRVA FAZA DRUGA FAZA RANG 

1.5.1. Tabela A 
Ne na vrijeme 

Tabela A 
Ne na vrijeme 

Sukladno s kaznenim bodovima u drugoj fazi. 
Natjecatelji koji se ne kvalificiraju u drugu fazu 
plasirani su sukladno kaznenim bodovima prve faze. 

1.5.2. Tabela A 
Ne na vrijeme 

Tabela A 
Na vrijeme 

Sukladno s kaznenim bodovima u drugoj fazi. 
Natjecatelji koji se ne kvalificiraju u drugu fazu 
plasirani su sukladno kaznenim bodovima prve faze. 

1.5.3. Tabela A 
Na vrijeme 

Tabela A  
Na vrijeme 

Sukladno s kaznenim bodovima u drugoj fazi. 
Natjecatelji koji se ne kvalificiraju u drugu fazu 
plasirani su sukladno kaznenim bodovima prve faze. 

1.5.4. Tabela A 
Ne na vrijeme 

Tabela C 
Sukladno ukupnom vremenu (Tabela C) u drugoj fazi. 
Natjecatelji koji se ne kvalificiraju u drugu fazu 
plasirani su sukladno kaznenim bodovima prve faze. 

1.5.5. Tabela A 
Na vrijeme 

Tabela C 

Sukladno ukupnom vremenu (Tabela C) u drugoj 
fazi. Natjecatelji koji se ne kvalificiraju u drugu fazu 
plasirani su sukladno kaznenim bodovima prve faze. 

 

1.6. Natjecatelji koji su zaustavljeni nakon prve faze mogu biti plasirani samo iza natjecatelja koji su 

nastupili u obje faze. 

1.7. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƻǎǘƛ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ŏŜ ǇƻŘƛƧŜƭƛǘƛ ǇƭŀǎƳŀƴΦ 
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2. Utakmica u dvije faze ς ά{ǇŜŎƛŀƭέ (kategorije utakmica od A** do kategorije M**) 

2.1. Utakmica ǎŀŘǊȌƛ dvije faze koje se prolaze bez prekida, svaku ƧŜŘƴŀƪƻƳ ƛƭƛ ǊŀȊƭƛőƛǘƻƳ ōǊȊƛƴƻƳΣ ŀ 

ȊŀǾǊǑƴŀ linija prve faze je i startna linija druge faze. 

2.2. Prva faza je putanja s 5 do 7 prepona s kombiniranom preponom. Ukupan broj prepona u obje 

ŦŀȊŜ ƧŜ ƳƛƴƛƳǳƳ мм ƛ ƳŀƪǎƛƳǳƳ мо ǇǊŜǇƻƴŀΦ ¦ ŘǊǳƎƻƧ ŦŀȊƛ ƳƻȌŜ ǳƪƭƧǳőƛǾŀǘƛ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧǳΦ 

2.3. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴŀǘƧŜőǳ ǳ ǇǊǾƻƧ ŦŀȊƛ ƳƻƎǳ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ƛ ǳ ŘǊǳƎǳ ŦŀȊǳ ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ 

2.4. 5ǊǳƎŀ ŦŀȊŀ ȊŀǾǊǑŀǾŀ ǇǊƻƭŀǎƪƻƳ ȊŀǾǊǑƴŜ linije. 

2.5. hǾŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŜ ǎǳŘƛǘƛ ǎǳƪƭŀŘƴƻ ǎƭƛƧŜŘŜŏƻƧ ŦƻǊƳǳƭƛΥ 

 

PRVA FAZA DRUGA FAZA RANG 

Tablica A 
Ne na vrijeme, 

Min. 5 prepona ς 
max. 7 prepona 
 

Tablica A 
Na vrijeme 

Preostale prepone 
(ukupno od min. 11 
do max. 13 prepona 

u obje faze) 

Sukladno ukupnom akumuliranom broju kaznenih 
ōƻŘƻǾŀ ǳ ƻōƧŜ ŦŀȊŜ όǇƻƎǊŜǑƪŜ ƴŀ ǇǊŜǇƻƴŀƳŀ ƛ 
ƪŀȊƴŜƴƛƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ Ȋŀ ǇǊŜƪƻǊŀőŜƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ǳ 
obje faze) i, ako je potrebno, sukladno vremenu iz 
druge faze. 

 
2.6. Natjecatelji ƪƻƧƛ ǎǳ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƛ ƛƭƛ ƻŘǳǎǘŀƭƛ ƛȊ ǇǊǾŜ ƛƭƛ ŘǊǳƎŜ ŦŀȊŜ ƴƛǎǳ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛΦ 

2.7. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƻǎǘƛ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻΣ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƧŜŘƴŀƪƻ ǎǳ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛΦ 

2[ANAK D.12.14. DERBI UTAKMICA (KAT. M* I V90E) (F9L 2LANAK 277) 

1. Derbi utakmica se ƻŘǊȌŀǾŀ ƴŀ ŘǳƭƧƛƴƛ ƻŘ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мΦллл Ƴ ƛ ƴŜ ǾƛǑŜ ƻŘ мΦолл ƳΣ ƴŀ ǇǳǘŀƴƧƛ ƪƻƧŀ 

ǎŀŘǊȌƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ рл҈ ǎƪƻƪƻǾŀ ǇǊŜƪƻ ǇǊƛǊƻŘƴƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƛ ƳƻǊŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ǳ ƧŜŘƴƻƧ ƳŀƴǑƛ ǘŜ ǳȊ ƧŜŘŀƴ 

ōŀǊŀȌ ŀƪƻ ƧŜ ǘŀƪƻ ƻŘǊŜŚŜƴƻ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀΦ 

2. aƻȌŜ ǎŜ ǎǳŘƛǘƛ ǇǊŜƳŀ Tablici A ili Tablici C. Ako se sudi po ¢ŀōƭƛŎƛ / ƴŜƳŀ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ ǾŜŏ 

samo ƎǊŀƴƛőƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ. DǊŀƴƛőƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƳƻȌŜ ǎŜ ǇƻŘƛŏƛΣ ŀƪƻ {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ǘŀƪƻ ƻŘƭǳőƛΣ ŀƪƻ ƧŜ 

ŘǳƭƧƛƴŀ ǇŀǊƪǳǊŀ ǇǊŜƳŀǑǳƧŜ ȊŀƘǘƧŜǾŜ Ȋŀ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀƴƧŜ ǾǊŜƳŜƴǎƪƻƎ ƭƛƳƛǘŀ ƪŀƻ Ǒǘƻ ƧŜ ƴŀǾŜŘŜƴƻ ǳ 

D.8.5.3. 

3. L ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƪŀŘŀ ƻǾŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƛƳŀ ƴŀƧǾŜŏǳ ƴƻǾőŀƴǳ ƴŀƎǊŀŘǳ ƴŀ ǘǳǊƴƛǊǳ ǎǾŀƪƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎƳƛƧŜ ƧŀƘŀǘƛ 

ƴŀƧǾƛǑŜ ǘǊƛ ƪƻƴƧŀΣ ƻǾƛǎƴƻ ƻ ǳǾƧŜǘƛƳŀ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ ǘǳrnira. 

2[ANAK D.12.15. STILSKE UTAKMICE ZA NATJECATELJE (SAMO KAT. E*,E**, A* I A**) 

1. {ǳŘŀőƪŀ ƭƛǎǘŀ оA. 

2. Ocjene su sljedŜŏe: 

10 = odƭƛőno 
9 = vrlo dobro 
8 = dobro 

7 = donekle dobro 

6 = zadovoljavajuŏŜ 

5 = dovoljno 

4 = nedovoljno 

3 = donekle loǑŜ 

2 = loǑe 

1 = vrlo loǑŜ 

0 = nije izvedeno 

 

3. Od rezultata se oduzimaju: 
 

Prva neposluǑnost 0,5 boda 

Druga neposluǑnost 1,5 boda 

¢ǊŜŏŀ neposluǑnost IskljuőŜnje 
Za svako ruǑŜnje prepona 0,5 boda 

PrekoǊŀőŜnje dozvoljenog vremena 0,1 bod za svaku sekundu ili zapoőeti dio sekunde 
PrekoǊŀőŜnje granƛőnog vremena IskljuőŜnje 

Pad konja ili natjecatelja ili oboje IskljuőŜnje 
 

4. Dva suca zajedno boduju natjecatelja. 
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5. {ǘƛƭǎƪŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ Ȋŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǎŀƳƻ ǳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀƳŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀΥ 9ϝΣ 9ϝϝΣ !ϝ ƛ A**. Za 
detalje vidi Tablicu 1A. 

6. bƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜΦ 

2[ANAK D.12.16. KOMBINIRANA UTAKMICA ZA NATJECATELJE - STANDARDNA UTAKMICA 
KOMBINIRANA SA STILSKOM UTAKMICOM ZA NATJECATELJE (SAMO KAT. E*,E**,  A* I A**) 

1. U ovoj utakmici potrebna su ǘǊƛ ǎǳŎŀΦ WŜŘŀƴ ǎǳŘŀŎ ƻŎƧŜƴƧǳƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ Ǉƻ ¢ŀōƭƛŎƛ !Σ őƭŀƴŀƪ D.8.4.1.1., 
a dva druga suca po Stilskoj utakmici za natjecatelje D.12.15. 

2. Natjecatelji s jednakim brojem kaznenih bodova razvrstavaju se po ostvarenim bodovima dobivenim 
za stil. 

3. bƻǾőŀƴŜ ƴŀgrade nisu dozvoljene. 

2[ANAK D.12.17. UTAKMICA αIDEALNO VRIJEM9ά όSAMO KAT. E*, E**, A* I A**) 

1. Utakmica se odvija ǎƭƛőƴƻ utakmici D.8.4.2.1., s razlikom da apsolutna vrijednost ǊŀȊƭƛƪŜ ƛȊƳŜŚǳ 
ǇƻǎǘƛƎƴǳǘƻƎ ƛ ƛŘŜŀƭƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ ǊŀȊǾǊǎǘŀǾŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜ ǎ ƧŜŘƴŀƪƛƳ ōǊƻƧŜƳ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀΥ Ǒǘƻ ƧŜ 
razlika manja natjecatelj je bolje plasiran.  

2. LŘŜŀƭƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ƧŜ Ȋŀ о ǎŜƪǳƴŘŜ ƪǊŀŏŜ ƻŘ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ ƪƻŘ ǇŀǊƪǳǊŀ ŘǳȌƛƴŜ Řƻ оллƳΣ п 
sekunde ƪǊŀŏŜ ƻŘ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻƎ ƪƻŘ ǇŀǊƪǳǊŀ ŘǳȌƛƴŜ Řƻ пллƳΣ р ǎŜƪǳƴŘƛ ƪǊŀŏŜ ƪƻŘ ǇŀǊƪǳǊŀ ŘǳȌƛƴŜ Řƻ 
500mΣ ǘŜ с ǎŜƪǳƴŘƛ ƪǊŀŏŜ ƪƻŘ ǇŀǊƪǳǊŀ ŘǳȌƛƴŜ ǾƛǑŜ ƻŘ рллƳ. 

3. Tempo utakmice je u skladu s Tablicom 1A. 
4. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ƛ ǾǊŜƳŜƴŀ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻ ƳƻȌŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ ōŀǊŀȌΣ ŀƭƛ ǘƻ ǎŜ 
ƳƻǊŀ ƴŀȊƴŀőƛǘƛ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀΦ 

5. DǊŀƴƛőƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ǳ ƻǾƻƧ ǳǘŀƪƳƛŎƛ ƧŜŘƴŀƪƻ ƧŜ ŘǾƻǎǘǊǳƪƻƳ ƛŘŜŀƭƴƻƳ ǾǊŜƳŜƴǳΦ 
6. tƻƎǊŜǑƪŜ ǎŜ ƪŀȌƴƧŀǾŀƧǳ ƪŀȊƴŜƴƛƳ ōƻŘƻǾƛƳŀ ƛƭƛ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧƛƳŀ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎŀ ǎƭƧŜŘŜŏŜƳ ǘŀōŜƭƻƳΥ 

 

POGRE~YA KAZNA 

Prva neposluǑnost 4 kaznena boda 

Druga neposluǑnost 4 kaznena boda 

SruǑŜna prepona tijekom skakanja 4 kaznena boda 
Pad konja ili natjecatelja ili oboje IskljuőŜnje 

¢ǊŜŏŀ neposluǑnost ili prekǊǑŀƧƛ navedenƛ ǳ őƭŀnku D.9.1. IskljuőŜnje 

PrekoǊŀőŜnje granƛőnog vremena IskljuőŜnje 
 

7. bƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜΦ 

2[ANAK D.12.18. STILSKE UTAKMICE ZA KONJE (OD KAT. E* DO KAT. M**)  

1. {ǳŘŀőƪŀ ƭƛǎǘŀ оB. 
2. hŎƧŜƴŜ ǎǳ ǎƭƧŜŘŜŏŜΥ 

10 = odƭƛőno 
9 = vrlo dobro 
8 = dobro 

7 = donekle dobro 

6 = zadovoljavajuŏŜ 

5 = dovoljno 

4 = nedovoljno 

3 = donekle loǑŜ 

2 = loǑe 

1 = vrlo loǑŜ 

0 = nije izvedeno 

 

3. Od rezultata se oduzimaju: 
 

POGRE~YA KAZNA 

Prva neposluǑnost 0,5 boda 

Druga neposluǑnost 1,5 boda 

¢ǊŜŏŀ neposluǑnost IskljuőŜnje 

Za svako ruǑŜnje prepona 0,5 boda 
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PrekoǊŀőŜnje dopuǑǘŜnog vremena 0,1 bod za svaku sekundu ili zapoőeti dio sekunde 

PrekoǊŀőŜnje granƛőnog vremena IskljuőŜnje 

Pad konja ili natjecatelja ili oboje IskljuőŜnje 

 

4. Dva suca zajedno boduju natjecatelja. 
5. {ǘƛƭǎƪŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ Ȋŀ ƪƻƴƧŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀƳŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ 9ϝ Řƻ M**.  Za detalje vidi Tablicu 1A. 

2[ANAK D.12.19. KOMBINIRANA UTAKMICA ZA KONJE - STANDARDNA UTAKMICA 
KOMBINIRANA SA STILSKOM UTAKMICOM ZA KONJE (OD KAT. E* DO KAT. M**)  

1. U ovoj utakmici potrebna su tri suca. Jedan sudac ocjenjuje ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ Ǉƻ ¢ŀōƭƛŎƛ !Σ őƭŀƴŀƪ D.8.4.1.1., 
a dva druga suca po Stilskoj utakmici za konje D.12.18. 

2. Natjecatelji s jednakim brojem kaznenih bodova razvrstavaju se po ostvarenim bodovima dobivenim 
za stil. 

2[ANAK D.12.20. UTAKML/! αEX-AEQ¦h α (OD KAT. E DO KAT. A*) 

1. tǊŜǇƻƴŜ ǇǊŜƳŀ αTablici 1Aά 
2. Sude se po Tablici A ne na vrijeme ǇǊŜƳŀ ƻŘǊŜŘōŀƳŀ őƭŀƴƪŀ D.8.4.1.1. 
3. {Ǿƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ōŜȊ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ǎǳ ƧŜŘƴŀƪƻ ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ς ex-aequo. 
4. bƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜΦ 
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ODLOMAK D.13. KATEGORIJE UTAKMICA 

2[ANAK D.13.1. TABLICA α1!ά 

1. Na nacionalnim turnirima u Hrvatskoj utakmice se kategoriziraju prema Tablici 1A:  

  

TABLICA 1A - PODJELA UTAKMICA PO KATEGORIJAMA
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E 60 325/350 325/350 8 - 10 80 3 мл ϵ            мл ϵ            

E* 80 325/350 325/350 8 - 10 100 3 Dozvoljen 1D
Dozvoljen + 

Alternativa
мл ϵ            мл ϵ            

E** 90 325/350 350 8 - 10 110 3 Dozvoljen 1D
Dozvoljen + 

Alternativa
мл ϵ            мл ϵ            

A* 100, 105 350 350 9 - 12 120 130 4 Dozvoljen 1D Dozvoljen мл ϵ            мл ϵ            

A** 110 350 350 9 - 12 130 140 4 1D, 2D Dozvoljen мл ϵ            мр ϵ            

A*** 115 350 350 9 - 12 135 150 5 1D, 2D Dozvoljen
Dozvoljen + 

Alternativa
мл ϵ            мр ϵ            

L* 120 350 350 9 - 12 140 155 5
2D + 1T,

1D + 1T, 3D
Dozvoljen

Dozvoljen + 

Alternativa
нтл ϵ          мр ϵ            нтл ϵ          нл ϵ            

L** 125 350 350 9 - 12 145 160 5
2D + 1T,

1D + 1T, 3D
Dozvoljen Dozvoljen плл ϵ          мр ϵ            плл ϵ          нл ϵ            

M* 130 350 350 10 - 13 150 170 6
2D, 3D, 

1D + 1T
Dozvoljen Dozvoljen стл ϵ          нл ϵ            улл ϵ          ол ϵ            

M** 135 350 350 10 - 13 155 175 6
2D, 3D, 

1D + 1T
Dozvoljen Dozvoljen улл ϵ          нр ϵ            фпл ϵ          ор ϵ            

S* 140 350 375 10 - 13 160 180 6
2D, 3D, 

1D + 1T
Obavezan Dozvoljen фрл ϵ          ол ϵ            мΦлул ϵ      пл ϵ            

S** 145 350 375 10 - 13 165 185 6
2D, 3D, 

1D + 1T
Obavezan Dozvoljen мΦлст ϵ      ор ϵ            мΦнлл ϵ      рн ϵ            

S*** 150 350 375 10 - 13 170 190 6
2D, 3D, 

1D + 1T
Obavezan Dozvoljen мΦорл ϵ      ор ϵ            мΦптл ϵ      рн ϵ            

S*GP 140 350 400 11 - 14 160 180 8 1D + 1T, 2D Obavezan Obavezan мΦслл ϵ      ол ϵ            мΦтрл ϵ      пл ϵ            

S**GP 145 350 400 11 - 14 165 185 8 1D + 1T, 3D Obavezan Obavezan мΦуул ϵ      ор ϵ            нΦллл ϵ      рн ϵ            

S***GP 150 350 400 11 - 14 170 190 8 1D + 1T, 3D Obavezan Obavezan нΦтлл ϵ      ор ϵ            нΦулл ϵ      рн ϵ            
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2[ANAK D.13.2. PODJELA PO NATJECATELJSKIM LICENCAMA UNUTAR UTAKMICE 

1. Utakmice kategorije E, E*, E**, A* i A** mogu se suditi po Tablici A ne na vrijeme (D.8.4.1.1.), 
ς ex-aequo (D.12.20.) kao stilske utakmice za natjecatelje (D.12.15.), kao kombinirane utakmice za 
natjecatelje (D.12.16.), kao stilske utakmice za konje (D.12.18.), kao kombinirane utakmice za konje 
(D.12.19.ύ ƛƭƛ ƪŀƻ ǳǘŀƪƳƛŎŜ αL59![bh ±wLW9a9ά όD.12.17.). Dodatno ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀ !ϝϝ ƳƻȌŜ se suditi i 
kao utakmica u dvije faze (D.12.13.), kao standardna utakmica (D.8.4.2.1. ili D.8.4.2.2.) ili kao utakmica 
ǳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜ όD.12.12.). 

2. Utakmice kategorije A** i A*** dijele se na dvije ili tri skupine [izuzev utakmica ex-aequo (D.12.20.)]: 
a) natjecatelji s licencama S1 i S2, 

b) natjecatelji s licencama S3 i S4, 

c) mladi konji 4 i 5 godina starosti Ʒobavezna skupina 

2.1. Na natjecanju koje ima status Prvenstva Hrvatske za sve kategorije (CSN-A1*>) utakmice kategorije 
!ϝϝ ƛ !ϝϝϝ ƴŜ ŘƛƧŜƭŜ ǎŜ Ǉƻ ǎƪǳǇƛƴŀƳŀΣ ǾŜŏ ǎǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ǎŜ ƴŀǘƧŜőǳ ǳ ƛǎǘƻƧ ǎƪǳǇƛƴƛΦ 

2.2. Na natjecanju koje ima status Prvenstva Hrvatske za mlade konje (CSN-A1*>) utakmice kategorije 
A** i A*** dijele se u dvije skupine, jedna skupina za mlade konje, a druga skupina za sve ostale 
natjecatelje. 

3. Utakmice kategorije L* - L** dijele se na dvije ili tri skupine [izuzev utakmica ex-aequo (D.12.20.) i 
specijalnih utakmica od D.12.4. do D.12.11.]: 
a) natjecatelji s licencama S2, 

b) natjecatelji s licencama S3 i S4, 

c) mladi konji 5 i 6 godina starosti Ʒobavezna skupina 

3.1. U Croatia Cup-u za juniore i u utakmicama za Prvenstvo Hrvatske za kategoriju juniora svi juniori u 
ƪƻƴƪǳǊŜƴŎƛƧƛ Ȋŀ ǇǊǾŜƴǎǘǾƻ ƛƭƛ /Ǌƻŀǘƛŀ /ǳǇ ƴŀǘƧŜőǳ ǎŜ ǳ ǎƪǳǇƛƴƛ ŀύΣ ŀ Ȋŀ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ǎŜ ǊŀƴƎƛǊŀƧǳ ǳ ǎƪǳǇƛƴƛ 
prema kategoriji natjecateljske licence. 

3.2. Na natjecanju koje ima status Prvenstva Hrvatske za sve kategorije (CSN-A1*>) utakmice kategorije 
L* i L** ne ŘƛƧŜƭŜ ǎŜ Ǉƻ ǎƪǳǇƛƴŀƳŀΣ ǾŜŏ ǎǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ǎŜ ƴŀǘƧŜőǳ ǳ ƛǎǘƻƧ ǎƪǳǇƛƴƛΦ 

3.3. Na natjecanju koje ima status Prvenstva Hrvatske za mlade konje (CSN-A1*>) utakmice kategorije 
L* i L** dijele se u dvije skupine, jedna skupina za mlade konje, a druga skupina za sve ostale 
natjecatelje. 

3.4. Utakmice kategorije L* - [ϝϝ ƴŜ ŘƛƧŜƭŜ ǎŜ Ǉƻ ǎƪǳǇƛƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛκƛƭƛ ƳƭŀŘƛƘ ƪƻƴƧŀ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ Řŀ ǎǳ 
ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǎ ƴƻǾőŀƴƛƳ ƴŀƎǊŀŘŀƳŀΣ ǾƛŘƛ ŘƻŘŀǘƴƻ őƭŀƴŀƪ 5ΦмрΦмΦόмΦоΦύΦ 

4. !ƪƻ ǎŜ ǇǊƛƧŀǾƛ р ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǳ ƧŜŘƴƻƧ ǎƪǳǇƛƴƛ ǘŀƧ Řƛƻ natjecanja sudi se kao posebna utakmica. 
hǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ƳƻǊŀ Ȋŀ ǎƪǳǇƛƴǳ ŀύΣ ōύ ƛ Ŏύ ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ǇŜƘŀǊŜ ƛ ǊƻȊŜǘŜ Ǉƻ őƭŀƴƪǳ /ΦпΦфΦ hǇŏŜƎ 
Pravilnika HKS-a. 

5. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ Řŀ ƴŜƳŀ ŘƻǾƻƭƧŀƴ ōǊƻƧ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ Řŀ ōƛ ǎŜ ǳǘŀƪƳƛŎŀ podijelila barem na dvije skupine onda 
se utakmica odvija bez podjele po skupinama. Inozemni natjecatelji imaju se pravo natjecati u skupini 
po svojoj natjecateljskoj licenci. Skupina za mlade konje je obavezna skupina unutar utakmica 
ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀ !ϝϝ Řƻ [ϝϝ ƪƻƧŜ ǎŜ ǎǳŘŜ ōŜȊ ƴƻǾőŀƴƛƘ ƴŀƎǊŀŘŀΦ 
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ODLOMAK D.14. NATJECATELJSKE LICENCE I KATEGORIJE NATJECATELJA 

2[ANAK D.14.1. NATJECATELJSKE LICENCE 

1. Natjecateljske licence u preponskom jahanju dijele se na: 
1.1. natjecateljske licence kategorije S0,  
1.2. natjecateljske licence kategorije S1,  
1.3. natjecateljske licence kategorije S2,  
1.4. natjecateljske licence kategorije S3 
1.5. natjecateljske licence kategorije S4. 
1.6. Za sve kategorije natjecateljskih licenci u preponskom jahanju potrebno je prilikom registracije 

priloȌiti lijŜőnƛőƪǳ potvrdu sukladno Zakonu o sportu.2 
 

2. Kategorija natjecateljske licence S0Σ ǾǊƛƧŜŘƛ Ȋŀ ǎǾŜ ƻǎƻōŜ ǎǘŀǊƛƧŜ ƻŘ у ƎƻŘƛƴŀ ƪƻƧŜ ǎǳ ǳǎǇƧŜǑƴƻ ǇƻƭƻȌƛƭŜ 
ƛǎǇƛǘ Ȋŀ ƧŀƘŀőƪǳ ŘƻȊǾƻƭǳ3. Osobe s kategorijom ƭƛŎŜƴŎŜ {л ǎƳƛƧǳ ƴŀǎǘǳǇŀǘƛ ƛǎƪƭƧǳőƛǾƻ ǳ ǳǘŀƪƳƛŎƛ 9 
όлΣслƳύ ǳȊ ƻōŀǾŜȊƴǳ ǇǊƛǎǳǘƴƻǎǘ ǘǊŜƴŜǊŀ ǳ ǇŀǊƪǳǊǳΣ ƪƻƧƛ ƛƳŀ ŀƪǘƛǾƴǳ ǾŀȌŜŏǳ ƭƛŎŜƴŎǳ ǇǊƛ IY{-u. 
Natjecatelji koji imaju natjecateljsku licencu kategorije S0 moraju ǇƻƭƻȌƛǘƛ ispit za natjecateljsku 
licencu kategorije S1 kako bi mogli natjecati se na utakmicama kategorija E* do kategorije A***. 
bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŀ ƭƛŎŜƴŎŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ {л Ǉƭŀŏŀ ǎŜ ǇǊŜƳŀ /ƧŜƴƛƪǳ IY{-a za svaku natjecateljsku sezonu. 
Ukoliko natjecatelj natjecateljske licence kategorije S0 όƧŀƘŀőƪŜ dozvole) u istoj natjecateljskoj sezoni 
ǳ ƪƻƧƻƧ ƧŜ ǳǇƭŀǘƛƻ ŎƛƧŜƴǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŜ ƭƛŎŜƴŎŜ ƴŀƪƻƴ ǇƻƭƻȌŜƴƻƎ ƛǎǇƛǘŀ Ȋŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪǳ ƭƛŎŜƴŎǳ 
ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ {м ƴŜ Ǉƭŀŏŀ ǇƻƴƻǾƴƻ ŎƛƧŜƴǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŜ ƭƛŎŜƴŎŜΦ Natjecatelji s natjecateljskom licencom 
kategorije S0 ƴŀǘƧŜőǳ ǎŜ ƴŀ ƻŘƎƻǾƻǊƴƻǎǘ ǘǊŜƴŜǊŀ όƪƻƧƛ ƛƳŀ ŀƪǘƛǾƴǳ ǾŀȌŜŏǳ ƭƛŎŜƴŎǳ ǇǊƛ IY{-ǳύΣ ŀ ƳƭŀŚƛ 
od 18 godina i na odgovornost roditelja. 

3. Kategorija natjecateljske licence S1, ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ǎŜ ƛȊŘŀƧŜ ƴŀƪƻƴ ǇƻƭƻȌŜƴƻƎ ƛǎǇƛǘŀ ƪƻƧƛ ǎŜ ǎŀǎǘƻƧƛ ƻŘ 
teorije, ispita dresurnog jahanja i parkura kategorije E (program ispita dresurnog jahanja i pitanja iz 
teorijskog dijela dostupni su u uredu HKS-ŀύΦ LǎǇƛǘ ǎŜ ǇƻƭŀȌŜ ǇǊŜƳŀ tǊŀǾƛƭƴƛƪǳ ƻ ǇƻƭŀƎŀƴƧǳ ƧŀƘŀőƪŜ 
dozvole i natjecateljske licence Odbora za edukaciju HKS-ŀΦ ¦ŘȌōŜƴƛŎƛ hŘōƻǊŀ Ȋŀ ŜŘǳƪŀŎƛƧǳ IY{-a 
osnovna su literatura za ove ispite. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ǇƻǎƧŜŘǳƧŜ ƭƛŎŜƴŎǳ {м ƳƻȌŜ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘƛ ƴŀ 
utakmicama od kategorije E Řƻ ȊŀƪƭƧǳőƴƻ ǎ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧom A***.  

4. Natjecatelj s natjecateljskom licencom kategorije S1 dobiva kategoriju natjecateljske licence S2 kada 
ǎƪǳǇƛ ǳƪǳǇƴƻ ǇŜǘ όрύ ǇƭŀǎƳŀƴŀ ƛκƛƭƛ ǇŜǘ όрύ ǇŀǊƪǳǊŀ ōŜȊ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ƴŀ ǎƭƧŜŘŜŏƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀΥ 

4.1. {¢L[{Y! ǳǘŀƪƳƛŎŀ ό5ΦмнΦмрΦύ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝϝ ǎ ƻŎƧŜƴƻƳ сΦр ƛƭƛ ǾŜŏƻƳ, 
4.2. hǎƴƻǾƴǳ ƳŀƴǑǳ ǎǘŀƴŘŀǊŘƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝϝ ƛƭƛ !ϝϝϝΦ wŀőǳƴŀƧǳ ǎŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ Ǉƻ őƭΦ 

D.8.4.1.1., D.8.4.2.1. i D.8.4.2.2. 
4.3. hǎƴƻǾƴǳ ƳŀƴǑǳ Yha.LbLw!b9 ǳǘŀƪƳƛŎŜ ό5ΦмнΦмсΦύ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝϝ ƛƭƛ !ϝϝϝΦ 
4.4. hǎƴƻǾƴǳ ƳŀƴǑǳ ǳǘŀƪƳƛŎŜ αL59![bh ±wLW9a9ά ό5ΦмнΦмтΦύ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝϝ ƛƭƛ !ϝϝϝΦ Ŝύ Prvu fazu 

ǳǘŀƪƳƛŎŜ α¦ 5±LW9 C!½9ά ό5ΦмнΦмоΦрΦмΦύΣ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝϝ ƛƭƛ !ϝϝ*. 
5. Utakmice koje se uzimaju u obzir za dobivanje natjecateljske licence kategorije S2 nazivamo 

utakmicama [S1>S2]. Utakmice [S1>S2] su STILSKA utakmica za natjecatelje kategorije A** (D.12.15.), 
standardne utakmice kategorije A** i A*** (D.8.4.1.1., D.8.4.2.1. i D.8.4.2.2.), KOMBINIRANE 
ǳǘŀƪƳƛŎŜ Ȋŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜ ό5ΦмнΦмсΦύ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝϝ ƛ !ϝϝϝΣ ǳǘŀƪƳƛŎŀ αL59![bh ±wLW9a9ά ό5ΦмнΦмтΦύ 
kategorije A** i utakmica u dvije faze kategorije A** i A*** (D.12.13.). Svaki turnir mora imati bar 
jednu takvu utakmicu i to ǎŜ ƳƻǊŀ ƴŀȊƴŀőƛǘƛ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ Φ 

6. Natjecatelj koji posjeduje natjecateljsku licencu kategorije S2 ƳƻȌŜ se natjecati na utakmicama od 
kategorije E Řƻ ȊŀƪƭƧǳőƴƻ ǎ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƻƳ L**. 

7. Natjecatelj s natjecateljskom licencom kategorije S2 dobiva natjecateljsku licencu kategorije S3 kad 
sakupi ukupno pet (5) plasmana i/ili pet (5) parkura bez kaznenih bodova na utakmica kategorija L* 
i/ili L**.  

8. Utakmice koje se uzimaju u obzir za dobivanje licence S3 nazivamo utakmicama [S2>S3]. Utakmice 

[S2>S3] su standardne utakmice (D.12.2.), utakmice u dvije manǑŜ (D.12.12.) i utakmice u dvije faze 

 
2 Zakon o sportu, odlomak Zdravstvena zaġtita, ĂU sportskom natjecanju moģe sudjelovati osoba za koju je u razdoblju od ġest 

mjeseci prije sportskog natjecanja utvrĽena opĺa zdravstvena sposobnost...ñ 
3 prema Pravilniku o ispitima za polaganje jahaļke dozvole i natjecateljske licence HKS-a 
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(D.12.13.) kategorije L* ili L** . Turniri kategorije A, B i C moraju imati bar jednu takvu utakmicu i 

to se mora naznŀőƛǘƛ ǳ propozicijama. 

9. Natjecatelj koji posjeduje natjecateljsku licencu kategorije S3 ƳƻȌŜ se natjecati na utakmicama 
kategorije E do M**. 

10. Natjecatelj s natjecateljskom licencom kategorije S3 dobiva natjecateljsku licencu kategorije S4 kad 
sakupi ukupno pet (5) plasmana i/ili pet (5) parkura bez kaznenih bodova na utakmicama kategorije 
M* i/ili M**.  

11. Utakmice koje se uzimaju u obzir za dobivanje licence S4 nazivamo utakmicama [S3>S4]. Utakmice 
[S3>S4] ǎǳ ǎǘŀƴŘŀǊŘƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ό5ΦмнΦнΦύΣ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜ ό5ΦмнΦмнΦύ ƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ŘǾƛƧŜ faze 
(D.12.13.) kategorije M* i/ili M**. Turniri kategorije A i B moraju imati bar jednu takvu utakmicu i to 
ǎŜ ƳƻǊŀ ƴŀȊƴŀőƛǘƛ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀΦ 

12. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƳ ƭƛŎŜƴŎƻƳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ {п ƳƻȌŜ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘƛ ƴŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ 9 Řƻ S*** 
Grand Prix. 

13. NatjŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ȌŜƭƛ ǇǊƻƳƛƧŜƴƛǘƛ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŜ ƭƛŎŜƴŎŜ όƻǎƛƳ ǎŀ {л ƴŀ {мύ ƳƻȌŜ ƴŀƪƻƴ 
ispunjenih uvjeta ǎǳƪƭŀŘƴƻ ƻǾƻƳ őƭŀƴƪǳ Ǉƻǎƭŀǘƛ Ǉƛǎŀƴƛ ȊŀƘǘƧŜǾ ǳ ǳǊŜŘ IY{-a. Ured HKS-ŀ ŏŜ ȊŀǇǊƛƳƛǘƛ 
zahtjev, ƛǎǘƛ ǇǊƻǎƭƛƧŜŘƛǘƛ hŘōƻǊǳ Ȋŀ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻ ƧŀƘŀƴƧŜ ƪƻƧƛ ŏŜ provjeriti rezultate i donijeti odluku o 
ǇƻǾŜŏŀƴƧǳ ǳƪƻƭƛƪƻ ǎǳ ǎǾƛ ȊŀƘǘƧŜǾƛ Ȋŀ ǇƻǾŜŏŀƴƧŜ ƛǎǇǳƴƧŜƴƛΦ 

2[ANAK D.14.2. KATEGORIJE NATJECATELJA 

1. Natjecatelji preponskog jahanja dijele se na ǎƭƧŜŘŜŏŜ kategorije natjecatelja: 
1.1. Ǉƻƴƛ ƧŀƘŀőŜ od 9 do 16 godina starosti  
1.2. kadete   od 10 do 14 godina starosti 
1.3. juniore  od 14 do 18 godina starosti 
1.4. mlade ƧŀƘŀőŜ od 16 do 21 godine starosti 
1.5. seniore  od 18 godina starosti 
1.6. veterane  ȌŜƴŜ ƛȊƴŀŘ прΣ ƳǳǑƪŀǊŎƛ ƛȊƴŀŘ пф ƎƻŘƛƴŀ ǎǘŀǊƻǎǘƛ 
1.7. amazonke ȌŜƴŜ ƛȊƴŀŘ мп godina starosti 
1.8. amatere  natjecatelji 18 godina i stariji s natjecateljskim licencama S1, S2, S3, S4. 

Natjecatelji licenci S4 mogu biti u kategoriji Amatera ukoliko posljednjih 5 godina nisu startali 
ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ǾƛǑŜ ƻŘ aϝϝ ǎǾŜ Řƻ ǘǊŜƴǳǘƪŀ ǇƻƴƻǾƴƻƎ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ǾƛǑŜ ƻŘ 
M**.  

2. {ǳƪƭŀŘƴƻ hǇŏŜƳ tǊŀǾƛƭƴƛƪǳ IY{-ŀ όőƭΦ.ΦоΦнΦύ ƎƻŘƛƴŜ ǎǘŀǊƻǎǘƛ ƻŘƴƻǎŜ ǎŜ ƴŀ ŎƛƧŜƭǳ ƪŀƭŜƴŘŀǊǎƪǳ ƎƻŘƛƴǳ u 
kojoj natjecatelj ƴŀǾǊǑŀǾŀ navedenu godinu starosti, a ǇƻǘǾǊŚǳƧŜ se valjanim osobnim dokumentima. 

3. Odbor za ǇǊŜǇƻƴǎƪƻ ƧŀƘŀƴƧŜ ƛκƛƭƛ LȊǾǊǑƴƛ ƻŘōƻǊ IY{-ŀ ƳƻȌŜ ƻŘƻōǊƛǘƛ ili odbiti zahtjev za promjenu 
kategorije natjecatelja όǎ ƴƛȌŜ ŘƻōƴŜ ƴŀ ǾƛǑǳ Řƻōƴǳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧǳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀύ.  

3.1. hŘƻōǊŜƴƛ ǇǊŜƭŀȊŀƪ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳ ǳ ǾƛǑǳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧǳ upisuje se u bazi natjecatelja, te oni ǾƛǑŜ ƴŜƳŀƧǳ 
ƳƻƎǳŏƴƻǎǘ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ǳ ƴƛȌƛƳ ŘƻōƴƛƳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀƳŀΦ 

3.2. Zahtjev u pisanom obliku treba dostaviti u Ured HKS-a u roku prelimarnih ili redovnih prijava na 
natjecanja (npr. za Prvenstvo Hrvatske u preponskom jahanju u roku preliminarnih prijava). 
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ODLOMAK D.15. NO±2ANE NAGRADE I UPISNINE/STARTNINE 

2[ANAK D.15.1. NOV2ANE NAGRADE 

1. bƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ ƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ /{b-A2*, CSN-A1*, i CSN-B 
1.1. bƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ ƴŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀ 9Σ 9ϝΣ9ϝϝΣ !ϝΣ !ϝϝ ƛ !ϝϝϝ ƴƛǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜ. 
1.2. bƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ na utakmicama kategorijama L* i L** dozvoljene za standardne utakmice 

(D.12.2.ύΣ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜ όD.12.12.), utakmice u dvije faze (D.12.13.ύΣ ƭƻǾŀőƪŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƛƭƛ 
utakmica brzine i spretnosti (D.12.4.ύΣ ǳǘŀƪƳƛŎŀ αtƻƎǊŜǑƪŀ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƧŜά όD.12.5.ύΣ ǳǘŀƪƳƛŎŀ α±ƛǑŜ ƛ 
ōǊȌŜά όD.12.6.ύΣ ǳǘŀƪƳƛŎŀ α~ǘŀŦŜǘŀά όD.12.7.)Σ ǳǘŀƪƳƛŎŀ αwŀǎǘǳŏŜ ǇƻǘŜǑƪƻŏŜά όD.12.8.), utakmica 
αLȊŀōŜǊƛ ǎǾƻƧ Ǉǳǘά όD.12.10.ύ ƛ ǳǘŀƪƳƛŎŀ α5ǾƻƧƴƛ ǇŀǊƪǳǊά όD.12.11.). 

1.3. ¦ ǎǘŀƴŘŀǊŘƴƛƳ ƛ ǎǇŜŎƛƧŀƭƴƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ [ϝ ƛ [ϝϝ ǇƭŀǎƳŀƴƛ ƛ ƴƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ ǎŜ ŘƛƧŜƭŜ 
po sumiranoj rezultat listi u kojoj su objedinjeni svi natjecatelji. 

2. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛƳŀ ǎŜ ǳ ǎƪƭŀŘǳ ǎ ƻŘƻōǊŜƴƛƳ ǇǊƻƎǊŀƳƻƳ ƛ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ ŘƻŘƧŜƭƧǳƧǳ ǎŀƳƻ ǇƻőŀǎƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ 
(pehari, rozete, sponzorske nagrade u stvarima male vrijednosti). 

3. Iznos minimalnih ƴƻǾőŀƴƛƘ ƴŀƎǊŀŘŀ ƛ maksimalnih iznosa upisnina vidi u Tablici 1A (ǾƛŘƛ őƭŀƴŀƪ 
D.13.1.). 

4. U utakmicama kategorija L*-[ϝϝ ƪƻƧŜ ǎǳ Ǉƻ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ ōŜȊ ƴƻǾőŀƴƛƘ nagrada, plasirani natjecatelji 
imaju pravo na povrat upisnina. 

5. bƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ ƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ /{b-C, CSN-D na utakmicama kategorija E, E*,E**, A* 
nisu dozvoljeneΣ Řƻƪ ǎǳ ƴŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀƳŀ !ϝϝ ƛ !ϝϝϝ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜΣ ŀƭƛ ƴŜ ƛ ƻōŀǾŜȊƴŜΦ bƻǾőŀƴŜ ƴŀƎǊŀŘŜ 
dijele se po sumiranoj rezultat listi, bez podjela po skupinama u utakmicama.  

2[ANAK D.15.2. UPISNINE/STARTNINE/PRIJAVNINE 

1. ¦Ǉƛǎƴƛƴŀ Ȋŀ ǎǾŀƪǳ ǇƻƧŜŘƛƴǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ Ƨŀǎƴƻ ƴŀǾŜŘŜƴŀ ǳ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƧŜ ŘǳȌŀƴ 
podmiriti upisnine do ȊŀǾǊǑŜǘƪŀ ǘǳǊƴƛǊŀΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƴŜ ǇƭŀŏŀƴƧŀ ǳǇƛǎƴƛƴŜΣ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƧŜ ŘǳȌŀƴ ǇǊƛƧŀǾƛǘƛ 
natjecatelja uredu HKS-ŀ ǳ Ǌƻƪǳ нп ǎŀǘŀΣ ǘŜ ǎŜ ŘǳȌƴƛŎƛƳŀ ǳǎƪǊŀŏǳƧŜ ǇǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ Řƻ ǇƻŘƳƛǊŜƴƧŀ 
dugovanja. 

2. Prijave za pojedine utakmice moraju se napraviti najkasnije do ponedjeljka do 24:0012:00 (redovne) 
elektronskim putem za naǘƧŜŎŀƴƧŀ ǳ ǘƻƳ ǘƧŜŘƴǳΣ ƴŀƪƴŀŘƴŜ ǇǊƛƧŀǾŜ ǎǳ ƳƻƎǳŏŜ ǳȊ ǇƭŀŏŀƴƧŜ ŘǳǇƭŜ 
startnine (prva startnina i polovica druge pripadaju odrganizatoru, a polovica druge pripada HKS-u, te 
je organizator obavezan platiti HKS-u bez obzira da li je naplation natjecatelju ili ne). Odjave za 
ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƳƻƎǳŏŜ Řŀƴ ǇǊƛƧŜ Řƻ муΥлл ǎŀǘƛ ŜƭŜƪǘǊƻƴǎƪƛƳ ǇǳǘŜƳ ƛƭƛ Řƻ м ǎŀǘ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ōŜȊ 
naknade u prijavnici turnira, a eventualne promjene u prijavama utakmica tijekom turnira potrebno 
ƧŜ ƛȊǾǊǑƛǘƛ Řŀƴ ǊŀƴƛƧŜ Řƻ муΥлл ǎŀǘƛ ŜƭŜƪǘǊƻƴǎƪƛƳ ǇǳǘŜƳ. Za nepravovremene odjave organizator ima 
pravo naplatiti startninu najtecatelju. 1 sat prije ǇƻőŜǘƪŀ ŘƻǘƛőƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ nakon őŜƎŀ se ƛȊǊŀŚǳƧŜ 
startna lista koja mora biti objavljena u ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƭƛǑǘǳ ƴŀƧƳŀƴƧŜ ол Ƴƛƴǳǘŀ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ 
Naknadne prijaǾŜ ǎǳ ƳƻƎǳŏŜ Řƻ ол Ƴƛƴǳǘŀ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ utakmice s time da tako prijavljeni natjecatelj 
starta ispred svih pravovremeno prijavljenih natjecatelja. Nakon objave startne liste naknadne prijave 
ƴƛǎǳ ƳƻƎǳŏŜΦ 

3. Maksimalni iznosi upisnina po kategorijama utakmica propisane su u ¢ŀōƭƛŎƛ м!Σ őƭŀƴŀƪ 5ΦмоΦмΦ 
4. Prijavnine za upis na natjecanje su dozvoljene4. Maksimalni iznos prijavnine po konju iznosi 35,00 

EUR250,00 HRK, a ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƧŜ ŘǳȌŀƴ мл҈ ǎǾƛƘ ǳǇƛǎƴƛƴŀ uǇƭŀǘƛǘƛ ƴŀ Ǌŀőǳƴ IY{-a u roku od 7 dana od 
ȊŀǾǊǑŜǘƪŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀǇǊƛƳƭƧŜƴƻƎ Ǌŀőǳƴŀ IY{-a. 

4.1. Prijavnine za upis na natjecanja ǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜ Ȋŀ ǎǾŜ ƪƻƴƧŜ ƻǎƛƳ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ Řŀ ƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ 
Prvenstvo Hrvatske za sve kategorije natjecatelja ili Prvenstvo Hrvatske za mlade konje, kada 
prijavnine za upis konja koji sudjeluju u konkurenciji za Prvenstvo Hrvatske za sve kategorije 
natjecatelja ili Prvenstvo Hrvatske za mlade konje nisu dozvoljene.  

5. Svi natjecatelji koji se ne prijave na turnir Řƻ ƛǎǘŜƪŀ ƻŘǊŜŚŜƴƻƎ ǾǊŜƳŜƴŀ Ȋŀ ǇǊƛƧŀǾŜ ǇǳǘŜƳ ǎǘǊŀƴƛŎŜ 
HKS-a ŘǳȌƴƛ ǎǳ Ǉƭŀǘƛǘƛ ŘǾƻǎǘǊǳƪǳ ǎǘŀǊǘƴƛƴǳ za svaku utakmicu na koju se prijave naknadno.  

  

 
4 Sukladno Opĺem Pravilniku HKS-a od 2020. godine 
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ODLOMAK D.16. NACIONALNI TURNIRI/NATJECANJA 

2[ANAK D.16.1. NACIONALNI TURNIRI/NATJECANJA - OP09NITO 

1. Namjera kategorizacije nacionalnih turnira u preponskom jahanju je da svi nacionalni turniri pod 
pokroviteljstvom HKS-a imaju ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏǳ ǳǎƪƭŀŚŜƴǳ ǊŀȊƛƴǳΣ ƪŀƪƻ ǳ ǇƻƎƭŜŘǳ ȊŀƘǘƧŜǾƴƻǎǘƛΣ ǘŀƪƻ ƛ ǳ 
pogledu dobrobiti za natjecatelje i konje. 

2. hǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƧŜ ŘǳȌŀƴ ǇǊƛƧŀǾƛǘƛ ǘǳǊƴƛǊ ƪƻŘ IY{-a u skladu s hǇŏƛƳ tǊŀǾƛƭƴƛƪƻƳ IY{-a. 
3. Organizator je obavezan osigurati zdravstvenu ȊŀǑǘƛǘǳ u obliƪǳ ŘŜȌǳǊƴŜ ƭƛƧŜőƴƛőƪŜ ǎƭǳȌōŜΣ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏƛ 
ǾŜǘŜǊƛƴŀǊǎƪƛ ƴŀŘȊƻǊ ǘŜ ǊŜŘŀǊǎƪǳ ǎƭǳȌōǳΦ 

4. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ǾƛǑŜŘƴŜǾƴƻƎ ǘǳǊƴƛǊŀ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ǘǳǊƴƛǊŀ ƳƻǊŀ ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ōƻƪǎƻǾŜ Ȋŀ ǎƳƧŜǑǘŀƧ ƪƻƴƧŀΣ ƪŀƻ ƛ 
hranu, vodu i stelju. 

5. hǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƳƻȌŜ ǘǊŀȌƛǘƛ ƴŀƪƴŀŘǳ Ȋŀ ǎƳƧŜǑǘŀƧΣ ƘǊŀƴǳ ƛ stelju. 
6. bŀȊƻőƴƻǎǘ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ǇƻǘƪƛǾŀőŀ ƧŜ ƻōŀǾŜȊƴŀΦ 
7. {ǇŜŎƛƧŀƭƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ƛƳŀǘƛ ƴŀƧǾŜŏǳ ƴƻǾőŀƴǳ ƴŀƎǊŀŘǳ ƴŀ ǘǳǊƴƛǊǳΦ 
8. !ƪƻ ƧŜ ƴŀƧǘŜȌŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƴŀ ǘǳǊƴƛǊǳ ǳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ { ό{ϝΣ {ϝ-GP, S**, S**-GP, S*** ili S***-GP), barem 

jedna prethodna utakmica mora biti kategorije M (M* ili M**). 
9. !ƪƻ ƧŜ ƴŀƧǘŜȌŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƴŀ ǘǳǊƴƛǊǳ ǳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ a όaϝ ƛƭƛ aϝϝύΣ ōŀǊŜƳ ƧŜŘƴŀ ǇǊŜǘƘƻŘƴŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ 

biti kategorije L (L* ili L**) 
10. !ƪƻ ƧŜ ƴŀƧǘŜȌŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƴŀ ǘǳǊƴƛǊǳ ǳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ [ ό[ϝ ƛƭƛ [ϝϝōŀǊŜƳ ƧŜŘƴŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƪŀǘŜƎorije 

A (A*, A** ili A***) 
11. tǊŜǇƻǊǳƪŀ ƧŜ Řŀ ǎŜ Ǒǘƻ ǾƛǑŜ ǎǇŜŎƛƧŀƭƴƛƘ ƛ ƴŜǎǘŀƴŘŀǊŘƴƛƘ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ǎǘŀǾƭƧŀ ǳ ǇǊƻƎǊŀƳ ǘǳǊƴƛǊŀ Řŀ ōƛ ōƛƻ 

zanimljiv i raznovrstan za gledatelje. 
12. U jednom natjecateljskom danu konj smije nastupiti u 2 (dvije) do 3 (tri) kategorije utakmica: 
12.1. Svaki konj smije startati dva (2) puta u cijelome natjecateljskom danu u kategorijama utakmica A** 

ƛ ǾƛǑƛƳΦ 
12.2. Svaki konj smije startati tri (3) puta u cijelome natjecateljskom danu u kategorijama utakmica E do 

A*, od toga maksimalno dva (2) puta u jednoj kategoriji utakmice.  
13. {Ǿŀƪƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƛƳŀ ǇǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇƛǘƛ ǎ ƴŀƧǾƛǑŜ ǘǊƛ ƪƻƴƧŀ Ǉƻ ǳǘŀƪƳƛŎƛ i/ili skupini utakmice osim ako u 

propozicijama nije drugaőƛƧŜ ƴŀǾŜŘŜƴƻΦ 
14. Kategorizacija nacionalnih turnira/natjecanja je u Tablicu 1C: 

 

 
 

CSN-A2*, CSN-A1* CSN-B CSN-C CSN-D

TRAJANJE NATJECANJA (u danima) 1 - 4 1 -3 1 -2 1 -2

twht¦{bh{¢ ½!DwLW!±![L~¢!κt!5hY! 

(broj konja)
15 10 10 10

DOZVOLJENE UTAKMICE sve kategorije do kat. S* do kat. L** do kat. A***

OBAVEZNE UTAKMICE
A*, [S1>S2], [S2>S3], 

[S3>S4]

E*, A*, [S1>S2], 

[S2>S3], [S3>S4]

E, E*, A*, 

[S1>S2], [S2>S3]
E, E*, A*, A**

ELEKTRONSKO MJERENJE VREMENA Obavezno Obavezno Obavezno Nije obavezno

th{¢!±[W!2 t!wY¦w! όLȊōƻǊ ǎ ƭƛǎǘŜύA A ili B A ili B A ili B

{¦5!2Yh ±LW909 όƳƛƴƛƳǳƳύ3 2 ili 3 2 2

STEWARD (minimum) 2 1 1 tǊŜǇƻǊǳőŜƴ

bh±2!b9 b!Dw!59 Obavezne Obavezne Dozvoljene Dozvoljene

59¿¦wbL [LW92bLY κ IL¢b! thah0

59¿¦wbL ±9¢9wLb!w

59¿¦wbL th¢YL±!2

TABLICA 1C - PODJELA NACIONALNIH NATJECANJA PO KATEGORIJAMA

{ǳƪƭŀŘƴƻ hǇŏŜƳ tǊŀǾƛƭƴƛƪǳΣ hǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƧŜ ŘǳȌŀƴ ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏŜƎ 

ŘŜȌǳǊƴƻƎ ƭƛƧŜőƴƛƪŀΦ 

{ǳƪƭŀŘƴƻ hǇŏŜƳ tǊŀǾƛƭƴƛƪǳΣ hǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƧŜ ŘǳȌŀƴ ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏŜƎ 

ŘŜȌǳǊƴƻƎ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊŀΦ 

{ǳƪƭŀŘƴƻ hǇŏŜƳ tǊŀǾƛƭƴƛƪǳΣ hǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƧŜ ŘǳȌŀƴ ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏŜƎ 

ŘŜȌǳǊƴƻƎ ǇƻǘƪƛǾŀőŀΦ 
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2[ANAK D.16.2. NACIONALNA NATJECANJA ς {¦5!2Yh ±LW909 L {¢9²!w5όLύ  

1. {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ǇǊŜŘƭŀȌŜ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ǘǳǊƴƛǊŀΣ ŀ ǇƻǘǾǊŚǳƧŜ hŘōƻǊ ǎǳŘŀŎŀ IY{-a. Za Prvenstvo 

Hrvatske, Prvenstvo Hrvatske za mlade konje i finale Croatia Cup-ŀ ŘǾŀ őƭŀƴŀ ǎǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ōƛǊŀ 

ƴŀŘƭŜȌƴƛ hŘōƻǊ ǎǳŘŀŎŀΣ ŀ ƻǎǘŀƭŜ őƭŀƴƻǾŜ ǎǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ōƛǊŀ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧa.  

2. tǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪŀ ǎǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ōƛǊŀ hŘōƻǊ ǎǳŘŀŎŀΦ 

3. 2ƭŀƴƻǾƛ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ őƭŀƴƻǾƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ н ǊŀȊƭƛőƛǘŀ ƪƻƴƧƛőƪŀ ƪƭǳōŀΦ5
 

4. Prostor(i) za treniranje (krug za zagrijavanje) mora uvijek, kada se koristi, biti pod nadzorom. 

5. Najmanje jedan steward ili őƭŀƴ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ mora biti prisutan tijekom ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŀ ǇǊƻǎǘƻǊŀ Ȋŀ 

ǘǊŜƴƛǊŀƴƧŜ ƪŀƪƻ ōƛ ǎŜ ƻǎƛƎǳǊŀƭƻ ǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜ ǇǊŀǾƛƭŀΦ ½ŀ ǎǾŀƪƛ ǘǳǊƴƛǊ ƳƻǊŀ ǎŜ ƻŘǊŜŘƛǘƛ ƎƭŀǾƴŀ ƻǎƻōŀ 

odgovorna za nadzor. 

6. tǊŜǇƻǊǳőǳƧŜ ǎŜ ǇǊƻǾƧŜǊŀ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ Ȋŀ ƴƻƎŜ ƛ ōŀƴŘŀȌŀ ǇǊŜƳŀ ǇǊƛǊǳőƴƛƪǳ Ȋŀ ǎǘŜǿŀǊŘŜΦ 

7. Stewardi su obavezni na Pregledu konja (D.16.3.) ƛ YƻƴǘǊƻƭƛ ƭƛƧŜőŜƴƧŀ ƛ ŘƻǇƛƴǑƪƻƧ ƪƻƴǘǊƻƭƛ όD.16.4.) 

8. {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƛ ǎǘŜǿŀǊŘόƛύ ǇǊƻǾƧŜǊŀǾŀƧǳ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ƪƻǊƛǎǘŜ ƭƛ ǎŜ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǑŀƭƛŎŜ ƪƻƧŜ 

ǎǳ ǎƭǳȌōŜƴƻ ƻŘƻōǊŜƴŜ ƻŘ C9L-a. 

9. YƻƴǘǊƻƭŀ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƛ ōŀƴŘŀȌŀ όC9L 2LANAK 244) - Stewardi ς kontrola Ǒǘƛǘƴƛƪŀ i ōŀƴŘŀȌŀ (vidi ǘŀƪƻŚŜǊ 

D.2.2.2.3.). Obavezno je ǇǊƻǾƻŘƛǘƛ ƪƻƴǘǊƻƭǳ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƛ ōŀƴŘŀȌŀ ƴŀ ǎǾƛƳ ƪƻƴƧƛƳŀ ƪƻƧƛ ǎǳŘƧŜƭǳƧǳ ǳ DǊŀƴŘ 

Prix-u i ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ ǎ ƴƻǾőŀƴƛƳ ƴŀƎǊŀŘŀƳŀΣ te toƪƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ǎ ƴŀƧǾƛǑƛƳ ƴƻǾőŀƴƛƳ ƴŀƎǊŀŘŀƳŀ ƴŀ 

ǎǾŀƪƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳΣ ǘŜ tǊǾŜƴǎǘǾǳ IǊǾŀǘǎƪŜ ƛ tǊǾŜƴǎǘǾǳ IǊǾŀǘǎƪŜ Ȋŀ ƳƭŀŘŜ ƪƻƴƧŜΦ ¢ŀƪƻŚŜǊ ƧŜ 

ǇǊŜǇƻǊǳőŜƴƻ Řŀ ǎŜ ƪƻƴǘǊƻƭŀ Ǒǘƛǘƴƛƪŀ ƛ ōŀƴŘŀȌŀ ǇǊƻǾƻŘƛ ǘƻƪƻƳ ŘǊǳƎƛƘ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ 

10. {ǳŘŀőƪƻ ǾƛƧŜŏŜ ƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ǳ ƎǊŀƴƛŎŀƳŀ ǎǾƻƧŜ ƴŀŘƭŜȌƴƻǎǘƛ ƛȊǊƛŏŜ ƛ ƪŀȊƴŜ ǎǳƪƭŀŘƴŜ ǎ tǊŀǾƛƭƴƛƪƻƳ ƻ 

ǎǘŜƎƻǾƴƻƧ ƻŘƎƻǾƻǊƴƻǎǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ Ǿƭŀǎƴƛƪŀ ƪƻƴƧŀΣ ǎǘǊǳőƴƛƘ ŘƧŜƭŀǘƴƛƪŀΣ ŦǳƴƪŎƛƻƴŜǊŀ ƛ őƭŀƴƻǾŀ IY{-a. 

 

2[ANAK D.16.3. NACIONALNA NATJECANJA ς PREGLED KONJA (HORSE INSPECTION) 

1. Pregled konja. 

1.1. hǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ŘǳȌŀƴ ƧŜ ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ǇǊƻǎǘƻǊ ƛ ǾǊƛƧŜƳŜ Ȋŀ tǊŜƎƭŜŘ ƪƻƴƧŀΦ bŀ tǊŜƎƭŜŘǳ ƪƻƴƧŀ 
ŘǳȌŀƴ ƧŜ ōƛǘƛ tǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪ ǎǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ±eterinar i stewardi na natjecanju. 

1.2. YƻƳƛǎƛƧŀ ǎŜ ǎŀǎǘƻƧƛ ƻŘ tǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪŀ ǎǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƛ Veterinara. 
1.3. tƻŘƭƻƎŀΦ ±ŀȌƴƻ ƧŜ Řŀ ǇƻŘƭƻƎŀ ōǳŘŜ ŀŘŜƪǾŀǘƴŀ Ȋŀ ǇǊŜƎƭŜŘ ƪƻƴƧŀ ƛ ŦŜǊ ǇǊƻŎƧŜƴǳΦ 
1.4. Procedura.  
1.4.1. ±ŜǘŜǊƛƴŀǊ ŏŜ ǇǊƻǾƧŜǊƛǘƛ ƛŘŜƴǘƛǘet ƪƻƴƧŀ ǇǊŜƳŀ ǇǳǘƻǾƴƛŎƛ ƛ ƳƛƪǊƻőƛǇǳΦ 
1.4.2. Osoba koja predvodi konja pregledu stoji ispred konja, a zatim prema uputama komisije:  

Hoda s konjem kratku relaciju, 
Kasa s konjem do kraja ravnine, 
¦ ƘƻŘǳ ƻƪǊŜŏŜ ƪƻƴƧŀ ǳ ǎƳƧŜǊǳ ƪŀȊŀƭƧƪŜ ƴŀ ǎŀǘǳΣ ǘŜ 
Yŀǎŀ ǎ ƪƻƴƧŜƳ Řƻ ǇƻőŜǘƴŜ ǘƻőƪŜΦ 

1.4.3. YƻƳƛǎƛƧŀ ŏŜ ǇǊƻŎijeniti da li je konj: 
1.4.3.1. Prihvaŏen na natjecanje ili 
1.4.3.2. Nije prihvaŏen na natjecanje ili poslan u Holding Box, te ide na ponovni pregled konja. 
1.5. Pravila. Konj na pregled konja mora biti predstavljen s uzdom i ID brojem konja, bez dodatne 

ƻǇǊŜƳŜΦ hǎƻōŀ ƪƻƧŀ ǇǊŜŘǾƻŘƛ ƪƻƴƧŀ ǳǊŜŘƴƻ L őƛǎǘƻ ƻŘƧŜǾŜƴŀΦ .ŜȊ ŘŜƪŀΣ ōŀƴŘŀȌƛ L ǑǘƛǘƴƛƪŀΦ .ƛő Řƻ 
мнлŎƳ ƳƻȌŜ ƛƳŀǘƛ ƧŜŘƛƴƻ ƻǎƻōŀ ƪƻƧŀ ǇǊŜŘǾƻŘƛ ƪƻƴƧŀΣ ǳƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ǇƻǘǊŜōŀƴΦ 

  

 
5 Pravilnik Odbora sudaca HKS-a, ļlanak 15. 
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2[ANAK D.16.4. NACIONALNA NATJECANJA ς Yhb¢wh[! [LW929bW! L 5htLb~Y! Yhb¢wh[! 

1. 5ƻǇƛƴǑƪŀ ƪƻƴǘǊƻƭŀ6 

1.6. Za prevenciju dopinga, testiranje te postupanje s rezultatima nalaza na natjecanjima HKS-a 
ƴŀŘƭŜȌŀƴ ƧŜ IǊǾŀǘǎƪƛ ȊŀǾƻŘ Ȋŀ ƧŀǾƴƻ ȊŘǊŀǾǎǘǾƻ όI½W½ύ ƪŀƻ ƴŀŎƛƻƴŀƭƴŀ ŀƴǘƛ-doping organizacija, 
ƴŀŘƭŜȌƴŜ Ȋŀ ǇǊŜǾŜƴŎƛƧǳ ŘƻǇƛƴƎŀΣ ǘŜǎǘƛǊŀƴƧŜ ǘŜ ǇƻǎǘǳǇŀƴƧŜ ǎ ǊŜȊǳƭǘŀǘƛƳŀ ƴŀƭŀȊŀΦ 

1.7. 5ƻǇƛƴǑƪŀ ƪƻƴǘǊƻƭŀ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ǇǊƻǾŜŘŜƴŀ ƴŀ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƳ ƴŀŎƛƻƴŀƭƴƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳΦ /ƛƭƧŀƴŀ ŘƻǇƛƴǑƪŀ 
ƪƻƴǘǊƻƭŀ ƳƻȌŜ ōƛǘƛ ǇǊƻǾŜŘŜƴŀ ƴŀ ŘǊǳƎƛƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ǇƻǘǊŜōŜΦ 

1.8. bŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳ ƪƻƴƧƛ ƳƻƎǳ ōƛǘƛ ƻŘŀōǊŀƴƛ Ȋŀ ŘƻǇƛƴǑƪǳ ƪƻƴǘǊƻƭǳ ǳ ōƛƭƻ ƪƻƧŜ ǾǊƛƧŜƳŜ ǘƛƧŜƪƻƳ ǘǊŀƧŀƴƧŀ 
natjecanjaΦ YƻƴƧƛ ƳƻƎǳ ōƛǘƛ ǳȊƻǊƪƻǾŀƴƛ ǾƛǑŜ Ǉǳǘŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ƛǎǘƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΦ 

1.9. ±ŜǘŜǊƛƴŀǊ ŘƻǇƛƴǑƪŜ ƪƻƴǘǊƻƭŜ ό±5Yύ ƧŜ ƭƛŎŜƴŎƛǊŀƴƛ ŘƻƪǘƻǊ ǾŜǘŜǊƛƴŀǊǎƪŜ ƳŜŘƛŎƛƴŜ ŀƪǊŜŘƛǘƛǊŀƴ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ 
HZJZ. 

1.10. Stewardi mogu biti imenovani od strane VDK za: ŀύ ƻōŀǾƧŜǑǘŀǾŀƴƧŜ ƻŘƎƻǾƻǊƴŜ ƻǎƻōŜ Řŀ je konj 
ƻŘŀōǊŀƴ Ȋŀ ŘƻǇƛƴǑƪǳ ƪƻƴǘǊƻƭǳ ƛκƛƭƛ ōύ ǇǊŀŏŜƴƧŜ ƪƻƴƧŀ Řƻ ōƻƪǎŀ Ȋŀ ŘƻǇƛƴǑƪǳ ƪƻƴǘǊƻƭǳ. 

1.11. Popis nedozvoljenih tvari za konje (EPSLύ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ½ŀōǊŀƴƧŜƴŜ ǘǾŀǊƛ ƛ wŜƎǳƭƛǊŀƴŜ ǘǾŀǊƛ Ȋŀ ƭƛƧŜőŜƴƧŜΦ 
hŘǊŜŚŜƴŜ ǘǾŀǊƛ ǎ ƭƛǎǘŜ ȊŀōǊŀƴƧŜƴƛƘ ǘǾŀǊƛ ǎǳ ƴŀōǊƻƧŀƴŜ ƪŀƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƛǊŀƴŜ ǘǾŀǊƛΦ 

1.12. Potrebni uvjeti. aƛƴƛƳŀƭƴƻ ŘǾŀ ōƻƪǎŀ ǾŜƭƛőƛƴŜ ƴŀƧƳŀƴƧŜ оȄо ƳŜǘǊŀΣ ƻȊƴŀőŜƴƛƘ α.ƻƪǎŜǾƛ Ȋŀ ŘƻǇƛƴǑƪǳ 
ƪƻƴǘǊƻƭǳά ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƻǎƛƎǳǊŀƴƛ ǳ ǎƛƎǳǊƴƻƳ ƛ ƳƛǊƴƻƳ ǇǊƻǎǘƻǊǳΦ .ƻƪǎŜǾƛ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƻǎƛƎǳǊŀƴƛ ƴŀƪƻƴ 
ŀŘŜƪǾŀǘƴƻƎ őƛǑŏŜƴƧŀΦ bŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ǎ ƳŀƴƧŜ ƻŘ мл ƪƻƴƧŀ ŘƻǾƻƭƧŀƴ ƧŜ ǎŀƳƻ ƧŜŘŀƴ ōƻƪǎ Ȋŀ ŘƻǇƛƴǑƪǳ 
ƪƻƴǘǊƻƭǳΦ .ƻƪǎŜǾƛ ƳƻǊŀƧǳ ƛƳŀǘƛ őƛǎǘǳ ǎǘŜƭƧǳ ƛ ƛȊǾŀƴ ōƻƪǎŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƳƻƎǳŏŜ ǇǊƻƳŀǘǊŀǘƛ ǳȊƻǊƪƻǾŀƴƧŜ 
ƪƻƴƧŀ ǳ ōƻƪǎǳΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ǎǳ ōƻƪǎŜǾƛ Ȋŀ ŘƻǇƛƴǑƪǳ ƪƻƴǘǊƻƭǳ ƴŀ ǘǊŀǾƴŀǘƻƧ ǇƻŘƭƻȊƛ ƻƴŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ 
ǇƻƪǊƛǾŜƴŀ ƎǳƳŀƳŀΦ ±5Y ƳƻȌŜ ȊŀǘǊŀȌƛǘƛ ŘƻŘŀǘƴŜ ōƻƪǎŜǾŜ Ȋŀ ŘƻǇƛƴǑƪǳ ƪƻƴǘǊƻƭǳΦ  
  

 
6 Izvadak iz Pravilnika Odbora za Veterinarstvo HKS-a 

https://inside.fei.org/fei/cleansport/ad-h/prohibited-list
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ODLOMAK D.17. PRVENSTVO HRVATSKE 

2[ANAK D.17.1. PRVENSTVO HRVATSKE - Ot0ENITO 

1. IY{ ŏŜ ǎǾŀƪŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŜ ǎŜȊƻƴŜ ǇƻǾƧŜǊƛǘƛ ƻǊƎŀƴƛȊŀŎƛƧǳ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ ƧŀƘŀƴƧǳ 
za dobne kategorije konja i dobne kategorije natjecatelja jednom od dokazano dobrih organizatora. 

2. tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ ƧŀƘŀƴƧǳ ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ǳ ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴƻƧ ƛ ŜƪƛǇƴƻƧ ƪƻƴƪǳǊŜƴŎƛƧƛ Ȋŀ ǎǾŜ 
kategorije uz ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏŜ kategorije natjecateljskih licenci za poni ƧŀƘŀőŜΣ ƪŀŘŜǘŜΣ ƧǳƴƛƻǊŜΣ Ƴlade 
ƧŀƘŀőŜΣ ǎŜƴƛƻǊŜΣ ŀƳŀȊƻƴƪŜ ƛ ŀƳŀǘŜǊŜΦ ½ŀ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŜ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ Ȋŀ ǎǾŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ 
potrebno je imati najmanje jedan natjecateljski par u konkurenciji za pojedinu kategoriju Prvenstva 
Hrvatske. 

3. Nagrade. bŀ tǊǾŜƴǎǘǾǳ IǊǾŀǘǎƪŜ ƴŜƳŀ ƴƻǾőŀƴƛƘ ƴŀƎǊŀŘŀΣ ŀƭƛ ǎŜ ƳƻƎǳ ŘƻŘƧŜƭƧƛǾŀǘƛ ǎǇƻƴȊƻǊǎƪŜ ƴŀƎǊŀŘŜ 
u stvarima. Pobjedniku svake kategorije natjecatelja pripada naslov Prvaka Hrvatske, staklena 
statua/plaketa, lenta, crvena rozeta i zlatna medalja HKS- a, drugoplasiranom srebrna medalja HKS-a 
ƛ ōƛƧŜƭŀ ǊƻȊŜǘŀ ǘŜ ǘǊŜŏŜǇƭŀǎƛǊŀƴƻƳ ōǊƻƴőŀƴŀ ƳŜŘŀƭƧŀ IY{-a i plava rozeta. 

4. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ǳ ƪƻƴƪǳǊŜƴŎƛƧƛ Ȋŀ tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ ǎǳ ŘǳȌƴƛ ƛȊǾǊǑƛǘƛ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊƴŜ ǇǊƛƧŀǾŜ ол Řŀƴŀ ǇǊƛƧŜ 
ǇƻőŜǘƪŀ ǘǳǊƴƛǊŀΣ ŀ ƪƻƴŀőƴŜ ǇǊƛƧŀǾŜ мп Řŀƴŀ ǇǊƛƧŜ Ǉƻőetka turnira. 

4.1. ½ŀ ǎǾŜ ȊŀƪŀǑƴƧŜƭŜ ǇǊƛƧŀǾŜ ƴŀ tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ όƴŀƪƻƴ Ǌƻƪŀ ƪƻƴŀőƴƛƘ ǇǊƛƧŀǾŀύ Ǉƭŀŏŀ ǎŜ Ȋŀƪŀǎƴƛƴŀ 
HKS-u u iznosu od =30,00 EUR 200,00 HRK po natjecateljskom paru.  

5. Pravo nastupa: 
5.1. Pravo nastupa na Prvenstvu Hrvatske imaju svi natjecatelji i konji koji su uredno registrirani u HKS-

uΣ ƴŜ ƪŀǎƴƛƧŜ ƻŘ ол Řŀƴŀ ǇǊƛƧŜ Řŀƴŀ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŀ tǊǾŜƴǎǘǾŀΦ  
5.2. tǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ ƧŀƘŀƴƧǳΣ ǎǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ ƪƻƴƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳŘƧŜƭǳƧǳ ǳ 

konkurenciji Prvenstva obavezni su pristupiti Pregledu konja (Horse Inspection), vidi D.16.3. 
5.3. Pravo nastupa na Prvenstvu Hrvatske u svim dobnim kategorijama natjecatelja imaju svi hrvatski 

ŘǊȌŀǾƭƧŀƴƛΦ 
5.4. U ƧŜŘƴƻƧ ƪŀƭŜƴŘŀǊǎƪƻƧ ƎƻŘƛƴƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎŜ ƳƻȌŜΣ ǳ ƛǎǘƻƧ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴƛΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘƛ ǎŀƳƻ ǳ ƧŜŘƴƻƧ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛΦ 

Iznimno na Prvenstvu Hrvatske, natjecateljima od 10 do 16 godina dozvoljeno je nastupanje u 
ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ Ǉƻƴƛ ƧŀƘŀőŀ ƛ ŘƻōƴƻƧ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ ƪŀŘŜǘŀ ƛƭƛ ƧǳƴƛƻǊŀΣ ŀƭƛ ǎŀƳƻ ǎ ǊŀȊƭƛőƛǘƛƳ ƪƻƴƧƛƳŀ ƪƻƧƛ ƴŜ 
startaju niti u jednoj drugoj kategoriji natjecatelja. U kategoriji amazonki natjecateljice imaju pravo 
ƴŀǎǘǳǇŀ ǳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ ŀƳŀȊƻƴƪƛ ƛ ǳ ǎǾƻƧƻƧ ŘƻōƴƻƧ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛΣ ŀƭƛ ǎŀƳƻ ǎ ǊŀȊƭƛőƛǘƛƳ ƪƻƴƧƛƳŀ ƪƻƧƛ ƴŜ 
startaju niti u jednoj drugoj kategoriji natjecatelja. 

5.5. !ƪƻ ǎǳ ǳǘŀƪƳƛŎŜ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ ƻǘǾƻǊŜƴŜΣ ǎǾŀƪƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻȌŜ ƴŀǎǘǳǇƛǘƛ ǎ ƴŀƧǾƛǑŜ ǘǊƛ ƪƻƴƧŀ ǳ 
ǳǘŀƪƳƛŎƛΦ ½ŀ ǎƭǳȌōŜƴƛ ǇƭŀǎƳŀƴ Ǌŀőǳƴŀ ǎŜ ǎŀƳƻ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎ ƪƻƴƧŜƳ ǎ ƪƻƧƛƳ ƧŜ ǇǊǾƛƳ ǎǘŀǊǘŀƻ ǳ ǇǊǾƻƧ 
utakmici koja se boduje za Prvenstvo. 

5.6. Tijekom Prvenstva Hrvatske nije dozvoljena zamjena konja, niti je dozvoljeno da isti konj s drugim 
ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜƳ ƴŀǎǘǳǇƛ ǳ ǊŀȊƭƛőƛǘƛƳ ŘƻōƴƛƳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀƳŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ ƴƛǘƛ ƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƪƻƴƧƛƳŀ ƪƻƧƛ 
nastupaju za Prvenstvo Hrvatske, nakon prve utakmice Prvenstva Hrvatske, nastupati u drugim 
ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ ƻǎƛƳ ƻƴƛƳŀ ƻŘǊŜŚŜƴƛƳ Ȋŀ tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ ǘŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ Nakon 
ȊŀǾǊǑŜƴƻƎΣ ukupnog nastupa na Prvenstvu Hrvatske, konji mogu nastupati u drugim utakmicama. 

6. Redoslijed startanja ǇǊǾŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǎǾŀƪŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ 
ƛȊǾƭŀőŜƴƧŜƳ ƴŀ ƪƻƧŜƳ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǇǊƛǎǳǘƴŀ ƴŀƧƳŀƴƧŜ ŘǾŀ ǎǳŎŀ όǇǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƛ ƧŜŘŀƴ 
őƭŀƴύ ƛ ƧŜŘŀƴ ǇǊŜŘǎǘŀǾƴƛƪ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ wŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀ ǳ ƻǎǘŀƭƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀ trvenstva Hrvatske 
ƻŘǊŜŚŜƴ ƧŜ ƻōǊƴǳǘƛƳ ǊŜŘƻǎƭƛƧŜŘƻƳ ǇƭŀǎƳŀƴŀ ƴŀƪƻƴ ǇǊŜǘƘƻŘƴŜ/prethodnih utakmice/a (zadnji 
ǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ǎǘŀǊǘŀ ǇǊǾƛΣ ŀ ǇǊǾƻǇƭŀǎƛǊŀƴƛ ǎǘŀǊǘŀ ȊŀŘƴƧƛύΦ ¢ƻ ǾǊƛƧŜŘƛ ƛ Ȋŀ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪƻƧŜ ǎŜ ǎǳŘŜ Ǉƻ 2ƭŀƴƪǳ 
D.8.4.1.1., samo za natjecatelje koji dijele odǊŜŚŜƴƛ ǇƭŀǎƳŀƴ ǊŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ 
ǇƻƴƻǾƴƛƳ ƛȊǾƭŀőŜƴƧŜƳΦ 

7. wŜȊǳƭǘŀǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǇƻƧŜŘƛƴƛƘ ǳǘŀƪƳƛŎŀ Ǉƻ ŘƻōƴƛƳ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀƳŀ Ǌŀőǳƴŀǘ ŏŜ ǎŜ ƛ Ȋŀ ŜƪƛǇƴƛ ǇƭŀǎƳŀƴ 
ŀƪƻ ǎǳ ƛǎǇǳƴƧŜƴƛ ǳǾƧŜǘƛ ǇƻǎŜōƴƻ ƴŀǾŜŘŜƴƛ ǳ őƭŀƴŎƛƳŀ ƪƻƧƛ ǊŜƎǳƭƛǊŀƧǳ 9ƪƛǇƴƻ tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ ŘƻǘƛőƴŜ 
dobne kategorije natjecatelja. 

8. Plasman ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴƛƘ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ ǇǊŜƳŀ ǳƪǳǇƴƻƳ ȊōǊƻƧǳ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ƛȊ ǎǾŜ ǘǊƛ 
ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ Ȋŀ мΦΣ нΦ ƛƭƛ оΦ ƳƧŜǎǘƻ ǳ ǇǊǾŜƴǎǘǾǳ ƳƻǊŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǘƛ 
ōŀǊŀȌ ƴŀ ǎƪǊŀŏŜƴƻƳ ōǊƻƧǳ ǇǊŜǇƻƴŀ ǘǊŜŏŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ !ƪƻ ƛǎǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǇǊƻŚŜ ȊŀŘƴƧǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ōŜȊ 
ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀΣ ŀ ǳƧŜŘƴƻ ƳƻǊŀ ƛŏƛ ǳ ōŀǊŀȌ Ȋŀ ǇǊǾŜƴǎǘǾƻΣ ōŀǊŀȌ ǘǊŜŏŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ Ǌŀőǳƴŀǘ ŏŜ ǎŜ ƛ Ȋŀ 
ǳǘŀƪƳƛŎǳ ƛ Ȋŀ ǇǊǾŜƴǎǘǾƻΦ wŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀ ǳ ōŀǊŀȌǳ ƧŜŘƴŀƪ ƧŜ ǊŜŘƻǎƭƛƧŜŘǳ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀ ǳ ǘǊŜŏƻƧ 
utakmici. 
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9. Svaki ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƪƻƧƛ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƛȊ ōƛƭƻ ƪƻƧŜ ƻōŀǾŜȊƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ǇƻƧŜŘƛƴŀőnoj konkurenciji prvenstva 
ǳƧŜŘƴƻ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ƛȊ ŎƛƧŜƭƻƎ ǇǊǾŜƴǎǘǾŀΦ Izuzev D.17.2.5. 

10. ~ƪƻƭƻǾŀƴƧŜ ƪƻƴƧŀΣ ¢ƪƻ ƳƻȌŜ ƧŀƘŀǘƛ ƛκƛƭƛ ǎƪŀƪŀǘƛκǘǊŜƴƛǊŀǘƛ ǳ ǇǊƻǎǘƻǊƛƳŀ ƴŀƳƛƧŜƴƧŜƴƛƳŀ Ȋŀ ǾƧŜȌōǳ ƛ 
zagrijavanje konja? 

10.1. Seniori ς ƴŜƳŀ ƻƎǊŀƴƛőŜƴƧŀ 
10.2. aƭŀŘƛ ƧŀƘŀőƛ Σ WǳƴƛƻǊƛΣ YŀŘŜǘƛΣ tƻƴȅ ƧŀƘŀőƛΣ !ƳŀȊƻƴƪŜΣ !ƳŀǘŜǊƛ ς Natjecatelj nakon 18:00 sati dan 

ǇǊƛƧŜ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŀ ǇǊǾŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ όƻǎǘŀƭƛ ǎƳƛƧǳ ƭƻƴȌƛǊŀǘƛ ƪƻƴƧŜύΦ Na natjecanjima Prvenstvo Hrvatske 
vrijedi da ƴŀƪƻƴ ƻŘǊȌŀƴƻƎ tǊŜƎƭŜŘŀ ƪƻƴƧŀΣ ƴƛƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ Řŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜǾƻƎ ƪƻƴƧŀκǇƻƴƛƧŀ ǳ ǎŜŘƭǳ 
ƧŀǑŜ ōƛƭƻ ǘƪƻ ŘǊǳƎƛ ƻǎƛƳ ǎŀƳƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ 

10.3. bŜǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜ őƭŀƴƪŀ 5ΦмтΦмΦфΦнΦ ǇƻŘƭƛƧŜȌŜ ŘƛǎƪǾŀƭƛŦƛƪŀŎƛƧƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƎ ǇŀǊŀ (D.9.3.2.10.).  
11. 5ƻǇƛƴǑƪŀ ƪƻƴǘǊƻƭŀ, vidi D.16.4. i Pravilnik odbora za veterinarstvo HKS-a. 
12. {ƳƧŜǑǘŀƧ ƪƻƴƧŀ.7 {ǳƪƭŀŘƴƻ ƻŘƭǳƪŀƳŀ LȊǾǊǑƴƻƎ hŘōƻǊŀ IY{-a, svi natjecateljski konji koji su u 
ƪƻƴƪǳǊŜƴŎƛƧƛ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ ƧŀƘŀƴƧǳ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǎƳƧŜǑǘŜƴƛ ƴŀ ǇǊƻǎǘoru natjecanja 
za vrijeme trajanja natjecanja. 

12.1. hǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊ ƧŜ ŘǳȌŀƴ ƻǎƛƎǳǊŀǘƛ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏǳ нп ǎŀǘƴǳ ǎƭǳȌōǳ ƻǎƛƎǳǊŀƴƧŀ ǎƳƧŜǑǘŀƧŀ ƪƻƴƧŀΣ ǘŜ 
ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏŜ ŀƪǊŜŘƛǘŀŎƛƧŜ Ȋŀ ǳƭŀȊŀƪ ǎŀƳƻ ovlaǑǘŜƴƛƳ ƻǎƻōŀƳŀΦ 

12.2. Minimalno jedan steward je potreban za kontrolu ǎƳƧŜǑǘŀƧŀ ƪƻƴƧŀΦ 

2[ANAK D.17.2. EKIPNO PRVENSTVO HRVATSKE ς Ot0ENITO 

1. 9ƪƛǇƴƻ tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ǳ svim dvije kategorijeama natjecatelja. 
2. Prva kategorija ekipnog prvenstva: Ekipa se sastoji od najmanje 23Σ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ 3 54 natjecateljska para 
όƛȊ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀΥ Ǉƻƴȅ ƧŀƘŀőƛΣ ƪŀŘŜǘƛΣ ƧǳƴƛƻǊƛΣ ƳƭŀŘƛ ƧŀƘŀőƛΣ ǎŜƴƛƻǊƛύ, ekipa se mora sastojati od minimalno 
ǘǊƛ ǊŀȊƭƛőite dobne kategorije natjecatelja. Natjecatelji ne ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƛȊ ƛǎǘƻƎ ƪƻƴƧƛőƪƻƎ ƪƭǳōŀΦ Jedan 
ƪƻƴƧƛőƪƛ ƪƭǳō ƳƻȌŜ ƛƳŀǘƛ ǾƛǑŜ ŜƪƛǇŀΦ Druga kategorija ekipnog prvenstva: Ekipa se sastoji od najmanje 
нΣ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ о ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŀ ǇŀǊŀ όƛȊ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŀΥ seniori-amateri, amazonke). Natjecatelji moraju biti iz 
ƛǎǘƻƎ ƪƻƴƧƛőƪƻƎ ƪƭǳōŀΦ WŜŘŀƴ ƪƻƴƧƛőƪƛ ƪƭǳō ƳƻȌŜ ƛƳŀǘƛ ǾƛǑŜ ŜƪƛǇŀ. 

3. 9ƪƛǇƴƻ tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ ƻŘǊŜŚŜƴŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ǳƪƻƭƛƪƻ ƧŜ ǇǊƛƧŀǾƭƧŜƴƻ 
minimalno 4 natjecateljska para, odnosno minimalno 2 ekipe. 

4. Bodovanje. 
4.1.  tǊŜƳŀ ǇǊƻǇƛǎŀƴƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀκƳŀƴǑŀƳŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ōƻŘǳƧǳ ǳ ƻŘǊŜŚŜƴƻƧ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ Ȋŀ 

prvu kategoriju Ekipnog Prvenstvao zbrajaju se 2 3 najbolja rezultata svake 
ƳŀƴǑŜκutakmiceκƳŀƴǑŜ όǳ ŜƪƛǇƛ ƪƻƧŀ ǎŜ ǎŀǎǘƻƧƛ ƻŘ о ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŀ ǇŀǊŀύΣ ƻŘƴƻǎƴƻ ƻōŀ н 
rezultata u ekipi koja se sastoji od 2 natjecateljska paraΦ 9ƪƛǇŀ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴŀ ƛȊ 9ƪƛǇƴƻƎ tǊǾŜƴǎǘǾŀ 
ukoliko u ekipi od 2 3 ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŀ ǇŀǊŀ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ м, odnosno u ekipi od 4 natjecateljska para 
ƛǎƪƭƧǳőŜƴƻ ŘǾŀ όнύ, te u ekipi od 5 natjecateljskih parova ƛǎƪƭƧǳőŜƴƻ ǘǊƛ όоύ ili oba ǾƛǑŜ natjecatelj/a, 
ƻŘƴƻǎƴƻ ǳ ŜƪƛǇƛ ƻŘ о ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŀ ǇŀǊŀ ƛǎƪƭƧǳőŜƴŀ н ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ 
zbroja kaznenih ōƻŘƻǾŀΣ ōƻƭƧŜ ǇƭŀǎƛǊŀƴŀ ŜƪƛǇŀ ōƛǘ ŏŜ ƻƴŀ ƪƻƧŀ ǎŀƪǳǇƛ ƳŀƴƧŜ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ǳ 
drugoj ƳŀƴǑƛ/utakmici. Ako je rezultat i dalje ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴΣ ōƻƭƧŜ ǇƭŀǎƛǊŀƴŀ ŜƪƛǇŀ ƧŜ ƪƻƧŀ ƛƳŀ ƳŀƴƧƛ 
ȊōǊƻƧ ǾǊŜƳŜƴŀ ǘǊƛ ƴŀƧōƻƭƧŀ  ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛȊ ŘǊǳƎŜ ƳŀƴǑŜ. !ƪƻ ƧŜ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ƛ ŘŀƭƧŜ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴΣ ōƻƭƧŜ 
ǇƭŀǎƛǊŀƴŀ ŜƪƛǇŀ ƧŜ ƻƴŀ őƛƧƛ ƴŀƧōƻƭƧƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƧŜ ōƻƭƧŜ ǇƭŀǎƛǊŀƴ ƻŘ ƴŀƧōƻƭƧŜƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ŘǊǳƎŜ 
ekipe 

4.4.2. tǊŜƳŀ ǇǊƻǇƛǎŀƴƛƳ ǳǘŀƪƳƛŎŀƳŀκƳŀƴǑŀƳŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ōƻŘǳƧǳ ǳ ƻŘǊŜŚŜƴƻƧ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ 
natjecatelja za drugu kategoriju Ekipnog Prvenstva zbrajaju se 2 najbolja rezultata svake ƳŀƴǑŜ. 
9ƪƛǇŀ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴŀ ƛȊ 9ƪƛǇƴƻƎ tǊǾŜƴǎǘǾŀ ǳƪƻƭƛƪƻ ǳ ŜƪƛǇƛ ƻŘ 2 ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŀ ǇŀǊŀ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ мΣ 
odnosno u ekipi od 3 ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŀ ǇŀǊŀ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƻ ŘǾŀ όнύ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧκŀΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ 
ƧŜŘƴŀƪƻƎ ȊōǊƻƧŀ ōƻŘƻǾŀΣ ōƻƭƧŜ ǇƭŀǎƛǊŀƴŀ ŜƪƛǇŀ ōƛǘ ŏŜ ƻƴŀ ƪƻƧŀ sakupi manje kaznenih bodova u 
drugoj ƳŀƴǑƛΦ !ƪƻ ƧŜ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ƛ ŘŀƭƧŜ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴΣ ōƻƭƧŜ ǇƭŀǎƛǊŀƴŀ ŜƪƛǇŀ ƧŜ ƪƻƧŀ ƛƳŀ ƳŀƴƧƛ ȊōǊƻƧ 
ǾǊŜƳŜƴŀ ǘǊƛ ƴŀƧōƻƭƧŀ  ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛȊ ŘǊǳƎŜ ƳŀƴǑŜΦ. 

 

5. LȊƴƛƳƴƻΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ ǇŀǊ ƪƻƧƛ ƧŜ ƛǎƪƭƧǳőŜƴ ǳ ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴƻƧ ƪƻƴƪǳǊŜƴŎƛƧƛΣ ƻdnosno utakmici koja se ne 
ōƻŘǳƧŜ Ȋŀ 9ƪƛǇƴƻ tǊǾŜƴǎǘǾƻ ƳƻȌŜ ǎŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘƛ ǳ 9ƪƛǇƴƻƳ ŘƛƧŜƭǳ tǊǾŜƴǎǘǾŀΦ 

 
7 Viġe o smjeġtaja konja vidjeti u FEI Steward Manual-u  
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6. NagradeΦ tƻōƧŜŘƴƛőƪƻƧ ŜƪƛǇƛ ǎǾŀƪŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ǇǊƛǇŀŘŀ ƴŀǎƭƻǾ tǊǾŀƪŀ IǊǾŀǘǎƪŜ ǎǘŀƪƭŜƴŀ ǎǘŀǘǳŀκǇƭŀƪŜǘŀΣ 
lente, crvene rozete i zlatne medalje HKS-a, drugoplasiranoj ekipi srebrne medalje HKS-a i bijele 
ǊƻȊŜǘŜΣ ǘŜ ǘǊŜŏŜǇƭŀǎƛǊŀƴƻƧ ŜƪƛǇƛ ōǊƻƴőŀƴŜ ƳŜŘŀƭƧŜ IY{-a i plave rozete. 

2[ANAK D.17.3. PRVENSTVO HRVATSKE ZA MLADE KONJE - ht0ENITO 

1. ¦ ŎƛƭƧǳ ǇƻǘƛŎŀƴƧŀ ŘƻƳŀŏŜƎ ǳȊƎƻƧŀ ƛ ǇǊƻǾƧŜǊŜ ǇƻǎǘƛƎƴǳǘƛƘ ǊŜȊǳƭǘŀǘŀ ƴŀ ǘƻm polju svake natjecateljske 
ǎŜȊƻƴŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǎŜ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ ƧŀƘŀƴƧǳ Ȋŀ ƳƭŀŘŜ ƪƻƴƧŜΦ 

2. ½ŀ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŜ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ ƧŀƘŀƴƧǳ Ȋŀ ƳƭŀŘŜ ƪƻƴƧŜ ǇƻǘǊŜōƴƻ ƧŜ ƛƳŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ 
jedan natjecateljski par u konkurenciji za pojedinu kategoriju Prvenstva. 

3. Mladi konji za koje se organizira Prvenstvo Hrvatske dijele se u kategoriju konja starih pet (5) godina, 
konja starih ǑŜǎǘ όсύ ƎƻŘƛƴŀ i kategoriju konja starih sedam (7) godina. Prvenstvene utakmice svake 
ƻŘ ƻǾŜ ǘǊƛ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǎŜ ƻŘǾƻƧeno, ali u sklopu istog turnira koji ima status Prvenstva 
Hrvatske za mlade konje. 

4. Pravo nastupa imaju svi konji koji su registrirani u HKS-a, a na temelju vjerodostojnih dokumenata 
ƪƻƧƛ ǇǊǾŜƴǎǘǾŜƴƻ ŘƻƪŀȊǳƧǳ ŘŀǘǳƳ όƎƻŘƛƴǳύ ƛ ȊŜƳƭƧǳ ƻȌŘǊŜōƭƧŜƴƧŀΣ ƴŜ ƪŀǎƴƛƧŜ od 30 dana prije dana 
ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŀ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜΦ 

4.1. tǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ ƧŀƘŀƴƧǳΣ ǎǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ ƪƻƴƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳŘƧŜƭǳƧǳ ǳ 
konkurenciji Prvenstva obavezni su pristupiti Pregledu konja (Horse Inspection), vidi D.16.3. 

5. Dobnu kategoriju konja starih pet (5) godina ǎǘƧŜőǳ svi konji koji u kalendarskoj godini Prvenstva 
IǊǾŀǘǎƪŜ ƴŀǾǊǑŀǾŀƧǳ ǇŜǘ ƎƻŘƛƴŀ ǎǘŀǊƻǎǘƛΣ ƻŘƴƻǎƴƻ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧǳ ƪƻƴƧŀ ǎǘŀǊƛƘ ǑŜǎǘ όсύ ƎƻŘƛƴŀ ǳ 
ƪŀƭŜƴŘŀǊǎƪƻƧ ƎƻŘƛƴƛ ǳ ƪƻƧƻƧ ƴŀǾǊǑŀǾŀƧǳ ǑŜǎǘ ƎƻŘƛƴŀ ǎǘŀǊƻǎǘƛΣ ǘŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛju konja starih sedam (7) godina 
ǳ ƪŀƭŜƴŘŀǊǎƪƻƧ ƎƻŘƛƴƛ ǳ ƪƻƧƻƧ ƴŀǾǊǑŀǾŀƧǳ ǎŜŘŀƳ ƎƻŘƛƴŀ ǎǘŀǊƻǎǘƛΦ 

6. ¦ ƛǎǘƻƧ ƪŀƭŜƴŘŀǊǎƪƻƧ ƎƻŘƛƴƛ ǇƻƧŜŘƛƴƛ ƪƻƴƧ ƳƻȌŜ ƴŀǎǘǳǇƛǘƛ ƴŀ tǊǾŜƴǎǘǾǳ IǊǾŀǘǎƪŜ Ȋŀ ƳƭŀŘŜ ƪƻƴƧŜ ǎŀƳƻ 
u jednoj dobnoj kategoriji konja. 

7. Redoslijed startanja prve utakmice svake kategorije mladih konja za Prvenstvo IǊǾŀǘǎƪŜ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ 
ƛȊǾƭŀőŜƴƧŜƳ ƴŀ ƪƻƧŜƳ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ǇǊƛǎǳǘƴŀ ƴŀƧƳŀƴƧŜ ŘǾŀ ǎǳŎŀ όǇǊŜŘǎƧŜŘƴƛƪ {ǳŘŀőƪƻƎ ǾƛƧŜŏŀ ƛ ƧŜŘŀƴ 
őƭŀƴύ ƛ ƧŜŘŀƴ ǇǊŜŘǎǘŀǾƴƛƪ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ wŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀ ǳ ƻǎǘŀƭƛƳ utakmicama Prvenstva Hrvatske 
ƻŘǊŜŚŜƴ ƧŜ ƻōǊƴǳǘƛƳ ǊŜŘƻǎƭƛƧŜŘƻƳ ǇƭŀǎƳŀƴŀ ƴŀƪƻƴ ǇǊŜǘƘƻŘƴŜκǇǊŜǘƘƻŘƴƛƘ ǳǘŀƪƳƛŎŜκŀ όȊŀŘƴƧƛ 
plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta zadnji). 

8. Plasman ƪƻƴƧŀ ƴŀƪƻƴ ƻŘǊȌŀƴŜ ǘǊƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ ȊōǊŀƧŀƴƧŜƳ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ǳ ǎve tri 
ǳǘŀƪƳƛŎŜΣ ǎŀƳƻ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪƻƎ ōǊƻƧŀ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ Ȋŀ мΦΣ нΦ iƭƛ оΦ ƳƧŜǎǘƻ ǳ ǇǊǾŜƴǎǘǾǳ ōƛǘ ŏŜ 
ƻŘǊȌŀƴ ōŀǊŀȌ ƴŀ с ǇǊŜǇƻƴŀ ǘǊŜŏŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜΣ ōŜȊ ǇƻǾƛǑŜƴƧŀκǇǊƻǑƛǊŜƴƧŀ ǇǊŜǇƻƴŀΦ hǎǘŀƭƛ ƪƻƴƧƛ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƛ 
po kaznenim bodovima plasirani su prema boljem vrŜƳŜƴǳ ǘǊŜŏŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ 

9. Nagrade. Pobjedniku svake kategorije mladih konja pripada naslov Prvaka Hrvatske, ǇƻőŀǎƴŜ staklena 
statua/plaketa, lenta, crvena rozeta. Drugoplasiranom staklena statua/plaketa i bijela rozeta, te 
ǘǊŜŏŜǇƭŀǎƛǊŀƴƻƳ staklena statua/plaketa i plava rozeta. ¦ ǎǳǊŀŘƴƧƛ ǎ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊƛƳŀ ōƛǘ ŏŜ ƻǎƛƎǳǊŀƴŜ ƛ 
sponzorske nagrade za plasirane konje.  

10. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ǳ ƪƻƴƪǳǊŜƴŎƛƧƛ Ȋŀ tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ Ȋŀ ƳƭŀŘŜ ƪƻƴƧŜ ŘǳȌƴƛ ǎǳ ƛȊǾǊǑƛǘƛ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊƴŜ ǇǊƛƧŀǾŜ 
ол Řŀƴŀ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ ǘǳǊƴƛǊŀΣ ŀ ƪƻƴŀőƴŜ ǇǊƛƧŀǾŜ мп Řŀƴŀ ǇǊƛƧŜ ǇƻőŜǘƪŀ ǘǳǊƴƛǊŀΦ 

2[ANAK D.17.4. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KONJE STARE 5 GODINA 

1. Prvenstvo Hrvatske u preponskom jahanju za konje stare 5 godina odvija se u tri utakmice koje se 
ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǳ tri natjecateljska dana. {Ǿŀƪŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ jedan do dva mala vodena rova 
ǘŜ ƴŀƧƳŀƴƧŜ фΣ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ мл ǇǊŜǇƻƴŀΦ 

2. Prva utakmica se sudi po tabeli A i boduje se prema 2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦ1., utakmica je kategorije A*** .  
3. Druga utakmica se sudi po tabeli A i boduje se prema 2ƭŀƴƪǳ D.8.4.2.1., utakmica je kategorije A** * . 
tǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ƳƭŀŘƛ ƪƻƴƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳΦ 

4. ¢ǊŜŏŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ se sudi po tabeli A i ōƻŘǳƧŜ ǎŜ ǇǊŜƳŀ 2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦм.2., utakmica je kategorije A*** L*. 
Dodatno uz Tablicu 1A ƻǾŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ Ƴŀƭi vodeni ǊƻǾ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ мΣрƳΦ Pravo 
ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ƳƭŀŘƛ ƪƻƴƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾŜ ŘǾƛƧŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜΦ  

5. {ƭƻōƻŘŀƴ ƛȊōƻǊ ȌǾŀƭŀ ƛκƛƭƛ ƘŀƪŀƳƻǊŀΦ hǇǊŜƳŀ ƪƻƴƧŀ ǎǳƪƭŀŘƴƻ őƭŀƴƪǳ 5ΦнΦнΦ 
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2[ANAK D.17.5. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KONJE STARE 6 GODINA 

1. Prvenstvo Hrvatske u preponskom jahanju za konje stare 6 godina odvija se u tri utakmice koje se 
ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǳ tri natjecateljska dana. ¦ǘŀƪƳƛŎŜ ƳƻǊŀƧǳ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ млΣ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ мм ǇǊŜǇƻƴŀΦ 

2. Prva utakmica je kategorije A*** L*, sudi se po tablici A ƛ ōƻŘǳƧŜ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦ1 Dodatno uz 
Tablicu 1A ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ мΣрƳ.  

3. Druga utakmica se sudi po tablici A i boduje se prema 2ƭŀƴƪǳ D.8.4.2.1., utakmica je kategorije L** . 
Pravo nastupa imaju mladi konji koji su ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳΦ 

4. ¢ǊŜŏŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ se sudi po tablici A ƛ ōƻŘǳƧŜ ǎŜ ǇǊŜƳŀ 2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦм.2., utakmica je kategorije LM*. 
tǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ƳƭŀŘƛ ƪƻƴƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ŘǊǳƎǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳΦ Dodatno uz Tablicu 1A utakmica mora 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ǾŜƭƛƪƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ нΣрƳΦ 

5. {ƭƻōƻŘŀƴ ƛȊōƻǊ ȌǾŀƭŀ ƛκƛƭƛ ƘŀƪŀƳƻǊŀΦ Oprema konja sukladno őƭŀƴƪǳ 5ΦнΦнΦ 

2[ANAK D.17.6. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KONJE STARE 7 GODINA 

1. Prvenstvo Hrvatske u preponskom jahanju za konje stare 7 godina odvija se u tri utakmice koje se 
ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǳ tri natjecateljska dana. Φ ¦ǘŀƪƳƛŎŜ ƳƻǊŀƧǳ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ ммΣ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ мн ǇǊŜǇƻƴŀΦ 

2. Prva utakmica ǎŜ ǎǳŘƛ Ǉƻ ǘŀōƭƛŎƛ ! ƛ ōƻŘǳƧŜ ǎŜ ǇǊŜƳŀ 2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦ1., utakmica je kategorije LM*. 
Dodatno uz Tablicu 1A ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ мΣрƳΦ 

3. Druga utakmica se sudi po tablici A i boduje se prema 2ƭŀƴƪǳ D.8.4.2.1.. Utakmica je kategorije L**M* . 
Pravo nastupa imaju mladi konji koji su ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳΦ Dodatno uz Tablicu 1A utakmica mora 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ мΣрƳΣ ǘŜ ƧŜŘŀƴ ǘǊƻǎƪƻƪ ƛ ƧŜŘŀƴ ŘǾƻǎƪƻƪΦ  

4. ¢ǊŜŏŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ se sudi po tablici A ƛ ōƻŘǳƧŜ ǎŜ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦм.2. Utakmica je kategorije M**. 
tǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ƳƭŀŘƛ ƪƻƴƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ŘǊǳƎǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳΦ Dodatno uz Tablicu 1A utakmica mora 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ǾŜƭƛƪƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƻŘ 2,8m.  

5. {ƭƻōƻŘŀƴ ƛȊōƻǊ ȌǾŀƭŀ ƛκƛƭƛ hakamora. Oprema konja sukladno őƭŀƴƪǳ 5ΦнΦнΦ 

2[ANAK D.17.7. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJE NATJECATELJA - OP0ENITO 

1. tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ ƧŀƘŀƴƧǳ ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ Ȋŀ kategorije (2ƭŀƴŀƪ 5ΦмпΦнΦ): 
1.1. Ǉƻƴƛ ƧŀƘŀőŀ, 
1.2. kadeta, 
1.3. juniora, 
1.4. mƭŀŘƛƘ ƧŀƘŀőŀ, 
1.5. seniora, 
1.6. amazonki i 
1.7. amatera. 

2[ANAK D.17.8. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU PONI JAH!2A 

1. tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ Ȋŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧǳ Ǉƻƴƛ ƧŀƘŀőŀ ƻŘǾƛƧŀ ǎŜ ǳ tri ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪƻƧŜ ǎŜ ƻŘǊȌŀǾŀƧǳ ǳ tri 
natjecateljska dana i sastoji se od tri utakmice kategorije E**. 

2. Natjecatelj mora imati kategoriju licence S1 ili ǾŜŏǳ da bi imao pravo sudjelovanja u Prvenstvu. Starost 
natjecatelja prema őƭŀƴƪǳ 5ΦмпΦнΦмΦ 

3. Prva utakmica se ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ 2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦ2.1. Dodatno uz Tablicu 1A ovog Pravilnika ƻŘǊŜŚǳƧŜ se da 
utakmica mora ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ najmanje 8Σ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ млΣ prepona s jednim dvoskokom i malim vodenim 
rovom.  

4. Druga utakmica ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ǳ ŘǾƛƧŜ ƛŘŜƴǘƛőƴŜ ƳŀƴǑŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ E** koje se sude po Tablici A i boduju 
ǇǊŜƳŀ őƭŀƴŎƛƳŀ 5ΦмнΦмнΦнΦмΦΣ 5ΦмнΦмнΦоΦоΦмΦ ƛ 5ΦмнΦмнΦпΦоΦ tǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ǎŀƳƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ 
ǎǳ ǎǘŀǊǘŀƭƛ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ ŘŀƴΦtǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ Ȋŀ Ǉƻƴƛ ƧŀƘŀőŜΣ ǇǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ 
samo natjecatelji koji su startalƛ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ ŘŀƴΣ ǎǳŘƛ ǎŜ ǇǊŜƳŀ 2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦ2.1. 
Dodatno uz Tablicu 1A ƻǾƻƎ tǊŀǾƛƭƴƛƪŀ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ у ǇǊŜǇƻƴŀ 
s jednim dvoskokom i malim vodenim rovomΦ wŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ǎǘŀǊǘŀƴƧŀ Ȋŀ ŘǊǳƎǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ 
prema kaznenim bodovima prve utakmice (zadnje plasirani starta prvi, a prvoplasirani starta zadnji). 

5. ¢ǊŜŏŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ tǊǾŜƴǎǘǾŀ IǊǾŀǘǎƪŜ Ȋŀ Ǉƻƴƛ ƧŀƘŀőŜΣ ǇǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ǎŀƳƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ 
ȊŀǾǊǑƛƭƛ ŘǊǳƎǳ ǳǘŀƪƳƛŎǳΦ {ǳŘƛ ǎŜ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦмΦн. Dodatno uz Tablicu 1A utakmica mora 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ уΣ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ млΣ ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ƧŜŘƴƛƳ ŘǾƻǎƪƻƪƻƳ ƛ ƳŀƭƛƳ ǾƻŘŜƴƛƳ ǊƻǾƻƳΦ  

6. Prve dvije utakmice boduju se za ekipno Prvenstvo Hrvatske (D.17.2.). 
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2[ANAK D.17.9. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU KADETA 

1. tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ Ȋŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧǳ ƪŀŘŜǘŀ ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ǳ tri natjecateljska dana i sastoji se od dvije 
utakmice kategorije A** i jedne utakmice A*** . Natjecatelj mora imati kategoriju licence S1 ili ǾŜŏǳ 
da bi imao pravo sudjelovanja na Prvenstvu za kadete. Starost natjecatelja prema őƭŀƴƪǳ 5ΦмпΦнΦмΦ 

2. Prva utakmica je kategorije A**, sudi se prema tablici A, 2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ōŜȊ ōŀǊŀȌŀΦ 5ƻŘŀǘƴƻ ǳȊ 
Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ 10Σ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ м1 prepona s jednim 
dvoskokom ƛ ƧŜŘƴƛƳ ƳŀƭƛƳ ǾƻŘŜƴƛƳ ǊƻǾƻƳ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ мΣрƳΦ 

3. Druga utakmica ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ǳ ŘǾƛƧŜ ƛŘŜƴǘƛőƴŜ ƳŀƴǑŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ A** koje se sude po Tablici A i boduju 
ǇǊŜƳŀ őƭŀƴŎƛƳŀ 5ΦмнΦмнΦнΦмΦΣ 5ΦмнΦмнΦоΦоΦмΦ ƛ 5ΦмнΦмнΦпΦоΦ tǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ǎŀƳƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ 
ǎǳ ǎǘŀǊǘŀƭƛ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ ŘŀƴΦje kategorije A**, sudi se ǇǊŜƳŀ 2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ōŜȊ 
ōŀǊŀȌŀΦ Pravo nastupa imaƧǳ ǎŀƳƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ǎǘŀǊǘŀƭƛ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ ŘŀƴΦ Dodatno 
uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ 10Σ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ м1 prepona s jednim 
ŘǾƻǎƪƻƪƻƳ ƛ ƳŀƭƛƳ ǾƻŘŜƴƛƳ ǊƻǾƻƳ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ мΣрƳΦ 

4. ¢ǊŜŏŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƧŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝϝϝΣ ǎǳŘƛ ǎŜ ǇǊŜƳŀ 2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦ12.21. Pravo nastupa imaju samo 
ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ǎǘŀǊǘŀƭƛ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ŘǊǳƎƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ ŘŀƴΦ Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ 
ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ млΣ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ м1 prepona s jednim dva dvoskokom i dva jednim 
malima vodenima rovoma ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ мΣрƳΦ 

5. Prve dvije utakmice boduju se za ekipno Prvenstvo Hrvatske (D.17.2.). 

2[ANAK D.17.10. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU JUNIORA 

1. Prvenstvo Hrvatske za juniore ƻŘǊȌŀǾŀ se u tri natjecateljska dana i sastoji se od tri utakmice. 
bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƳƻǊŀ ƛƳŀǘƛ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧǳ ƭƛŎŜƴŎŜ {н ƛƭƛ ǾŜŏǳ Řŀ ōƛ ƛƳŀƻ ǇǊŀǾƻ ǎǳŘƧŜƭƻǾŀƴƧŀ ƴŀ tǊǾŜƴǎǘǾǳ 
juniora. Starost natjecatelja prema őƭŀƴƪǳ 5ΦмпΦнΦмΦ 

2. Prva utakmica je kategorije L*, sudi se prema tablici AC, ¢ŀōƭƛŎƛ /Σ 2ƭŀƴŀƪ 5ΦуΦрΣ ōŜȊ ōŀǊŀȌŀ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ 
ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƻǎǘƛ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻΦ2ƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ōŜȊ ōŀǊŀȌŀ. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ 
ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мл ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ dva ŘǾƻǎƪƻƪ ǘŜ ƳŀƭƛƳ ǾƻŘŜƴƛƳ ǊƻǾƻƳ ƳŀȄΦ ǑƛǊƛƴŜ 
1,5 m. tƭŀǎƳŀƴ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƴŀƪƻƴ ǇǊǾŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ ƴŀ ƴŀőƛƴ Řŀ ǎŜ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎǾŀƪƻƎ 
ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǇǊŜǊŀőǳƴŀ ǳ ƪŀȊƴŜƴŜ ōƻŘƻǾŜΦ tƻǎǘƛƎƴǳǘƛ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎŜ ƳƴƻȌƛ ǎ ƪƻŜŦƛŎƛƧŜƴǘƻƳ лΣрл ƛ ǘŀƪƻ 
ŘƻōƛǾŜƴ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎŜ ȊŀƻƪǊǳȌǳƧŜ ƴŀ ŘǾŀ ŘŜŎƛƳŀƭƴŀ ƳƧŜǎǘŀ όŘƻ лΣллп ȊŀƻƪǊǳȌǳƧŜ ǎŜ ƴŀ ƴƛȌŜΣ ŀ ƛȊƴŀŘ лΣллр 
ȊŀƻƪǊǳȌǳƧŜ ǎŜ ƴŀ ǾƛǑŜύΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎ ƴŀƧƳŀƴƧƛƳ ōǊƻƧŜƳ ōƻŘƻǾŀ ƴŀƪƻƴ ǘŀƪǾƻƎ ǇǊŜǊŀőǳƴŀǾŀƴƧŀ ŘƻōƛǾŀ 
л ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀΣ ŀ ǎǾŀƪƛ ǎƭƧŜŘŜŏƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŏŜ Řƻōƛǘƛ ōǊƻƧ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ƪƻƧƛ ǇǊŜŘǎǘŀǾƭƧŀ ǊŀȊƭƛƪǳ 
ōƻŘƻǾŀ ƻŘ ǾƻŘŜŏŜƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ 

3. Druga utakmica ǎŀǎǘƻƧƛ ǎŜ ƻŘ ƧŜŘƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜ od kojih je prva kategorije L*, a druga 
kategorije L**. Utakmica se sudi po tablici A i boduje Ǉƻ őƭŀƴŎƛƳŀ 5ΦмнΦмнΦнΦмΦΣ D.12.12.3.3.1. i 
D.12.12.4.3. Pravo nastupa imaju samo natjecatelji koji su startali i zŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ Řŀƴ. 
Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ se da prva ƳŀƴǑŀ ƳŀƴǑe moraju ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мл ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ 
jednim dvoskokom i jednim troskokom. 5ǊǳƎŀ ƳŀƴǑŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ у ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ƧŜŘƴƛƳ ŘǾƻǎƪƻƪƻƳ 
te mali vodeni rov. Veliki vodeni rov nije dozvoljen ƴƛ ǳ ƧŜŘƴƻƧ ƳŀƴǑƛ. Ova utakmica boduje se i za 
ekipno Prvenstvo Hrvatske (D.17.2.) 

4. ¢ǊŜŏŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ sastoji se od jedne utakmice kategorije L**M*L**Σ ǎǳŚŜƴŜ Ǉƻ ǘŀōƭƛŎƛ ! ƛ ōƻŘƻǾŀƴŜ Ǉƻ 
őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦнΦ tǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ǎŀƳƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ǎǘŀǊǘŀƭƛ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭƛ prvi i drugi 
natjecateljski dan. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мл 
prepona s jednim troskokomΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ мΣрƳ ǘŜ ƻōŀǾŜȊƴƻ ǾŜƭƛƪƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ 
maksimalne ǑƛǊƛƴŜ ƻƪƻ нΦул ƳΦ 

2[ANAK D.17.11. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU MLADIH JAH!2! 

1. tǊǾŜƴǎǘǾƻ IǊǾŀǘǎƪŜ Ȋŀ ƳƭŀŘŜ ƧŀƘŀőŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ǳ ǘǊƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪƻƧŜ ǎŜ ƳƻǊŀƧǳ ƻŘǊȌŀǘƛ ǳ ǘǊƛ 
natjecateljska dana. Natjecatelj mora imati kategoriju licence S3 da bi imao pravo sudjelovanja na 
Prvenstvu za mlade natjecatelje. Starost natjecatelja prema őƭŀƴƪǳ 5ΦмпΦнΦмΦ 

2. Prva utakmica je kategorije M* koja se sudi po ¢ŀōƭƛŎƛ /Σ 2ƭŀƴŀƪ 5ΦуΦрΣ ōŜȊ ōŀǊŀȌŀ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ 
ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƻǎǘƛ za prvo mjesto. Dodatno uz Tablicu 1A  ƻŘǊŜŚǳƧŜ se da utakmica ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ 
najmanje 11 prepona s jednim troskokom, jednim dvoskokom i malim vodenim rovom maksimalne 
ǑƛǊƛƴŜ мΣр Ƴ, ǘŜ ǾŜƭƛƪƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ǑƛǊƛƴŜ ƻƪƻ оΣлл Ƴ. Plasman natjecatelja nakon prve utakmice 
ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ ƴŀ ƴŀőƛƴ Řŀ ǎŜ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎǾŀƪƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǇǊŜǊŀőǳƴŀ ǳ ƪŀȊƴŜƴŜ ōƻŘƻǾŜΦ tƻǎǘƛƎƴǳǘƛ 
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ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎŜ ƳƴƻȌƛ ǎ ƪƻŜŦƛŎƛƧŜƴǘƻƳ лΣрл ƛ ǘŀƪƻ ŘƻōƛǾŜƴ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎŜ ȊŀƻƪǊǳȌǳƧŜ ƴŀ ŘǾŀ ŘŜŎƛƳŀƭƴŀ ƳƧŜǎǘŀ 
όŘƻ лΣллп ȊŀƻƪǊǳȌǳƧŜ ǎŜ ƴŀ ƴƛȌŜΣ ŀ ƛȊƴŀŘ лΣллр ȊŀƻƪǊǳȌǳƧŜ ǎŜ ƴŀ ǾƛǑŜύΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎ ƴŀƧƳŀƴƧƛƳ ōǊƻƧŜƳ 
ōƻŘƻǾŀ ƴŀƪƻƴ ǘŀƪǾƻƎ ǇǊŜǊŀőǳƴŀǾŀƴƧŀ ŘƻōƛǾŀ л ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀΣ ŀ ǎǾŀƪƛ ǎƭƧŜŘŜŏƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŏŜ Řƻōƛǘƛ 
ōǊƻƧ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ƪƻƧƛ ǇǊŜŘǎǘŀǾƭƧŀ ǊŀȊƭƛƪǳ ōƻŘƻǾŀ ƻŘ ǾƻŘŜŏŜƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ  

3. Druga utakmica ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ u dvije ǊŀȊƭƛőƛǘŜƛŘŜƴǘƛőƴŜ ƳŀƴǑŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ aϝ ƪƻƧŜ ǎŜ ǎǳŘŜ Ǉƻ ¢ŀōƭƛŎƛ ! ƛ 
boduju prema őƭŀƴŎƛƳŀ 5ΦмнΦмнΦнΦмΦΣ 5ΦмнΦмнΦоΦоΦмΦ ƛ 5ΦмнΦмнΦпΦоΦ Pravo nastupa imaju samo 
ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ǎǘŀǊǘŀƭƛ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǇǊǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƛ Řŀƴ. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ prva 
ƳŀƴǑŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ 11 prepona s jednim dvoskokom, jednim troskokom i velikim 
ǾƻŘŜƴƛƳ ǊƻǾƻƳ ǑƛǊƛƴŜ ƻƪƻ оΣлл ƳΦ 5ǊǳƎŀ ƳŀƴǑŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ у ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ƧŜŘƴƛƳ ŘǾƻǎƪƻƪƻƳ ǘŜ 
mali vodeni rov. Veliki vodeni rov nije dozvoljen ǳ ŘǊǳƎƻƧ ƳŀƴǑƛ. Ova utakmica boduje se i za ekipno 
Prvenstvo Hrvatske (D17.2.) 

4. ¢ǊŜŏŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ sastoji se od jedne utakmice kategorije M** koja se sudi po tablici A i boduje se prema 
2ƭΦ 5ΦуΦпΦнΦнΦ Pravo nastupa ƛƳŀƧǳ ǎǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǇǊǾƻƎ ƛ ŘǊǳƎƻƎ Řŀƴŀ. 
Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мм ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ jednim 
troskokomΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ǘŜ ǾŜƭƛƪƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ǑƛǊƛƴŜ ƻƪƻ оΣлл ƳΦ 

2[ANAK D.17.12. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU SENIORA 

1. Prvenstvo Hrvatske za ǎŜƴƛƻǊŜ ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ǳ ǘǊƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪƻƧŜ ǎŜ ƳƻǊŀƧǳ ƻŘǊȌŀǘƛ ǳ ǘǊƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪŀ 
dana. Natjecatelj mora imati kategoriju licence S4 da bi imao pravo sudjelovanja na Prvenstvu za 
seniore. Starost natjecatelja prema őlanku D.14.2.1. 

2. Prva utakmica je Grand Prix tipa kategorije S* koja se sudi po ¢ŀōƭƛŎƛ /Σ 2ƭŀƴŀƪ 5ΦуΦрΣ ōŜȊ ōŀǊŀȌŀ ǳ 
ǎƭǳőŀƧǳ ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƻǎǘƛ Ȋŀ ǇǊǾƻ ƳƧŜǎǘƻΦ Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мм ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ƧŜŘƴƛƳ ǘǊƻǎƪƻƪƻƳΣ ƧŜŘƴƛƳ ŘǾƻǎƪƻƪƻƳ ƛ ƳŀƭƛƳ ǾƻŘŜƴƛƳ ǊƻǾƻƳ 
ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ 1,5 m, ǘŜ ǾŜƭƛƪƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ǑƛǊƛƴŜ ƻƪƻ оΣ50 m. Plasman natjecatelja nakon prve 
ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ ƴŀ ƴŀőƛƴ Řŀ ǎŜ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎǾŀƪƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǇǊŜǊŀőǳƴŀ ǳ ƪŀȊƴŜƴŜ ōƻŘƻǾŜΦ 
tƻǎǘƛƎƴǳǘƛ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎŜ ƳƴƻȌƛ ǎ ƪƻŜŦƛŎƛƧŜƴǘƻƳ лΣрл ƛ ǘŀƪƻ ŘƻōƛǾŜƴ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ǎŜ ȊŀƻƪǊǳȌǳƧŜ ƴŀ ŘǾŀ 
ŘŜŎƛƳŀƭƴŀ ƳƧŜǎǘŀ όŘƻ лΣллп ȊŀƻƪǊǳȌǳƧŜ ǎŜ ƴŀ ƴƛȌŜΣ ŀ ƛȊƴŀŘ лΣллр ȊŀƻƪǊǳȌǳƧŜ ǎŜ ƴŀ ǾƛǑŜύΦ bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ǎ 
ƴŀƧƳŀƴƧƛƳ ōǊƻƧŜƳ ōƻŘƻǾŀ ƴŀƪƻƴ ǘŀƪǾƻƎ ǇǊŜǊŀőǳƴŀǾŀƴƧŀ ŘƻōƛǾŀ л ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀΣ ŀ ǎǾŀƪƛ ǎƭƧŜŘŜŏƛ 
ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ŏŜ Řƻōƛǘƛ ōǊƻƧ ƪŀȊƴŜƴƛƘ ōƻŘƻǾŀ ƪƻƧƛ ǇǊŜŘǎǘŀǾƭƧŀ ǊŀȊƭƛƪǳ ōƻŘƻǾŀ ƻŘ ǾƻŘŜŏŜƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ 

3. Druga utakmica ƻŘǊȌŀǾŀ ǎŜ ǳ dvije ǊŀȊƭƛőƛǘŜ ƳŀƴǑŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ {ϝ ƪƻƧŜ ǎŜ ǎǳŘŜ Ǉƻ ǘŀōƭƛŎƛ ! ƛ ōƻŘǳƧǳ 
prema őƭŀƴŎƛƳŀ 5ΦмнΦмнΦнΦмΦΣ 5ΦмнΦмнΦоΦоΦмΦ ƛ 5ΦмнΦмнΦпΦоΦ Pravo nastupa imaju samo natjecatelji koji 
ǎǳ ǎǘŀǊǘŀƭƛ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ǇǊǾƻƎ Řŀƴŀ. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ prva ƳŀƴǑŀ ƳƻǊŀ 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мм ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ƧŜŘƴƛƳ ŘǾƻǎƪƻƪƻƳΣ ƧŜŘƴƛƳ ǘǊƻǎƪƻƪƻƳ. i velikim vodenim rovom 
ǑƛǊƛƴŜ ƻƪƻ оΣрлƳΦ 5ǊǳƎŀ ƳŀƴǑŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ у ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ƧŜŘƴƛƳ ŘǾƻǎƪƻƪƻƳ ǘŜ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ 
±Ŝƭƛƪƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƴƛƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴ ǳ ŘǊǳƎƻƧ ƳŀƴǑƛΦ Ova utakmica boduje se i za ekipno Prvenstvo 
Hrvatske (D17.2.) 

4. ¢ǊŜŏŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ sastoji se od jedne utakmice kategorije S**-Grand Prix koja se sudi po tablici A i boduje 
ǎŜ ǇǊŜƳŀ 2ƭΦ 5ΦуΦпΦнΦнΦ tǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ǎǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǇǊǾƻƎ ƛ ŘǊǳƎƻƎ 
dana.  

2[ANAK D.17.13. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU AMAZONKI 

1. Prvenstvo Hrvatske za amazonke ƻŘǊȌŀǾŀ se u tri natjecateljska dana i sastoji se od tri utakmice. Pravo 
ǎǳŘƧŜƭƻǾŀƴƧŀ ǳ ƪƻƴƪǳǊŜƴŎƛƧƛ Ȋŀ tǊǾŜƴǎǘǾƻ ŀƳŀȊƻƴƪƛ ƛƳŀƧǳ ȌŜƴŜ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦмпΦнΦмΦ uz 
natjecateljske licence kategorija S2, S3 ili S4. 

2. Prva utakmica sastoji se od ƧŜŘƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ [ϝ ǎǳŚŜƴŜ Ǉƻ ǘŀōƭƛŎƛ ! ƛ ōƻŘƻǾŀƴŜ Ǉƻ 2ƭŀƴƪǳ 
D.8.4.2.1. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мл prepona s 
dva dvoskoka ǘŜ ƳŀƭƛƳ ǾƻŘŜƴƛƳ ǊƻǾƻƳ ƳŀȄΦ ǑƛǊƛƴŜ мΣрл ƳΦ 

3. Druga utakmica ǎŀǎǘƻƧƛ ǎŜ ƻŘ ƧŜŘƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜ ƻŘ ƪƻƧƛƘ ƧŜ ǇǊǾŀ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ [ϝΣ ŀ ŘǊǳƎŀ 
kategorije L**. Utakmica se sudi po tablici A i boduje po őƭŀƴŎƛƳŀ 5ΦмнΦмнΦнΦмΦΣ 5ΦмнΦмнΦоΦо.1. i 
D.12.12.4.3. PǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ǎŀƳƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛŎŜ ƪƻƧŜ ǎǳ ǎǘŀǊǘŀƭŜ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭŜ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ǇǊǾƻƎ Řŀƴŀ. 
Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ prva ƳŀƴǑŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мл ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ƧŜŘƴƛƳ 
dvoskokom i jednim troskokom. 5ǊǳƎŀ ƳŀƴǑŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ у ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ƧŜŘƴƛƳ ŘǾƻǎƪƻƪƻƳ ǘŜ Ƴŀƭƛ 
vodeni rov. Veliki vodeni rov nije dozvoljen ni u jednƻƧ ƳŀƴǑƛΦ Ova utakmica boduje se i za ekipno 
Prvenstvo Hrvatske (D17.2.) 
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4. ¢ǊŜŏŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ǎŀǎǘƻƧƛ ǎŜ ƻŘ ƧŜŘƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ [ϝϝΣ ǎǳŚŜƴŜ Ǉƻ ǘŀōƭƛŎƛ ! ƛ ōƻŘƻǾŀƴŜ Ǉƻ őƭŀƴƪǳ 
D.8.4.2.2. PǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ǎǾŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛŎŜ ƪƻƧŜ ǎǳ ȊŀǾǊǑƛƭŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǇǊǾƻƎ ƛ ŘǊǳƎƻƎ ŘŀƴŀΦ 
Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мл ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ jednim 
troskokomΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ мΣрƳ ǘŜ ƻōŀǾŜȊƴƻ ǾŜƭƛƪƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ǑƛǊƛƴŜ ƻƪƻ нΦул ƳΦ 

4.5. {ǾŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƳƻǊŀƧǳ ƛƳŀǘƛ ǊŀȊƭƛőƛǘŜ ǇŀǊƪǳǊŜ ƻŘ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ WǳƴƛƻǊŀΦ 

2[ANAK D.17.14. PRVENSTVO HRVATSKE ZA KATEGORIJU AMATERE 

1. Prvenstvo Hrvatske za amatere ƻŘǊȌŀǾŀ se u tri natjecateljska dana i sastoji se od tri utakmice. Pravo 
sudjelovanja u konkurenciji za Prvenstvo amatera natjecatelji koji ispunjavaju uvjete prema őƭŀƴƪǳ 
(D.17.2.) D.14.2.1. 

2. Prva utakmica ǎŀǎǘƻƧƛ ǎŜ ƻŘ ƧŜŘƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝϝϝ ǎǳŚŜƴŜ Ǉƻ ǘŀōƭƛŎƛ ! ƛ ōƻŘƻǾŀƴŜ Ǉƻ 2ƭŀƴƪǳ 
D.8.4.2.1. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мл ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ 
dva dvoskoka ǘŜ ƳŀƭƛƳ ǾƻŘŜƴƛƳ ǊƻǾƻƳ ƳŀȄΦ ǑƛǊƛƴŜ мΣр ƳΦ 

3. Druga utakmica ǎŀǎǘƻƧƛ ǎŜ ƻŘ ƧŜŘƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ŘǾƛƧŜ ƳŀƴǑŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ !ϝϝϝΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ǎǳŘƛ Ǉƻ 
tablici A i boduje po őƭŀƴŎƛƳŀ 5ΦмнΦмнΦнΦмΦΣ 5ΦмнΦмнΦоΦоΦмΦ ƛ 5ΦмнΦмнΦпΦоΦ Pravo nastupa imaju samo 
ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ǎǘŀǊǘŀƭƛ ƛ ȊŀǾǊǑƛƭƛ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ǇǊǾƻƎ Řŀƴŀ. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ prva 
ƳŀƴǑŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мл ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ dva dvoskokaΦ 5ǊǳƎŀ ƳŀƴǑŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ у 
prepona s jednim dvoskokom, te mali vodeni rov. Veliki vodeni rov nije dozvoljen ƴƛ ǳ ƧŜŘƴƻƧ ƳŀƴǑƛ. 
Ova utakmica boduje se i za ekipno Prvenstvo Hrvatske . 

4. ¢ǊŜŏŀ utakmica sastoji se od jedne utakmice kategorije A***Σ ǎǳŚŜƴŜ Ǉƻ ǘŀōƭƛŎƛ ! ƛ ōƻŘƻǾŀƴŜ Ǉƻ őƭŀƴƪǳ 
D.8.4.2.2. PǊŀǾƻ ƴŀǎǘǳǇŀ ƛƳŀƧǳ ǎǾƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎǳ ȊŀǾǊǑƛƭƛ utakmice prvog i drugog dana. Dodatno 
uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ мл ǇǊŜǇƻƴŀ ǎ ŘǾŀ ŘǾƻǎƪƻƪŀΣ Ƴŀƭƛ 
ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴŜ ǑƛǊƛƴŜ 1,5m, te dozvoljen veliki vodeni rov ǑƛǊƛƴŜ oko 2.80 m uz obaveznu 
alternativnu preponu. 

 



 

82 

PRAVILNIK NATJECANJA U PREPONSKOM JAHANJU 20222023. 

Izdanje na snazi od 0113. lipnja 20222023. godine 

2[ANAK D.17.15. TABLICA PRVENSTVA HRVATSKE ZA SVE KATEGORIJE  

 

PREGLED BODOVANJA PRVENSTVA HRVATSKE  

Kategorija 
natjecatelja 

PRVI DAN NATJECANJA DRUGI DAN NATJECANJA ¢w90L 5!b κ FINALE 

Kategorija 
utakmice i 

visina 

EKIPNO 
D.17.15. 

Kategorija utakmice i visina 
EKIPNO 
D.17.15. 

Kategorija utakmice i 
visina 

.!w!¿ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ 
ƛȊƧŜŘƴŀőŜƴƻǎǘƛ 

thb¸ W!I!2L 
D.14.2.1. 
D.17.8. 

E** - 0,90m 
D.8.4.2.1. (8-

10, 1D, 1MVR) 
Tablica A 

 

NE 

E** - 0,90m 
D.8.4.2.1. Tablica A 

D.12.12.2.1., D.12.12.3.3.1. i 
D.12.12.4.3. (8-10, 1D, 1MVR) 

DA 

E** - 0,90m 
D.8.4.2.1. Tablica A (8-

10, 1D, 1MVR)  
ōŀǊŀȌ 9ϝϝ - 0,90m 

 

KADETI 
D.14.2.1. 
D.17.9. 

A** - 1,10m 
D.8.4.2.1. (10-
11, 1D, 1MVR) 

Tablica A 

NE 

A** - 1,10m 
D.8.4.2.1. Tablica A 

D.12.12.2.1., D.12.12.3.3.1. i 
D.12.12.4.3. (10-11, 1D, 

1MVR) 

DA 

A*** - 1,15m 
D.8.4.2.1. Tablica A (10-

11, 2D, 1MVR) 
ōŀǊŀȌ !ϝϝϝ - 1,15m 

JUNIORI 
D.14.2.1. 
D.17.10. 

L* - 1,20m 
D.8.5. (10-12, 

2D, 1MVR) 
Tablica C 

NE 

L** - 1,25m 

D.12.12.2.1., D.12.12.3.3.1. i 

D.12.12.4.3. Tablica A  (10-12, 

1D, 1T, 1MVR) 

DA 
L* - 1,25m 

D.8.4.2.1. Tablica A (10-
12, 1T, 1VVR max2,8m) 

a[!5L W!I!2L 
D.14.2.1. 
D.17.11. 

M* - 1,30m 
D.8.5. (11-12, 
1D, 1T, 1MVR, 

1VVR) 
Tablica C 

NE 

M* - 1,30m 

D.12.12.2.1., D.12.12.3.3.1. i 

D.12.12.4.3. Tablica A  (10-12, 

1D, 1T, 1MVR) 

DA 

M** - 1,35m 
D.8.4.2.2. Tablica A (11-

12, 1T, 1MVR, 1 VVR 
3m) 

SENIORI 
D.14.2.1. 
D.17.12. 

S* - 1,40m 
D.8.5. (11-13, 
1D, 1T, 1MVR 

max 1,5m, 
1VVR 3,5m) 

Tablica C 

NE 

S* - 1,40m 

D.12.12.2.1., D.12.12.3.3.1. i 

D.12.12.4.3. Tablica A  (11-13, 

1D, 1T) 

DA 
S**-GP - 1,45m 

D.8.4.2.2. Tablica A  
 

AMAZONKE 
D.14.2.1. 
D.17.13. 

L* - 1,20m 
D.8.4.2.1. 

Tablica A (10-
12, 2D, 1MVR 

max 1,5m) 

NE 

L* - 1,20m L** - 1,25m 

NE 

L** - 1,25m 

D.8.4.2.2. Tablica A (10-

12, 1T, 1MVR max 

1,5m, 1VVR max2,8m) 

ōŀǊŀȌ [ϝϝ - 1,25m 

D.12.12.2.1., D.12.12.3.3.1. i 

D.12.12.4.3. Tablica A  (10-12, 

1D, 1T) 

AMATERI 
D.14.2.1. 
D.17.14 

A*** - 1,15m 
D.8.4.2.1. 

Tablica A (10-
12, 2D, 1MVR 

max 1,5m) 

NE 

A*** - 1,15m 

D.12.12.2.1., D.12.12.3.3.1. i 

D.12.12.4.3. Tablica A (10-12, 

2D, 1MVR max 1,5m) 

NE 

A*** - 1,15m 

D.8.4.2.2. Tablica A (10-

12, 2D, 1MVR max 

1,5m) 

ōŀǊŀȌ !ϝϝϝ - 1,15m 
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ODLOMAK D.18. CROATIA CUP U PREPONSKOM JAHANJU 

2[ANAK D.18.1. CROATIA CUP - OP0ENITO 

1. Hrvatski KonƧƛőƪƛ {avez je glavni organizator Croatia Cup-a u preponskom jahanju. 
2. /Ǌƻŀǘƛŀ /ǳǇ ǎŜ Ǉƻ ǇǊŀǾƛƭǳ ƻŘǊȌŀǾŀ ǳ ŘǾŀ ƛƭƛ ǾƛǑŜ natjecateljskih dana s time da se utakmice Croatia Cup-
ŀ Ȋŀ ƪŀŘŜǘŜ ƛ ƧǳƴƛƻǊŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ƻŘǊȌŀǾŀǘƛ ǇǊǾƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǎƪƻƎ ŘŀƴŀΦ 

3. { ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊƛƳŀ IY{ ƳƻȌŜ ǎƪƭƻǇƛǘƛ ǳƎƻǾƻǊ ƻ ƳŜŚǳǎƻōƴƛƳ ǇǊŀǾƛƳŀ ƛ ƻōǾŜȊŀƳŀΦ 
4. !ƪƻ ƴŜƪƛ ƻŘ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊŀ ƻǘƪŀȌŜ ƻŘǊȌŀǾŀƴƧŜ ǇƻƧŜŘƛƴƻƎ ƪƻƭŀΣ IY{ ƳƻǊŀ ƴŀŏƛ ȊŀƳƧŜƴǳ ƛƭƛ ŎƧŜƭƻƪǳǇƴǳ 
ȊŀŘŀŏǳ όǳƪƭƧǳőǳƧǳŏƛ ƛ ŦƛƴŀƴŎƛƧǎƪǳύ ǘƻƎ ƻǊƎŀƴƛȊŀǘƻǊŀΣ ƳƻǊŀ ǇǊŜǳȊŜǘƛ ƴŀ ǎŜōŜΦ 

5. ½ŀ ǇǊƻƴŀƭŀȌŜƴƧŜ ǎǇƻƴȊƻǊŀ ƛ ƴŜƻƳŜǘŀƴƻ ƻŘǾƛƧŀƴƧŜ /Ǌƻŀǘƛŀ /ǳǇ-ŀΣ IY{ ƳƻȌŜ ƛȊŀōǊŀǘƛ ŘƛǊŜƪǘƻǊŀ /Ǌƻŀǘƛŀ 
Cup-ŀΦ ½ŀ ǘŜƘƴƛőƪŜ ǳǾƧŜǘŜ ƛ ƛȊōƻǊ ǇǊƛƧŀǾƭƧŜnih organizatora odgovoran je Odbor za preponsko jahanje. 

6. ¦ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧƛ ǎŜƴƛƻǊŀ ƳƻƎǳŏŀ ƧŜ ŘƻǇƛƴƎ ƪƻƴǘǊƻƭŀ ƪƻƴƧŀ ǳ Ŧƛƴŀƭǳ ƛκƛƭƛ ǳ ǇƻƧŜŘƛƴƛƳ ƪƻƭƛƳŀΦ 

2[ANAK D.18.2. UTAKMICE ZA CROATIA CUP 

1. Svako kolo Croatia Cup-a sastoji se: 
1.1. Utakmica za kadete kategorije A**. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ 

ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ 10Σ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ м3 prepona, s jednim dvoskokom, najmanje dvije promjene ruke, 
ƴŀƧƳŀƴƧŜ ŘǾƛƧŜ ƭƛƴƛƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ƛƭƛ 
D.8.4.2.2. i D.10.1.2. ili D.12.12. ili D.12.13.2. 

1.2. Utakmica za juniore kategorije L*. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ 
10-13 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije promjene ruke, najmanje 
ŘǾƛƧŜ ƭƛƴƛƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ƛƭƛ 5Φу.4.2.2. i 
D.10.1.2. ili D.12.12. ili 12.13.2. 

1.3. Utakmica za mlade ƧŀƘŀőŜ kategorije L**. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ se da utakmica mora 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ мл-13 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije promjene ruke, 
ƴŀƧƳŀƴƧŜ ŘǾƛƧŜ ƭƛƴƛƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ D.8.4.2.1. ili 
D.8.4.2.2. i D.10.1.2. ili D.12.12. ili 12.13.2. 

1.4. Utakmica za amatere kategorije A***. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ мл-13 prepona, s jednim dvoskokom ili dva dvoskoka, najmanje dvije promjene ruke, 
ƴŀƧƳŀƴƧŜ ŘǾƛƧŜ ƭƛƴƛƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ƛƭƛ 
D.8.4.2.2. i D.10.1.2. ili D.12.12. ili 12.13.2. 

1.5. Utakmica za seniore kategorije M*. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ м1-13 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije promjene ruke, 
ƴŀƧƳŀƴƧŜ ŘǾƛƧŜ ƭƛƴƛƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΣ ǘŜ ǎŜ ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ƛƭƛ 5ΦуΦпΦнΦн. i 
D.10.1.1. ili 12.12.2.2. i 12.12.3.4.2. 

2. Finale Croatia Cup-a: 
2.1. Utakmica za kadete kategorije A**. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ 

ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ 10Σ ŀ ƴŀƧǾƛǑŜ м3 prepona, s jednim dvoskokom, najmanje dvije promjene ruke, 
ƴŀƧƳŀƴƧŜ ŘǾƛƧŜ ƭƛƴƛƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ƛƭƛ 
D.8.4.2.2. i D.10.1.2. ili D.12.12. ili D.12.13.2. 

2.2. Utakmica za juniore kategorije L*. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ 
10-13 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije promjene ruke, najmanje 
ŘǾƛƧŜ ƭƛƴƛƧŜ ǇǊŜǇƻƴŀΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ƛƭƛ 5Φу.4.2.2. i 
D.10.1.2. ili D.12.12. ili 12.13.2. 

2.3. Utakmica za mlade ƧŀƘŀőŜ kategorije L**. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ se da utakmica mora 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ мл-13 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije promjene ruke, 
najmanje dvije linije prepona, Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ D.8.4.2.1. ili 
D.8.4.2.2. i D.10.1.2. ili D.12.12. ili 12.13.2. 

2.4. Utakmica za amatere kategorije A** *. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ мл-13 prepona, s kombinacijama prema Tablici 1A, najmanje dvije promjene ruke, 
najmanje dvije linije preǇƻƴŀΣ Ƴŀƭƛ ǾƻŘŜƴƛ ǊƻǾΦ ¦ǘŀƪƳƛŎŀ ǎŜ ǎǳŘƛ ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ƛƭƛ 
D.8.4.2.2. i D.10.1.2. ili D.12.12. ili 12.13.2. 

2.5. Utakmica za seniore kategorije M* *. Dodatno uz Tablicu 1A ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ Řŀ ǳǘŀƪƳƛŎŀ ƳƻǊŀ 
ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ м1-13 prepona, s jednim dvoskokom i jednim troskokom, najmanje dvije promjene ruke, 
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najmanje dvije linije prepona, mali vodeni rov, veliki vodeni rov sa ili bez nadogradnje, te se sudi 
ǇǊŜƳŀ őƭŀƴƪǳ 5ΦуΦпΦнΦмΦ ƛƭƛ 5ΦуΦпΦнΦнΦ ƛ 5ΦмлΦмΦмΦ ili 12.12.2.2. i 12.12.3.4.2. 

3. Sve utakmice (u svakom kolu i u finalu) sude se po tablici A. 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

2[ANAK D.18.3. SUDJELOVANJE U CROATIA CUPU 

1. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƪƻƧƛ ǎŜ ƴŀǘƧŜőǳ Ȋŀ ǇƭŀǎƳŀƴ ǳ ƪƻƭǳ /Ǌƻŀǘƛŀ /ǳǇ-a u preponskom jahanju startaju prvi u 
utakmici, a njihov redoslijed ǎǘŀǊǘŀƴƧŀ ǳ ǎǾŀƪƻƳ ƪƻƭǳ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ǎŜ ƛȊǾƭŀőŜƴƧŜƳ ǳȊ ƴŀȊƻőƴƻǎǘ ŘǾŀ ǎǳŎŀ 
ƛ ǇǊŜŘǎǘŀǾƴƛƪŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΦ !ƪƻ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƴŀǎǘǳǇŀ ǎ ǾƛǑŜ ƪƻƴƧŀΣ ōƻŘǳƧŜ ǎŜ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ƪƻƧƛ ƧŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ 
ƻǎǘǾŀǊƛƻ ǎ ǇǊǾƛƳ ǇǊƛƧŀǾƭƧŜƴƛƳ ƪƻƴƧŜƳΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ Řŀ ƧŜ ǳǘŀƪƳƛŎŀ /Ǌƻŀǘƛŀ /ǳǇ-a otvorena i za natjecatelje 
koji se ne boduju za kup, plasman natjecatelja u kupu dobiva se neovisno o ostalim natjecateljima. 

2. YŀŘŜǘƛ ǎŜ ƴŀ ǇƻőŜǘƪǳ ƎƻŘƛƴŜ ƳƻƎǳ ƻǇǊŜŘƛƧŜƭƛǘƛ Ȋŀ ƴŀǎǘǳǇ ǳ ƧǳƴƛƻǊǎƪƻƧ ƪƻƴƪǳǊŜƴŎƛƧƛΣ ŀƭƛ ǘƛƳŜ ƎǳōŜ ǇǊŀǾƻ 
bodovanja u konkurenciji kadetŀΦ WǳƴƛƻǊƛ ƛ aƭŀŘƛ ƧŀƘŀőƛ ǎŜ ƴŀ ǇƻőŜǘƪǳ ǎŜȊƻƴŜ ƳƻƎǳ ƻǇǊŜŘƛƧŜƭƛǘƛ Ȋŀ 
nastup u seniorskoj konkurenciji, ali time gube pravo bodovanja u juniorskoj, odnosno konkurenciji 
ƳƭŀŘƛƘ ƧŀƘŀőŀΦ 

3. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻǊŀƧǳ ƛƳŀǘƛ ƭƛŎŜƴŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ {м ƛƭƛ ǾŜŏŜ Řŀ ōƛ ƛƳŀƭƛ ǇǊŀǾƻ sudjelovanja na Croatia Cup-
u za Kadete. Starost natjecatelja prema D.14.2.1. 

4. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻǊŀƧǳ ƛƳŀǘƛ ƭƛŎŜƴŎŜ ƪŀǘŜƎƻǊƛƧŜ {н ƛƭƛ ǾŜŏŜ Řŀ ōƛ ƛƳŀƭƛ ǇǊŀǾƻ ǎǳŘƧŜƭƻǾŀƴƧŀ ƴŀ Croatia Cup-
u za Juniore. Starost natjecatelja prema D.14.2.1. 

5. Natjecatelji moraju imati licence kategorije S2 ƛƭƛ ǾŜŏŜ Řŀ ōƛ ƛƳŀƭƛ ǇǊŀǾƻ ǎǳŘƧŜƭƻǾŀƴƧŀ ƴŀ Croatia Cup-
ǳ Ȋŀ aƭŀŘŜ ƧŀƘŀőŜΦ {ǘŀǊƻst natjecatelja prema D.14.2.1. 

6. Natjecatelji koji ispunjavaju uvjete prema D.14.2.1. imaju pravo sudjelovanja na Croatia Cup- u za 
Amatere. 

7. Natjecatelji moraju imati licence kategorije S3 da bi imali pravo sudjelovanja na Croatia Cup-u za 
Seniore. Starost natjecatelja prema D.14.2.1. 

2[ANAK D.18.4. BODOVANJE U CROATIA CUPU 

1. Croatia Cup sastoji se od ƴŀƧƳŀƴƧŜ őŜǘƛǊƛ ƪƻƭŀ ƛ Ŧƛƴŀƭŀ ƪƻƧŜ ǎŜ ƳƻǊŀ ƻŘǊȌŀǘƛ Řƻ ƪǊŀƧŀ ƳƧŜǎŜŎŀ ƭƛǎǘƻǇŀŘŀ 
ǘŜƪǳŏŜ ƎƻŘƛƴŜΦ 

2. Datum i mjesto finala ne mogu se mijenjati. 
3. Bodovanje u svakom kolu: bodovi za Croatia Cup dodjeljuju se samo natjecateljima koji imaju pravo 

natjecati se za Croatƛŀ /ǳǇ όǾƛŘƛ ŘƻŘŀǘƴƻ hǇŏƛ ǇǊŀǾƛƭƴƛƪ IY{-a B.1.1.4. i B.1.1.5.). 
4. Najbolje plasirani natjecatelj po rezultatskoj listi otvorene utakmice, a koji se boduje za Croatia Cup, 
ŘƻōƛǾŀ мл ōƻŘƻǾŀΣ ǎƭƧŜŘŜŏƛ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ у ōƻŘƻǾŀΣ ȊŀǘƛƳ тΣ сΣ рΣ пΣ о Ǉŀ н ōƻŘŀΦ hǎǘŀƭƛ natjecatelji koji 
ƴƛǎǳ ƛǎƪƭƧǳőŜƴƛ ƛ ƴƛǎǳ ƻŘǳǎǘŀƭƛ ǳ ǳǘŀƪƳƛŎƛ ŘƻōƛǾŀƧǳ Ǉƻ м ōƻŘΦ 

5. Bodovanje u finalu Croatia Cup-aΥ ƛǎǘƻ ƪŀƻ ǳ ǇƻƧŜŘƛƴƛƳ ƪƻƭƛƳŀΣ ŀƭƛ ǎŜ ōƻŘƻǾƛ ƳƴƻȌŜ ǎ ƪƻŜŦƛŎƛƧŜƴǘƻƳ 
1,5. 

6. Ukupni pobjednik Croatia Cup-a u preponskom jahanju je onaj natjecatelj ƪƻƧƛ ǎŀƪǳǇƛ ƴŀƧǾƛǑŜ ōƻŘƻǾŀ 
ƛȊ ǎǾƛƘ ƻŘǊȌŀƴƛƘ ƪƻƭŀ ƛ ŦƛƴŀƭŀΦ 

7. Da bi se bodovao natjecatelj (a ne par konj-natjecatelj) dovoljno je sudjelovati u jednom kolu. Pravo 
nastupa u finalu imaju natjecatelji koji imaju najmanje 1 osvojeni bod iz prethodnih kola. 

8. Ako ǎŜ ŘƻƎƻŘƛ Řŀ ŘǾŀ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƛƳŀƧǳ ƧŜŘƴŀƪ ōǊƻƧ ōƻŘƻǾŀ ƴŀƪƻƴ ŦƛƴŀƭƴƻƎ ƪƻƭŀΣ ǳƪǳǇƴƻƎ 
ǇƻōƧŜŘƴƛƪŀ ƻŘǊŜŚǳƧŜ ōƻƭƧƛ ǇƭŀǎƳŀƴ ǳ ŦƛƴŀƭǳΦ  

 
  

SKRA0ENA TABLICA DETALJA ZA CROATIA CUP 

 SVAKO KOLO FINALE 

KADETI (min. S1, prema D.14.2.1.) A**  - 1,10m A**  - 1,10m 

JUNIORI (min. S2, prema D.14.2.1.) L* - 1,20m L* - 1,20m 

MLADI JAH!2L (min. S2, prema D.14.2.1.) L** - 1,25m L**  - 1,25m 

AMATERI (prema D.14.2.1.) A*** - 1,15m A***  - 1,15m 

SENIORI (S3, prema D.14.2.1.) M* - 1,30m M**  - 1,35m 
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ODLOMAK D.19. RANG LISTA U PREPONSKOM JAHANJU 

2[ANAK D.19.1. RANG LISTA 

1. HKS sastavlja rang liste za sve navedene kategorije natjecatelja u preponskom jahanju prema 
prikupljenim bodovima u natjecanjima tijekom natjecateljske sezone. Na rang listi svih kategorija 
ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ǎŜ ƳƻƎǳ ǇƭŀǎƛǊŀǘƛ ǎ ǾƛǑŜ ƪƻƴƧŀΦ 

2. wŀƴƎ ƭƛǎǘŀ ƳƻȌŜ ǎŜ ƻōƧŀǾƭƧƛǾŀǘƛ ǾƛǑŜ Ǉǳǘŀ ǘƻƪƻƳ ƧŜŘƴŜ natjecateljske sezone, ali obavezno na kraju 
natjecateljske sezone. 

3. Bodovi osvojeni na utakmicama na Prvenstvu Hrvatske imaju koeficijent 3, FEI utakmice koeficijent 2, 
FEI GP utakmice koeficijent 3, utakmice Europskog i Balkanskog Prvenstva koeficijent 3.  

4. Tabela bodovanja: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Plasman E-E** A* A** A*** L* L** M* M** S*-S***GP

1 5 7,5 20 25 35 55 65 75 85

2 0 0 17 22 30 47 55 65 71

3 0 0 14,5 19 25,5 40 47 54 62

4 0 0 12,5 16 21,5 34 40 46 54

5 0 0 10,5 13 18 29 34 39 46

6 0 0 9,5 11 16 26 30,5 34 40

7 0 0 8,5 10 14 23,5 27,5 31 36

8 0 0 7,5 9 12,5 21 25 28 33

9 0 0 6,5 8 11 19 22,5 25 29

10 0 0 6 7,5 10 17 20 22 25

11 0 0 5,5 6 9 15 18 20,5 22

12 0 0 5 5,5 8 13,5 16 18 20,5

13 0 0 4,5 5 7 12 14 16 18,5

14 0 0 4 4,5 6 11 12,5 14 16

15 0 0 3,5 4 5,5 10 11 13 14,5

16 0 0 3 3,5 5 9 10 12 13

17 0 0 2,5 3 4,5 8 9 10 11,5

18 0 0 2 2,5 4 7 8 9 10

19 0 0 1,5 2 3,5 6 7 8 9

20 0 0 1 1,5 3 5,5 6 7 8

21 0 0 0,5 1 2,5 5 5,5 6 7

22 0 0 0 0,5 2 4,5 5 5,5 6

23 0 0 0 0 1,5 4 4,5 5 5,5

24 0 0 0 0 1 3,5 4 4,5 5

25 0 0 0 0 0,5 3 3,5 4 4,5

26 0 0 0 0 0 2,5 3 3,5 4

27 0 0 0 0 0 2 2,5 3 3,5

28 0 0 0 0 0 1,5 2 2,5 3

29 0 0 0 0 0 1 1,5 2 2,5

30 0 0 0 0 0 0,5 1 1,5 2

31 0 0 0 0 0 0 0,5 1 1,5

32 0 0 0 0 0 0 0 0,5 1

33 0 0 0 0 0 0 0 0 0,5
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DODACI 

DODATAK мΦ α¢ABLICA 2!ά ς ά5VOJNI PARK¦wέ 
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5h5!¢!Y нΦ α¢!.[L/! о!ά ς STILSKE UTAKMICE ZA NATJECATELJE 
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5h5!¢!Y оΦ α¢!.[L/! о.ά ς STILSKE UTAKMICE ZA KONJE 
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DODATAK 4Φ α¢ABLIC! рά ς DOZVOLJENO VRIJEME 
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DODATAK 5Φ α¢!.[L/! сά ς PRIKAZI PREPONA8
 

 

 
STACIONATA 
 
 

OKSER 
 

DOUBLEBAR 

 
 
 

~±EDSKI OKSER 
 

TRIPLEBAR 

 

 

MAL I  VODENI ROV 

 

 

 

 

  

 
8 Prikazi preuzeti s http://showringready.blogspot.hr 

http://showringready.blogspot.hr/
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DODATAK 6. FEI STEWARDS MANUAL JUMPING ς ANNEX VI ς JUMPING IN 
EXERCISE/SCHOOLING AREAS ς FEBRUARY 2020 ς DODATAK ZA STEWARDE U PREPONSKOM 
JAHANJU U PROSTORIMA ZA ZAGRIJAVANJE ς !¿¦wLw!bh ±9[W!2! нлнлΦ9 

 
hǾŀƧ ŘƻƪǳƳŜƴǘ ȊŀƳƛǑƭƧŜƴ ƧŜ ƪŀƻ ŘƻŘŀǘŀƪ !ƴŜƪǎǳ ±L 
tǊƛǊǳőƴƛƪŀ Ȋŀ {ǘŜǿŀǊŘŜ ƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ǳ ǇǊŜǇƻƴǎƪƻƳ 
ƧŀƘŀƴƧǳΦ bŀǇǊŀǾƭƧŜƴ ƧŜ ǳ ǎǾǊƘǳ ǇƻƧŀǑƴƧŜƴƧŀΣ ŀƭƛ ǳǾƛƧŜƪ 
treba imati na umu da se primjenjuju odredbe Dodatka 
za Stewarde Aneks VI. 
 
¦ǾƛƧŜƪ ƻőŜƪǳƧŜƳƻ ƻŘ ±ŀǎ Řŀ ǇǊƛƳƧŜƴƧǳƧŜǘŜ ŘƻōǊŜ 
prosudbe i zdrav razum, ponajprije u situacijama koje 
nisu opisane u Pravilima za preponsko jahanje ili 
tǊƛǊǳőƴƛƪǳ Ȋŀ {ǘŜǿŀǊŘŜΦ 

This document has been created as a supplement to 
Annex VI of the FEI Stewards Manual for Jumping 
Events. It has been created for clarity purposes and it 
should be remembered that at all times the directives 
under Annex VI shall prevail. 
 
We would always ask you to use good judgement and 
common sense, most especially in situations not 
covered within the Jumping Rules or Stewards Manual. 

 

Skakanje u prostorima za zagrijavanje Jumping in Exercise / Schooling Areas 

 
Najbolje mjesto za Stewarda u prostoru za 
ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƴƧŜ ƧŜ ƛȊƳŜŚǳ ǇǊŜǇƻƴŀΦ bŀ ǘŀƧ ƴŀőƛƴ ƻƴ ŏŜ ōƛǘƛ 
ǾƛŚŜƴΣ ŀƭƛ Ǒǘƻ ƧŜ ƧƻǑ ōƛǘƴƛƧŜΣ ƻƴ ŏŜ Ƨŀǎƴƻ ǾƛŘƧŜǘƛ Ǒǘƻ ǎŜ 
ŘƻƎŀŚŀΦ 
U prostoru za zagrijavanje mora biti najmanje jedna 
Ǿƛǎƛƴǎƪŀ ƛ ƧŜŘƴŀ ǑƛǊƛƴǎƪŀ ǇǊŜǇƻƴŀΦ 

The best place for a Steward in the Training and 
Warm-Up Arena is between the obstacles. This way 
you can be seen, but more importantly, you can see 
clearly what is going on. 
Within the schooling area there must be at least one 
vertical and one spread obstacle. 

 

 
 

Uporaba materijala koji nije osigurao Organizacijski 
odbor ili koji nije odobren od strane Stewarda je 
zabranjen pod prijetnjom diskvalifikacije i/ili kazne. 
 
¢ƻ ǳƪƭƧǳőǳƧŜ Mali vodeni rov i vodene podloge. 
 
bƛǑǘŀ όƴŀ ǇǊƛƳƧŜǊ ŘŜƪŜ ƛƭƛ ǊǳőƴƛŎƛύ ƴŀ ǎƳƛƧǳ ǎŜ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀǘƛ 
na prepone. 

The use of material not provided by the Organising 
Committee orapproved by the Chief Steward is 
forbidden under penalty of disqualification and/or 
fine. 
This includes Liverpools or water trays. 
 
Nothing (i.e. blankets or towels) may be laid over an 
obstacle. 

 
  

 
9 Preuzeto s https://inside.fei.org/sites/default/files/Annex_VI_Supplement_Stewards_Manual_Jumping_Mark-

Up_%20February_2020.pdf, 04.03.2020. 

https://inside.fei.org/sites/default/files/Annex_VI_Supplement_Stewards_Manual_Jumping_Mark-Up_%20February_2020.pdf
https://inside.fei.org/sites/default/files/Annex_VI_Supplement_Stewards_Manual_Jumping_Mark-Up_%20February_2020.pdf
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Dozvoljeno je da ǎŜ Ƴƻǘƪŀ ƻǎƭŀƴƧŀ ƴŀ ŘŀƭƧƛ Ǌǳō ǑŀƭƛŎŜΣ 
ŀƭƛ ƴƛƪŀŘŀ ƴŀ ǇǊŜŘƴƧƛ Ǌǳō ǑŀƭƛŎŜΦ 

It is permitted for a pole to rest on the far edge, but 
never on the near edge of the cup. 
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5ƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƧŜ Řŀ ǎŜ Ƴƻǘƪŀ ƻǎƭŀƴƧŀ ƴŀ ŘŀƭƧƛ Ǌǳō ǑŀƭƛŎŜΣ 
ali nikada na ǇǊŜŘƴƧƛ Ǌǳō ǑŀƭƛŎŜΦ 

It is permitted for a pole to rest on the far edge, but 
never on the near edge of the cup. 

 

 
 

Skakanje s lijeva na desno 
aŜŚǳǘƛƳΥ ƻǾƻ ƴƛƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƴŀ ǎǘǊŀȌƴƧƻƧ motki 
ǑƛǊƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƻōȊƛǊƻƳ Řŀ ƳƻȌŜ ƻƴŜƳƻƎǳŏƛǘƛ 
ƻǘǇǳǑǘŀƴƧŜ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǑŀƭƛŎŜΦ 

Jumping from left to right 
However, this is not permitted on the back pole of a 
spread as it may impede the release of the safety cup. 
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Skakanje s lijeva na desno 
aŜŚǳǘƛƳΥ ƻǾƻ ƴƛƧŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƴŀ ǎǘǊŀȌƴƧƻƧ motki 
ǑƛǊƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ƻōȊƛǊƻƳ Řŀ ƳƻȌŜ ƻƴŜƳƻƎǳŏƛǘƛ 
ƻǘǇǳǑǘŀƴƧŜ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǑŀƭƛŎŜΦ 

Jumping from left to right 
However, this is not permitted on the back pole of a 
spread as it may impede the release of the safety cup. 

 

 
 
 
 

Izmicanje donjih motki nikada nije dozvoljeno! Offset lower poles are never allowed! 
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Motke na podu smiju biti postavljene odmah ispod 
ǇǊŜŘƴƧŜ ǎǘǊŀƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜ Ǉŀ Řƻ ƴŀƧǾƛǑŜ мΣллƳ ǳŘŀƭƧŜƴŜ 
ƻŘ ƻŘǎƪƻőƴŜ ǎǘǊŀƴŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ 
!ƪƻ ƧŜ Ƴƻǘƪŀ ƴŀ ǇƻŘǳ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŀ ƴŀ ƻŘǎƪƻőƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛ 
visinske prepone, ǘŀŘŀ Ƴƻǘƪŀ ƴŀ ǇƻŘǳ ƴŀ ŘƻǎƪƻőƴƻƧ 
strani prepone smije biti postavljena na jednakoj 
ǳŘŀƭƧŜƴƻǎǘƛΣ ƴŀƧǾƛǑŜ Řƻ мΣллƳΦ 
 
Motka na podu nikad se ne smije koristiti na 
ŘƻǎƪƻőƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛ ǑƛǊƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ 
 
Skakanje s desna na lijevo: 

Ground lines may be placed directly underneath the 
first part of an obstacle up to 1.00m away on the take-
off side. 
If there is a ground line on the take-off side of a 
verical, a ground line may be placed on the lending 
side of the obstacle at an equal distance up to a 
maximum of 1,00m. 
 
A ground line may never be used on the landing side 
of a spread obstacle. 
 
Jumping from right to left:     
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Motke za hod bilo kojeg tipa su zabranjene kada su 
ƳƻǘƪŜ ǇƻŘƛƎƴǳǘŜ ƛƭƛ ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŜ ǳ ǑŀƭƛŎŜ ƴŀ ƧŜŘƴƻƧ ƛƭƛ 
obje strane. 

Walk Poles of any type are forbidden when the poles 
are elevated or placed in a cup at one or both ends. 

 

 
 
 
 
bŀ ǎǘǊŀȌƴƧƻƧ ǎǘǊŀƴƛ ǑƛǊƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ǳ ǇǊƻǎǘƻǊƛƳŀ Ȋŀ 
ȊŀƎǊƛƧŀǾŀƴƧŜ ƳƻǊŀƧǳ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴŜ ǑŀƭƛŎŜ 
odobrene od strane FEI-a. 
tƻǇƛǎ C9L ƻŘƻōǊŜƴƛƘ ǇǊƻƛȊǾƻŚŀőŀ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴƛƘ ǑŀƭƛŎŀ 
ƳƻȌŜ ǎŜ ƴŀŏƛ ǇƻǎƧŜǘƻƳ ƴŀ ƴƛȌŜ ƴŀǾŜŘŜƴ ƭƛƴƪΦ 
Approved safety cup manufacturers 

FEI approved safety cups must be used as support for 
the back poles of spread obstacles in the 
exercise/schooling areas. 
The list of FEI approved safety cup manufacturers may 
be found by clicking on the link below: 
Approved safety cup manufacturers 

  

 
 

Utakmice visine Җ 1,40 m = prepone ne 
ǎƳƛƧǳ ǇǊƛƧŜŏƛ Ǿƛǎƛƴǳ ƛƭƛ ǑƛǊƛƴǳ Ȋŀ ǾƛǑŜ ƻŘ мл 
ŎƳ ƻŘ ǾƛǎƴŜ κ ǑƛǊƛƴŜ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ǘƛƧŜƪǳΦ 
 
 
Utakmice visine > 1.40 m = prepone ne 
ǎƳƛƧǳ ǇǊƛƧŜŏƛ Ǿƛǎƛƴǳ ƻŘ мΣсл Ƴ  
ƛƭƛ ǑƛǊƛƴǳ ƻŘ мΣул ƳΦ 
 
 
tǊŜǇƻƴŜ ǘǊŜōŀƧǳ ōƛǘƛ ƻȊƴŀőŜƴŜ ƴŀ 
ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏƛƳ ǾƛǎƛƴŀƳŀΣ ǳƪƭƧǳőƛǾƻ ƴŀ 
1,30m 

 

Competition height Җ 1.40 m = obstacles 
may not exceed competition height or 
width by 10 cm of competition in 
progress. 
 
 
Competition height > 1.40 m = obstacles 
may not exceed 1.60 m  
in height or 1.80 m in width. 
 
 
Obstacles should be marked or taped at 
the relevant heights, including at 1.30m 

https://inside.fei.org/fei/your-role/organisers/jumping/safety-timing
https://inside.fei.org/fei/your-role/organisers/jumping/safety-timing
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¦ƪǊƛȌŜƴŜ ƳƻǘƪŜ όάǇƛǎƳƻέύ: Ukoliko se prepona sastoji 
ǎŀƳƻ ƻŘ ǳƪǊƛȌŜƴƛƘ Ƴƻǘƪƛ ǘŀŘŀ ǑŀƭƛŎŜ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ōƛǘƛ 
ǇƻǎǘŀǾƭƧŜƴŜ ƴŀ Ǿƛǎƛƴƛ ǾŜŏƻƧ ƻŘ мΣол ƳΦ 
Motke moraju uvijek biti u ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛ Řŀ ǇŀŘƴǳ 
ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴƻΣ ŘŀƪƭŜ ƛȊƳŜŚǳ ƴƧƛƘ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ǊŀȊƳŀƪ ƻŘ 
najmanje 10 cm. 

Crossed Poles: if the obstacle consists only of a crossed 
pole then the cups of the obstacle may not exceed 
1.30m in height. 
Poles must always be able to fall individually, so there 
must be a space of at least 10 cm between them. 

 

 
 
 
 
¦ƪǊƛȌŜƴŜ ƳƻǘƪŜ ƳƻƎǳ ǎŜ ǘŀƪƻŚŜǊ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ƛǎǇƻŘ 
gornje motke u visinskoj preponi ili kao prednji dio 
ǑƛǊƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘƛ ƪŀƻ ǇǊŜŘƴƧƛ Řƛƻ 
ƪƻŘ ǑƛǊƛƴǎƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ǘŀŘŀ ǎǘǊŀȌƴƧŀ motka ne smije biti 
ǾƛǑŀ ƻŘ мΣолm. 

A crossed pole may also be used below a pole at a 
vertical, or as the front of a spread. If used at the front 
of a spread the horizontal pole at the back cannot be 
higher than 1.30m. 
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¦ƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ǳƪǊƛȌŜƴŜ ƳƻǘƪŜ ƪƻǊƛǎǘŜ ƪŀƻ ƴŀƧǾƛǑƛ Řƛƻ 
ǇǊŜǇƻƴŜ ǘŀŘŀ ƳƻǘƪŜ ƳƻǊŀƧǳ Ƴƻŏƛ Ǉŀǎǘƛ ȊŀǎŜōƴƻΦ 
bŀƧǾƛǑƛ Řƛƻ Ƴƻǘƪƛ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ ǾƛǑƛ ƻŘ мΣол Ƴ ƛ ƳƻǘƪŜ 
ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƻǎƭƻƴƧŜƴŜ ǳ ǑŀƭƛŎŀƳŀΦ 
 
Ako je vodoravna gornja motka postavljena iza 
ǳƪǊƛȌŜƴƛƘ ƳƻǘƪƛΣ ǘŜ ǘŀƪƻ ǘǾƻǊƛ ǑƛǊƛƴǎƪǳ ǇǊŜǇonu, ta 
Ƴƻǘƪŀ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ ƴŀƧƳŀƴƧŜ нл ŎƳ ǾƛǑŀ ƻŘ ǎǊŜŘƛƴŜ 
ǳƪǊƛȌŜƴƛƘ Ƴƻǘƪƛ ƛ ƴŜ ǎƳƛƧŜ ōƛǘƛ ǾƛǑŀ ƻŘ мΣол ƳΦ 

If a crossed pole is used as the top part of an obstacle it 

must be able to fall individually. The top ends of the 

poles cannot be higher than 1.30m and must rest in 

cups. 

 

If a horizontal top pole is placed behind the crossed 
poles to create a spread obstacle this pole must be at 
least 20cm higher than the centre of the crossed poles 
and must not be higher than 1.30m. 

 

 
 

Primjeri ƴŜŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻƎ ǇƻǎǘŀǾƭƧŀƴƧŀ ǳƪǊƛȌŜƴƛƘ Ƴƻǘƪƛ CǳǊǘƘŜǊ ŜȄŀƳǇƭŜǎ ƻŦ ŎǊƻǎǎŜŘ ǇƻƭŜǎΧ 

 

 
 

Mali vodeni rov: Prednji rub liverpula ne smije biti iza 
prednje plohe prepone. 
Napomena: kao I sav ostali material za prepone 
liverpuli moraju biti osigurani od organizatora. 

Liverpools: the front of a Liverpool may not be behind 
the front plane of the obstacle. 
NB: as with all other obstacle material, liverpools 
must be PROVIDED by the OC. 
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Mali vodeni rov: {ǘǊŀȌƴƧƛ Ǌǳō ƳŀƭƻƎ ǾƻŘŜƴƻƎ ǊƻǾŀ ƴŜ 
ǎƳƛƧŜ ǇǊƛƧŜŏi prednju plohu prepone. 

Liverpools: the back of a Liverpool may not exceed 
the front plane of the obstacle. 

 

 
 

Mali vodeni rov: {ǘǊŀȌƴƧƛ Ǌǳō ƳŀƭƻƎ ǾƻŘŜƴƻƎ ǊƻǾŀ ƴŜ 
ǎƳƛƧŜ ǇǊƛƧŜŏƛ ǇǊŜŘƴƧǳ ǇƭƻƘǳ ǇǊŜǇƻƴŜΦ 

Liverpools: the back of a Liverpool may not exceed 
the front plane of the obstacle. 

 

 
 

Mali vodeni rov: ¦ƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘŜ ǳ ǑƛǊƛƴǎƪƛƳ 
preponama prednji rub malog vodenog rova ne smije 
ōƛǘƛ ǾƛǑŜ ƻŘ мΣлл Ƴ ƛǎǇǊŜŘ prednje plohe prepone. 

Liverpools: if used at a spread the front  of the 
Liverpool may not be more than 1.00m in front  of the 
obstacle. 
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Mali vodeni rov: ¦ƪƻƭƛƪƻ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘŜ ǳ ǑƛǊƛƴǎƪƛƳ 
preponama prednji rub malog vodenog rova ne smije 
ōƛǘƛ ǾƛǑŜ ƻŘ мΣлл Ƴ ƛǎǇǊŜŘ prednje plohe prepone. 

Liverpools: if used at a spread the front  of the 
Liverpool may not be more than 1.00m in front  of the 
obstacle. 

 

 
 

Motke na tlu: ukoliko ima dovoljno prostora tada se 
mogu koristiti motke na tlu tako da su postavljene ne 
ōƭƛȌŜ ƻŘ нΣрл Ƴ ƻŘ ƻŘǎƪƻőƴŜ ǎǘǊŀƴŜ visinske prepone 
koja ne prelazi visinu od 1,30 m. 

Placing Poles: if there is enough space placing poles 
may be used and placed on the ground not closer than 
2.50m on the take-off side of a vertical obstacle not 
exceeding 1.30m in height. 

 

 
 

Motke na tlu: ukoliko ima dovoljno prostora tada se 
mogu koristiti motke na tlu tako da su postavljene ne 
ōƭƛȌŜ ƻŘ нΣрл Ƴ ǎŀ ŘƻǎƪƻőƴŜ ǎǘǊŀƴŜ visinske prepone 
ƪƻƧŀ ǎŜ ǇǊŜǎƪŀőŜ ǳ ƪŀǎǳ ƛƭƛ оΣлл Ƴ ŀƪƻ ǎŜ ǇǊŜǎƪŀőŜ ǳ 
galopu, a prepona ne prelazi visinu od 1,30m. 

Placing Poles: if there is enough space a placing pole 
may be used on the landing side not closer than 
2.50m when the vertical obstacle, not exceeding 
1.30m in height, is jumped at the trot or 3.00m if at 
canter. 
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Motke na tlu: {ŀƳƻ ƪƻŘ ǾƛǎƛƴǎƪƛƘ ǇǊŜǇƻƴŀ ƴŀƧǾŜŏŜ 
visine 1,30m. 

Placing Poles: Only at a vertical, maximum height 
1.30m 

 

 
 
 
 

Motke na tlu: Motke na tlu nisu nikada dozvoljene na 
ǑƛǊƛƴǎƪƛƳ ǇǊŜǇƻƴŀƳŀΦ 

Placing Poles: Placing poles are never allowed at 
oxers of any height. 
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{Ǿŀƪŀ Ƴƻǘƪŀ ƪƻƧŀ ƧŜ ǇǊƛōƭƛȌƴƻ с ƳŜǘŀǊŀ ƛƭƛ ǾƛǑŜ 
odmaknuta od prepone na bilo kojoj strani ili na obje 
strane NE smatra se motkom na tlu, te je stoga njena 
ǳǇƻǊŀōŀ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŀ ƴŀ ƻōƧŜ ǎǘǊŀƴŜ ǾƛǎƛƴǎƪŜ ƛƭƛ ǑƛǊƛƴǎƪŜ 
prepone. 
 
Kako se to ne smatra motkom na tlu ne primjenjuje se 
ƻƎǊŀƴƛőŜƴƧŜ ƴŀ мΣол ƳΣ ǾŜŏ ǎŜ ǇǊƛƳƧŜƴƧǳƧǳ ǎŀƳƻ 
ƻƎǊŀƴƛőŜƴƧŀ ǾŜȊŀƴŀ ǳȊ Ǿƛǎƛƴǳ ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǳ ǘƛƧŜƪǳΦ 

Any pole placed at approximately 6 metres or more 
from an obstacle on either side or on both sides is NOT 
considered a placing pole and is therefore allowed to 
be used with both verticals and oxers. 
 
 
As this is not considered a placing pole, the 1.30m 
height restriction does not apply, just the restrictions 
of the class in progress. 

 

 
 
ɨ 
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Motke za usmjeravanje: ŀƪƻ ǎŜ ƪƻǊƛǎǘŜ ƴŀ ŘƻǎƪƻőƴƻƧ 
ǎǘǊŀƴƛ ǇǊŜǇƻƴŜ ǘŀŘŀ ƴŀƧōƭƛȌƛ ƪǊŀƧ ƳƻǘƪŜ ƳƻǊŀ ōƛǘƛ 
udaljen najmanje 3,00 m od prepone. 

Guide Poles: if used on the landing side of an obstacle 
then the closest part of the pole must be a minimum 
of 3.00m from the obstacle. 

 

 
{Ǿŀƪŀ ǇǊŜǇƻƴŜ ǾƛǎƛƴŜ мΣол Ƴ ƛƭƛ ǾƛǑŜ ƳƻǊŀ ƛƳŀǘƛ 
ƴŀƧƳŀƴƧŜ ƧŜŘƴǳ ǾƻŘƻǊŀǾƴǳ ƛƭƛ ƪƻǎǳ Ƴƻǘƪǳ ƛƭƛ ǳƪǊƛȌŜƴŜ 
ƳƻǘƪŜ ƻǎƭƻƴƧŜƴŜ ǳ ǑŀƭƛŎŜ ƴŀ ƻŘǎƪƻőƴƻƧ ǎǘǊŀƴƛ 
prepone, neovisno da li se koristi ili ne motka na tlu. 

Any obstacle 1.30m or higher must have at least one 
other horizontal or diagonal or crossed pole(s) in cups 
on the take-off side of the obstacle, regardless of 
whether or not a ground line is used. 

 

 
 

Donja motka ili motke moraju biti uvijek ispod 1,30 m, 
ŀ ƪƻǎŀ Ƴƻǘƪŀ ƛƭƛ ǳƪǊƛȌŜƴŜ ƳƻǘƪŜ ƳƻƎǳ ƛƳŀǘƛ ƧŜŘŀƴ ƪǊŀƧ 
na tlu. 

The lower pole(s) must always be below 1.30m and if 
diagonal or crossed may have one end on the ground. 
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Donja motka ili motke moraju biti uvijek ispod 1,30 m, 
ŀ ƪƻǎŀ Ƴƻǘƪŀ ƛƭƛ ǳƪǊƛȌŜƴŜ ƳƻǘƪŜ ƳƻƎǳ ƛƳŀǘƛ ƧŜŘŀƴ ƪǊŀƧ 
na tlu. 

The lower pole(s) must always be below 1.30m and if 
diagonal or crossed may have one end on the ground. 

 

 
 
 

Kombinacije: ukoliko prostor i ǊŀǎǇƻƭƻȌƛǾ ƳŀǘŜǊƛŀƭ Ȋŀ 
ǇǊŜǇƻƴŜ ŘƻȊǾƻƭƧŀǾŀƧǳΣ ŀ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴƛ ǳǾƧŜǘƛ ŘƻǇǳǑǘŀƧǳΣ 
ƳƻƎǳ ǎŜ ǇƻǎǘŀǾƛǘƛ ƪƻƳōƛƴŀŎƛƧŜ ǳȊ ƪƻǊƛǑǘŜƴƧŜ ƛǎǇǊŀǾƴƛƘ 
razmaka. 
 
±ƧŜȌōŜ ƻŘǎƪƻƪŀΥ ǾƧŜȌōŀ ƻŘǎƪƻƪŀ ƪƻƧŀ ǎŜ ǎŀǎǘƻƧƛ ƻŘ 
ƭƛƴƛƧŜ ǇǊŜǇƻƴŜ ǳ ǎƭƛƧŜŘǳ ƪƻƧŜ ǎŜ ǇǊŜǎƪŀőǳ ōŜȊ ƪƻǊŀƪŀ 
ƛȊƳŜŚǳ ǇǊŜǇƻƴŜ όάƛƴ ŀƴŘ ƻǳǘέ ǾƧŜȌōŜύ ǎǳ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴŜ 
ukoliko ima dovoljno prostora. Za 
ǘŜ ǾƧŜȌōŜ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƧŜ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ƴŀƧǾƛǑŜ ǘǊƛ ǇǊŜǇƻƴŜ 
kojih visine ne prelaze 1,00 m; najmanji razmak 
ƛȊƳŜŚǳ ǇǊŜǇƻƴŀ ƧŜ нΣрл ƳΣ ŀ ƴŀƧǾŜŏƛ ǊŀȊƳŀƪ ƛȊƳŜŚǳ 
prepona je 3,00m. 

Combinations ς if space and available fence material 
allows and safety conditions permit, combinations 
using correct distances may be built. 
 
Bounce exercises ς Training exercises consisting of a 
line of obstacles in succession without a stride in 
between (in-out/bounce exercises) are permitted if 
there is sufficient space. For these exercises a 
maximum of three obstacles with a height not 
exceeding 1.00m may be used; minimum distance 
between obstacles is 2.50m, maximum distance is 
3.00m. 
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wŀȊƭƛőƛǘŜ Ǉrepone 
aƻǘƪŜ ƳƻǊŀƧǳ Ƴƻŏƛ ǇŀŘŀǘƛ ƻŘ ǳŘŀǊŎŀΦ  
¦ ǇǊƛƪŀȊŀƴƛƳ ǎƭǳőŀƧŜǾƛƳŀ ƳƻǘƪŜ ǎŜ ǇǊŜǾƛǑŜ ǳǇƛǊǳ ǳ 
ǑŀƭƛŎŜΦ 

Miscellaneous obstacles 
Poles must be able to fall easily when hit. In the case 

below the pole and support are too tight. 

 

 
 

wŀȊƭƛőƛǘŜ ǇǊŜǇƻƴŜ Miscellaneous obstacles 
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wŀȊƭƛőƛǘŜ ǇǊŜǇƻƴŜ 
Motke za usmjeravanje smiju se koristiti na visinskim 
preponama koje ne preleze visinu od 1,30 m; one ne 
smiju biti oslonjene na gornje motke. 

Miscellaneous obstacles 
Guiding poles may be used on vertical obstacles not 
exceeding 1.30m in height; they may not rest on the 
top pole. 

 

 
 
wŀȊƭƛőƛǘŜ ǇǊŜǇƻƴŜ Miscellaneous obstacles 
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Zapamtite: 
Obvezatno je da sve osobe kada su u sedlu uvijek nose 
ƛǎǇǊŀǾƴƻ ǇǊƛőǾǊǑŏŜƴǳ ȊŀǑǘƛǘƴǳ ƪŀŎƛƎǳ ǎ ƪƻǇőŀƴƧŜƳ ƴŀ 
tri ǘƻőƪŜΦ ¦ƪƻƭƛƪƻ ƧŀƘŀő ǳ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƳ ǘǊŜƴǳǘƪǳ ǎƪƛƴŜ 
svoju kacigu, bez obzira da li je to dozvoljeno ili ne 
ƻǾƛƳ ǇǊŀǾƛƭƛƳŀΣ ǘŀŘŀ ǘƻ őƛƴƛ ƛǎƪƭƧǳőƛǾƻ ƴŀ ǎǾƻƧǳ 
odgovornost. 
 
5ƻȊǾƻƭƧŜƴƛ ǎǳ ǎǾƛ ǘƛǇƻǾƛ ȌǾŀƭŀ ǳȊ ǇǊŜǘǇƻǎǘŀǾƪǳ Řŀ ƴƛǎǳ 
okrutne niti da uzrokuju nelagodu όǳƪƭƧǳőƛǾƻ 
prekonosne remene). 
tǊƛƭƛƪƻƳ ǎƪŀƪŀƴƧŀ ōƛőŜǾƛ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ōƛǘƛ ŘǳƭƧƛ ƻŘ трŎƳ ƛ 
ƴƛƪŀŘŀ ƴŜ ǎƳƛƧǳ ōƛǘƛ ƻǘŜȌŀƴƛ ƴŀ ǾǊƘǳΦ 5ǊŜǎǳǊƴƛ ōƛőΣ ƴŜ 
dulji od 120cm, smije se koristiti samo prilikom rada na 
tlu. 
 
Trening konja: 
 
Seniori / U25 
.ƛƭƻ ǘƪƻ ƳƻȌŜ skakati ili raditi s konjem na tlu prije ili 
tijekom turnira. 
 
aƭŀŘƛ ƧŀƘŀőƛΣ ƧǳƴƛƻǊΣ amazonke, amateri, kadeti  i poni 
ƧŀƘŀőƛ 
Nije dozvoljeno da natjecateljevog konja/ponija u 
ǎŜŘƭǳ ƧŀǑŜ ōƛƭƻ ǘƪƻ ŘǊǳƎƛ ƻǎƛƳ ǎŀƳƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǇƻőŜǾ 
od 18:00 sati na dan kojƛ ǇǊŜǘƘƻŘƛ ǇƻőŜƪǳ ǇǊǾŜ 
ǳǘŀƪƳƛŎŜ ǘǳǊƴƛǊŀκǇǊǾŜƴǎǘǾŀΣ Ǉŀ ǎǾŜ Řƻ ȊŀƪƭƧǳőŜƴƧŀ 
ǘǳǊƴƛǊŀκǇǊǾŜƴǎǘǾŀΦ aŜŚǳǘƛƳΣ ŘƻȊǾƻƭƧŜƴƻ ƧŜ Řŀ ƪƻƴƧŀΣ 
uz nadzor Stewarda, netko drugi osim natjecatelja 
ƭƻƴȌƛǊŀ ƛƭƛ ǾƻŘƛ ƴŀ Ǌǳƪǳ ƛ ǎƭƛőƴƻΦ10 
 
 
bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ ƳƻǊŀƧǳ ƛƳŀǘƛ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘ ǘǊŜƴƛǊati svoje 
konje u prostoru za trening pod nadzorom Stewarda 
najmanje 30 minuta dnevno, izvan vremena za 
zagrijavanje za natjecanje. Detalji o vremenu kada je 
ǇǊƻǎǘƻǊ Ȋŀ ǘǊŜƴƛƴƎ ƻǘǾƻǊŜƴ ƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ƴŀȊƴŀőŜƴƛ ǳ 
vremenskom rasporedu natjecanja. 
 
5ƻȊǾƻƭƧŜƴŜ ǎǳ ƎƛƳƴŀǎǘƛőƪŜ ǇǊŜǇƻƴŜΣ ƧŜŘƴƻǎǘŀǾƴŜ 
kombinacije i posebne prepone. Prostor mora biti pod 
nadzorom u svako vrijeme tijekom treninga, a 
Steward(i) ǳ ǎƭǳȌōƛ ƳƻǊŀκƳƻǊŀƧǳ ōƛǘƛ ŘƻōǊƻ ǳǇƻȊƴŀǘƛ ǎ 
ǇǊƛƴŎƛǇƛƳŀ ƎƛƳƴŀǎǘƛőƪƻƎ ǘǊŜƴƛƴƎŀΦ  
 
YŀŘŀ ƧŜ ƎǳȌǾŀ ǳ ǇǊƻǎǘƻǊǳ Ȋŀ ǘǊŜƴƛƴƎ ǘŀŘŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛ 
ǎƳƛƧǳ ƪƻǊƛǎǘƛǘƛ ǎŀƳƻ ǇƻƧŜŘƛƴŀőƴŜ ǇǊŜǇƻƴe. 

Remember: 
It is compulsory for all persons to wear a properly 
fastened protective headgear with a three point 
retention harness at all times when mounted. If an 
athlete chooses to remove his headgear at any time, 
whether permitted or not by these rules, such removal 
shall always be entirely at his own risk. 
 
Any type of bit is allowed provided that it is not cruel 
nor causing discomfort (nosebands included). 
 
Whips must not be longer than 75cm whilst jumping 
and they may never be weighted at the tip. A dressage 
whip, no longer than 120cm, may be used for flatwork. 
 
 
Schooling of horses: 
 
Seniors / U25 
Anyone may jump or work the horse on the flat prior 
to or during the event. 
 
Young Riders, Juniors, Amazons, Amateu, Children 
and Pony Riders 
It is not ǇŜǊƳƛǘǘŜŘ ŦƻǊ ŀƴ ŀǘƘƭŜǘŜΩǎ ƘƻǊǎŜκǇƻƴȅ ǘƻ ōŜ 
schooled by anyone else other than the athlete himself 
mounted in the saddle, as from 18.00 on the day 
preceding the commencement of the first Competition 
of an Event/Championship until the conclusion of said 
Event/Championship. However, lungeing, work in 
hand etc. by someone other than the athlete, under 
the supervision of the stewards, is permitted. 
 
Riders must have the possibility to exercise their 
ƘƻǊǎŜǎ ƛƴ ŀƴ ŜȄŜǊŎƛǎŜ ŀǊŜŀ ǳƴŘŜǊ {ǘŜǿŀǊŘΩǎ ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƻƴ 
at least 30 minutes per day outside of the competition 
warm-up period. Details of opening times of exercise 
areas must be included in the timetable. 
 
 
Gymnastic grids, simple combinations and special 
obstacles are authorized. The area must be stewarded 
at all times during schooling sessions, and the 
steward(s) on duty must have a good knowledge of 
gymnastic training. 
 
When training areas are crowded competitors may 
only use single obstacles. 
 

 
  

 
10 Na natjecanjima Prvenstvo Hrvatske vrijedi da nakon odrģanog Pregleda konja, nije dozvoljeno da natjecateljevog 
ƪƻƴƧŀκǇƻƴƛƧŀ ǳ ǎŜŘƭǳ ƧŀǑŜ ōƛƭƻ ǘƪƻ ŘǊǳƎƛ ƻǎƛƳ ǎŀƳƻƎ ƴŀǘjecatelja. bŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧƛƳŀ ƪƻƧŀ ƛƳŀƧǳ ǎǘŀǘǳǎ α/Ǌƻŀǘƛŀ /ǳǇά 
nije dozvoljeno da ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜǾƻƎ ƪƻƴƧŀκǇƻƴƛƧŀ ǳ ǎŜŘƭǳ ƧŀǑŜ ōƛƭƻ ǘƪƻ ŘǊǳƎƛ ƻǎƛƳ ǎŀƳƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀΣ ƛƭƛ ƻōŀ 
natjecatelja. 
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DODATAK 7. SMJERNICE ZA ZDRAVSTVENU SKRB TIJEKOM b!¢W9/!bW! ¦ YhbWL2Yha {thw¢¦ 
11 όŘƻŘŀǘŀƪ őƭŀƴcima D.2.4. Nezgode, te D.6.9. Padovi, ovog Pravilnika) 

 

ZDRAVSTVENA SKRB TIJEKOM NATJECANJA 

 

1. Adekvatna medicinska skrb sukladno zakonskim propisima RH za sportska natjecanja kao i sukladno 
posebnim pravilima ovisno o vrsti sportskog natjecanja odgovornost je organizatora natjecanja. 

2. ½ŀ ƪƻƴƧƛőƪƛ ǎǇƻǊǘΣ ŀŘŜƪǾŀǘƴŀ ȊŘǊŀǾǎǘǾŜƴŀ ǎƪǊō ƻōǳƘǾŀŏŀ ǎǘŀƭƴƻ ǇǊƛǎǳǎǘǾƻ ƭƛƧŜőƴƛƪŀΣ ŜŘǳŎƛǊŀƴƻƎ Ȋŀ 
zbrinjavanje hitnih stanja ili zbrinjavanje ozljŜŚŜƴƛƪŀΣ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏǳ ƻǇǊŜƳǳ Ȋŀ ȊōǊƛƴƧŀǾŀƴƧŜ 
ƻȊƭƧŜŚŜƴƛƪŀΣ ǎǘŀƴŘŀǊŘƴǳ ǇǊƻŎŜŘǳǊǳ ό{htύ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ ǘŜǑƪŜ ǘƧŜƭŜǎƴŜ ƻȊƭƧŜŘŜ  ǘŜ Ƨŀǎŀƴ Ǉƭŀƴ ƘƛǘƴƻƎ 
ǇǊƛƧŜǾƻȊŀ ǳ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳŏǳ ǳǎǘŀƴƻǾǳ ƪƻƧŀ ƻȊƭƧŜŚŜƴƛƪŀ ƳƻȌŜ ǳ ǇƻǘǇǳƴƻǎǘƛ ȊōǊƛƴǳǘƛΦ 

3. Plan hitnog prijevoza mora minimalno ǎŀŘǊȌŀǾŀǘƛ ƪƻƴǘŀƪǘ ǎƭǳȌōŜ Ȋŀ Ƙƛǘŀƴ ǇǊƛƧŜǾƻȊ όƘƛǘƴŀ ƳŜŘƛŎƛƴǎƪŀ 
ǇƻƳƻŏύΣ ǘŜ ŘƻƎƻǾƻǊŜƴƻ ƳŀƪǎƛƳŀƭƴƻ ǾǊƛƧŜƳŜ ǳ ƪƻƧŜƳ ŏŜ ƴŀǾŜŘŜƴŀ ǎƭǳȌōŀ ōƛǘƛ ǳ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛ Řƻŏƛ ƴŀ 
mjesto natjecanja. 

4. hōŀǾŜȊŀ ǎǾƛƘ ǎǳŘƛƻƴƛƪŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ όǑǘƻ ǇƻŘǊŀȊǳƳƛƧŜǾŀ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŜΣ ƻŘƎƻǾƻǊƴŜ ƻǎƻōe, pratioce, 
ǘƛƳŀǊƛǘŜƭƧŜΣ ǘǊŜƴŜǊŜΣ ǎƭǳȌōŜƴƻ ƻǎƻōƭƧŜύ ƧŜ ǇƻǑǘƛǾŀƴƧŜ ǎǾƛƘ ǎƛƎǳǊƴƻǎƴƛƘ ƳƧŜǊŀ ǘƛƧŜƪƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ Ǒǘƻ 
ǳƪƭƧǳőǳƧŜ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴŀƭƴƻ ǇƻƴŀǑŀƴƧŜ ƳŜŚǳǎƻōƴƻ ƛ ǇǊŜƳŀ ƪƻƴƧƛƳŀ ƛ ƴƻǑŜƴƧŜ ƻōŀǾŜȊƴŜ ȊŀǑǘƛǘƴŜ ƻǇǊŜƳŜΦ 

5. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƻȊƭƧŜŘŜ ōƛƭƻ ƪƻƧŜƎ ǎǳŘƛƻƴƛƪŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ŀ ǘŜƳŜƭƧŜƳ ƭƛƧŜőƴƛőƪƻƎ ƛȊǾƛƧŜǑŏŀΣ {ǳŘŀőƪƻ 
povjerenstvo ima pravo navedenom sudioniku natjecanja zabraniti daljnje sudjelovanje u natjecanju 
bilo za dan u kojem je ozljeda nastupila, bilo za cijelo natjecanje. {ǳŘŀőƪƻ ǇƻǾƧŜǊŜƴǎǘǾƻ ƛƳŀ ǘŀƪƻŚŜǊ 
pravo zabraniti daljnje natjecanje natjecatelju koji iz bilo kojeg drugog razloga nije spreman za 
ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ όάǳƴŦƛǘ ǘƻ ŎƻƴǘƛƴǳŜκŎƻƳǇŜǘŜέύΦ 

6. {ƭǳȌōŜƴƛ ƭƛƧŜőƴƛƪ ŘǳȌŀƴ ƧŜ ǎǳŘŀőƪƻƳ ǇƻǾƧŜǊŜƴǎǘǾǳ ŘƻǎǘŀǾƛǘƛ ƛǎǇǳƴƧŜƴƛ ǎƭǳȌōŜƴƛ ŦƻǊƳǳƭŀǊ ƭƛƧŜőƴƛőƪƻƎ 
ƛȊǾƛƧŜǑŏŀ Ȋŀ ǎǾŀƪǳ ƻȊƭƧŜŘǳ ƴŀǎǘǳǇƛƭǳ ǘƛƧŜƪƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ŀ ǇƻƎƭŀǾƛǘƻ Ȋŀ ƻȊƭƧŜŘŜ ƧŀƘŀőŀ ς natjecatelja 
ƴŀǎǘŀƭŜ ǘƛƧŜƪƻƳ ǇǊƛǇǊŜƳŜ Ȋŀ ǳǘŀƪƳƛŎǳ ƛƭƛ ǳ ǎŀƳƻƧ ǳǘŀƪƳƛŎƛΦ .ŜȊ ƴŀǾŜŘŜƴƻƎ ƭƛƧŜőƴƛőƪƻƎ ƛȊǾƛƧŜǑŏŀ ǳ 
ƪƻƧŜƳ ƧŜ Ƨŀǎƴƻ ƴŀǾŜŘŜƴƻ ƳƛǑƭƧŜƴƧŜ ƻ ǎǇƻǎƻōƴƻǎǘƛΣ ǎǳŘŀőƪƻ ǇƻǾƧŜǊŜƴǎǘǾƻ ƴŜ ƳƻȌŜ ŘƻȊǾƻƭiti daljnje 
ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜ ǘƻƳ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧǳΦ ¦ ǎƭǳőŀƧǳ Řŀ ƭƛƧŜőƴƛőƪƛ ǇǊŜƎƭŜŘ ȊŀƘǘƛƧŜǾŀ ǾƛǑŜ ǾǊŜƳŜƴŀΣ ŀ ǇƻǎǘƻƧƛ 
ǾƧŜǊƻƧŀǘƴƻǎǘ Řŀ ŏŜ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ Ƴƻŏƛ ƴŀǎǘŀǾƛǘƛ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŜΣ ǎǳŘŀőƪƻ ǇƻǾƧŜǊŜƴǎǘǾƻ ƳƻȌŜ ǇǊƻƳƛƧŜƴƛǘƛ 
ǊŜŘƻǎƭƛƧŜŘ ƴŀǎǘǳǇŀ ŘƻǘƛőƴƻƎ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ƴŜƻǾƛǎƴƻ ƻ Ǌanijoj startnoj listi kako bi se utakmica nastavila 
bez prevelike vremenske odgode.12 

 

OSTALE ODREDBE 

 

7. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƻȊƭƧŜŘŀκōƻƭŜǎǘƛ ƪƻƧŜ ǎǳ ƴŀǎǘǳǇƛƭŜ ǳ ǊŀȊŘƻōƭƧǳ ƛȊƳŜŚǳ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀΣ ŀ ƴŀƪƻƴ ƛȊŘŀǘŜ ƭƛƧŜőƴƛőƪŜ 
ǇƻǘǾǊŘŜ Ȋŀ ǇǊƻŘǳȌŜƴƧŜ ƭƛŎŜƴŎŜΣ ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧ ƧŜ ǇǊƛƧŜ ƛŘǳŏŜƎ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ŘǳȌŀƴ ŘƻǎǘŀǾƛǘƛ ƴƻǾǳ ƭƛƧŜőƴƛőƪǳ 
ǇƻǘǾǊŘǳ ƻ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘƛ ŘŀƭƧƴƧŜƎ ōŀǾƭƧŜƴƧŀ ƪƻƴƧƛőƪƛƳ ǎǇƻǊǘƻƳΦ 

8. bŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧƛŎŜ ƪƻƧŜ ǎǳ ǘǊǳŘƴŜ ŘǳȌƴŜ ǎǳ ƻ ǘƻƳŜ ƻōŀǾƛƧŜǎǘƛǘƛ ŘŜȌǳǊƴƻƎ ƭƛƧŜőƴƛƪŀ ƴŀ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧǳΦ 
9. {Ǿƛ ǎǳŘƛƻƴƛŎƛ ƴŀǘƧŜŎŀƴƧŀ ǇƻŘƭƻȌƴƛ ǎǳΣ ǎǳƪƭŀŘƴƻ ½ŀƪƻƴǳ ƻ ǎǇƻǊǘǳ ƛ ½ŀƪƻƴǳ ƻ ǇƻǘǾǊŚƛǾŀƴƧǳ aŜŚǳƴŀǊƻŘƴŜ 
ƪƻƴǾŜƴŎƛƧŜ ǇǊƻǘƛǾ ŘƻǇƛƴƎŀ ǳ ǎǇƻǊǘǳΣ ŀ ƻŘ ǎǘǊŀƴŜ {ƭǳȌōŜ Ȋŀ ŀƴǘƛŘƻǇƛƴƎ IǊǾŀǘǎƪƻƎ ȊŀǾƻŘŀ Ȋŀ ƧŀǾƴƻ 
ȊŘǊŀǾǎǘǾƻΣ ŘƻǇƛƴƎ ƪƻƴǘǊƻƭƛ ǳ ǎƭǳőŀƧǳ Řŀ ƧŜ ƳƻƎǳŏƴƻǎǘ Ȋŀ ƛǎǘƻ ǇǊŜŘǾƛŚŜƴŀ ǇǊƻǇƻȊƛŎƛƧŀƳŀ ƻŘǊŜŚŜƴƻƎ 
natjecanja. Popis zabranjenih supstanci u sustavu natjecanja u RH sastavljen je u skladu sa popisom 
{ǾƧŜǘǎƪŜ ŀƴǘƛŘƻǇƛƴǑƪŜ ŀƎŜƴŎƛƧŜ ό²!5!ύΦ 

10. ¦ ǎƭǳőŀƧǳ ƻȊōƛƭƧƴƛƧŜ ƻȊƭƧŜŘŜ ƧŀƘŀőŀ-ƴŀǘƧŜŎŀǘŜƭƧŀ ǳƴǳǘŀǊ ǇŀǊƪǳǊŀ ƪƻƧŀ ƳƻȌŜ ƛ ƴŜ ƳƻǊŀ ǳƪƭƧǳőƛǾŀǘƛ ƻȊƭƧŜŘǳ 
glave, a ako ŘŜȌǳǊƴƛ ƭƛƧŜőƴƛƪ ǇǊƻŎƛƧŜƴƛ Řŀ ǎŜ natjecatelja ne smije pomicati, natjecanje se zaustavlja do 
kraja procjene/zbrinjavanja natjecatelja.  

 
11 Sastavljene od strane Lijeļniļkog odbora HKS-a.  
12 U sluļaju da lijeļniļki pregled zahtijeva viġe vremena, a postoji vjerojatnost da ĺe natjecatelj moĺi nastaviti 

natjecanje, a sudaļko povjerenstvo ne moģe promijeniti redoslijed nastupa (jer se radi o natjecanjima za Prvenstvo 

Hrvatske i sl) dotiļnog natjecatelja moģe napraviti kratku vremensku odgodu kako bi se nastavilo natjecanje prema 

startnoj listi. 
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Izdanje na snazi od 0113. lipnja 20222023. godine 

DODATAK 7A. FORMULAR O SPOSOBNOSTI NATJECATELJA NASTAVKA NATJECANJA U 
PREPONSKOM JAHANJU  
 

 

NATJECATELJ: _______________________________________ 

 

KONJ: _______________________________________________ 

 

DATUM: __.___.20__. TURNIR: _________________________ 

 

UTAKMICA  BR: ____________STARTNI BR: _____________ 

 

1. VRIJEME OZLJEņIVANJA: ________________________ 

 

2. MEHANIZAM OZLJEDE (zaokruģiti): 

a) PAD S KONJA 

b) UDARAC KOPITOM 

c) DRUGO (kratak opis mehanizma ozljede): 

________________________________________ 

________________________________________ 

 

3. MJESTO NASTUPA OZLJEDE: 

a) Zagrijavaliġte 

b) Parkur 

c) Ostalo: _____________________________ 

______________________________________ 

4. MJESTO OZLJEņIVANJA: 

 
  

5. Radna dijagnoza: _________________________________________________________________________ 

 

6. (zaokruģiti) SPOSOBAN / NIJE SPOSOBAN za nastavak natjecanja u preponskom jahanju. 

 
Ime i prezime deģurnog lijeļnika:   

                          

 
 

 

 

 

*velikim tiskanim slovima  

**za maloljetnog natjecatelja potreban je potpis roditelja, u sluļaju odsustva moģe se potpisati trener 

X

potpis* natjecatelja**

X

potpis* deĤurnog lijeĽnika
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Izdanje na snazi od 0113. lipnja 20222023. godine 

DODATAK 7B. FORMULAR O SPOSOBNOSTI NATJECATELJA ZA NASTAVAK NATJECANJA U 
tw9thb{Yha W!I!bW¦ ¦ {[¦2!W¦ {¦abW9 b! th±w95¦ D[!±9  
 

 

NATJECATELJ: _______________________________________ 

 

KONJ: _______________________________________________ 

 

DATUM: __.___.20__. TURNIR: _________________________ 

 

UTAKMICA  BR: ____________STARTNI BR: _____________ 

 

1. VRIJEME OZLJEņIVANJA: ________________________ 

 

2. MEHANIZAM OZLJEDE (zaokruģiti): 

a) PAD S KONJA 

b) UDARAC KOPITOM 

c) DRUGO (kratak opis mehanizma ozljede): 

________________________________________ 

________________________________________ 

 

3. MJESTO NASTUPA OZLJEDE: 

a) Zagrijavaliġte 

b) Parkur 

c) Ostalo: _____________________________ 

______________________________________ 

4. ANAMNESTIĻKI I KLINIĻKI PODACI KOJI UPUĹUJU NA POVREDU GLAVE / POTRES MOZGA 

(zaokruģiti): 
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Bol i osjetljivost vrata 

Dvoslike 

Slabost/trnjenje u rukama i/ili nogama 

Intenzivna glavobolja koja se pojaļava 

Gubitak svijesti 

Epileptiļka ataka 

Progresivni poremeĺaj svijesti 

Povraĺanje 

Agitiranost, promjena ponaġanja

 

 

5. ZNAKOVI KOJI UPUĹUJU NA POVREDU GLAVE ï POTRES MOZGA 

 

ViĽeni osobno      Uoļeni na videu 

 

Nepomiļno leģanje nakon pada     DA  NE 

Gubitak ravnoteģe prilikom pokuġaja ustajanja   DA  NE 

Oteģani pokreti ekstremitetima     DA  NE 

Dezorijentiranost, neadekvatan verbalni kontakt   DA  NE 

ñPrazanò ili neodreĽen pogled     DA  NE 

Ozljeda u podruļju lica nakon pada    DA  NE 

Bilo koji odgovor s DA oznaļava moguĺnost povrede glave 

 

 

6. ISPITIVANJE POSTOJANJA AMNEZIJE  

(toļan odgovor oznaļiti s DA, netoļan s NE) 

 

1. Gdje se nalazimo      DA  NE 

2. Kako se zove ovo natjecanje    DA  NE 

3. Koji je dan danas      DA  NE 

4. Koja je utakmica danas     DA  NE 

5. Ġto ste radili do trenutka ozljede    DA  NE 

6. Opiġite kako je nastupila ozljeda    DA  NE 

Bilo koji odgovor s NE oznaļava postojanje amnezije 

 

7. GLASGOW COMA SCALE (Glasgow-ska ljestvica procjene poremeĺaja svijesti) 
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½ŀƻƪǊǳȌƛǘƛ ōƻŘƻǾŜ ƪƻƧƛ ƻŘƎƻǾŀǊŀƧǳ ǇǊŜƎƭŜŘǳ ς ōƛƭƻ ƪƻƧƛ ǊŜȊǳƭǘŀǘ ƛǎǇƻŘ мр ƻȊƴŀőŀǾŀ ǾŜƭƛƪǳ ǾƧŜǊƻƧŀǘƴƻǎǘ ǇƻǾǊŜŘŜ 
mozga ς potresa mozga 

 
8. Radna dijagnoza: _________________________________________________________________________ 

 

9. (zaokruģiti) SPOSOBAN / NIJE SPOSOBAN za nastavak natjecanja u preponskom jahanju. 

 
Ime i prezime deģurnog lijeļnika:   

                          

 
 

 

 

 

*velikim tiskanim slovima  

**za maloljetnog natjecatelja potreban je potpis roditelja, u sluļaju odsustva moģe se potpisati trener 

 
 

  

X

potpis* natjecatelja**

X

potpis* deĤurnog lijeĽnika



 

PRAVILNIK NATJECANJA U PREPONSKOM JAHANJU 20222023. 
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DODATAK 8. ς KONSTRUKCIJA VODENOG ROVA13
 

 

 
 

 
13 FEI JUMPING RULES, 26th edition, updates effective 1 January 2021, ANNEX VII CONSTRUCTION OF THE WATER JUMP 

 


